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DECISION ARS OC /2017-268

Portant autorisation de transfert d’une officine de pharmacie a MONTPELLIER (Hérault)
La Directrice Generale de I'Agence Régionale de Santé de la Région Occitanie ;

VU le Code de la santé publique et notamment ses articles L.5125-3 a L.5125-14 ; R.5125-1 a R.5125-
11;

VU le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de Santé ;

VU le déecret du 17 decembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
Directrice Générale de I'Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées a
compter du 1% janvier 2016 ;

VU le decret du Conseil d’Etat n® 2016-1264 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-
lieu de la Région Occitanie ;

VU la decision n°® 2016-AA4 du 04 janvier 2016 portant délégation de signature de la Directrice
Geneérale de I'’Agence Régionale de Santé de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées au Directeur du
Premier Recours, Monsieur le Docteur Jean-Frangois RAZAT ;

VU la demande conjointe présentée le 30 novembre 2016 par Mesdames Amélie FRANCES et Florence
GASQUET, co-gérantes exploitantes de la SELARL FRANCES-GASQUET sise, 34 boulevard du Jeu de
Paume, 34000 MONTPELLIER et titulaires de la licence n® 34#000096 depuis le 01/10/2015, afin
d’'obtenir l'autorisation de transférer leur officine dans un nouveau local situé Résidence « O'Peira »,
Zone « Pierre Vives », rue Marius Petipa, dans la méme commune ;

VU l'avis du Conseil Régional de I'Ordre des Pharmaciens du 12 janvier 2017 ;

VU la saisine de Monsieur le Préfet de 'Hérault du 7 décembre 2016 ;

VU l'avis du Syndicat des Pharmaciens de I'Hérault du 18 janvier 2017 ;

VU l'avis de I'Union des syndicats des pharmaciens d’officine de I'Hérault du 7 février 2017 ;
VU la saisine de I'Union Nationale des Pharmacies de France du 7 décembre 2016 ;

CONSIDERANT qu'il appartient au Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé d’autoriser les
transferts permettant de répondre de fagon optimale aux besoins en médicaments de la population
résidant dans les quartiers d’accueil de ces officines, n'ayant pas pour effet de compromettre
I'approvisionnement nécessaire en médicaments de la population résidente de la commune ou du
quartier d’origine et dans un lieu qui garantit un accés permanent du public a la pharmacie et permet a
celle-ci d’assurer un service de garde ou d'urgence ;

CONSIDERANT que la décision de création, de transfert ou de regroupement est prise par le Directeur
Général de I'’Agence Régionale de Santé aprés avis du représentant de I'Etat dans le département, du
Conseil Régional de I'Ordre des pharmaciens et des syndicats représentatifs de la profession ;
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CONSIDERANT que l'article L.5125-14 du code de la santé publique prévoit que: « le transfert d'une
officine de pharmacie peut s'effectuer, conformément a Tlarticle L.5125-3, au sein de la méme
commune...»; qu'aux termes de l'article L 5125-3 du méme code, « les créations, les transferts et les
regroupements d'officines de pharmacie doivent permettre de répondre de fagon optimale aux besoins
en médicaments de la population résidant dans les quartiers d'accueil de ces officines. Les transferts et
les regroupements ne peuvent étre accordés que s'ils n'ont pas pour effet de compromettre
I'approvisionnement nécessaire en médicaments de la population résidente de la commune ou du

quartier d'origine (...) ;

CONSIDERANT qu'en vertu des articles L 5125-3 et L 5125-10 du Code de la santé publique « la
population est definie comme la population municipale telle qu'elle est issue du dernier recensement
genéral de la population ou, le cas échéant, des recensements complémentaires, publiés au journal
officiel » ; elle s’apprécie au regard des seules populations résidentes, sans considération d'une
éventuelle population de passage. La population résidente s’entend, selon une Jurisprudence constante,
outre eventuellement de la population saisonniére, de la seule population domiciliée dans ces quartiers
ou y ayant une résidence stable. L'administration peut toutefois tenir compte, pour apprécier cette
population, des éventuels projets immobiliers en cours ou certains a la date de la décision.

CONSIDERANT que par décision ARS LRMP n° 2016-071 en date du 15 février 2016, |'Agence
Régionale de Santé Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées a accordé une autorisation de transfert a
Mesdames Amélie FRANCES et Florence GASQUET pour transférer I'officine de pharmacie qu’'elles
exploitent au nom de la SELARL FRANCES-GASQUET a MONTPELLIER, 34 boulevard du Jeu de
Paume, dans un nouveau local situé 753, rue Marius Petipa, dans la méme commune sous la licence n°

34#000792 ;

CONSIDERANT que cette décision a été notifiee a Mesdames Amélie FRANCES et Florence GASQUET
le 17 février 2016 ;

CONSIDERANT que par courrier en date du 21 novembre 2016 adressé a Madame la Directrice de
I’Agence Reégionale Occitanie, Mesdames Ameélie FRANCES et Florence GASQUET ont renoncé a
l'autorisation de transfert accordée a leur officine le 15 février 2016, en vue d’un transfert intra-communal
sur la commune de MONTPELLIER sous la licence n® 34#000792 ;

CONSIDERANT que la ville de MONTPELLIER compte au dernier recensement publié une population
municipale de 275 318 habitants et est divisée en 88 IRIS ;

CONSIDERANT que le projet de transfert de la Pharmacie FRANCES-GASQUET impliquerait un
changement d'IRIS, I'RIS de départ étant 'lRIS n°2602 « Saint-Denis », qui compte au total trois
pharmacies pour 4779 habitants, et I'IRIS d'arrivée I'IRIS n°401 « BLAYAC » qui ne compte aucune

officine pour 3873 habitants ;

CONSIDERANT que la population du quartier d’origine en centre ville de Montpellier reste largement
desservie dans un rayon de 68 a 250 métres environ a pied par au moins quatre officines (Pharmacie de
I'observatoire, Pharmacie de la Babotte, Pharmacie Rondelet, Pharmacie Saint Guilhem) qui assurent
une desserte correcte et optimale des besoins en médicaments de la population résidente et que, dans
ce contexte, le projet n'entraine donc pas d’abandon de clientéle ;

CONSIDERANT que l'emplacement envisagé, au sein de ['IRIS n°401 « BLAYAC » compte 3873
habitants, et ne comporte pas d'officine, la « pharmacie de CORTE » située a la limite de I'IRIS
« BLAYAC », dans I'IRIS 405 « LE GRAND MAIL NORD » se trouvant a 1100 métres du lieu
d'implantation projete, et de 'autre cété de 'Avenue de I'Europe ;

CONSIDERANT que le quartier d'accueil peut étre clairement défini entre 'Avenue de I'Europe, I'Avenue
Pablo Neruda et 'Avenue du Pr Blayac ;
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CONSIDERANT que les pharmacies les plus proches du local envisagé, la « Pharmacie de la Mosson »,
la « Pharmacie du Grand Mail » et la Pharmacie « La chartreuse », se trouvent respectivement 8 800 m

(10 mn), 1100 m (14 mn) et 1100 (14 mn) & pied environ :

CONSIDERANT que I'aménagement urbain du quartier d’accueil (Quartier Pierre Vives) fait apparaitre
(Sources Territoire 34/Département de I'Hérault) 1273 habitants pour les tranches de construction 1 et 2
livrées vendues 2016/2017 et 1300 habitants pour les tranches de construction 3, 4 et 5 livrées vendues
2017/2020, le développement prévu du quartier étant au total, de plus de 2500 habitants environ, a

I'horizon 2020 ;

CONSIDERANT le constat d’huissier établi en date du 6 juin 2016 et précisant I'ensemble des
constructions et logements réalisés et permis de construire affichés sur les terrains a proximité du
nouveau quartier d'accueil de la Pharmacie : Résidences « le Nagoya » et « Green Stone » (allée Alain
Corneau), Résidence « Michel Colucci » (Rue Gargantua), Résidence « Pierre Ellixir » et permis de
construire SNC Marignan Résidences (Rue Marius Petipa), Résidence « Premiére Pierre » (Place Annie
Girardot), permis de construire pour la future Résidence « Pavillon des arts », « Résidence de I'Europe »
(angle rue du Pr Blayac et Avenue de I'Europe), permis de construire modificatif pour 77 logements
(Avenue Pablo Neruda Rond-Point entrée Parc 2000) ;

CONSIDERANT qu'a ce jour le potentiel démographique du quartier revendiqué, par I'évolution
croissante du nombre de constructions et de permis de construire délivrés, justifie la présence d’'une
nouvelle officine pour répondre de fagon optimale aux besoins en médicaments de la population
actuellement résidente et de celle prévue ;

CONSIDERANT que le rapport d'enquéte du pharmacien inspecteur de santé publique conclut que le
nouveau local est conforme aux conditions d’installation d'une officine :

CONSIDERANT que le local projeté est en effet parfaitement accessible a tout public et qu'll permettra
d'améliorer la qualité du service pharmaceutique de facon notable, en termes d'accessibilité pour les
personnes a mobilité réduite et les personnes handicapées, et aussi en termes de confidentialité et de
confort pour les patients, dans des locaux en conformité avec les nouvelles normes ;

CONSIDERANT que le dossier présenté par Mesdames Amélie FRANCES et Florence GASQUET, co-
gérantes exploitantes de la SELARL FRANCES-GASQUET, enregistré le 1°" décembre 2016, sous le
n°2016-113 et instruit par les services de la Direction du Premier Recours de I'Agence Régionale de

Sante Occitanie, répond aux exigences de la réglementation en vigueur ;

DECIDE

Article 1%: Mesdames Amélie FRANCES et Florence GASQUET sont autorisées & transférer l'officine
de pharmacie qu'elles exploitent au nom de la SELARL FRANCES-GASQUET 2 MONTPELLIER, 34
boulevard du Jeu de Paume, dans un nouveau local situé Résidence « O'Peira », Zone « Pierre Vives »
rue Marius Petipa, dans la méme commune. La licence ainsi octroyée est enregistrée sous le n°

34#000806.

Article 2 : Sauf cas de force majeure constaté par le Directeur Général de I'’Agence Régionale de Santg,
l'officine de pharmacie qui fait 'objet du transfert doit &tre ouverte dans un délai d'un an, et ne peut faire
I'objet d'une cession totale ou partielle ni étre transférée ou faire I'objet d'un regroupement avant un délai
de cing ans a compter de la notification de la présente décision.

Article 3 : Si pour une raison quelconque, I'officine faisant I'objet de la présente licence venait a étre
fermée définitivement, le pharmacien propriétaire ou ses héritiers devraient retourner la licence a
I'’Agence Régionale de Santé Occitanie.
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Article 4 : La présente décision est notifiée a I'auteur de la demande.

Article 5 : La présente décision peut faire I'objet, dans un délai de deux mois suivant sa notification, ou
le cas echéant sa publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de de I'Herault, d'un
recours administratif et/ou d'un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
competent.

Article 6 : La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture de
I'Hérault.

MONTPELLIER, le 16 février 2017

Pour |a Directrice Générale de I'Agence Régionale
de Santé Occitanie

et par delégation,

Le Diregteur du Premier Recours

|z
s
/7" Jean-Frangois RAZAT

S

Agence Régionale de Santé Occitanie
26-28 Parc-Club du Millénaire

1025, rue Henri Becquerel - CS 30001

34067 MONTPELLIER CEDEX 2 - Tél : 04 67 07 20 07

slalal b )  § fr
YCCITanle Nnte



g/l

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Castries

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de Castries

Vu le certificat du maire de la commune de Castrigsstant de I'accomplissement des
formalités de publication a compter du 27 juin 2016 ;

Considérant que le délai réglementaire de six mois prévu aptende I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre
SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN
B 82
B 87
C 439

ARTICLE 2

La commune peut incorporer le bien dans le domeomemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété aema

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil mipaicdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat sersstaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire I'objet d’'un resowontentieux auprées du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables tadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a l'issue d’un recours préalable, dans les deuis @m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terme dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au recueil des admnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Castries aux endroits réserves a cetelfigar tout autres moyens en usage dans la
commune.

ARTICLE 7
Le secrétaire général de la préfecture de I'Hértulé maire de la commune de Castries sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exacdti présent arrété.

Fait a Montpellier le13 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Frontignan

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de Frontignan

Vu le certificat du maire de la commune de Frontigaftestant de I'accomplissement des
formalités de publication a compter du 3 aotit 2016 ;

Considérant que le délai réglementaire de six mois prévu aptende I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre
SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN
AO 2
ARTICLE 2 :
La commune peut incorporer le bien dans le domaimemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété de ma

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil myaikcdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat serestaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire I'objet d'un resowontentieux auprés du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables tadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a lissue d’un recours préalable, dans les deuis m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terrae dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5

Le présent arrété sera publié au recueil des admsnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Frontignan aux endroits réservés a ¢et eff par tout autres moyens en usage dans
la commune.

ARTICLE 7 :
Le secrétaire général de la préfecture de I'Héraiule maire de la commune de Frontignan
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, déciigion du présent arrété.

Fait a Montpellier le 22 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signée
Pascal OTHEGUY
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de La Salvetat suAgout

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de La Salvetat sur Agout

Vu le certificat du maire de la commune de La Salvetar Agout attestant de
I"accomplissement des formalités de publication a compter du 8 juillet 2016 ;

Considérant que le délai réglementaire de six mois prévu aptende I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre

SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN
L 347
L 348

ARTICLE 2

La commune peut incorporer le bien dans le domeimemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété aema

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil mipaicdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat sersstaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire I'objet d’'un resowontentieux auprées du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables tadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a l'issue d’un recours préalable, dans les deuis @m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terme dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au recueil des admnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de La Salvetat sur Agout aux endroits résegv cet effet et par tout autres moyens en
usage dans la commune.

ARTICLE 7 :
Le secrétaire général de la préfecture de I'Héretule maire de la commune de La Salvetat
sur Agout sont chargés, chacun en ce qui le coacdml’exécution du présent arrété.

Fait a Montpellier le 13 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Lunel-viel

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de Lunel-viel

Vu le certificat du maire de la commune de Lunel-dtbstant de I'accomplissement des
formalités de publication a compter du 12 juillet 2016 ;

Considérant que le délai réglementaire de six mois prévu aptende I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre
SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN
D 210

ARTICLE 2 :
La commune peut incorporer le bien dans le domaimemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété de ma

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil myaikcdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat serestaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire I'objet d'un resowontentieux auprés du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables tadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a lissue d’un recours préalable, dans les deuis m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terrae dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5

Le présent arrété sera publié au recueil des admsnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Lunel-viel aux endroits réservés a ciet eft par tout autres moyens en usage dans
la commune.

ARTICLE 7 :
Le secrétaire général de la préfecture de I'Héraule maire de la commune de Lunel-viel
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, déciigion du présent arrété.

Fait a Montpellier le 13 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signée
Pascal OTHEGUY
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Peret

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de Peret

Vu le certificat du maire de la commune de Peretstté de I'accomplissement des
formalités de publication a compter du 19 juillet 2016 ;

Considérant que le délai réglementaire de six mois prévu aptende I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre
SECTION NUMERO
CADASTRALE DE PLAN
B 206

ARTICLE 2 :
La commune peut incorporer le bien dans le domaimemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété de ma

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil mynaicdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat serstaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire l'objet d'un resowontentieux auprés du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables kadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a lissue d’un recours préalable, dans les deuis m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terrae dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5

Le présent arrété sera publié au recueil des admsnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Peret aux endroits réservés a cet dffpiretout autres moyens en usage dans la
commune.

ARTICLE 7 :
Le secrétaire général de la préfecture de I'Héraule maire de la commune de Peret sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exacdti présent arréte.

Fait a Montpellier le 22 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Saint André de &gonis

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du

code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant iesmeubles présumeés sans maitre sur la
commune de Saint André de Sangagnis

Vu le certificat du maire de la commune de Saint Andie Sangonis attestant de
I’ accomplissement des formalités de publication a compter du 22 juillet 2016 ;

Considérant que le délai réglementaire de six mois prévu aptende I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci aprés désignés sont préswracants et sans maitre

SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN

BZ 193
ARTICLE 2 :
La commune peut incorporer le bien dans le domaimemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété de ma

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil mynailcdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat serestaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire l'objet d'un resowontentieux auprés du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables kadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a llissue d’un recours préalable, dans les deuis m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terrae dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5

Le présent arrété sera publié au recueil des admsnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Saint André de Sangonis aux endroitgvésea cet effet et par tout autres moyens
en usage dans la commune.

ARTICLE 7 :
Le secrétaire général de la préfecture de I'Héretulle maire de la commune de Saint André
de Sangonis sont chargés, chacun en ce qui lercaake I'exécution du présent arrété.

Fait a Montpellier le 13 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Soubes

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de Soubes

Vu le certificat du maire de la commune de Soubesstnt de I'accomplissement des
formalités de publication a compter du 13 aott 2016 ;

Considérant que le délai réglementaire de six mois prévu aptende I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre

SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN

168

498

499

533

112

448

1332

1334

m O O O O O O O @®

222

ARTICLE 2 :

La commune peut incorporer le bien dans le domaimemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété de ma

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil myaicdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat serstaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire l'objet d'un resowontentieux auprés du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables kadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a lissue d’un recours préalable, dans les deuis m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terrae dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au recueil des admnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Soubes aux endroits réserveés a cetedffar tout autres moyens en usage dans la
commune.

ARTICLE 7
Le secrétaire général de la préfecture de I'Héreiullé maire de la commune de Soubes sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exacdti présent arrété.

Fait a Montpellier le 15 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Valergues

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de Valergues

Vu le certificat du maire de la commune de Valergatsstant de 'accomplissement des
formalités de publication a compter du 11 juillet 2016 ;

Considérant que le délai réglementaire de six mois prévu aptende I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre
SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN
C 21
ARTICLE 2 :
La commune peut incorporer le bien dans le domaimemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété de ma

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil myaikcdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat serestaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire I'objet d'un resowontentieux auprés du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables tadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a lissue d’un recours préalable, dans les deuis m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terrae dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5

Le présent arrété sera publié au recueil des admsnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Valergues aux endroits réservés a cet effpar tout autres moyens en usage dans
la commune.

ARTICLE 7 :
Le secrétaire général de la préfecture de I'Héraule maire de la commune de Valergues
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, déciigion du présent arrété.

Fait a Montpellier le 13 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY



g/l

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Vendargues

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de Vendargues

Vu le certificat du maire de la commune de Vendarqttsstant de I'accomplissement des
formalités de publication & compter du 4 aolt 2016

Considérant que le délai réglementaire de six pi@su a compter de I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre
SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN
AN 285
BC 71
BC 78
BC 138
BC 139
BC 158

ARTICLE 2

La commune peut incorporer le bien dans le domeimemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété aema

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil miypaicdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat sersstaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire I'objet d’'un resowontentieux auprées du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables tadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a llissue d’un recours préalable, dans les deuis @m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terme dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au recueil des admnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Vendémian aux endroits réserveés a cet efffpar tout autres moyens en usage dans
la commune.

ARTICLE 7
Le secrétaire général de la préfecture de I'Hérgiule maire de la commune de Vendargues
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, déciigion du présent arrété.

Fait & Montpellier le 13 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Vendémian

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de Vendémian

Vu le certificat du maire de la commune de Vendénaitiestant de 'accomplissement des
formalités de publication a compter du 24 juillétlB;

Considérant que le délai réglementaire de six pi@su a compter de I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre
SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN
A 439
B 48
B 56
B 61
C 13
C 40
C 165

ARTICLE 2

La commune peut incorporer le bien dans le domeimemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété aema

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil miypaicdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat sersstaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire I'objet d’'un resowontentieux auprées du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables tadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a llissue d’un recours préalable, dans les deuis @m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terme dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au recueil des admnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Vendémian aux endroits réserveés a cet efffpar tout autres moyens en usage dans
la commune.

ARTICLE 7
Le secrétaire général de la préfecture de I'Héraule maire de la commune de Vendémian
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, déciigion du présent arrété.

Fait & Montpellier le 13 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Montarnaud

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de Montarnayd

Vu le certificat du maire de la commune de Montarnatidstant de 'accomplissement des
formalités de publication & compter du 8 aolt 2016

Considérant que le délai réglementaire de six pi@su a compter de I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre

SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN
B 138
ARTICLE 2 :
La commune peut incorporer le bien dans le domaimemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété de ma

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil myaicdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat serstaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire l'objet d'un resowontentieux auprés du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables kadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a lissue d’un recours préalable, dans les deuis m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terrae dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5

Le présent arrété sera publié au recueil des admsnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Montarnaud aux endroits réservés a ¢et ef par tout autres moyens en usage
dans la commune.

ARTICLE 7 :
Le secrétaire général de la préfecture de I'Héretulé maire de la commune de Montarnaud
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, déciigion du présent arrété.

Fait a Montpellier le 13 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Poussan

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de Poussan

Vu le certificat du maire de la commune de Pousststant de I'accomplissement des
formalités de publication a compter du 17 juillet 2016 ;

Considérant que le délai réglementaire de six mois prévu aptende I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:

les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre

SECTION NUMERO DE SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN CADASTRALE PLAN
AB 196 B 2239
AD 114 B 2248
AD 115 B 2251
AE 19 BM 1
AE 145 BM 64
AE 226 BM 119
AH 72 BN 23
AH 101 BN 66
AH 104 BO 65
AH 108 BV 22
AH 137 BY 30
AH 165 BY 54
AH 182 C 358
AH 185 D 293
AH 190 D 295
AH 207 D 298
AH 210 D 299
AK 56 D 312
AR 66 D 330
B 1330 D 332
B 1332 D 341
B 1351 D 346
B 1354 D 357
B 1376 E 550
B 1793 E 701
B 1795 E 705
B 2236 E 709
B 2238
ARTICLE 2 :

La commune peut incorporer le bien dans le domaimemunal par délibération du conseil

municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété de ma

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil mipaicdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrevisés sera attribuée a I'Etat.
Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat sersstaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :
La présente décision peut faire I'objet d'un resowontentieux auprés du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :



-directement, en I'absence de recours préalables ladélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a l'issue d’un recours préalable, dans les deuis m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terrae dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5

Le présent arrété sera publié au recueil des admsnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Poussan aux endroits réservés a cetedffetr tout autres moyens en usage dans la
commune.

ARTICLE 7 :
Le secrétaire général de la préfecture de 'HértuUlk maire de la commune de Poussan sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exacdti présent arréte.

Fait a Montpellier le 13 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY



g/l

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES RESSOURCES
HUMAINES ET DES MOYENS
Bureau du budget, du courrier,
des moyens et de la logistique

ARRETE PREFECTORAL

constatant la présomption de vacance de biens
sur le territoire de la commune de Vacquieres

LE PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du mérite

Vu le code général de la propriété des personnes queisli et notamment les articles
L.1123- 1 alinéa 3 et L.1124:4
Vu les articles 539 et 713 du code ctvil

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux riég et responsabilités locales, et
notamment son article 147

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accétogement et I'urbanisme rénoyé

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir iplbagriculture, I'alimentation et la
forét et notamment son article 72

Wu la liste des parcelles qui satisfont aux conditipnsvues au 3° de l'article L1123-1 du
code général de la propriété des personnes publigoggmuniquée par le centre des
impots fonciers

Vu l'arrété préfectoral du 20 juin 2016, listant lesmeubles présumés sans maitre sur la
commune de Soubes

Vu le certificat du maire de la commune de Vacquiexttsstant de I'accomplissement des
formalités de publication a compter du 13 aott 2016 ;

Considérant que le délai réglementaire de six mois prévu aptende I'accomplissement de
ces formalités est écoulé

Sur proposition du secrétaire général de la préfeate I'Hérault

ARRETE




ARTICLE 1:
les biens immobiliers ci apres désignés sont préswracants et sans maitre
SECTION NUMERO DE
CADASTRALE PLAN

A 44

A 46

A 47
ARTICLE 2 :
La commune peut incorporer le bien dans le domaimemunal par délibération du conseil
municipal.

Cette incorporation sera constatée par arrété de ma

ARTICLE 3:

A défaut de délibération prise par le conseil mynailcdans un délai de six mois a compter de
la présente notification, la propriété de des bmrsvisés sera attribuée a I'Etat.

Le transfert du bien dans le domaine de I'Etat serstaté par arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :

La présente décision peut faire I'objet d'un resowontentieux auprés du tribunal
administratif de Montpellier (6 rue Pitot — CS 920034063 Montpellier CEDEX 02) soit :
-directement, en I'absence de recours préalables tadélai de deux mois a compter de sa
publication,

-a lissue d’un recours préalable, dans les deuis m@ompter de la date de notification de la
réponse obtenue de I'administration, ou au terrae dilence gardé par celle-ci pendant deux
mois a compter de la réception de la demande.

ARTICLE 5

Le présent arrété sera publié au recueil des admsnistratifs. Il sera, en outre, affiché a la
mairie de Vacquieres aux endroits réservés a fadtatfpar tout autres moyens en usage dans
la commune.

ARTICLE 7 :
Le secrétaire général de la préfecture de I'Hératule maire de la commune de Vacquieres
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, déciigion du présent arrété.

Fait a Montpellier le 15 février 2017
Pour le Préfet,

le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY



Liberté - Egalité Hité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE I’HERAULT

Arrété N° PM-CAM-2017004

Portant autorisation d’un systéme d’expérimentation pour le port de caméras individuelles par les
policiers municipaux de la commune d’Agde

Le Préfet de I’Hérault
Officier dans 1'Ordre National du Mérite,
Officier de la Légion d'Honneur,

Vi e code de la sécurité intérieure, ses articles L241-1, L512-2 et L513-1

Vu laloi n°78-17 du 6 janvier 1978 modifi¢ relative a I’informatique, aux fichiers et aux libertés, notamment
le TV de son article 8 et les II et I'V de son article 26 ;

Vu la loi n°2016-731 du 3 juin 2016 renforgant la lutte conire le crime organisé, le terrorisme, et leur
financement, et améliorant I’efficacité et les garanties de la procédure pénale, notamment son article 114 ;

Vu e décret n°2016-1861 du 23 décembre 2016 relatif aux conditions de I’expérimentation de 'usage de
caméras individuelles par les agents de police municipale dans le cadre de leurs interventions ;

Vu Parrété du 18 avril 2016 portant délégation de signature de M. Guillaume SAOUR, Directeur de cabinet ;

Considérant la demande d’autorisation du maire d’Agde pour la mise en place d’une expérimentation sur le
port des caméras individuelles par sa police municipale ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de 'Hérault ;

ARRETE

Article 1% : T.e maire de la commune d’Agde est autorisé, a titre expérimental, jusqu’au 3 juin 2618, 4
équiper ses policiers municipaux de caméras individuelles et 4 procéder a un enregistrement audiovisuel de
leurs interventions dans les conditions prévues au présent arrété.

Aucun systéme de transmission permettant de visionner les images a distance en temps réel n’est
autorise.

Article 2 : Est autorisé la mise en ccuvre d’un traitement de données a caractére personnel qui ne
concernera que les caméras individuelles équipant les policiers municipaux.

Lorsque les agents de police municipale ont procédé a enregistrement d’une intervention dans les conditions
prévues ci-dessous, les données enregistrées par les caméras individuelles sont transférées sur un support
informatique sécurisé dés leur retour au service.

Les enregistrements ne peuvent &tre consultés qu’a I'issue de P'intervention et aprés leur transfert sur un
support informatisé séeurisé.

Article 3 : L’exploitation de ces données ne correspondra qu’aux finalités suivantes:

* Laprévention des incidents au cours des interventions des agents de police municipale;

* Le constat des infractions et la poursuite de leurs auteurs par la collecte de preuves, dans le cadre
d’une procédure judiciaire;

* La formation et la pédagogie des agents de police municipale (dans ce cas les données sont
anonymisées).
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Les catégories de données a caractére personnel et informations enregistrées dans les traitements sont les
suivants:

* Les images et sons caplés par les caméras individuelles utilisées par les policiers municipaux, dans le
cadre de article I, 241-1 du code de la sécurité intérieure;

* Le jour et les plages horaires d’enregistrement;

»  L’identification de P’agent porteur de la caméra lors de Penregistrement des données;

+ Le lieu ou ont été collectées les données.

Article 4 : 1l est interdit de sélectionner dans les traitements de données une catégorie de personnes uniquement
sur la base de données a caractére personnel qui font apparaitre, directement ou indirectement, les origines
raciales ou ethniques, les opinions politiques, philosophiques ou religieuses ou l'appartenance syndicale des
personnes, ou qui sont relatives & la santé ou a la vie sexuelle de celles-ci.

Article 5: Hormis le cas d’une procédure judiciaire, administrative ou disciplinaire, les données et
informations mentionnées ci-dessus sont conservées pendant une durée de six mois incompressible, 4 compter
du jour de leur enregistrement.

Au terme de ce délai ces données sont effacées automatiquement.

Article 6 : Le responsable de la mise en ccuvre du systéme devra se porter garant des personnes susceptibles
d’intervenir sur l'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que sur la maintenance du systéme mis en
place.

Article 7 : Seules certaines personnes sont habilitées a accéder aux données :
M Dans la limite de leurs atiributions respectives, ont seuls accés aux données et informations
mentionnées 4 [article 2 du présent arrété:

* leresponsable du service de la police municipale ;
* les agents de police municipale individuellement désignés et habilités par le responsable du service.

Ces personnes sont seules habilitées A procéder a l'extraction des données et informations sus-
mentionnées, pour les besoins exclusifs d’une procédure judiciaire, administrative, ou disciplinaire, ou dans le
cadre d’une action de formation des agents.

B Dans la limite de leurs attributions respectives et de leur besoin d’en connaitre, dans le cadre d’une
procédure judiciaire, administrative, ou disciplinaire, ou dans le cadre d’une action de formation des
agents, peuvent étre destinataires de tout ou partie des données et informations enregistrées dans les
traitements :

* les officiers et agents de police judiciaire de la police nationale et de la gendarmerie nationale ;

* les agents des services d’inspection générale de I’Etat, pour ce qui concerne l'organisation et le
fonctionnement du service de police municipale;

* le maire en qualité d’autorité disciplinaire ;

* les agents chargés de la formation des personnels.

Article 8 : Toute opération de consultation ou d’exiraction des domnées faif 'objet d’un enregistrement dans le
traitement ou, & défaut, d’une consignation dans un registre spécialement ouvert a cet effet.

Cette consignation comprend :

* les matricules, nom, prénom et grade des agenis procédant & Popération de consultation ou
d’extraction ;

* la date et I’heure de la consultation et de Pextraction ainsi que le motif judiciaire, administratif,
disciplinaire, ou pédagogique ;

* le service ou PPunité destinataire des données ;

+  Didentification des enregistrements audiovisuels extraits ef de la caméra dont ils sont issus.




Ces données sont conservées trois ans et pourront faire P'obiet de contrbles administratifs de la CNIL,
notamment.

Article 9: Est obligatoire 'infermation générale du public sur Pemploi des caméras individuelles par fa
commune via le site internet de celle-ci, et par voie d’affichage en mairie.

Article 10: Le droit d’opposition prévue a Iarticle 38 de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a
["informatique, aux fichiers et aux libertés, qui permet a toute personne de s’opposer a I’exploitation de données
4 caractére personnel le concernant, ne s’applique pas aux {raiternents mentionnés au décret du 23 décembre
2016.

Le droit d’accés aux données s’exerce de maniére indirecte auprés de la commission nationale de
["informatique et des libertés.

Article 11 : Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés
des services préfectoraux (notamment changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images- volonté de mettre fin a I’expérimentation),

Article 12 : La présente autorisation, pourra aprés que le maire aura ¢ mis & méme de présenter ses
observations, éfre retirée en cas de manguement aux dispositions du code de la séeurité intérieure susvisé ou de
celles du présent arrété, et en cas de modification des conditions au vu desquelles elle a été délivrée.

Article 13: L'autorisation d’expérimentation est délivrée jusqu’au 3 juin 2018.

Article 14: Dans un délai de trois mois avant la fin de ’expérimentation, un rapport sur 'emploi des
caméras individuelles des agents de police municipale devra étre adressé au ministre de 1’intérieur, ainsi qu’au
Préfet.

Ce rapport comprendra une évaluation de I'impact de Pemploi des caméras individuelles sur le déroulement des
interventions et le nombre de procédures judiciaires, administratives, et disciplinaires pour le besoin desquelles
il a été procédé A la consultation et & Pexiraction des données provenant des caméras mdividueltles.

Article 15: La présente autorisation sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de
P’Hérault.

Article 16: Le sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de UHérault, le maire, le directeur

départemental de la sécurité publique de I’Hérault, le Général commandant le groupement de gendarmerie de
PHérault, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent arrété,

A Montpellier, le {7 FEV, 2017

Pour le Préfet et par délégation,
le sous-préfe p

ume SAOUR
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Liberté - Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DF 'HERAULT

Arrété N° PM-CAM-201760%

Portant autorisation d’un systéme d’expérimentation pour le port de caméras individuelles par les
policiers manicipaux de la commune de Gigean

Le Préfet de PHérault
Officier dans 1'Ordre National du Mérite,
Officier de la Légion d'Honneur,

Vu le code de la sécurité intdrieure, ses articles L241-1, L512-2 et L513-1 ;

Vu fa loi n°78-17 du 6 janvier 1978 modifié relative a I’ informatique, aux fichiers et aux libertds, notamment
le IV de son article § et Ies I et IV de son article 26 ;

Vu la foi n°2016-731 du 3 juin 2016 renforgant la lutte contre le crime organisé, le terrorisme, et leur
financement, et améliorant efficacité et les garanties de la procédure pén ale, notamment son article
114

Vu le déeret n°2016-1861 du 23 décembre 2016 relatif aux conditions de 1’expérimentation de Pusage de
caméras individuelles par les agents de police municipale dans le cadre de leurs interventions ;

Vu Parrété du 18 avril 2016 portant délégation de signature de M. Guillaume SAOUR, Directeur de cabinet ;

Considérant la demande d’autorisation du maire de Gigean pour la mise en place d’une expérimentation sur
le port des caméras individuelles par sa police municipale ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de 1'Hérault ;

ARRETE

Article 1% : Le maire de la commune de Gigean est autorisé, 3 titre expérimental, jusqu’au 3 juin 2018, a
équiper ses policiers municipaux de caméras individuelles et & procéder 4 un enregistrement audiovisuel de
leurs interventions dans les conditions prévues au présent artéte.

Aucun systtme de transmission permettant de visionner les images a distance en temps réel n’est
autorisé,

Article 2 : Bst autorisé la mise en uvre d’un traitemeni de données A caractére personnel qui ne
concernera que les caméras individuelles équipant les policiers municipaux.

Lorsque les agents de police municipale ont procédé a I'enregistrement d’une intervention dans les conditions
prévues ci-dessous, les données enregistrées par les caméras individuelles sont transférées sur un support
informatique sécurisé dés leur retour au service.

Les enregistrements ne peuvent étre consultés qu’a issue de Uintervention et aprés leur transfert sur un
support informatisé sécurisé.

Article 3 ;: I’exploitation de ces données ne correspondra qu’aux finalités suivantes:

*  Laprévention des incidents au cours des interventions des agents de police municipale;

«  Le constat des infractions et la poursuite de leurs auteurs par la collecte de preuves, dans le cadre-
d’une procédure judiciaire;

» La formation et la pédagogie des agents de police municipale (dans ce cas les données sont
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anonymisées).

Les catégories de données & caractére personnel et informations enregistrées dans les traitements sont les
suivants:

* Les images et sons captés par les caméras individuelles utilisées par les policiers municipaux, dans le
cadre de Particle L 241-1 du code de la sécurité intérieure;

* Le jour et les plages horaires d’enregistrement;

* Lidentification de I’agent porteur de la caméra lors de Penregistrement des données;

* Le lieu ou ont ét¢ collectées les données.

Article 4 : T} est interdit de sélectionner dans les traitements de données une catégorie de personnes uniquement
sur la base de données & caractére personnel qui font apparaitre, directement ou indirectement, les origines
raciales ou ethniques, les opinions politiques, philosophiques ou religieuses ou I'appartenance syndicale des
personnes, ou qui sont relatives a la santé ou 2 la vie sexuelle de celles-ci.

Article 5: Hormis le cas d’une procédure judiciaire, administrative ou disciplinaire, les données et
informations mentionnées ci-dessus sont conservées pendant une durée de six mois incompressible, 4 compter
du jour de leur enrcgistrement.

Au terme de ce délai ces données sont effacées automatiquement.

Article 6 : Le responsable de la mise en ceuvre du systéme devra se porter garant des personnes susceptibles
d'intervenir sur l'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que sur la maintenance du systéme mis en
place.

Article 7 : Seules certaines personnes sont habilitées & accéder aux données :
B Dans la limite de leurs attributions respectives, ont seuls accés aux données et informations
mentionnées a I’article 2 du présent arrété:

* leresponsable du service de la police municipale ;

* les agents de police municipale individuellement désignés et habilités par le responsable du service.
Ces personnes sont seules habilitées a procéder A Pextraction des données et informations sus-
mentionnées, pour les besoins exclusifs d’une procédure judiciaire, administrative, ou disciplinaire, ou dans le
cadre d’une action de formation des agents.

B Dans la limite de leurs attributions respectives et de leur besoin d’en connaitre, dans le cadre d’une
procedure judiciaire, administrative, ou disciplinaire, ou dans le cadre d’une action de formation des
agents, peuvent étre destinataires de tout ou partie des données et informations enregistrées dans les
traitements :

* les officiers et agents de police judiciaire de la police nationale et de la gendarmerie nationale ;

* les agents des services d’inspection générale de I’Etat, pour ce qui concerne l'organisation et le
fonctionnement du service de police municipale;

* lemaire en qualité d’autorité disciplinaire ;

* les agents chargés de la formation des personnels.

Article 8 : Toute opération de consultation ou d’extraction des données fait ’objet d’un enregistrement dans le
traitement ou, a défaut, d’une consignation dans un registre spécialement ouvert  cet effet.

Cette consignation comprend :

* les matricules, nom, prénom et grade des agents procédant A I’opération de consultation ou
d’extraction ;

* la date et Pheure de la consultation et de Pextraction ainsi que le motif judiciaire, administratif,
disciplinaire, ou pédagogique ;

* le service ou I"unité destinataire des données ;




« Pidentification des enregistrements audiovisuels extraits et de la caméra dont ils sont issus.
Ces donndes sont conservées trois ams et pourront faire ’objet de contrbles administratifs de la CNIL,
notammerit.

Article 9: Est obligatoire Pinformation générale du public sur emploi des caméras individuelles par la
commune via le site internet de celle-ci, et par voie d’affichage en mairie.

Article 10: Le droit d’opposition prévue a larticle 38 de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 refative a
I’informatique, aux fichiers et aux libertés, qui permet & toute personne de s’opposer a I'exploitation de donnces
A caractdre personnel le concernant, ne s’applique pas aux traitements mentionnés au déeret du 23 décembre
2016.

Le droit d’accés aux données s’exerce de manidre indirecte auprés de la commission nationale de
Pinformatique et des libertés.

Article 11 : Toute modification présentant un caractére substanticl devra faire Pobjet d'une déclaration auprés
des services préfectoraux (notamment changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images- volonté de mettre fin a I’expérimentation).

Article 12 : La présenic autorisation, pourra aprés que le maire aura ét¢ mis & méme de présenter ses
observations, &tre retirée en cas de manquement aux dispositions du code de la sécurité intérieure susvis¢ ou de
celles du présent arrété, et en cas de modification des conditions au vu desquelles elle a été délivrée.

Article 13: I'autorisation d’expérimentation est délivrée jusqu’au 3 juin 2018.

Article 14: Dans un délai de trois mois avant la fin de Pexpérimentation, un rapport sur 'emploi des
caméras individuelles des agents de police municipale devra étre adressé au ministre de I'intérieur, ainsi qu’au
Préfet.

Ce rapport comprendra une évaluation de I’impact de I’emploi des caméras individuelles sur le déroulement des
interventions et le nombre de procédures judiciaires, administratives, et disciplinaires pour le besoin desquelles
il a &té procédé 4 la consultation et & Pextraction des données provenant des caméras individuelles.

Article 15: La présente autorisation sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I"Hérault.

Article 16: Le sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de I'Hérault, le maire, le directeur

départemental de la sécurité publique de I"Hérault, le Général commandant le groupement de gendarmerie de
PHérault, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arréte.

AMontpellier,le {9 FEV. 2017

Pour le Préfet et par délé

le sous-préfet, direpteprde cabinet
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE UVHERAULT

Arrété N° PM-CAM-2017602

Portant autorisation d’un systéme d’expérimentation pour le port de caméras individuelles par les
policiers municipaux de la commune de Villeneuve les Béziers

Le Préfet de I’Hérault
Officier dans 1'Ordre National du Mérite,
Officier de la Légion d'Honneur,

Vu le code de 1a séourité intérieure, ses articles 1.241-1, L.512-2 et L513-1;

Vu laloi n®78-17 du 6 janvier 1978 modifié relative 4 I'informatique, aux fichiers et aux libertés, notanmment
le IV de son article 8 et les IT et IV de son article 26 ;

Vu la loi n°2016-731 du 3 juin 2016 renforgant la lutte contre le crime organisé, le terrorisme, et leur
financement, et améliorant I’efficacité et les garanties de la procédure pén ale, notamment son article
114 ; :

Vu le décret n°2016-1861 du 23 décembre 2016 relatif aux conditions de I'expérimentation de 'usage de
caméras individuelles par les agents de police municipale dans le cadre de leurs interventions ;

Vu Parrdté du 18 avril 2016 portant délégation de signature de M. Guillaume SAOUR, Directeur de cabinet ;

Considérant la demande d’autorisation du maire de Villeneuve les Béziers pour la mise en place d’une
expérimentation sur fe port des caméras individuelles par sa police municipale ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de ['Hérault ;

ARRETE

Article 1¥ : Le maire de la commune de Villeneuve les Béziers est autorisé, & titre expérimental, jusqu’an 3
juin 2018, 4 équiper ses policiers municipaux de caméras individuelles et & procéder & un enregistrement
audiovisuel de leurs interventions dans les conditions prévues au présent arrété.

Aucun systéme de transmission permettant de visionner les images a distance en temps réel n’est
autorisé.

Article 2 : Est autorisé la mise en ccuvre d’un traitement de domnées A caractére personnel qui ne
concernera que les caméras individuelles équipant les policiers municipaux.

Lorsque les agents de police municipale ont procédé A "enregistrement d’une intervention dans les conditions
prévues ci-~dessous, [es données enregistrées par les caméras individuelles sont transférées sur un support
informatique séeurisé dés leur retour au service.

Les enregistrements ne peuvent &tre consultés qu’a ’issue de Pintervention et apreés leur transfert sur un
support informatisé sécurisé.

Avrticle 3 : I’exploitation de ces données ne correspondra qu’aux finalités suivantes:

+ La prévention des incidents au cours des interventions des agents de police municipale;

+ Le constat des infractions et la poursuite de leurs auteurs par la collecte de preuves, dans le cadre
d’une procédure judiciaire;

* La formation et la pédagogie des agents de police municipale (dans ce cas les données sont
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anonymisées).

Les catégories de données 2 caractére personnel et informations enregistrées dans les traitements sont les
suivants:

» Les images et sons captés par les caméras individuelles utilisées par les policiers municipaux, dans le
cadre de Particle I, 241-1 du code de la séeurité intérieure;

* Le jour et les plages horaires d’enregistrement;

s Lidentification de I"agent porteur de la caméra lors de I'enregistrement des données;

*  Le lieu ou ont été collectées les données.

Article 4 : Il est interdit de sélectionner dans les traitements de données une catégorie de personnes uniquement
sur ia base de données & caractére personnel qui font apparaitre, directement ou indirectement, les origines
raciales ou ethniques, les opinions politiques, philosophiques ou religieuses ou l'appartenance syndicale des
personnes, ou qui sont relatives & la santé ou & la vie sexuelle de celles-ci.

Article 5: Hormis le cas d’une procédure judiciaire, administrative ou disciplinaire, les données et
informations mentionnées ci-dessus sont conservées pendant une durée de six mois incompressible, & compter
du jour de leur enregistrement.

Au terme de ce délai ces données sont effacées automatiquement.

Article 6 ; Le responsable de la mise en ceuvre du systéme devra se porter garant des personnes susceptibles
d'intervenir sur I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que sur la maintenance du systéme mis en
place.

Axticle 7 : Seules certaines personnes sont habilitées a accéder aux données :
B Dans la limite de leurs attributions respectives, ont seuls accés aux données et informations
mentionnées a article 2 du présent arrété:

« leresponsable du service de la police municipale ;
+ les agents de police municipale individuellement désignés et habilités par le responsable du service.

Ces personnes sont seules habilitées a procéder a I'extraction des données et informations sus-
mentionnées, pour les besoins exclusifs d’une procédure judiciaire, administrative, ou disciplinaire, ou dans le
cadre d’une action de formation des agents.

m Dans [a limite de leurs attributions respectives et de leur besoin d’en connaitre, dans le cadre d’une
procédure judiciaire, administrative, ou disciplinaire, ou dans le cadre d’une action de formation des
agents, peuvent étre destinataires de tout ou partie des données et informations enregistrées dans les
traitements :

+ les officiers et agents de police judiciaire de la police nationale et de la gendarmerie nationale ;
+ les agents des services d’inspection générale de I'Ftat, pour ce qui concerne l'organisation et le
fonctionnement du service de police municipale;
* le maire en qualité d’autorité disciplinaire ;
* les agents chargés de la formation des personnels.
Article 8 : Toute opération de consultation ou d’extraction des données fait I’objet d’un enregistrement dans le
traitement ou, 4 défaut, d’une consignation dans un registre spécialement ouvert a cet effet.

Cette consignation comprend :

» les matricules, nom, prénom et grade des agents procédant a lopération de consultation ou
d’extraction ;

» la date et I’heure de la consultation et de D’extraction ainsi que le motif judiciaire, administratif,
disciplinaire, ou pédagogique ;

* le service ou ['unité destinataire des données ;




* [Pidentification des enregistrements audiovisuels extraits et de la caméra dont ils sont issus.
Ces données sont conservées trois ams et pourront faire I’objet de controles administratifs de la CNIL,
notamment,

Article 9: Est obligatoire 'information générale du public sur 'emploi des caméras individuelles par la
commune via le site internet de celle-ci, et par voie d’affichage en mairie.

Article 10: Le droit d’opposition prévue a larticle 38 de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a
I’informatique, aux fichiers et aux libertés, qui permet a toute personne de s’opposer & I’exploitation de données
a caractére personnel le concernant, ne s’applique pas aux traitements mentionnés au décret du 23 décembre
2016.

Le droit d’accés aux domnées s’exerce de maniére indirecte auprés de la commission nationale de
I’ informatique et des libertés.

Article 11 : Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés
des services préfectoraux (notamment changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images- volonté de mettre fin & I'expérimentation).

Article 12 : La présente autorisation, pourra aprés que le maire aura ét¢ mis 3 méme de présenter ses
observations, &tre retirée en cas de manquement aux dispositions du code de la sécurité intérieure susvisé ou de
celles du présent atrété, et en cas de modification des conditions au vu desquelles elle a été délivrée.

Article 13: I'autorisation d’expérimentation est délivrée jusqu’au 3 juin 2018.

Article 14: Dans un délai de trois mois avant Ia fin de ’expérimentation, un rapport sur Pemploi des
caméras individuelles des agents de police municipale devra étre adressé au ministre de | intérieur, ainsi qu’au
Préfet.

Ce rapport comprendra une évaluation de I’impact de ’emploi des caméras individuelles sur le déroulement des
interventions et le nombre de procédures judiciaires, administratives, et disciplinaires pour le besoin desquelles
il a été procéde & la consultation et & I’extraction des données provenant des caméras individuelles.

Article 15; La présenie auforisation sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de
’Hérault.

Article 16: Le sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de PPHérault, le maire, le directeur

départemental de la sécurité publique de I’'Hérault, le Général commandant le groupement de gendarmerie de
"Hérault, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

AMontpellier, le ) § FEY. 2017

v

Pour le Préfet et par dgtégati
le sous—préfet, dirgct cabinet







Liberté « Egalité - Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE 'HERAULT

Arrété N° PM-CAM-2017003

Portant autorisation d’un systéme d’expérimentation pour le port de caméras individuelles par les
policiers municipaux de la commune de Villeneave les Maguelones

Le Préfet de ’Hérault
Officier dans 1'Ordre National du Mérite,
Officier de la Légion d'Honneur,

Vu le code de la sécurité intérieure, ses articles L241-1, L512-2 et L513-1 ;

Vu laloin®78-17 du 6 janvier 1978 modifi¢ relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés, notamment
le IV de son article 8 ef les IT et IV de son article 26 ;

Vu la loi n°2016-731 du 3 juin 2016 renforgant la lutte contre le crime organisé, le terrorisme, et leur
financement, et améliorant ’efficacité et les garanties de la procédure pénale, notamment son article 114 ;

Vu le décret n°2016-1861 du 23 décembre 2016 relatif aux conditions de I’expérimentation de [’usage de
cameéras individuelles par les agents de police municipale dans le cadre de leurs interventions ;

Vu Parrété du 18 avril 2016 portant délégation de signature de M. Guillaume SAOUR, Directeur de cabinet ;

Considérant la demande d’autorisation du maire de Villencuve les Maguelones pour la mise en place d’une
expérimentation sur le port des caméras individuelles par sa police municipale ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de I'Hérault ;

ARRETE

Article 1% : Le maire de la commune de Villeneuve les Maguelones est autorisé, d tilre expérimental,
jusqu’au 3 juin 2018, a équiper ses policiers municipaux de caméras individuelles et & procéder 4 un
enregistrement andiovisuel de leurs interventions dans les conditions prévues au présent arrété.

Aucun systéme de fransmission permettant de visionner les images & distance en temps réel n’est
autorise.

Article 2 : Est autoris¢ la mise en ccuvre d’un traitement de données a caraciére personnel qui ne
concernera que les caméras individuelles équipant les policiers municipaux.

Lorsque les agents de police municipale ont procédé & "enregistrement d’une intervention dans les conditions
prévues ci-dessous, les données enregistrées par les caméras individuelles sont transférées sur un support
informatique sécurisé¢ dés leur retour au service.

Les enregistrements ne peuvent étre consultés qu’d Pissue de intervention et aprés leur transfert sur un
support informatisé sécurisé.

Article 3 : I’exploitation de ces données ne correspondra qu’aux finalités suivantes:

* Laprévention des incidents au cours des interventions des agents de police municipale;

* Le constat des infractions et la poursuite de leurs auteurs par la collecte de preuves, dans le cadre
d’une procédure judiciaire;

* La formation et la pédagogie des agents de police municipale (dans ce cas les données sont
anonymisées).
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Les catégories de données 4 caractére personnel et informations enregistrées dans les traitements sont les
suivants:

* Les images et sons captés par les caméras individuelles utilisées par les policiers municipaux, dans le
cadre de ’article 1. 241-1 du code de la sécurité intérieure;

* Le jour et les plages horaites d’enregistrement;

*  L’identification de I’agent porteur de la caméra lors de 'enregistrement des données;

* Le lieu ou ont été collectées les données.

Article 4 : 1l est interdit de sélectionner dans les traitements de données une catégorie de personnes uniquement
sur la base de données & caractére personnel qui font apparaitre, directement ou indirectement, les origines
raciales ou ethniques, les opinions politiques, philosophiques ou religicuses ou l'appartenance syndicale des
personnes, ou qui sont relatives a la santé ou 4 la vie sexuelle de celles-ci.

Article 5: Hormis le cas d’une procédure judiciaire, administrative ou disciplinaire, les données et
informations mentionnées ci-dessus sont conservées pendant ane durée de six mois incompressible, a compter
du jour de feur enregistrement.

Au terme de ce délai ces données sont effacées automatiquement.

Article 6 : Le responsable de la mise en ccuvre du systéme devra se porter garant des personnes susceptibles
d'intervenir sur Fexploitation ou le visionnage des images, ainsi que sur la maintenance du systéme mis en
place.

Article 7 : Seules certaines personnes sont habilitées a accéder aux données :
m Dans la limite de leurs attributions respectives, ont seuls acces aux données et informations
mentionnées & I’article 2 du présent arrété:

* le responsable du service de la police municipale ;
* les agents de police municipale individuellement désignés et habilités par le responsable du service.

Ces personnes sont seules habilitées a4 procéder A Dextraction des données et informations sus-
mentionnées, pour les besoins exclusifs d’une procédure judiciaire, administrative, ou disciplinaire, ou dans le
cadre d’une action de formation des agents.

® Dans la limite de leurs attributions respectives et de leur besoin d’en connaitre, dans le cadre d’une
procédure judiciaire, administrative, ou disciplinaire, ou dans le cadre d’une action de formation des
agents, peuvent étre destinataires de tout ou partie des données et informations enregistrées dans les
traitements :

* les officiers et agents de police judiciaire de la police nationale et de 1a gendarmerie nationale ;

« les agents des services d’inspection générale de I’Ftat, pour ce qui conceme l'organisation et le
fonctionnement du service de police municipale;

* le maire en qualité d’autorité disciplinaire ;

* les agents chargés de la formation des personnels.

Avrticle 8 : Toute opération de consultation ou d’extraction des données fait 1’objet d’un enregistrement dans le
traitement ou, a défaut, d’une consignation dans un registre spécialement ouvert a cet effet.

Cette consignation comprend :

* les matricules, nom, prénom et grade des agenfs procedant & Popération de consultation ou
d’extraction ;

* la date et I'heure de la consuitation et de I'extraction ainsi que le motif judiciaire, administratif,
disciplinaire, ou pédagogique ;

+ le service ou PPunité destinataire des données ;

«  TPidentification des enregistrements audiovisuels extraits et de la caméra dont ils sont issus.




Ces données sont comservées trois ams et pourront faire I"objet de contrdles administratifs de la CNIL,
notamment., '

Article 9: Est obligatoire I’information générale du public sur Pemploi des caméras individuelles par la
commune via le site internet de celle-ci, et par voie d’affichage en mairie.

Article 10: Le droit d’opposition prévue a Particle 38 de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a
Iinformatique, aux fichiers et aux libertés, qui permet & toute personne de s’opposer a I’exploitation de données
A caractére personnel le concernant, ne s’applique pas aux traitements mentionnds au décret du 23 décembre
2016.

Le droit d’accés aux données s’exerce de maniére indirecte auprés de la commission nationale de
Pinformatique et des libertés.

Article 11 : Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une déclaration aupres
des services préfectoraux (notamment changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images- volonté de mettre fin 4 ’expérimentation).

Article 12 : La présente autorisation, pourra aprés que le maire aura ét¢ mis 4 méme de présenter ses
observations, étre retirée en cas de manguement aux dispositions du code de la sécurité intérieure susvisé ou de
celles du présent arrété, et en cas de modification des conditions au vu desquelles elle a ét¢ délivrée.

Article 13: L'autorisation d’expérimentation est délivrée jusqu’au 3 juin 2013.

Article 14: Dans un déiai de trois mois avant la fin de Pexpérimentation, un rapport sur Pemploi des
caméras individuelles des agents de police municipale devra étre adressé au ministre de |"intérieur, ainsi qu’au
Préfet.

Ce rapport comprendra une évaluation de 'impact de Pemploi des caméras individuelles sur le déroulement des
interventions et le nombre de procédures judiciaires, administratives, et disciplinaires pour le besoin desquelles
it a été procédé a la consultation et & PPextraction des données provenant des caméras individuelles.

Article 15: La présente autorisation sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de
F’Hérault.

Article 16: Le sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de 1"Hérault, le maire, le directeur

départemental de la séeurité publique de 'Hérault, le Général commandant le groupement de gendarmerie de
I’Hérault, sont chargés, chacun en ce qui le concermne, de ’exécution du présent arrété.

A Montpellier, le 3 ) FEV, 287

Pour fe Préfet et par dél
le sous-préfet, directe Cabinet

aume SAOUR
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE 'HERAULT

Direction Départementale de la Cohésion Sociale
de ’Hérault

Pdle Inclusion Sociale
Service Protection des Populations Vulnérables

Arrété N° : 2 0
portant retrait d’agrement pour I'exercice a titre individuel en qualité de mandataire judiciaire a la protection des
majeurs

BURGERS Catherine — Le Chalet, Route de Joncels — 34650 LUNAS
SIRET : 412 114 159 000 20

Le Préfet de I’Hérault
Officier de la Iégion d’honneur
Officier de I'ordre national du mérite

VU le code de I'action sociale et des familles, notamment ses articles R.472-5 et R.472-7 ;

VU Tlarréte prefectoral n°2015/0022 du 3 février 2015 portant agrément de Madame BURGERS Catherine pour
I'exercice a titre individuel en qualité de mandataire judiciaire a la protection des majeurs dans le ressort de
'ensemble des circonscriptions judiciaires du département :

VU le courrier adressé & la Direction Départementale de la Cohésion Sociale en date du 11 octobre 2016 par
lequel le Procureur de la République sollicite la radiation a sa demande de Mme BURGERS Catherine ;

CONSIDERANT que Mme BURGERS Catherine a effectivement cessé ses fonctions de mandataire judiciaire a
la protection des majeurs n'exergant plus aucune mesure depuis plusieurs mois ;

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale :

ARRETE
Article 1er :

L'agrément mentionné a l'article L 472-1 du code de I'action sociale et des familles, est retiré & Madame
BURGERS Catherine — Le Chalet, route de Joncels 34650 LUNAS.

Le retrait d’agrément vaut radiation sur la liste des mandataires judiciaires a la protection des majeurs pour le
ressort de 'ensemble des tribunaux d’instance susmentionnés.



Article 2 :

Conformément a 'article R.472-5 du code de 'action sociale et des familles, toute nouvelle demande d’agrément
devra étre précédée d'un délai minimum d’un an a compter de la date du présent arrété.

Article 3 :

Une ampliation du présent arrété sera notifiée :

- allintéressee ;

- au procureur de la République pres le tribunal de grande instance de MONTPELLIER ;
- aux juges des tutelles du tribunal d'instance de MONTPELLIER ;

Article 4 :

Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication, le présent arrété peut faire I'objet soit d’un recours
gracieux devant le préfet, soit d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier.

Article 5 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de I'Hérault et le directeur départemental de la Cohésion Sociale
de I'Herault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture du département de I'Hérault.

Fait a Montpellier, le 9 février 2017

P/Le préfet,

Le directeur,

Didier CARPONCIN
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Liberté = Bgalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

Montpellier, le 24/02/2017

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE L’HERAULT

CS 17788
334 auee Henry [ o MoNnTMoRENGY
34954 MoNTPELLIER CEDEX 2

PROCURATION SOUS SEING PRIVE

Je soussigné Samuel BARREAULT administrateur général des finances publiques,
nommé par décret du 22 décembre 2016 Directeur deépartemental des finances
publiques de I'Hérault, déclare constituer pour mandataires les personnes désignees ci-
aprés dans les limites indiquées et ce a compter du 24 février 2017, sauf dispositions
contraires.

'1 - DELEGATIONS GENERALES |

M. André PIERRE, administrateur général des finances publiques, Directeur du
pdle pilotage et ressources,

‘M. Alain CITRON, administrateur général des finances publiques, Directeur du
péle gestion publique,

M. Michel GOUTY, administrateur général des finances publiques, directeur du pdle
fiscal,

M. Pierre CARRE, administrateur des finances publiques, directeur adjoint du pdle
pilotage et ressources,

Mme Bernadette RABIAU, administratrice des finances publiques, directrice adjointe du
podle fiscal,

M. Williams LABAT, administrateur des finances publiques, directeur adjoint du pdle
gestion publique,

regoivent mandat de me suppléer dans ['exercice de mes fonctions et de signer, seul ou
concurremment avec moi, tous les actes relatifs & ma gestion et aux affaires qui s'y
rattachent.

M. André PIERRE et M. Pierre CARRE, pour ce qui les concerne, sont toutefois exclus
du champ de la présente délégation pour tous les actes afférents a l'exercice des
missions exclusivement dévolues aux comptables publics par l'article 18 du décret
n°2012-1246 du 7 novembre 2012.

e
e— e,

MINEIESTERE DE L’ECONOMIE
ET DES FINANCES



Il - DELEGATIONS SPECIALES AU TITRE DES MISSIONS RATTACHEES DIRECTEMENT
AU DIRECTEUR DEPARTENENTAL

*Mission Risque - Audit et simplifications

Une délégation speéciale est accordée a M. Bernard HEISSAT, administrateur des
finances publiques, responsable de la mission risque — audit et simplifications. Cette
déelegation conceme tous les actes se rapportant a la maitrise des risques, aux
opérations d'audit et a la mission simplifications. En son absence, Mme Laure
DELTOUR, Inspecteur des Finances, est chargée d'assurer son intérim,

Mise en ceuvre du processus daudit :

Une délégation spéciale concernant la mise en osuvre du processus audit est accordée
a Serge BONIJOL, Didier LAPORTE, Sandrine CAMINS, Andrée ANTONI, Cyrille
GOULARD, Jean-Paul NOUET inspecteurs principaux et Vincent AIRAUD, inspecteur.
Cette délégation concerne notamment les actes suivanis : signature des rapports
d'audit, des lettres d'envoi des rapports, des relances en cas d'absence de réponses
des audités.

Remises de service ;

Une délégation spéciale concernant la sighature des procés verbaux de remise de
service est accordee a Serge BONIJOL, Didier LAPORTE, Sandrine CAMINS, Andrée
ANTONI, Cyrille GOULARD, Jean-Paul NOUET inspecteurs principaux et Vincent
AIRAUD, inspecteur.

Mafirise des risques :

Une délégation spéciale est accordée, en l'absence de M. Bernard HEISSAT, a
Mme Frangoise MARTINEZ, inspectrice principale, pour signer la correspondance et les
documents relatifs a la maitrise des risques.

En l'absence de M. Bemard HEISSAT et de Mme Frangoise MARTINEZ,
M. Laurent CASSIGNOL, inspecteur divisionnaire et Mme Héléne AUDEBAL,
inspectrice, regoivent pouvoir de signer les correspondances et documents courants
du service.

«Communication :

Une delegation spéciale est accordée a Mme Lori ALIBERT, inspectrice, pour signer les
différents courriers afférents aux attributions relevant de la mission communication.

[1l - DELEGATIONS SPECIALES AU TITRE DU POLE DE LA GESTION PUBLIQUE ]

Division des collectivités locales :

Une délégation spéciale de signature au titre de la division des collectivités locales et
des affaires qui s'y rattachent est accordée a M. Stéphane ROQUART, administrateur
des finances publiques adjoint, responsable de la division. En son absence, les mémes
pouvoirs sont conférés & M. Bernard BLONDET inspecteur divisionnaire adjoint de la
division et M. Etienne LEBRUN inspecteur divisionnaire.




Mme Fabienne CHATEAUNEUF et Mme Virginie VERON, inspectrices, regoivent
pouvoir de signer les comptes de gestion et tous documents relatifs aux affaires dont
elles ont la charge.

Mme Patricia DESHAYES, Mme Cristina PEIRO, Mme Fabienne CHATEAUNEUF,
inspectrices et Mrs. Franck PUYOO-HIALLE et Yvan BARBE, inspecteurs, regoivent
pouvoir de signer toutes notes relatives aux affaires dont ils ont la charge a I'exclusion
de toutes autres piéces.

*Division des affaires économiques :

Une délégation spéciale de signature au titre de la division des affaires économiques et
des affaires qui s'y rattachent est accordée a M. Patrick REBOUL, administrateur des
finances publiques adjoint, responsable de la division.

De plus M. Patrick REBOUL est désigné comme représentant du Directeur
Départemental des Finances publiques auprés de la Commission des chefs des
services financiers (CCSF) qu'il présidera a cet effet, en cas d'empéchement du
Directeur départemental des Finances publiques, du directeur du péle Gestion
publique ou de son adjoint.

S'agissant de la DAE, une délégation spéciale de signature est accordée a
Mmes Myriam ROUMEGAS, inspectrice des finances publiques et Héléne REY
contréleur principal des finances publiques, ainsi qu'a M. Bruno BADAROUX
inspecteur des finances publiques, pour signer les documents courants et courriels
dans le cadre de 'examen des dossiers soumis a la CCSF et au CODEFI.

s Contrdle économique et financier des groupements d'intérét public { GIP)

Une délégation spéciale de signature au titre du contréle economique et
financier des GIP en vertu du décret 55-733 du 26 mai 1955 est accordée a M.
Patrick REBOUL.

En son absence, les mémes pouvoirs sont accordés a M. Bruno BADAROUX.

+Division de la dépense de I'Etat :

Une délégation spéciale de signature au titre de la division de la dépense publique et
des affaires qui s'y raftachent est accordée & Mme Candice SEGUIN, inspectrice
principale, responsable de la division. En son absence, les mémes pouvoirs sont
conférés a M. Jean-Louis DAUPEYROUX, inspecteur divisionnaire hors classe.

-Division de la comptabilité et des opérations financiéres :

Une délégation spéciale de signature au titre de la division de la comptabilité et des
opérations financiéres et des affaires qui s'y rattachent est accordée a M. Sylvain
BIANCAMARIA, administrateur des finances publiques adjoint, responsable de la
division. En son absence, les mémes pouvoirs sont conférés a son adjointe
Mme Florence LABAT, inspectrice divisionnaire.




*Division du domaine :

Une délégation spéciale de signature au titre du service du domaine est
accordée au responsable de la division, M. Patrick MAYNE, administrateur des
finances publiques adjoint. En son absence, les mémes pouvoirs sont accordés a Mme
Hanny HU, inspectrice principale et 4 M. Franck FOYER, inspecteur divisionnaire.

Une délégation spéciale est accordée a M. Patrick MAYNE, administrateur des finances
publiques adjoint, pour signer les différents courriers afférents aux attributions relevant
de la mission politique immobiliere de I'Etat.

’ IV - DELEGATION SPECIALE AU TITRE DU POLE DE L A GESTION FISCALE ,

*Division des particuliers :

Une delegation spéciale de signature au titre de la division des particuliers et des
affaires qui s'y rattachent est accordée a Mme Delphine FERNANDEZ administratrice
des finances publiques adjointe. En son absence les mémes pouvoirs sont conférés a
ses adjointes, Mme Veroniqgue LEON-BLANCA et Mme Ghislaine GEY, inspectrices
divisionnaires.

*Division du recouvrement :

Une délégation spéciale de signature au titre du recouvrement forcé et des affaires qui
s'y rattachent est accordée a M. Frangois FLORY administrateur des finances publiques
adjoint. En son absence, les mémes pouvoirs sont conférés a Mme Muriel SAVAJOLS,
inspectrice divisionnaire.

*Division des professionnels :

Une délégation spéciale de signature au titre de la division des professionnels et des
affaires qui s'y rattachent est accordée a M. Marc PACCIANUS, inspecteur principal des
finances publiques responsable de la division. En son absence, les mémes pouvoirs
sont conférés a son adjointe Mme Michéle RIGONI, inspectrice divisionnaire.

*Division du contréle fiscal :

Une délegation spéciale de signature au titre de la division du controle fiscal, du
contréle de la redevance de l'audiovisuel, et des affaires qui s'y rattachent est accordée
a M. Jean-Claude BOUDEGNA, administrateur des finances publiques adjoint,
responsable de la division. En son absence, les mémes pouvoirs sont conférés a
Mme Simone GUISSET, inspectrice divisionnaire.

M. Philippe JEAN, inspecteur principal, me représentant auprés des instances
judiciaires, regoit délégation pour ce qui reléve de sa qualité de représentant de la
partie civile.




M. René BOURRIE, inspecteur, responsable du Service de Contrble de la Redevance
Audiovisuelle, recoit délégation au titre du contréle de la redevance de 'audiovisuel.

Division des affaires juridiques :

Une délégation spéciale de signature au titre de la division des affaires juridiques et des
affaires qui s'y rattachent est accordée @ Mme Caroline PILLIN, administratrice des
finances publiques adjointe, responsable de la division. En son absence, les mémes
pouvoirs sont conférés & Mme Corinne SOUBEYRAN, Mme Marie-Nelly BARBANSON
et M. Guy SAUVAIRE, inspecteurs divisionnaires.

Centre de Prélévement Services de Montpellier (CPS) :

Une délégation spéciale de signature au titre du CPS et des affaires qui s'y rattachent
est accordée a Mme Elyette BOYER, inspectrice divisionnaire, responsable du CPS. En
son absence, les mémes pouvoirs sont conférés a M. Cédric MATHIS, inspecteur.

I V - DELEGATION SPECIALE AU TITRE DU POLE DU PILOTAGE ET DES RESSOURCES

+Division de la stratégie, du contrdle de gestion et de la qualité de service :

Une délégation spéciale de signature au titre de la division de la stratégie, du contrdle
de gestion et de la qualité de service est accordée a M. Frédéric DEROO,
administrateur des finances publiqgues adjoint, responsable de la division. En son
absence, les mémes pouvoirs sont conférés & M Stéphane CARON, inspecteur
divisionnaire, et & Mme Corinne REY, inspectrice divisionnaire.

«Division des Ressources Humaines :

Une délégation spéciale de signature au titre de la division des ressources humaines et
des affaires qui s'y rattachent est accordée a M. Eric ESTEVE administrateur des
finances publiques adjoint responsable de la division. En son absence, les mémes
pouvoirs sont conférés a Mmes Emilie VICENTE, lIsabelle MICHEL et Bénédicte
PHILIPPE, inspectrices des finances publiques.

M. Eric ESTEVE, administrateur des finances publiques adjoint, recoit en outre pouvoir
de signer les contrats a durée déterminée correspondant a des hesoins occasionnels,
les contrats de vacataires, les autorisations de travail a temps partiel, les états de
frais de déplacements, les états de frais de changement de résidence, les états de
rémunérations des praticiens formateurs du centre de formation et les états de
mouvements mensuels relatifs a la paye pour remise au service liaison rémunération.
En son absence Mmes Emilie VICENTE, isabelle MICHEL et Bénédicte PHILIPPE,
inspectrices, Mmes Isabelle FOURNET et Chantal DUVAL, contréleurs, recoivent
pouvoir de signer les états de mouvements mensuels relatifs a la paye pour remise au
service liaison rémunérations.

Mmes Emilie VICENTE, Isabelle MICHEL et Bénédicte PHILIPPE, inspectrices et
Mmes Lynda DUCASTEL et Nathalie FRAISSE, contréleurs, regoivent également
pouvoir de signer les états de frais de déplacement.



Division du Budget, de I'lmmobilier et de la Logistique :

Une délégation spéciale de signature au titre de la division du budget, de ''mmobilier
et de la logistigue et des affaires qui s'y rattachent est accordée a
Mmes Ghislaine CONDE et Sylvie MIROLO-SUAREZ, Inspectrices divisionnaires
responsables de la division. Elles regoivent également pouvoir de signer la
certification du service fait sur toutes les factures relevant du service Logistique, ainsi
que la délégation d'engager, d'affecter et de mandater les crédits délégués par la
Direction générale des finances publiques.

En leur absence, les mémes pouvoirs sont conférés, a Mmes Marylise BLANC et
Florence PAUZIER, inspectrices, ainsi qu'a M. Vincent CAILLON et Philippe
HAUDRY, inspecteurs, pour ce qui releve des attributions qui leur sont confiées.

+*Division de la formation professionnelle :

Une délégation spéciale de signature au titre de la division de la formation
professionnelle et des affaires qui s'y rattachent est accordée a M. Frédéric DEROO,
administrateur des finances publiques adjoint, responsable de la division. Les mémes
pouvoirs sont conférés, a son adjointe, Mme Béatrice RENOUD, inspectrice
divisionnaire, pour ce qui reléve des attributions qui lui sont confiées 2a
Ms. Jacques YVARS et Pierre LOUIS inspecteurs, en ce qui concerne la gestion des
preparations aux concours et examens professionnels.

l VI - AUTRES DELEGATIONS SPECIALES

Comptabilité de ['Etat

a M Sylvain BIANCAMARIA, administrateur des finances publiques adjoint,
m Mme Florence LABAT, inspectrice divisionnaire
m Mme Karine KUGELE, inspectrice

sregoivent pouvoir de signer les chéques sur le Trésor et les ordres de paiement.

‘M Sylvain BIANCAMARIA, administrateur des finances. publiques adjoint,
Mme Florence LABAT, inspectrice divisionnaire et Mme Karine KUGELE,
inspectrice, regoivent pouvoir de signer les ordres d'opérations sur le compte courant
du Trésor a la Banque de France et du compte courant du Trésor a la Banque Postale,
ainsi gue les décisions de relevés de prescription sur les chéques Trésor.

‘Mme Karine KUGELE, inspectrice, responsable du service Comptabilité, recoit
pouvoir de signer, outre les documents courants et bordereaux d'envoi du service, les
récépissés et reconnaissances de valeurs.

‘Dépots et services financiers

‘M Philippe FOUILLIT, inspecteur, responsable du service Dépdts et Services
Financiers et chargé de Relations-clientéle Institutionnelle Dépéts de fonds au Trésor,




recoit pouvoir de signer les documents d'ouverture des comptes de dépdts de fonds et
des comptes-titres ainsi que les avenants s'y rapportant, les recépisses et
reconnaissances de dépdts de valeurs, les significations d'actes auprés de son service
ainsi que les documents courants du service.

Mme Stéphanie LEMPEREUR, inspectrice, et M Philippe FOUILLIT, inspecteur,
chargés de Relations-clientéle Institutionnelle Caisse des dépdts et consignations,
regoivent pouvoir pour signer tous actes et documents courants relatifs a leur mission.

*En l'absence de M Philippe FOUILLIT, Mme Catherine HUMBLOT, contréleuse
principale, et, en son absence, M Didier VIDAL contréleur principal, regoivent pouvoir de
signer les documents courants du service.

*Pdle gestion des consignations de la Caisse des dépdts et consignations

‘Mme Francoise BERTHOMIEU, inspectrice, responsable du pdle « Gestion des
consignations de la Caisse des dépdts et consignations », regoit pouvoir pour signer ies
documents courants du service, y compris les significations d'actes concernant le
service.

*En l'absence de Mme Frangoise BERTHOMIEU, Mme Anne-Marie CARRIERE,
contrdleuse principale, regoit pouvoir pour signer les significations d'actes concernant le
pble « Gestion des consignations » de la Caisse des dépots et Consignations.

*Dépense :

M. Jean-Louis DAUPEYROUX, inspecteur divisionnaire hors classe, Mme Chantal
SOUVERAIN, inspectrice divisionnaire, M. Olivier BUONGIORNO, M. Eric LATOUR
et M. Gérard PRATO, inspecteurs, et Mme Annie GIROUSSE, contréleuse, regoivent
pouvoir de signer les notifications d’actes délivrées par les huissiers de justice.

M. Jean-Louis DAUPEYROUX, inspecteur divisionnaire hors classe, regoit pouvoir de
signer tous actes et documents relatifs & I'exécution des dépenses de I'Etat, y compris
ceux relatifs aux rejets de paiements.

Les agents suivants recoivent délégation pour saisir, contréler et mettre en paiement les
dépenses assignées sur la DDFIP, solliciter des services ordonnateurs la transmission
de pigces ou d'informations nécessaires au controle de la dépense via les procedures
d'échanges informatisées, et leur transmettre par les mémes voies toute information
utile a la mise en paiement des dépenses.




AMIELH CATHERINE Senice Dépense Facturier
BACIGALUPO NELLY Senvice Dépense Facturier
BERENGER ISABELLE Sendce Pépense Facturier
BOUGE CAROLE Sendce Dépense Facturier
CARIA DOMINIQUE Senvice Dépense Facturier
CAUSSE AGNES Senice Dépense Facturier
CAUSSE JEAN-LOUIS Senice Dépense Facturier
CHATENAY GISELE Senice Dépense Facturier
CHAUVETCN SEBASTIEN Senice Dépense Facturier
DEFFENAIN PASCAL Senvice Dépense Facturier
DELGADG-GRISEL PATRICIA Senice Dépense Facturier
FLEURY LYDIA Senice Dépense Facturier
FOURNIER CLAUDINE Senice Dépense Facturier
JOLIT MARC Senice Dépense Facturier
LAVAURE DOMINIGUE Senice Dépense Facturier
MACHEDA CHRISTINE Sendce Dépense Facturier
MEYER MARTINE Senvice Dépense Facturier
NOVIO ERIC Senvice Dépense Facturier
PERALTA SONIA Senice Dépense Facturier
RICARD MYRIAM Senice Dépense Facturier
RIGAUD DIDIER Senice Dépense Facturier
ROUGIER CECILE Sendce Dépense Facturier
ROUX BENOCIT Sendce Dépense Facturier
ROY-LARENTRY MARIE-LAURE Senvice Dépense Facturier

Les agents de l'équipe départementale de renfort dont les noms suivent recoivent
delégation a l'occasion de leur affectation sur la division dépense, pour saisir,

contréler et mettre en paiement les dépenses assignées sur

la DDFIP :

Mme Bénédicte GAUTREAU, Mme Béatrice ROPARS, M. Thierry DELVAUX,
Mme Catherine FERRAN, Mme Véronique RUNEL, Mme Véronique MONNIER.




*Service Liaison Rémunérations :

M. Olivier BUONGIORNO, inspecteur, responsable du service liaison-rémunération et
Mme Jocelyne CAIRE, adjointe, contrbleuse principale, regoivent pouvoir de signer
tous actes et documents du ressort des activités du service.

En leur absence, Mmes [sabelle DOULAIN et Frangoise VALERY, contréleuses
principales, Mme Maryline FUET, contrdleuse, et Mme Véronique POURTALIE, agente,
regoivent pouvoir de signer les certificats de cessation de paiement, les attestations de
paiement ou de non-paiement du supplément familial de traitement et des prestations
familiales, les accusés de réception des oppositions sur traitements et accuses de
réception divers. Mesdames Frangoise CAUJOLLE et Catherine SANSA, contréleuses,
recoivent délégation pour signer les certificats de cessation de paiement des personnels
de I'enseignement privé de 'Education Nationale.

Centre de Gesfion des Retraites :

Mme Chantal SOUVERAIN, inspectrice divisionnaire, responsable du Centre de gestion
des retraites de Montpellier, et M. Gérard PRATO, inspecteur, son adjoint, regoivent
pouvoir de signer tous actes et documents du ressort des activités du service.En leur
absence, Mme Annie GIROUSSE, contréleuse principale, regoit pouvoir de signer fous
actes et documents du ressort des activités du service. En leur absence, M. Yann
UGUEN, contréleur principal, recoit pouvoir de signer tous actes et documents du
ressort des activités du service.

Hélene LLOSE-BONILLA, contrdleuse, et Mme Michéle CROS et Véronique YVARS,
agentes, recoivent pouvoir de signer les accusés de réception des oppositions et les
courriers de demande de régularisation des rejets de virement.

Tous les agents du service peuvent procéder -avec dispense de signature- a l'envoi des
courriers types validés CLIC ESI.

Service Comptabilité de la division dépense de PEtat :

M. Eric LATOUR inspecteur, responsable du service comptabilité division dépenses de
I'Etat, recoit pouvoir de signer tous actes et documents du ressort des activites du
service.

En son absence, Mmes Myriam ABRIC, Catherine AZAM, Véronique MARGUERITE,
contréleuses, et Mme Christine ZICRY MULLER, agente, regoivent les mémes pouvoirs
dans la limite de leurs attriputions et des leurs habilitations informatiques.

* Fonds structurels européens :

Une délégation spéciale est accordée au titre de la gestion des fonds européens a M.
Fabien OUDOT, inspecteur, qui regoit pouvoir de signer tous actes et documents du
ressort des activités du service ainsi que de saisir, contrdler et valider les dépenses
sur fonds européens et toute tache afférente dans les outils Présage, Synergie,
MDFSE, SIFA et SFC.

Mme Karine DELPLACE, inspectrice, Mme Noélle HUC, contrdleuse,
M Cherif OUSSADI agent, regoivent les mémes pouvoirs.




*Produits divers de I'Etat :

Mme Bernadette JAGA, inspectrice responsable du service « recettes non fiscales » et
Mme Christelle THOUVENOT, inspectrice chargée de mission contentieux « recettes
non fiscales », recoivent pouvoir de signer les délais de paiement pour des dettes
inférieures & 20 000 €, les déclarations de créances en matiére de procédures
collectives y compris les demandes de relevés de forclusion, les actes et états de
poursuites et les mains-levées y afférents.

*Mme Bernadette JAGA a également compétence pour signer les actes de gestion
courante de comptabilité, les états de présentation en non valeur, les déclarations de
recettes, les remises de majoration et de frais et des remises gracieuses inférieures a
2.000 £.

*En son absence, M. Jean-Yves RICCI, contréleur principal, Mmes Josiane PELISSIER
et Brigite ELWERT, contrleuses principales, et Marie-Catherine FOURNIER,
contréleuse, regoivent pouvoir de signer les déclarations de recettes dans les mémes
conditions que précisées pour Mme Bernadette JAGA.

*M. Jean-Yves RICC! et Mme Josiane PELISSIER et Mme Brigitte ELWERT regoivent
pouvoir de signer les délais de paiement pour des dettes inférieures a 2.000 €.
M. Jean -Yves RICC| et Mme Josiane PELISSIER et Mme Brigitte ELWERT ont
egalement compétence pour signer des remises de majoration et de frais ainsi que des
remises gracieuses inférieures a 200 €.

En l'absence de Mme Bernadette JAGA, inspectrice, responsable du service « recettes
non fiscales », M. Jean-Yves RICCI, contréleur principal, Mmes Josiane PELISSIER et
Brigitte ELWERT, contrdleuses principales et Mme Marie-Catherine FOURNIER
contréleuse, recoivent délégation pour les main-levées pour les saisies a tiers
détenteurs.

Le Directeur départemental des finances publiques
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Samuel BARREAULT
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Liberté « .égalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIGUES
DE L'HERAULT

334 aLLEE HENRY 1| DE MONTMORENGY
CS 17788
34954 MONTPELLIER CEDEX 2

Le Directeur départemental des finances publigues de 'Hérault,

Vu le code général des impdts, et notamment l'article 408 de son annexe [l et les articles 212 & 217 de son annexe IV ;
Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction générale des finances
publigues ;

VU le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des finances publiques ;

Arréte :

Article 1% — Délégation de signature est donnée aux inspecteurs des finances publiques exercant leurs fonctions a la
Division des affaires juridigues dont les noms suivent :

M Jean-Michel AMOROS Mme Mireille SOUCHE Mme Isabelle GRENIER

Mme Béatrice DAUFFER Mme Elisabeth VIGNERON M Cedric AUBELEAU

Mme Christine BORG Mme Sylvie GOUNELLE Mme isabelle DESPLANCHES
Mme Eveline FORESTIER Mme Bernadette GUIRAO Mme Mireille MONTAGNON

Mme Anne TEISSIER

a l'effet,

- en matiere de contentieux fiscal d'assiette, de statuer sur les réclamations ou prendre d'office des décisions dans la
[timite de 31.000 € ;

- en matiére des gracieux fiscal d'assiette, de prendre des décisions dans la limite de 31.000 € ;

= de statuer sur ies demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée des cotisations de taxe professionnelle et
de contribution économique territoriale dans la limite de 31.000 € ;
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Artlcle 2 - Délégation de signature est donnée aux contréleurs des finances publiques exergant leurs fonctions & la Di-
vision des affaires juridigues dont les noms suivent :

Mme Agnés CATHELAIN Mme Sylvie MARSSEROU Mme Nadine SCUCHAL
Mime Magali GONZALEZ-CONDE
a fFeffet,

- en matiére de contentieux fiscal d'assielte, de statuer sur los réclamations ou prendre d'office des décisions dans la
limite de 10.000 € ;

- en matiére des gracieux fiscal d’assiette, de prendre des décisions dans la limite de 10.000 € ;

- de statuer sur les demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée des cotisations de taxe professionnelle et
de contribution économigue territoriale dans la limite de 10.000 € ;

Article 3 — Le présent arrété fera 'objet de publicité par affichage dans les locaux du Centre des Finances Publiques de
Chaptal, place Chaptal 34953 Montpellier.

A Montpellier, le 24 février 2017
-y
—_

Samuel BARREAULT
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Libereé « F:gah'n: .
REPUBLIQUE FRANGAISE

Fraternité

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE L'HERAULT

334 ALLEE HENRY 1l DE MONTMORENCY
CS 17788
34954 MONTPELLIER CEDEX 2

Arrété portant délégation de signature

Le Directeur départemental des finances publiques de ['Hérauit

Vit le code général des impdts, et notamment l'article 408 de son annexe |l et les articles 212 4 217 de son annexe 1V ;
Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction générale des finances
publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de ia direction générale des finances publiques ;

Arréte :

Article 1er — Délégation de signature est donnée & Mme Delphine FERNANDEZ Administratrice des finances
publiques adjointe, responsable de la Division des Particuliers, Mme Véronique LEON-BLANCA et Mme Ghislaine
GEY, Inspectrices Divisionnaires des finances publiques, adjointes a la division des particuliers, aux inspecteurs et
contréleurs des finances publiques exercant leurs fonctions a la division des particuliers dont les noms suivent :

Mme Caroline BOUISSON Inspecteur M. Jérome CORDONNIER Inspecteur
M. Michel CORDIER Contrdlewr ~ Mme Valérie EMERY Contrdleur
principat
Mme Annick VERITE Controleur
A l'effet,

- en matiére de contentieux fiscal d’assiette, de statuer sur les réclamations ou prendre d'office des décisions dans la
limite de 150 000 € pour le responsable de [a division et 50 000 € pour ses adjcintes inspectrices divisionnaires, 15 000 €
pour les inspecteurs et de 10 000 € pour les controlewrs ;

- en matiére des gracieux fiscal d'assiette, de prendre des décisions dans la limite de 80 000 € pour le responsable de la
division, 50 000 € pour ses adjointes inspectrices divisionnaires, 15 000 € pour les inspecteurs et 10 000 € pour les
contréleurs ;

Article 2 — Le présent arrété sera affiché dans les locaux de la Direction départementale des Finances Publigues, 334
allée Henri Ii de Montmorency 34000 Montpellier.

Fait 4 Montpellier, le 24 février 2017
RN
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Samuel BARREAULT
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Liberié « f:"ga.!i.!e
REPUBLIQUE FRANGAISE

ratermniié

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEFARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE L’'HERAULT

334 ALLEE HENRY H DE MONTMORENCY
€3S 17788
34954 MONTPELLIER CEDEX 2

Le Directeur départemental des finances publiques de I'Hérault.

Vu le code genéral des impdts, et notamment Farticle 408 de son annexe |l et les articles 212 a 217 de son annexe IV ;
Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants :

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction générale des finances
publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 186 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des finances publiques ;

Arréte :

Article 1 — Délégation de signature est donnée a M. Marc PACCIANUS, Inspecteur principal des finances publiques, a
Mme Michéle RIGONI, Inspectrice divisionnaire adjointe du responsable de Division, ainsi qu'aux inspecteurs et contrd-
leurs des finances publiques exercant leurs fonctions a la division des professionnels dont les noms suivent -

Mme Bernadette LAUCOURNET Inspectrice Mme Alexia DREUILLE Contréleur
Mme isabelle ENJALBERT Inspectrice Mme Monigque MOLLES Contrdleur principal
M Philippe EYMENIER Contréleur principai
A leffet,

- en matiére de contentieux fiscal d'assiette, de statuer sur les réclamations ou prendre d'office des décisions dans
la limite de 150 000 € pour le responsable de fa division, 5¢ 000 € pour son adjointe, 15.000 € pour les inspecteurs
et 10 000 € pour les contréleurs ;

- en matiére des gracieux fiscal d'assiette, de prendre des décisions dans la limite de 80 000 € pour le responsable
de ta division, 50 000 € pour son adjointe, 15 000 € pour les inspecteurs et 10 000 € pour les contréleurs ;

- de statuer sur les demandes de remboursements de crédit de TVA, sans limitation de montant pour le responsable de
la Division et son adjointe

Article 2 — Le présent arrété sera affiché dans les locaux de la Direction Départementale des Finances Publiques, 334
allee Henri Il de Montmorency 34000 Montpellier,

A Montpellier, le 24 féviier 2017
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Liberté E"gah'fé s Praiernité
REPUBLIGUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE L’HERAULT

334 ALLEE HENRY Il DE MONTMORENCY
CS 17788
34954 MONTPELLIER CEDEX

Arrété portant délégation de signature

Le Directeur départemental des finances publiques du département de I'Hérault

-Vu le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles D. 1212-25, D. 2312-8,
D.3221-4,D.3221-16,D.3222-1 et D. 4111-9 ;

-Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’organisation et & Paction
des services de [’Etat dans les régions et départements, notamment le 3° du I de Iarticle 33 ;

-Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives a la direction générale
des finances publiques ;

-Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de Ia direction générale des
finances publiques ;

-Vu le décret n® 2011-1612 du 22 novembre 2011 relatif aux premiére, deuxiéme, troisiéme et quatriéme
parties réglementaires dn code général de la propriété des personnes publiques ;

-Vu le décret du 22 décembre 2016 par lequel M. Samuel BARREAULT, Administrateur général des
finances publiques, est nommé Directeur départemental des finances publiques de I'Hérault ;

Arréte :

Art. 1%, - Délégation de signature est donnée 4 :

- Alain CITRON, Directeur du pdle gestion publique, Administrateur Général des Finances
Publiques, Williams LABAT, Administrateur des Finances Publiques, Patrick MAYNE
Administrateur des finances publiques adjoint, sans limitation de montant ;

- Hanny HU, Inspectrice principale, dans la limite de 3 000 000 € pour les estimations en valeur
vénale d'immeubles et de fonds de commerce et 300 000 € pour les estimations en valeur locative ;

- Pascal BONNAIRE, Valéry FOSSARD, Bernadette CARITG, Thierry NATUREL, Corinne PUIG,
Robert SANCHEZ, Nathalie TIROUFLET-SERRIER, Leila PARTEL, Francoise SPIEGEL
Inspecteurs, Monique VIALLA, Controleuse principale, dans la [imite de 500 000 € pour les
estimations en valeur vénale d’immeubles et fonds de commerce et 50 600 € pour les estimations
en valeur locative ;

a Peffet de :

» émettre, au nom de ’administration, les avis d’évaluation domaniale ;
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Art, 2. - Délégation de signature est donnée a

Alain CITRON, Directeur du pdle gestion publique, Administrateur Général des Finances Publiques,
Williams LABAT, Administrateur des Finances Publiques, Patrick MAYNE Administrateur des
finances publiques adjoint, Franck FOYER, Inspecteur Divisionnaire, Frangoise POLIL, et
Luc VIALLON, Armelle SMOLINSKI, Nicolas SYLVESTRE, Inspecteurs, sans limitation de
montant,

a effet de :

B

P

fixer Iassiette et liquider les conditions financiéres des opérations de gestion et d’aliénation des biens
de I’Etat ;

suivre les instances relatives & I’assiette et au recouvrement des produits et redevances domaniaux ainsi
qu’au recouvrement de toutes sommes quelconques dont la perception incombe au comptable chargé
des produits domaniaux (articles R. 2331-5, R. 2331-6 et 3° de article R. 2331-1 du code général de la
propriété des personnes publiques).

Art, 3. - Le présent arrété abroge "arrété du 27 octobre 2016.

Art. 4. — Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I’ Hérault.

Fait & Montpellier, le 24 février 2017

=

Samuel BARREAULT
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE L’'HERAULT

334 ALLEE HENRY Il DE MONTMORENCY CS 17788
34954 MONTPELLIER GEDEX 2

Décision portant subdélégation de signature

Le Directeur départemental des Finances publiques du département de I'Hérault

Vu Parrété n® 2017-1-153 du 9 février 2017 de Monsieur le Préfet de I’THérault, donnant
délégation & mon nom, de communiquer chaque année aux collectivités territoriales et
établissements publics de coopération intercommunale a fiscalité propre du département les
différents états indiguant, notamment, conformément aux articles D. 1612-1 3 D. 1612-5 du
code général des collectivités territoriales, le montant prévisionnel des bases nettes
imposables, les taux nets d’imposition adoptés ’année précédente et les autres informations
nécessaires au vote du produit fiscal,

by

Subdélégation de signature est donnée a :

Alain CITRON, Administrateur Général des Finances Publiques, Williams LABAT,
Administrateur des Finances Publiques, Stéphane ROQUART, Administrateur des Finances
Publiques Adjoint.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait & Montpelfier, le 24 février 2017

3 ;_'é?:/

Samuel BARREAULT
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Décision portant subdélégation de signature

Le Directeur départemental des finances publiques de I'Hérault

Vu le décret n® 2004-374 duv 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 ’organisation et &
Paction des services de 'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives 4 la direction
générale des finances publiques ;

Vu le déeret n°® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu Parrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif & I’organisation de la gestion de patrimoines
privés et de biens privés, modifié par ["arrété interministériel du 21 décembre 2007 ;

Vu Parrété n° DCT-BCI-2017-004 de M. le Préfet de I'Aude en date du 20 février 2017
accordant délégation de signature 4 Monsieur Samuel BARREAULT, Directeur départemental des
finances publiques de "Hérault, & I’effet de signer, dans la limite de ses attributions et compétences,
tous les actes se rapportant & I"administration provisoire des successions non réclamées, 4 la curatelle
des successions vacantes, 4 la gestion et a la liquidation des successions en déshérence dans le
département de I’ Aude,

ARRETE

Art. 1. - La délégation de signature qui est conférée & Monsieur Samuel BARREAULT, Directeur
départemental des finances publiques de UHérault, par Dlarrété du 20 février 2017
, a Peffet de signer, dans la limite de ses attributions et compétences, tous les actes se rapportant a
P’administration provisoire des successions non réclamées, a la curatelle des successions vacantes, &
la gestion et 4 la liquidation des successions en déshérence dans le département de ’Aude sera
exercée par Monsieur Alain CITRON administrateur général des finances publiques, directeur
chargé du péle de la gestion publique, et par son adjoint Monsieur Williams LABAT administrateur
des finances publiques,
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Art. 2. - Délégation de signature est accordée aux fonctionnaires suivants :

Monsieur Patrick MAYNE administrateur des finances publiques adjoint ;
Monsieur Franck FOYER, inspecteur divisiommaire de classe normale ;
Madame Annie HU, inspectrice principale des finances publiques;
Madame Brigitte ADOLPHE, inspectrice ;

Madatne Valérie PUYOO-HIALLE, contréleur principal ;

Madame Sandrine THOMAS, inspectrice ;

Madame Véronique RUNEL, contrdleur;

Monsieur Christophe SAYSSAC, contréleur,

Monsieur Grégory LAROCHE, contréleur

Monsieur Claude PRADEILLES, inspecteur

Art. 3. - Le présent arrété abroge ’arrét¢ du 1 aoflit 2016,

Art. 4. - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait & Montpellier, le 24 février 2017

o~

Samuel BARREAULT
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Décision portant subdélégation de signature

Le Directeur départemental des finances publiques de I'Hérault

Vu le décret n®2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a Iorganisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le déeret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives & la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu Iarrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif a organisation de la gestion de patrimoines
privés et de biens privés, modifié par ["arrété interministériel du 21 décembre 2007 ;

Vu Parrété n° 12-2017-013 de M. le Préfet de I'Aveyron en date du 2 février 2017 accordant
délégation de signature & Monsieur Samuel BARREAULT, Directeur départemental des finances
publiques de ’'Hérault, & I’effet de signer, dans la limite de ses attributions et compétences, tous les
actes se rapportant a [’administration provisoire des successions non réclamées, a la curatelle des
successions vacantes, 4 la gestion et & la liquidation des successions en déshérence dans le
département de I’ Aveyron,

ARRETE

Art. 1. - La délégation de signature qui est conférée & Monsieur Samuel BARREAULT, Directeur
départemental des finances publiques de "Hérault, par arrété du 2 février 2017, & effet de signer,
dans la limite de ses attributions et compétences, tous les actes se rapportant 3 1’administration
provisoire des successions non réclamées, & la curatelle des successions vacantes, 4 la gestion et 4 la
liquidation des successions en déshérence dans le département de I’Aveyron sera exercée par
Monsieur Alain CITRON administrateur général des finances publiques, directeur chargé du pdle de
la gestion publique, et par son adjoint Monsieur Williams LABAT administrateur des finances
publiques.
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Art, 2. - Délégation de signature est accordée aux fonctionnaires suivants :
- Monsieur Patrick MAYNE Administrateur des finances publiques adjoint;
- Monsieur Franck FOYER, inspecteur divisionnaire de classe normale ;
- Madame Annie HU, inspectrice principale des finances publiques,;

- Madame Brigitte ADOLPHE, inspectrice ;

- Madame Valérie PUYOO-HIALLE, contréleur principal ;

- Madame Sandrine THOMAS, inspectrice ;

- Madame Véronique RUNEL, contrileuse ;

- Monsieur Christophe SAYSSAC, contréleur principal ;

- Monsieur Grégory LAROCHE, contrdleur ;

- Monsieur Claude PRADEILLES, inspecteur.

Art. 3. - Le présent arrété abroge |’arrété du 1% aofit 2016.

Art, 4. - Le présent arrété sera publi¢ au recueil des actes administratifs.

Fait 4 Montpellier, le 24 février 2017

AN

Samuel BARREAULT
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Arrété portant délégation de signature
Le Directeur départemental des finances publiques de i'Hérault
Vu le code général des impdts, et notamment l'article 408 de son annexe 1l et les articles 212 4 217 de son annexe IV ;
Vu fe livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu ie decret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction générale des finances
publiques ;
VU le decret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des finances publiques |

Arréte :

Article 1" — Delegation de signature est donnée a M. Jean-Claude BOUDEGNA, Administrateur des finances
publiques adjoint, responsable de la Division du Contréle Fiscal, 4 M. Philippe JEAN inspecteur principal, a
Mme Simone GUISSET inspectrice divisionnaire adjointe de la division et aux inspecteurs des finances publiques
exercant leurs fonctions a Ia division du contréle fiscal dont les noms suivent :

M. René BOURRIE Inspecteur Mme Claire SILVESTRE Inspectrice  Mme Marie-Ange Inspectrice
LOUVIER
iVime Sylvie CAMMAL Inspectrice Mme Nathalie MASSOL Inspectrice
A leffet,

- en matiére de contentieux fiscal d'assiette, de statuer sur les réclamations ou prendre d'office des
décisions dans la limite de 150 000 € pour le responsable de ta division, de 50 000 € pour l'inspacteur
principal et pour linspectrice divisionnaire et 15 000 € pour les inspecteurs ;

- en matiére des gracieux fiscal d'assiette, de prendre des décisions dans le cadre de transaction globale
avant mise en recouvrement, dans la limite de 80 000 € pour le responsable de la division, 50 000 € pour
linspecteur principal et pour l'inspectrice divisionnaire et 15 000 € pour les inspecteurs ;

Article 2 — Le présent arrété sera affiché dans les locaux de la Direction Départementale des Finances Publigues,
334 alléee Henri It de Montmorency 34000 Montpellier. '

Fait 4 Monlpellier, le 24 février 2017,

i

Samuel BARREAULT

RO
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Arrété portant subdélégation de signature

Le Directeur départemental des finances publigues du département de I'Hérault.

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 Porganisation et &
I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives 4 la direction
générale des finances publiques ;

Vu le déeret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu l'arrété n° 2017-1-150 du 9 février 2017 de Monsieur le Préfet de I’'Hérault, donnant délégation de
gignature a Monsieur Samuel BARREAULT Directeur départemental des finances publiques du
département de I’ Hérault,

Arréte :

Art. 17, — A TVeffet de signer, dans la limite de mes aftributions et compétences, les décisions,
conventions, contrats, conclusions, mémoires et, d’une facon plus générale, tous les actes, y compris
les actes de procédure, se rapportant aux questions, affaires ou matiéres suivantes :

‘Numéro o Nature des attributions CCob i Références

1 Toutes opérations se rapportant & la passation et & la| Art. L. 3212-2, R, 1111-2, R.
signature au nom de [’Etat des actes de gestion,|2123-2, R. 2123-8, R, 2222-1, R.
d’utilisation et de cession des biens domaniaux. 2222-6,R.2222-9 R, 2222-15,
R.2222-24, R, 3211-3, R. 3211-
4,R.3211-6, R. 32117, R. 3211-
25,R.3211-26, R. 3211-39, R,
3211-44 R. 3212-1 du code
général de la propriété des
personnes publiques,article A.
116 du code du domaine de
['Etat, article R 322-8-1 du code
de l'environmement.

2 Passation au nom de [’Etat des actes d’acquisition, de | Art. R, 1212-1 et R. 4111-8 du
prise en location d’immeubles et de droits immobiliers | code général de la propriété des
ou de fonds de commerce intéressant les services | personnes publiques.

publics civils ou militaires de I’Etat.
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Autorisation d’incorporation au domaine public des
biens du domaine privé de I’Etat.

Art. R. 2111-1 du code général
de la propriété des personnes
publigues.

Toutes opérations se rapportant & la passation et 4 la
signature des conventions d’utilisation avec le service
ou I’éablissement utilisateur.

Art. R.2313-3 et R. 4121-2 du
code général de la propriété des
personnes publiques.

Attribution des concessions de logements et passation
d'occupation précaire avec astreinte.

Art. R. 2124-66, R.2124-69 et
R.2222-18 et R.4121-3 du code
général de 1a propriété des
personnes publiques.

Instances domaniales de toute nature autres que celles
qui se rapportent a 1’assiette et au recouvrement des
droits, redevances et produits domaniaux.

Art. R.2331-1-1°et2°, R.
2331-2, R.2331-3,R. 23314, R.
2331-5,R. 2331-6, R.3231-1, R.
3231-2 et R. 4111-11 du code
général de la propriété des
personnes publigues.

Opérations relatives aux biens dépendant de
patrimoines privés dont I'administration ou la
liquidation ont été confiées a "administration chargée
des domaines.

Art. 809 4 811-3 du code civil.
Loi validée du 5 octobre 1940.

Loi validée du 20 novembre
19440,

Ordonnance du 5 octobre 1944,

Dans les départements en « service foncier » : tous
actes de procédures et toutes formalités relatifs aux
acquisitions d’immeubles, de droits immobiliers ou
de fonds de commerce poursuivies, soit 4 ’amiable,
soit par voie d’expropriation, a I’exclusion de ceux
visés aux articles R. 1212-12 et R. 1212-13 du code
général de la propriété des personnes publiques et
aux articles 4 et 5 du décret n® 67-568 du 12 juillet
1967 relatif & la réalisation d’acquisitions fonciéres
pour le compte des collectivités publiques dans
certains départements.

Art. R, 1212-9 a R, 1212-11, R.
1212-14 et R. 1212-23 du code
général de la propricté des
personnes publiques.

Art. 4 du déeret n°2011-1612
du 22 novembre 2011 relatif aux
premiére, deuxiéme, troisiéme et
guatriéme parties réglementaires
du code général de la propriété
des personnes publiques.

Décret n° 67-568 du 12 juillet
1967,

Dans les cas d’opérations poursuivies pour le
compte des départements, de communes ou
d’établissements  publics dépendant de ces
collectivités, signature de la convention conclue
avec ces collectivités ou établissements en vue de
I’accomplissement de ces opérations par les services
de la direction générale des finances publiques.

Art. 39 du décret n® 2004-374
du 29 avril 2004,




Art. 2. — Subdélégation de signature est donnée 4 :

M. Alain CITRON, Administrateur Général des Finances Publiques, Directeur du péle de la
gestion publique, M. Williams LABAT, Administrateur des Finances Publiques,
M. Patrick MAYNE, Administrateur des finances publiques adjoint, Mme Hanny HU,
Inspectrice principale, M. Franck FOYER, Inspecteur divisionnaire, Mmes Frangoise POLI,
Brigitte ADOLPHE, Armelle SMOLINSKI, inspectrices, MM Luc VIALLON et Nicolas
SYLVESTRE, inspecteurs.

Art, 3 - En ce qui concerne les attributions visées sous le n® 8, subdélégation de signature est
donnée & M. Franck FOYER Inspecteur divisionnaire, Mme Corinne PUIG, M. Pascal
BONNAIRE, M. Thierry NATUREL, M. Robert SANCHEZ, M. Valéry FOSSARD, Mme
Nathalie TIROUFLET-SERRIER, Mme Bernadette CARITG , Mme Frangoise SPIEGEL et
Mme Leila PARTEL Inspecteurs, Mme Monique VIALLA, Contréleur Principal.

Art. 4. — Le présent arrété abroge 1’arrété du 1* novembre 2016

Art. 5. - Le présent arrété sera publié au Recueil des actes administratifs de I’'Hérault.

Fait 4 Montpellier, le 24 février 2017

< S

Samuel BARREAULT
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Décision portant subdélégation de signature

Le Directeur départemental des finances publiques de 'Hérault

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 ["orpanisation et a
I’action des services de ’Etat dans les régions et départements ;

Vu le déeret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives 3 la direction
générale des finances publiques ;

Vu le déeret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publigues ;

Vu larrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif & I’organisation de la gestion de patrimoines
privés et de biens privés, modifié par "arrété interministérief du 21 décembre 2007 ;

Vu Parrété n°® 2017-1-152 de M. le Préfet de I'Hérault en date du 9 février 2017 accordant délégation
de signature a Monsieur Samuel BARREAULT, Directeur départemental des finances publiques de
I’Hérault, a Deffet de signer, dans la limite de ses attributions et compétences, tous les actes se
rapportant & I’administration provisoire des successions non réclamées, a fa curatelle des successions
vacantes, & la gestion et 4 la liquidation des successions en déshérence dans le département de
I’Hérault, '

ARRETE

Art. 1. - La délégation de signature qui est conférée i Monsieur Samuel BARREAULT, Directeur
départemental des finances publiques de I'Hérault, par arrété du 9 février 2017, a ’effet de signer,
dans la limite de ses attributions et compéfences, tous les actes se rapportant 3 Padministration
provisoire des successions non réclamées, 4 la curatelle des successions vacantes, 4 la gestion et a la
liquidation des successions en déshérence dans le département de ["Hérault sera exercée par
Monsieur Alain CITRON administrateur général des finances publiques, directeur chargé du pdle de
la gestion publique, et par son adjoint Monsieur Williams LABAT administrateur des finances
publiques.
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Art. 2. - Délégation de signature est accordée aux fonctionnaires suivants :

Monsieur Patrick MAYNE administrateur des finances publiques adjoint ;
Monsieur Franck FOYER, inspecteur divisionnaire de classe normale ;
Madame Annie HU, inspectrice principale des finances publiques ;
Madame Brigitte ADOLPHE, inspectrice ;

Madame Valérie PUYOO-HIALLE, contréleur principal ;

Madame Sandrine THOMAS, inspectrice ;

Madame Véronique RUNEL, contréleur;

Monsieur Christophe SAYSSAC, contrbleur.

Monsieur Grégory LAROCHE, contréleur

Monsieur Claude PRADEILLES, inspecteur

Art. 3. - Le présent arrété abroge I'arrété du 1 aofit 2016

Art. 4. - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait a Montpellier, le 24 février 2017,

e

Samuel BARREAULT
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Décision portant subdélégation de signature

Le Directeur départemental des finances publiques de I'Hérault

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I"organisation et a
I’action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives a la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu Parrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif & I’organisation de la gestion de patrimoines
privés et de biens privés, modifié par I’arrété interministériel du 21 décembre 2007 ;

Vu Parrété n° PREF-BCPEP-2017044-0002 de M. le Préfet de la Lozére en date du 13 février 2017
accordant délégation de signature 4 Monsieur Samuel BARREAULT, Directeur départemental des
finances publiques de PHérault, & Peffet de signer, dans la limite de ses attributions et compétences,
tous les actes se rapportant & Padministration provisoire des successions non réclamées, a la curatelle
des successions vacantes, & la gestion et & la liquidation des successions en déshérence dans le
département de la Lozére,

ARRETE

Art. 1. - La délégation de signature qui est conférée & Monsieur Samuel BARREAULT, Directeur
départemental des finances publiques de I"'Hérault, par Parrété du 13 février 2017, & effet de signer,
dans la limite de ses attributions et compétences, tous les actes se rapportant 4 I’administration
provisoire des successions non réclamées, a la curatelle des successions vacantes, A la gestion et & la
liquidation des successions en déshérence dans le département de la Lozére sera exercée par
Monsieur Alain CITRON administrateur général des finances publiques, directeur chargé du péle de
la gestion publique, et par son adjoint Monsieur Williams LABAT administrateur des finances
publiques.
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Art, 2. - Délégation de signature est accordée aux fonctionnaires suivants :

Monsieur Patrick MAYNE Administrateur des finances publiques adjoint;
Monsieur Franck FOYER, inspecteur divisionnaire de classe normale ;
Madame Annie HU, inspectrice principale des finances publiques ;
Madame Brigitte ADOLPHE, inspectrice ;

Madame Valérie PUYOO-HIALLE, contrSleur principal ;

Madame Sandrine THOMAS, inspectrice ;

Madame Véronique RUNEL, contrdleuse ;

Monsieur Christophe SAYSSAC, contrdleur principal ;

Monsieur Grégory LAROCHE, contrdleur.

Monsieur Claude PRADEILLES, inspecteur

Art. 3, - Le présent arrété abroge I'arrété du 1 aot 2016.

Art. 4. - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait & Montpellier, le 24 février 2017.
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Samuel BARREAULT
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REPUBLIQUE FRANGAISE
DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENT ALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE L’HERAULT

334 ALLEE HENRY i1l DE MONTMORENCY
CS 17788
34954 MONTPELLIER CEDEX 2

Décision portant subdélégation de signature

Le Directeur départemental des finances publiques de 1'Hérault

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 [organisation et &
I"action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives a la direction
générale des finances publiques ;

Vu le déeret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu Parrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif a Porganisation de la gestion de patrimoines
ptivés et de biens privés, modifié par I’arrété interministériel du 21 décembre 2007 ;

Vu Partété n® 2017055-001 de M. le Préfet des Pyrénées Orientales en date du 24 févier 2017
accordant délégation de signature & Monsieur Samuel BARREAULT, Directeur départemental des
finances publiques de ["Hérault, & I"effet de signer, dans la limite de ses attributions et compétences,
tous les actes se rapportant & "administration provisoire des successions non réclamées, a la curatelle
des successions vacantes, a la gestion et & la liquidation des successions en déshérence dans le
département des Pyrénées Orientales,

ARRETE

Art. 1. - La délégation de signature qui est conférée a Monsieur Samuel BARREAULT, Directeur
départemental des finances publiques de I"Hérault, par I"arrété du 24 févier 2017, a I’effet de signer,
dans la limite de ses attributions et compétences, tous les actes se rapportant & [’administration
provisoire des successions non réclamées, a la curatelle des successions vacantes, 4 la gestion et 4 la
liquidation des successions en déshérence dans le département des Pyrénées Orientales sera exercée
par Monsieur Alain CITRON, administrateur général des finances publiques, directeur chargé du
pole de la gestion publique , et par son adjoint Monsieur Williams LABAT administrateur des
finances publiques.
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Art. 2. - Délégation de signature est accordée aux fonctionnaires suivants :

Monsieur Patrick MAYNE, administrateur des finances publiques adjoint;
Monsieur Franck FOYER, inspecteur divisionnaire de classe normale ;
Madame Annie HU, inspectrice principale des finances publiques ;
Madame Brigitte ADOLPHE, inspectrice ;

Madame Valérie PUYOO-HIALLE, contréleur principal ;

Madame Sandrine THOMAS, inspectrice ;

Madame Véronique RUNEL, controleuse ;

Monsieur Christophe SAYSSAC, contréleur principal ;

Monsieur Grégory LAROCHE, contréleur ;

Monsieur Claude PRADEILLES, inspecteur.

Art. 3. - Le présent arrété abroge Iarrété du 17 aoiit 2016.

Art. 4. - Le présent arrété sera publié aux recueils des actes administratifs.

Fait & Montpellier, le 24 février 2017.
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Samuel BARREAULT
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334 ALLEE HENRY H BE MONTMORENCY
34954 MONTPELLIER CEDEX

Arrété portant délégation de signature

Le Directeur départementat des finances publiques de I’'Hérault,

Vu le code général des impdts, et notamment |'article 408 de son annexe |l ef les articles 212 3 217 de son annexe IV :
Vi le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 st suivants

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction générale des finances
publiques ;

VU le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des finances pu-
bliques ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable publique ;

Vu le décret du 22 décembre 2016 portant nomination de M. Samuel BARREAULT, administrateur général des
finances publiques a [a Direction départementale des finances publiques de I'Hérault ;

Arréte :

Article 1er — Délégation spéciale de signature est donnée 4 Mme Bernadette RABIAU, Adrinistratrice des fi-
nances publiques, adjoint au Directeur du pdle gestion fiscale, a I'effet :

- de prendre des décisions contentieuses d'admission totale, d'admission partielle, de rejet, de
dégrévement ou restitution d’office pour un montant illimité ;

- de statuer sur les demandes contentieuses de décharge de responsabilité solidaire fondées sur les
dispositions du || de Farticle 1691 bis du code général des impdts, sans limitation de montant ;

- de prendre, en ce qui conceme les droits et les pénalités, des décisions gracieuses de rejet, remise,
modération ou transaction dans la limite de 150 000 € ;

- de statuer sur les demandes gracieuses de décharge de I'obligation de paiement solidaire fondées sur les
dispositions de l'article L. 247 du livre des procédures fiscales, dans la fimite de 305 0600 € ;

- de signer les documents nécessaires a I'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses,
sans limitation de montant;

- de présenter devant les juridictions administratives ou judiciaires des requétes, mémoires, conclusions
ou observations ;

- de statuer sur les contestations relatives au recouvrement prévues par les articles L.281 et 1..283 du
livre de procédures fiscales ;

- de statuer sur les demandes de dégrévement de taxe fonciére pour pertes de récoltes, les demandes de
plafonnement en fonction de la valeur ajoutée des cotisations de taxe professionnelle et de contribution
éconormique territoriale et de remboursement de crédit de taxe sur la valeur ajoutée, sans limitation de montant ;
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- de statuer sur les demandes d’admission en non-valeur des créances irrécouvrables présentées par
les comptables d'un montant supérieur 4 200 000 € et dans la limite de 300 000 € ;

- d’autoriser la vente des biens meubles saisis ;

Article 2 — Le présent arrété annule celui du 1% novembre 2016 et sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait a Montpellier, le 24 février 2017

s

Samuel BARREAULT
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Arrété portant désignation des agents habilités a siéger en tant que Commissaire du
gouvernement devant les juridictions de Pexpropriation.

Le Directeur départemental des finances publiques de PHérault,

Vu le code de I’expropriation, notamment ses articles R.212-1 et R.311-24 ;
Arréte :

Art1: Hanny HU, Inspectrice principale, est désignée pour me suppléer dans les fonctions de
Commissaire du Gouvernement auprés de la juridiction de Pexpropriation du département de 1’Hérault
statuant en appel .

Art 2 ¢ Christine Creuntz, Inspectrice divisionnaire, est désigné pour me suppléer dans les fonctions
de Commissaire du Gouvernement auprés de la juridiction de I’expropriation du département des
Pyrénées—Orientales statuant en appel.

Art 3 : Marie-Pascale Pasquier-Meunier, Inspectrice divisionnaire, est désignée pour me suppléer
dans les fonctions de Commissaire du Gouvernement auprés de la juridiction de I’expropriation du
département de I’ Aude statvant en appel.

Art 4 : Agnés Sicre-Pujol, Inspectrice divisionnaire, est désigné pour me suppléer dans les fonctions
de Commissaire du Gouvernement auprés de la juridiction de Iexpropriation du département de
I’ Aveyron statuant en appel.

Art 5: Hanny HU, Inspectrice principale, est désignée pour me suppléer dans les fonctions de
Commissaire du Gouvernement auprés de la juridiction de [*expropriation du département de I’Hérault
statuant en premier ressort.

Arxt 6 : En cas d’empéchement de Hanny HU, elle sera remplacée par Patrick Mayné, Administrateur
des finances publiques adjoint ou Bernadette Caritg, ou Pascal Bonnaire, ou Valéry Fossard, ou
Thierry Naturel, ou Corinne Puig, ou Robert Sanchez, ou Francoise Spiegel ou Nathalie Tirouflet-
Serrier, ou Leila Partel, Inspecteurs, ou Monique Vialla, Contréleur principal,

Art. 7 : Le présent arrété abroge ['arrété du 1° novembre 2016,

Art. 8 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Montpellier, le 24 février 2017

@g{’/

Samuel BARREAULT
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L. REPUBLIQUE FRANGAISE
DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE L’BERAULT

334 ALLEE HENRY |l DE MONTMORENSY
CS 17788
34954 MONTPELUER CEDEX 2

Décision portant subdélégation de signature
Le Directeur départemental des finances publiques du département de 1'Hérault

Vu le Code Rural et de la péche maritime notamment en son article R 141-9,
Vu larrété du [0 janvier 2007 relatif 4 fa désignation du Commissaire du Gouvernement auprés des
sociétés d'aménagement foncier et d'établissement rural,

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des Administrateurs des
Finances Publiques,

Vu le décret du 22 décembre 2016 par lequel M. Samuel BARREAULT, Administrateur général des
finances publiques de classe exceptionnelle, est nommé Directeur départemental des finances
publiques de ['Hérault ,

ARRETE

Art. 1. - Délégation de signature est donnée 4 Hanny HU Inspectrice principale des finances
publiques, & l'effet d'exercer Ia fonction de Commissaire du gouvernement auprés de la société
d'aménagement foncier et d'établissement rural du Languedoc-Roussillon,

Art. 2. - en cas d'empéchement elle sera remplacée par Patrick MAYNE, Administrateur des
finances publiques adjoint, Bernadette CARITG ou Nathalic TIROUFLET SERRIER, Inspectrices
des Finances Publiques

Art. 3, - Varrété du 1* novembre 2016 est abrogé.

Art. 4. - Le present arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de I'Hérault.

Fait 4 Montpellier, le 24 février 2017

e

Samuel BARREAULT
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE L’HERAULT

334 arikée HENRY 1l DE MONTMORENGY
CS 17788
34954 MONTPELLIER CEDEX 2

Arrété portant délégation de signature

Le Directeur départemental des finances publiques de I'Hérault,
Vu e livre des procédures fiscales, et notamment son article R* 260 A-1 ;

VU la decision du Directeur général des finances publiques du 7 novembre 2011 ;
Arréte :

Art. 1%, — Délégation de signature est accordée & :

- M. Michel GOUTY, Administrateur Général des Finances Publigues ;

- Mme Bernadette RABIAU, _Administratrice des Finances Publiques;

- M. Frangois FLORY , Administrateur des Finances Publiques Adjoint ;
en vue d’autoriser la vente des biens meubles saisis.

Art. 2 . — Le présent arrété sera publié au Recueil des actes administratifs du département de FHérault.

Fait a Montpellier, le 24 février 2017

-

Samuel BARREAULT
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REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE
LHERAULT

334 ALLEE HENRY H DE MONTMORENGY
CS 17788
34954 MONTPELLIER CEDEX

Arrété portant délégation de signature

Le Directeur départemental des finances publiques de I'fEérault

Vu le code général des imp0ts, et notamment l'article 408 de son annexe 11 et les articles 212 a 217 de
son annexe [V ;

Vu [e livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
finances publigues ;

Vu le déeret n°2012-371 du 16 mars 2012 portant modification des dispositions relatives aux
propositions d’admission en non-valeur des comptables secondaires de la Direction générale des
Finances Publiques

Arréte :

Article 1" - Délégation de signature est donnée & Mme Muriel SAVAJOLS, Inspectrice
divisionnaire des finances publiques adjointe de la Division du recouvrement, & ["effet :

- de statuer sur les contestations relatives au recouvrement prévues par les articles L281 et
1.283 du livre des procédures fiscales, seulement en I’absence du responsable de la Division du
recouvrement (contestations relatives au recouvrement et demandes en revendication d’objets
saisis) ;

- de prendre des décisions de remise gracieuse sur les pénalités de recouvrement, les frais
de poursuite ou les intéréts moratoires dans la limite de 60 000 € ;

- de prendre des décisions de remise gracieuse fondée sur Darticle L 626-6 du code de
commerce (procédures de conciliation, sauvegarde et redressement judiciaire) dans la limite de
60 800 €

- de statuer sur les demandes d’admission en non-valeur des créances irrécouvrables
présentées par les comptables dans la limite de 15.000 €, et uniquement en I’absence du
responsable de la Division du recouvrement délégation de signature est donnée a
Mme Muriel SAVAJOLS dans la limite de 200 000 € ;
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- de présenter devant les juridictions administratives ou judiciaires des requétes, mémoires,
conclusions ou observations, seulement en 1’absence du respomnsable de la Division du
recouvrement ;

- de statuer sur les demandes contentieuses de décharge de I'obligation de paiement
solidaire fondées sur les dispositions du I de Particle 1691 bis du Code général des impdts,
quel que soit le montant en cause et uniquement en ’absence du responsable de la Division du
recouvrement

- de statuer sur les demandes gracieuses de décharge de [’obligation de paiement solidaire
fondées sur les dispositions du septiéme alinéa de article I. 247 du Livre des procédures
fiscales, dans la limite de 100.000 € et uniguement en I’absence du responsable de la Division
du recouvrement.

Article 2 — Le présent arrété annule celui du 01 janvier 2016 et sera publié au recueil des actes
administratifs. |

Article 3 — 1l prendra effet le 24 février 2017

Fait 8 Montpellier, le 24 février 2017

B~

Samuel BARREAULT
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Arrété portant délégation de signature

Le Directeur départemental des finances publiques de PHérauit,

Vit le code géneral des impdts, et notamment l'article 408 de son annexe Il et les articles 212 4 217 de son annexe [V ;
VU le livre des procedures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le decret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction générale des finances
publigues ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des finances pu-
bliques ; .

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable publique ;

Vu le décret du 22 décembre 2016 portant nomination de M. Samuel BARREAULT, administrateur général des
finances publiques a la Direction départementale des finances publiques de 'Hérault

Arréte :

Article 1er — Délégation spéciale de signature est donnée & M. Michel GOUTY, Administrateur des finances pu-
bliques, Directeur du pdle gestion fiscale, & Peffet :

- de prendre des decisions contentieuses d'admission totale, d'admission partielle, de rejet, de
dégrévement ou restitution d'office pour un montant illimité ;

- de statuer sur les demandes contentieuses de décharge de responsabilité solidaire fondées sur los
dispositions du [l de l'article 1691 bis du code général des impéts, sans limitation de montant :

- de prendre, en ce qui concerne les droits et les pénalités, des décisions gracieuses de rejet, remise,
modération ou transaction dans la limite de 150 000 € :

- de statuer sur les demandes gracieuses de décharge de Fobligation de paiement solidaire fondées sur les
dispositions de ['article L. 247 du livre des procédures fiscales, dans [a limite de 305 000 € :

- de signer les documents nécessaires & I'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses,
sans limitation de montant;

- de présenter devant les juridictions administratives ou judiciaires des requétes, mémoires, conclusions
ou observations ;

- de statuer sur les contestations relatives au recouvrement prévues par les articles L.281 et L.283 du
livre de procédures fiscales ;

- de statuer sur les demandes de dégrévement de taxe fonciére pour pertes de récoltes, les demandes de
plafonnement en fonction de la valeur ajoutée des cotisations de taxe professionnelle et de contribution
économique territoriale et de remboursement de crédit de taxe sur la valeur ajoutée, sans limitation de montant :
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- de statuer sur les demandes d’admission en non-valeur des créances irrécouvrables préseniées par
les comptables d’un montant supérieur a 200 000 € et dans la limite de 300 000 € ;

- d’autoriser la vente des biens meubles saisis ;

Article 2 — Le présent arrété annule celui du 16 mars 2015 et sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait a Montpellier, le 24 février 2017

@uff/

Samuel BARREAULT
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'THERAULT

Direction Départementale de la Protection

des Populations de I'Hérault
DIRECTION

Rue Serge Lifar

CS 87377

34184 MONTPELLIER cedex 4

Arrété N°17 XIX 023 portant attribution de Ihabilitation sanitaire & Madame
GARAPIN Bénédicte docteur-vétérinaire

Préfet de ’'Hérault
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L.203-1 a L.203-7,
L223-5 4 1.223-6, R.203-3 a R.203-16 et R242-33 :

VU l'arrété préfectoral n® 2015-1-2178 du 1*janvier 2016 portant delégation de signature
a Caroline MEDOUS, directrice départementale de la protection des populations ;

VU l'arrété n® 2016-XIX-109 du 26 septembre 2016 portant subdélégation de signature
aux chefs de service de la Direction Départementale de la Protection des Populations ;

Considérant la demande de l'intéressée en date du 08 février 2017;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de I'Hérault,

ARTICLE 1 : Madame Bénédicte GARAPIN, docteur-vétérinaire, domicile professionnel —
25 chemin de I'Etang — 34140 MEZE est habilitée en tant que vétérinaire
sanitaire dans le département de I'Hérault.

ARTICLE 2: Madame Bénédicte GARAPIN s'engage a respecter les prescriptions

techniques et administratives relatives a la mise en ceuvre des mesures de
prévention de surveillance ou de lutte prescrites par I'autorité administrative
dont I'exécution des opérations de prophylaxie collective et de police
sanitaire des maladies des animaux dirigées par I'Etat.
La présente habilitation est délivrée pour une durée de cing ans. Elle sera
renouvelee sous réserve, pour le vétérinaire sanitaire, de justifier a lissue
de cette période, du respect des obligations de formation prévues a l'article
R. 203-3 du code rural et de la péche maritime.
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ARTICLE 3: La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal
administratif de Montpellier dans un délai de deux mois & compter de sa date

de notification.

ARTICLE 4: Tout manquement ou faute commis dans l'exercice de la présente
habilitation entrainera I'application des dispositions prévues & l'article R203-
15 du code rural et de la péche maritime.

ARTICLE 5: Le secrétaire général de la préfecture, la directrice départementale de la
protection des populations de I'Hérault, sont chargés de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Fait a Montpellier, le 20 Février 2017

Le Préfet et par délégation
Pour la directrice départementale des services vétérinaires

e
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Le Chef du service santé, protection animale et environnement
Dr Didier BOUCHEL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE 'HERAULT

Direction départementale

des territoires et de la mer
Service eau, risques et nature

Unité prévention des risques
naturels et technologiques

Arrété n° DUTM 3 - 20ld - ¢ 2 - ©fcT9

portant mise a I'enquéte publique du projet d'élaboration du Plan de Prévention des Risques
d'Inondation (PPRI) de la commune de BUZIGNARGUES

Le Préfet de I’Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier dans I’ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 & R 562-10-2 relatifs
aux plans de prévention des risques naturels et ses articles L 123-1 & L 123-16 et R 123-1 a R 123-24
relatifs aux enquétes publiques,

Vu ['arrété préfectoral n°2015-0I-877 du 12/06/2015 prescrivant I'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation de Buzignargues,

Vu la décision de Madame le Président du Tribunal Administratif de Montpellier n°E17000024 /34 en date
du 10/02/2017 désignant Monsieur Christophe METAIS, Général de corps d’armée, retraité, en qualité de
commissaire enquéteur,

ConsmiranT que le projet de Plan de Prévention des Risques d'Tnondation doit étre soumis & une enquéte
publique,

Sur proposiTION DU Directeur départemental des territoires et de la mer de ['Hérault,

ARRETE :

ArTICLE 1. OBJET, DATE, DUREE ET SIEGE DE L’ENQURTE PUBLIQUE

Il sera procédé a une enquéte publique relative au projet d'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation (PPRI) de la commune de Buzignargues qui aura lieu du lundi 27 mars 2017
au vendredi 28 avril 2017 inclus, pour une durée de 33 jours.

Le siége de l'enquéte est fixé a la mairie de Buzignargues (Hotel de Ville — 1, Place de la Mairie -
34160 BUZIGNARGUES).
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ARTICLE 2. CONSULTATION DU DOSSIER

Le dossier d’enquéte publique sera mis en ligne pendant toute la durée de I’enquéte sur le site
internet des services de 1'Etat dans I’Hérault a I’adresse http://www.herault.gouv.fr/Politiques-
publiques/Environnement-risques-naturels-et-technologiques/Risques-naturels-et-technologiques/
Les-Plans-de-Prevention-des-Risques-en-cours-d-elaboration/Plans-de-prevention-des-risques-
Inondation-PPRI/Buzignargues.

Un aceés gratuit au dossier d’enquéte sera possible au moyen d’un poste informatique mis a
disposition du public dans les locaux de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de
I’Hérault aux heures habituelles d’ouverture des bureaux.

Le dossier sera également consultable en mairic de Buzignargues pendant toute la durée de
’enquéte les mardis de 17h00 a 18h30, les mercredis de 10h30 a 12h30 et lors des permanences du

commissaire-enquéteur listées a 1’article 4.

Le dossier d'enquéte publique pourra étre communiqué, a ses frais, 4 toute personne en faisant la
demande a la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Hérault (DDTM 34 —
Bétiment Ozone, 181 place Ernest Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone :

04 34 46 62 13).

ARTICLE 3. PRESENTATION DES OBSERVATIONS

Les observations sur le dossier pourront étre présentées par voie électronique a I'adresse suivante :
ddtm-sem-prnt@herault.gouv.fr. Elles seront publiées sur le site internet indiqué & I’article 2 ci-
dessus.

Aux jours et heures de consultation du dossier d’enquéte précisées a article 2 ci-dessus, les
observations pourront également étre consignées au registre d'enquéte a feuillets non mobiles, cbtés
ct paraphés par le commissaire enquéteur, déposé en mairie de Buzignargues durant le temps de
l'enquéte.

Toute correspondance relative & l'enquéte pourra, par ailleurs, étre adressée au commissaire
enquéteur en mairie de Buzignargues.

ArrTiCLE 4. PERMANENCES DU COMMISSAIRE ENQUETEUR

Le commissaire enquéteur se tiendra en mairie a la disposition du public :
* le mercredi 05 avril 2017 de 9h30 3 12h30,
* lemardi 18 avril 2017 de 15h00 a 18h00,
* le mercredi 26 avril 2017 de 9h30 a 12h30.

ARTICIE 5. PERSONNE RESPONSABLE DU PROJET, AUTORITE COMPETENTE ET NATURE DE LA DECISION.
POUVANT ETRE ADOPTEE AU TERME DE L’ENQUETE PUBLIQUE

La personne responsable du projet, auprés de laquelle toute information relative au Plan de

Prévention des Risques d’'Inondation pourra étre demandée, est la Direction Départementale des

Territoires et de la Mer de I'Hérault par I’intermédiaire de son service eau, risques et nature / unité

prévention des risques naturels et technologiques (DDTM 34 — Batiment Ozone, 181 place Ernest

Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone : 04 34 46 62 13).
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L’autorité compétente est le préfet de département. Ainsi, a l'issue de la procédure d’enquéte
publique prévue au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques d'Inondation pourra étre
approuve par arrét¢ du préfet de 1’'Hérault.

ARTICLE 6. MISE A DISPOSITION ET PUBLICATION DU RAPPORT ET DES CONCLUSIONS
VIISE A DISPOSITION ET PUBLICATION DU RAPPORT

Dés leur réception, une copie du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur pourra étre

consultée en mairie de Buzignargues, en préfecture ainsi que sur le site internet des services de

I’Etat dans I'Hérault (http://www.herault.gouv.fr), pendant un an 3 compter de la date de cloture de

I'enquéte publique.

ARTICLE 7. COPIE DU PRESENT ARRETE
Une copie du présent arrété sera adressée 2 madame le Maire de Buzignargues et monsicur le
commissaire enquéteur.

ArricLe 8. EXECUTION DU PRESENT ARRETE

Le Secrétaire Général de la préfecture de I’Hérault, le Directeur départemental des territoires et de
la mer de 'Hérault, le Maire de Buzignargues et le commissaire enquéteur sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs des services de I’Etat dans 1'Hérault.

Fait & Montpellier, le 2 1 FEV. 2017

Le Préfet,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’'HERAULT

Direction départementale

des territoires et de la mer
Service eau, risques ¢t nature

Untté prévention des risques
naturels et technologiques

Arrété n° DDTM B — 20\t - 67 ~ o808
portant mise a I'enquéte publique du projet d'élaboration du Plan de Prévention des Risques
d'Inondation (PPRI) de la commune de CAMPAGNE

Le¢ Préfet de I’Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier dans I’ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L 562-1 3 L 562-9 et R 562-1 & R 562-10-2 relatifs
aux plans de prévention des risques naturels et ses articles L 123-1 a L 123-16 et R 123-1 4 R 123-24

relatifs aux enquétes publiques,

Vu larrété préfectoral n°2015-01-878 du 12/06/2015 prescrivant 1'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation de Campagne,

Vu la décision de Madame le Président du Tribunal Administratif de Montpellier n°E17000025 /34 en date
du 10/02/2017 désignant Monsieur Christophe METAIS, Général de corps d’armée, retraité, en qualité de
commissaire enquéteur,

ConsmiranT que le projet de Plan de Prévention des Risques d'Inondation doit étre soumis & une enquéte
publique,

Sur proposiTION DU Directeur départemental des territoires et de la mer de 'Hérault,

ARRETE :

ArrICLE 1. OBJET. DATE, DUREE ET SIEGE DE L’ ENQUETE PUBLIQUE

11 sera procédé a une enquéte publique relative au projet d'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation (PPRI) de la commune de Campagne qui aura licu du lundi 27 mars 2017 au
vendredi 28 avril 2017 inclus, pour une durée de 33 jours.

Le si¢ge de l'enquéte est fixé a la mairie de Campagne (Hotel de Ville — Route de Sommiéres -
34160 CAMPAGNE).
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ARTICLE 2. CONSULTATION DU DOSSIER

Le dossier d’enquéte publique sera mis en ligne pendant toute la durée de ’enquéte sur le site
internet des services de I'Etat dans I'Hérault a I’adresse http:/www.herault.gouv.fr/Politiques-
publiques/Environnement-risques-naturels-et-technologiques/Risques-naturels-et-technologiques/
Les-Plans-de-Prevention-des-Risques-en-cours-d-elaboration/Plans-de-prevention-des-risques-

Inondation-PPRI/Campagne.

Un acces gratuit au dossier d’enquéte sera possible au moyen d’un poste informatique mis a
disposition du public dans les locaux de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de

I’Hérault aux heures habituelles d’ouverture des bureaux.

Le dossier sera également consultable en mairie de Campagne pendant toute la durée de I’enquéte
les Iundis et jeudis de 11h00 & 12h30 et lors des permanences du commissaire-enquéteur listées a
’article 4.

Le dossier d'enquéte publique pourra étre communique, a ses frais, a toute personne en faisant la
demande a la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Hérault (DDTM 34 —
Béatiment Ozone, 181 place Ernest Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone :

04 34 46 62 13).

ARTICLE 3. PRESENTATION DES OBSERVATIONS

Les observations sur le dossier pourront étre présentées par voie électronique 4 l'adresse suivante :
ddtm-sern-prnt@herault.gouv.fr. Elles seront publiées sur le site internet indiqué a ’article 2 ci-

dessus.

Aux jours et heures de consultation du dossier d’enquéte précisées a Particle 2 ci-dessus, les
observations pourront également étre consignées au registre d'enquéte a feuillets non mobiles, cotés
et paraphés par le commissaire enquéteur, déposé en mairie de Campagne durant le temps de
I'enquéte.

Toute correspondance relative a4 l'enquéte pourra, par ailleurs, étre adressée au commissaire
enquéteur en mairie de Campagne.

ARTICLE 4. PERMANENCES DU COMMISSAIRE ENQUETEUR

Le commissaire enquéteur se tiendra en mairie a la disposition du public :
* lelundi 03 avril 2017 de 9h30 a 12h30,
» lejeudi 13 avril 2017 de 14h00 & 17h00,
* le lundi 24 avril 2017 de 9h30 a 12h30.

ARTICLE 5. PERSONNE RESPONSABLE DU PROJET, AUTORITE COMPETENTE ET NATURE DE LA DECISION

POUVANT ETRE ADOPTEE AU TERME DE L’ENQUETE PUBLIQUE
La personne responsable du projet, auprés de laquelle toute information relative au Plan de
Prévention des Risques d'Inondation pourra étre demandée, est la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer de 1'Hérault par I’intermédiaire de son service eau, risques et nature / unité
prévention des risques naturels et technologiques (DDTM 34 — Batiment Ozone, 181 place Ernest
Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone : 04 34 46 62 13).
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L’autorité compétente est le préfet de département. Ainsi, 4 l'issue de la procédure d’enquéte
publique prévue au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques d'Inondation pourra étre
approuvé par arrété du préfet de ’Hérault.

ARTICLE 6. MISE A DISPOSITION ET PUBLICATION DU RAPPORT ET DES CONCLUSIONS
Deés leur réception, une copie du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur pourra étre
consultée en mairie de Campagne, en préfecture ainsi que sur le site internet des services de 1'Titat
dans ['Hérault (http://www.herault.gouv.fr), pendant un an a compter de la date de cloture de
'enquéte publique.

ARrtICLE 7. COPIE DU PRESENT ARRETE
Une copie du présent arrété sera adressée 2 monsieur le Maire de Campagne et monsieur le
commissaire enquéteur.

ARTICLE 8. EXECUTION DU PRESENT ARRETE

Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Hérault, le Directeur départemental des territoires et de
la mer de 'Hérault, le Maire de Campagne et le commissaire enquéteur sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs

des services de I’Etat dans 1'Hérault.

Fait a Montpellier, le 2 { FEV. 2017

Le Préfet,

Pour le piflets aTAl
7 délégeiion,

Le Direcjeuy Dégiartemental
des Terfitf,urej/e": de la Mer

MAttWieu GREGORY
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Arrété n° DDTM DY — ZOF?' -o2- o3o%o
portant mise a 'enquéte publique du projet d'élaboration du Plan de Prévention des Risques
d'Inondation (PPRI) de la commune de GALARGUES

Le Préfet de ’Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier dans I’ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L 562-1 2 L 562-9 et R 562-1 4 R 562-10-2 relatifs
aux plans de prévention des risques naturels et ses articles L 123-1 & L 123-16 et R 123-1 a R 123-24
relatifs aux enquétes publiques,

Vu l'arrété préfectoral n°2015-0OI-880 du 12/06/2015 prescrivant I'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation de Galargues,

Vu la décision de Madame le Président du Tribunal Administratif de Montpellier n°E17000026 /34 en date
du 10/02/2017 désignant Monsieur Christophe METAIS, Général de corps d’armée, retraité, en qualité de
commissaire enquéteur,

ConsmEranT que le projet de Plan de Prévention des Risques d'Tnondation doit étre soumis & une enquéte
publique,

Sur prorosITION pU Directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault,

ARRETE :

Articie 1. OBJET, DATE. DUREE ET SIEGE DE L’ENQUETE PUBLIQUE

Il sera procédé a une enquéte publique relative au projet d'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Tnondation (PPRI) de la commune de Galargues qui aura lieu du lundi 27 mars 2017 au
vendredi 28 avril 2017 inclus, pour une durée de 33 jours.

Le siége de l'enquéte est fixé a la mairie de Galargues (Hotel de Ville — 5 Impasse du Foyer - 34160
GALARGUES).
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ARTICLE 2. CONSULTATION DU DOSSIER

Le dossier d’enquéte publique sera mis en ligne pendant toute la durée de ’enquéte sur le site
internet des services de I’Etat dans I’Hérault a 1’adresse http://www.herault.gouv.fr/Politiques-
publiques/Environnement-risques-naturels-et-technologiques/Risques-naturels-et-technologiques/
Les-Plans-de-Prevention-des-Risques-en-cours-d-elaboration/Plans-de-prevention-des-risques-

Inondation-PPRI/Galargues.

Un acces gratuit au dossier d’enquéte sera possible au moyen d’un poste informatique mis a
disposition du public dans les locaux de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de
I"Hérault aux heures habituelles d’ouverture des bureaux.

Le dossier sera également consultable en mairie de Galargues pendant toute la durée de I’enquéte
les lundis, mercredis, jeudis de 10h00 a 12h00 et de 16h00 a 18h00, les vendredis de 10h00 & 12h00
et de 16h00 & 19h00 et lors des permanences du commissaire-enquéteur listées a I’article 4.

Le dossier d’enquéte publique pourra étre communiqué, a ses frais, a toute personne en faisant la
demande 2 la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Hérault (DDTM 34 -
Béatiment Ozone, 181 place Emest Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone :
04 34 46 62 13).

ARTICIE 3. PRESENTATION DES OBSERVATIONS

Les observations sur le dosster pourront étre présentées par voie électronique a l'adresse suivante :
ddtm-sem-prnt@herault.gouv.fr. Elles seront publiées sur le site internet indiqué a article 2 ci-

dessus.

Aux jours et heures de consultation du dossier d’enquéte précisées a D'article 2 ci-dessus, les
observations pourront également étre consignées au registre d'enquéte 3 feuillets non mobiles, c¢otés
et paraphés par le commissaire enquéteur, déposé en mairie de Galargues durant le temps de

'enquéte.

Toute correspondance relative a l'enquéte pourra, par ailleurs, étre adressée au commissaire
enquéteur en mairie de Galargues.

ARTICLE 4. PERMANENCES DU COMMISSAIRE ENQUETEUR

Le commissaire enquéteur se tiendra en mairie a la disposition du public :
* le vendredi 31 mars 2017 de 9h00 & 12h00,
* le mercredi 05 avril 2017 de 15h00 & 18h00,
* le lundi 24 avril 2017 de 15h00 a 18h00),

ARTICLE 5. PERSONNE RESPONSABLE DU PROJET. AUTORITE COMPETENTE ET NATURE DE LA DECISION

POUVANT ETRE ADOPTEE AU TERME DE L’ENQUETE PUBLIOUE

La personne responsable du projet, auprés de laquelle toute information relative au Plan de
Prévention des Risques d'Inondation pourra étre demandée, est la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer de I'Hérault par I’intermédiaire de son service eau, risques et nature / unité
prévention des risques naturels et technologiques (DDTM 34 — Béatiment Ozone, 181 place Ernest
Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone : 04 34 46 62 13).
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L’autorité compétente est le préfet de département. Ainsi, & l'issue de la procédure d’enquéte
publique prévue au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques d'Inondation pourra étre
approuvé par arrété du préfet de I’'Hérault.

ARTICLE 6. MISE A DISPOSITION ET PFUBLICATION DU RAPPORT ET DES CONCLUSIONS

Deés leur réception, une copie du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur pourra étre
consultée en mairie de Galargues, en préfecture ainsi que sur le site internet des services de I'Etat
dans I'Hérauit (http://www.herault.gouv.fr), pendant un an 2 compter de la date de cloture de
I'enquéte publique.

ARTICLE 7. COPIE DU PRESENT ARRETE
Une copie du présent arrété sera adressée 4 monsicur le Maire de Galargues et monsieur le
commissaire enquéteur.

ARTICLE 8. EXECUTION DU PRESENT ARRETE

Le Secrétaire Général de la préfecture de I’Hérault, le Directeur départemental des territoires et de
la mer de I'Hérault, le Maire de Galargues et le commissaire enquéteur sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs

des services de I’tat dans 1'Hérault.

Fait 2 Montpellier, le 2 1 FEV. 2017

Le Préfet,

r gelégdlion,
Le Diregteyd D éndrtemental
des Telrritg re;e’t de la Mer
i
Matthieu GREGORY
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Arrétén® DDTM 2L - 2013 - 02 -~ oo 84
portant mise a I'enquéte publique du projet d'élaboration du Plan de Prévention des Risques
d'Inondation (PPRI) de la commune de GARRIGUES

Le Préfet de I’Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier dans I’ordre national du Mérite,

Vu le code de l'environnement et notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 4 R 562-10-2 relatifs
aux plans de prévention des risques naturels et ses articles L 123-1 a L 123-16 et R 123-1 a R 123-24

relatifs aux enquétes publiques,

Vu l'arrété préfectoral n°2015-0I-881 du 12/06/2015 prescrivant 'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation de Garrigues,

Vu la décision de Madame le Président du Tribunal Administratif de Montpellier n°E17000027 /34 en date
du 10/02/2017 désignant Monsicur Christophe METAIS, Général de corps d’armée, retraité, en qualité de
commissaire enquéteur,

ConsmEranT que le projet de Plan de Prévention des Risques d'Inondation doit ére soumis & une enquéte
publique,

Sur proposITION DU Directeur départemental des territoires et de la mer de ['Hérault,

ARRETE :

Arricie 1. OBIET, DATE, DUREE ET SIEGE DE L’ENQUETE PUBLIQUE

11 sera procédé 4 une enquéte publique relative au projet d'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation (PPRI) de la commune de Garrigues qui aura lieu du lundi 27 mars 2017 au
vendredi 28 avril 2017 inclus, pour une durée de 33 jours.

Le siége de 'enquéte est fixé 4 la mairie de Garrigues (Hotel de Ville — Place de la Mairie - 34160
GARRIGUES).
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ARTICLE 2. CONSULTATION DU DOSSIER

Le dossier d’enquéte publique sera mis en ligne pendant toute la durée de 1’enquéte sur le site
internet des services de I'Etat dans I’Hérault a P’adresse http://www.herault.gouv.fr/Politiques-
publiques/Environnement-risques-naturels-et-technologiques/Risques-naturels-et-technologiques/
Les-Plans-de-Prevention-des-Risques-en-cours-d-claboration/Plans-de-prevention-des-risques-
Inondation-PPRI/Garrigues.

Un accés gratuit au dossier d’enquéte sera possible au moyen d’un poste informatique mis a
disposition du public dans les locaux de la Direction Départementale des Territoires et de 1a Mer de

1"Hérault aux heures habituelles d’ouverture des bureaux.

Le dossier sera également consultable en mairie de Garrigues pendant toute la durée de I’enquéte les
lundis et jeudis de 15h00 & 17h00 et lors des permanences du commissaire-enquéteur listées a

Particle 4.

Le dossier d'enquéte publique pourra étre communiqué, 3 ses frais, a toute personne en faisant la
demande a la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Hérault (DDTM 34 —
Batiment Ozone, 181 place Ernest Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone :

04 34 46 62 13).

ARTICLE 3. PRESENTATION DES OBSERVATIONS

Les observations sur le dossier pourront étre présentées par voie électronique a l'adresse suivante :
ddtm-sern-prat@herault.gouv.fr. Elles seront publiées sur le site internet indiqué a I'article 2 ci-
dessus.

Aux jours et heures de consultation du dossier d’enquéte précisées a l’article 2 ci-dessus, les
observations pourront également étre consignées au registre d'enquéte a feuillets non mobiles, cotés
et paraphés par le commissaire enquéteur, déposé en mairie de Garrigues durant le temps de

I'enquéte.

Toute correspondance relative a l'enquéte pourra, par ailleurs, étre adressée au commissaire
enquéteur en mairie de Garrigues.

ARTICLE 4. PERMANENCES DU COMMISSAIRE ENQUETEUR

Le commissaire enquéteur se tiendra en mairie a la disposition du public :
* le lundi 03 avril 2017 de 14h00 a 17h00,
¢ lejeudi 13 avril 2017 de 9h30 a 12h30,
» lejeudi 27 avril 2017 de 14h00 & 17h00.

ARTICLE 5. PERSONNE RESPONSABLE DU PROJET, AUTORITE COMPETENTE ET NATURE DE LA DECISION
POUVANT ETRE ADOPTEE AU TERME DE L’ENQUETE PUBLIQUE

La personne responsable du projet, auprés de laquelle toute information relative au Plan de

Prévention des Risques d'Inondation pourra étre demandée, est la Direction Départementale des

Territoires et de la Mer de 1'Hérault par I’intermédiaire de son service eau, risques et nature / unité

prévention des risques naturels et technologiques (DDTM 34 — Batiment Ozone, 181 place Ernest

Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone : 04 34 46 62 13).
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L'autorité compétente est le préfet de département. Ainsi, & l'issue de la procédure d’enquéte
publique prévue au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques d'Inondation pourra étre

approuve par arrété du préfet de 1I’Hérault.

ARTICLE 6. MISE A DISPOSITION ET PUBLICATION DU RAPPORT ET DES CONCLUSIONS
Des leur réception, une copie du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur pourra étre
consultée en mairie de Garrigues, en préfecture ainsi que sur le site internet des services de I'Eitat
dans 1'Hérault (http://www.herault.gouv.fr), pendant un an i compter de la date de cléture de
l'enquéte publique.

ArTICLE 7, CoOPIE DU PRESENT ARRETE
Une copie du présent arrété sera adressée a monsieur le Mairc de Garrigues et monsieur le
commissaire enquéteur.

ARrrTICLE 8. EXECUTION DU PRESENT ARRETE

Le Secrétaire Général de la préfecture de I’'Hérault, le Directeur départemental des territoires et de
la mer de 'Hérault, le Maire de Garrigues et le commissaire enquéteur sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs
des services de I’Etat dans 'Hérault.

Fait 3 Montpellier, e 2 1 FEV. 2017

Le Préfet,

e ';artemental
des Te t rej:ﬂt de la Mer

Matthieu GREGORY
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'HERAULT

Direction départementale

des territoires et de la mer
Service eau, risques et nature

Unité prévention des risques
naturels et technologiques

Arrété n° DDPTHIG ~ 201 F—~ G2~ OB12 G
portant mise i I'enquéte publique du projet de révision du Plan de Prévention des Risques
d'Inondation (PPRI) de Ia commune de BEAULIEU

Le Préfet de ’'Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier dans I’ordre national du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 a R 562-10-2 relatifs
aux plans de prévention des risques naturels et ses articles L 123-1 a L 123-16 et R 123-1 4 R 123-24

relatifs aux enquétes publiques,

VU l'arrété préfectoral n°2015-0O1-875 du 12/06/2015 prescrivant la révision du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation de Beaulieu,

VU la décision de Madame le Président du Tribunal Administratif de Montpellier n°E17000015 /34 en date
du 31/01/2017 désignant Monsieur Michel BOSSOT, ingénieur en chef des Ponts et Chaussées honoraire,
retraité, en qualité de commissaire enquéteur,

CONSIDERANT que le projet de Plan de Prévention des Risques d'Inondation doit étre soumis a une
enquéte publique,

SUR PROPOSITION DU Directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault,

ARRETE :

ARTICLE 1. OBJET, DATE, DUREE ET SIEGE DE L’ENQUETE PUBLIQUE

11 sera procédé a une enquéte publique relative au projet de révision du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation (PPRI) de la commune de Beaulieu qui aura lieu du lundi 20 mars 2017 au
vendredi 21 avril 2017 inclus, pour une durée de 33 jours.

Le si¢ge de I'enquéte est fixé a la mairie de Beaulieu (Hotel de Ville — 3, Place de la Mairie - 34160
BEAULIEU).
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ARTICLE 2. CONSULTATION DU DOSSIER

Le dossier d’enquéte publique sera mis en ligne pendant toute la durée de I’enquéte sur le site
internet des services de I’Etat dans I’'Hérault a [’adresse http://www.herault.gouv.fr/Politiques-
publiques/Environnement-risques-naturels-et-technologiques/Risques-naturels-et-technologiques/
Les-Plans-de-Prevention-des-Risques-en-cours-d-elaboration/Plans-de-prevention-des-risques-
Inondation-PPR1/Beaulicu.

Un accés gratuit au dossier d’enquéte sera possible au moyen d’un poste informatique mis a
disposition du public dans les locaux de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de

[’Hérault aux heures habituelles d’ouverture des bureaux.

Le dossier sera également consultable en mairie de Beaulieu pendant toute la durée de I’enquéte
o les lundis de 10h00 a 12h00 et de 14h00 4 18h30,
e les mardis de 10h00 a 12h00 et de 14h00 4 18h30,
s les mercredis de 10h00 a 12h00,
o les jeudis de 9h00 a 12h00 et de 14h00 & 18h30,
¢ les vendredis de 9h00 a 12h00 et de 14h00 & 18h30
et lors des permanences du commissaire-enquéteur listées a I’article 4.

Le dossier d'enquéte publique pourra étre communiqué, a ses frais, 4 toute personne cn faisant la
demande & la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Hérault (DDTM 34 —
Batiment Ozone, 181 place Ernest Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone :

04 34 46 62 13).

ARTICLE 3. PRESENTATION DES OBSERVATIONS

Les observations sur le dossier pourront étre présentées par voie électronique a I'adresse suivante :
ddtm-semn-prnt@herault.gouv.fr. Elles seront publiées sur le site internet indiqué a Darticle 2 ci-

dessus.

Aux jours et heures de consultation du dossier d’enquéte précisées a I’article 2 ci-dessus, les
observations pourront également étre consignées au registre d'enquéte a feuillets non mobiles, cotés
et paraphés par le commissaire enquéteur, déposé en mairie de Beaulieu durant le temps de

'enquéte.

Toute correspondance relative & l'enquéte pourra, par ailleurs, étre adressée au commissaire
enquéteur en mairie de Beaulieu.

ARTICLE 4. PERMANENCES DU COMMISSAIRE ENQUETEUR

Le commissaire enquéteur se tiendra en mairie a la disposition du public :
e lejeudi 23 mars 2017 de 14h00 a 17h00,
e lejeudi 30 mars 2017 de 14h00 & 17h00,
¢ le vendredi 21 avril 2017 de 14h00 & 17h00.
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ARTICLE 5. PERSONNE RESPONSABLE DU PROJET, AUTORITE COMPETENTE ET NATURE DE
LA DECISION POUVANT ETRE ADOPTEE AU TERME DE L’ENQUETE PUBLIQUE

La personne responsable du projet, auprés de laquelle toute information relative au Plan de

Prévention des Risques d'Inondation pourra étre demandée, est la Direction Départementale des

Territoires et de la Mer de 1'Hérault par ’intermédiaire de son service can, risques et nature / unité

prévention des risques naturels et technologiques (DDTM 34 — Batiment Ozone, 181 place Emest

Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone : 04 34 46 62 13).

L’autorité compétente est le préfet de département. Ainsi, a lissue de la procédure d’enquéte
publique prévuc au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques d'Inondation pourra étre

approuve par arrété du préfet de I"Hérault.

ARTICLE 6. MISE A DISPOSITION ET PUBLICATION DU RAPPORT ET DES CONCLUSIONS

Des leur réception, une copie du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur pourra &tre
consultée en mairie de Beaulieu, en préfecture ainsi que sur le site internet des services de I’Etat
dans I'Hérault (http://www.herault.gouv.fr), pendant un an a compter de la date de cloture de
I'enquéte publique.

ARTICLE 7. COPIE DU PRESENT ARRETE
Une copie du présent arrété sera adressée a monsieur le Maire de Beaulieu et monsieur le
commissaire enquéteur.

ARTICLE 8, EXECUTION DU PRESENT ARRETE

Le Secrétaire Géncral de la préfecture de I’Hérault, le Directeur départemental des territoires et de
la mer de 'Hérault, le Maire de Beaulieu et le commissaire enquéteur sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de 1'exécution du présent arrété, qui sera publié¢ an Recueil des Actes Administratifs des

services de I'Etat dans 1'Hérault.

Fait 2 Montpellier,Ie 2 2 FEV. 2017

Le Préfet,

("dg génon,
Le Dirdpleubéns

deTTEAT Z{Z de la Mer
f'at({l/ieu REGORY
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Arrétén® PHTH3Iy — 201F— 02— 0B4Zs
portant mise i I'enquéte publique du projet de révision du Plan de Prévention des Risques
d'Inondation (PPRI) de la commune de BOISSERON

Le Préfet de ’Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier dans I’ordre national du Mérite,

Vu le code de l'environnement et notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 & R 562-10-2 relatifs
aux plans de prévention des risques naturels et ses articles L 123-1 a L 123-16 et R 123-1 & R 123-24
relatifs aux enquétes publiques,

Vu l'arrété préfectoral n°2015-01-876 du 12/06/2015 prescrivant la révision du Plan de Prévention des
Risques d'Tnondation de Boisseron,

Vv la décision de Madame le Président du Tribunal Administratif de Montpellier n°E17000014 /34 en date
du 31/01/2017 désignant Monsieur Michel BOSSOT, ingénieur en chef des Ponts et Chaussées honoraire,
retraité, en qualité de commissaire enquéteur,

ConsmiranT que le projet de Plan de Prévention des Risques d'Tnondation doit étre soumis 4 une enquéte
publique,

Sur proPosITION DU Directeur départemental des territoires et de la mer de 'Hérault,

ARRETE :

Articie 1. OBJET, DATE, DUREE ET SIEGE DE L’ENQUETE PUBLIQUE

Il sera procédé a une enquéte publique relative au projet de révision du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation (PPRI) de la commune de Boisseron qui aura lieu du lundi 20 mars 2017 au
vendredi 21 avril 2017 inclus, pour une durée de 33 jours.

Le siége de I'enquéte est fixé a la mairie de Boisseron (Hotel de Ville — 56, Avenue Frédéric Mistral -
34160 BOISSERON).
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ARTICLE 2, CONSULTATION DU DOSSIER

Le dossier d’enquéte publique sera mis en ligne pendant toute la durée de ’enquéte sur le site
internet des services de I’Etat dans I'Hérault a ’adresse hitp://www.herault.gouv.fr/Politiques-
publiques/Environnement-risques-naturels-et-technologiques/Risques-naturels-et-technologiques/
Les-Plans-de-Prevention-des-Risques-en-cours-d-elaboration/Plans-de-prevention-des-risques-
Inondation-PPR1/Boisseron .

Un acces gratuit au dossier d’enquéte sera possible au moyen d’un poste informatique mis a
disposition du public dans les locaux de la Direction Départementale des Territoires et de 1a Mer de
I’Hérault aux heures habituelles d’ouverture des bureaux.

Le dossier sera également consultable en mairie de Boisseron pendant toute la durée de ’enquéte du
lundi au vendredi de 9h00 a 12h00 et lors des permanences du commissaire-enquéteur listées i

Particle 4.

Le dossier d'enquéte publique pourra étre communiqué, & ses frais, 3 toute personne en faisant la
demande a la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Hérault (DDTM 34 —
Bétiment Ozone, 181 place Ernest Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone :

04 34 46 62 13).

ARTICLE 3. PRESENTATION DES OBSERVATIONS

Les observations sur le dossier pourront étre présentées par voie électronique 2 l'adresse suivante :
ddtm-sem-pmt(@herault.gouv.fr. Elles seront publiées sur le site internet indiqué a I’article 2 ci-
dessus.

Aux jours et heures de consultation du dossier d’enquéte précisées a l'article 2 ci-dessus, les
observations pourront également étre consignées au registre d'enquéte a feuillets non mobiles, cotés
¢t paraphés par le commissaire enquéteur, déposé en mairic de Boisseron durant le temps de

I'enquéte.

Toute correspondance relative & I'enquéte pourra, par ailleurs, étre adressée au commissaire
enquéteur en mairie de Boisseron.

ARTICLE 4. PERMANENCES DU COMMISSAIRE ENQURTEUR

Le commissaire enquéteur se tiendra en mairie a la disposition du public :
* le mardi 28 mars 2017 de 9h00 4 12h00,
* lemardi 11 avril 2017 de 9h00 & 12h00,
* lemardi 18 avril 2017 de 9h00 3 12h00.

ARTICLE 5, PERSONNE RESPONSABLE DU PROJET, AUTORITE COMPETENTE ET NATURE DE LA DECISION
POUVANT ETRE ADOPTEE AU TERME DE L"ENQUETE PUBLIQUE

La personne responsable du projet, auprés de laquelle toute information relative au Plan de

Prévention des Risques d'Inondation pourra étre demandée, est la Direction Départementale des

Territoires et de 1a Mer de 1'Hérault par Pintermédiaire de son service eau, risques et nature / unité

prévention des risques naturels et technologiques (DDTM 34 — Batiment Ozone, 181 place Ernest

Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone : 04 34 46 62 13).
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L’autorité compétente est le préfet de département. Ainsi, a l'issue de la procédure d’enquéte
publique prévue au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques d'Inondation pourra étre
approuvé par arrété du préfet de I’'Hérault.

ARTICLE 6. MISE A DISPOSITION ET PUBLICATION DU RAPPORT ET DES CONCLUSIONS
Dés leur réception, une copie du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur pourra étre
consultée en mairie de Boisseron, en préfecture ainsi que sur le site internet des services de I’Litat
dans 1'Hérault (http://www.herault.gouv.fr), pendant un an a compter de la date de cloture de
'enquéte publique.

ARTICLE 7. COPIE DU PRESENT ARRETE
Une copie du présent arrété sera adressée 4 monsieur le Maire de Boisseron et monsieur le
commissaire enquéteur,

ARTICLE 8. EXECUTION DU PRESENT ARRETE

Le Secrétaire Général de la préfecture de I’Hérault, le Directeur départemental des territoires et de
la mer de 'Hérault, le Maire de Boisseron ct le commissaire enquéteur sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs
des services de I’Etat dans 1'Hérault.

Fait & Montpellier, le 2 2 FEV. 2017

Le Préfet,

rm.é. i8]

des ]emﬁr(ro

zj/atthieu GREGORY

et de la Mer
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Arrétén® DDT MG - 2043— 02 -0 F12+
portant mise a I'enquéte publique du projet d'élaboration du Plan de Prévention des Risques
d'Inondation (PPRI) de la commune de SAUSSINES

Le Préfet de PHérault,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier dans ’ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L 562-1 4 L 562-9 et R 562-1 a R 562-10-2 relatifs
aux plans de prévention des risques naturels et ses articles L 123-1 a L 123-16 et R 123-1 a R 123-24

relatifs aux enquétes publiques,

Vu l'arrété préfectoral n°2015-OI-883 du 12/06/2015 prescrivant I'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation de Saussines,

Vu la décision de Madame le Président du Tribunal Administratif de Montpellier n°E17000016 /34 en date
du 31/01/2017 désignant Monsieur Michel BOSSOT, ingénieur en chef des Ponts et Chaussées honoraire,
retraité, en qualité de commissaire enquéteur,

ConsmEiranT que le projet de Plan de Prévention des Risques d'Inondation doit étre soumis a une enquéte
publique,

Sur prorosiTION DU Directeur départemental des territoires et de la mer de 1'Hérault,

ARRETE :

Armicre 1. OBJET, DATE, DUREE ET SIEGE DE L’ENQUETE PUBLIQUE

Il sera procédé a unc enquéte publique relative au projet d'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation (PPRI) de la commune de Saussines qui aura lieu du lundi 20 mars 2017 au
vendredi 21 avril 2017 inclus, pour une durée de 33 jours.

Le siége de l'enquéte est fixé a la mairie de Saussines (Hotel de Ville — 1, Place de 1a Mairie - 34160
SAUSSINES).

DDTM 34 - Horaires d’ouverture 9h00-Tlh30 / 14h00-16030 Page 1173
Béatiment Ozone, 181 place Ernest Granier — CS 60 556 - 34 064 Montpellier cedex 02



ARTICLE 2. CONSULTATION DU DOSSIER

Le dossier d’enquéte publique sera mis en ligne pendant toute la durée de I’enquéte sur le site
internet des services de I’Etat dans I’'Hérault a I’adresse http://www.herault. gouv.fr/Politiques-
publiques/Environnement-risques-naturels-et-technologiques/Risques-naturels-et-technologiques/
Les-Plans-de-Prevention-des-Risques-en-cours-d-elaboration/Plans-de-prevention-des-risques-
Inondation-PPRI/Saussines.

Un acces gratuit au dossier d’enquéte sera possible au moyen d’un poste informatique mis a
disposition du public dans les locaux de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de
I’Hérault aux heures habituelles d’ouverture des bureaux.

Le dossier sera également consultable en mairie de Saussines pendant toute la durée de ’enquéte
*  les lundis de 9h(0 a 12h00,
* les mardis de 9h00 a 12h00 et de 16h30 a 18h30,
* les jeudis de 9h00 & 12h00 et de 16h30 4 18h30,

= les vendredis de 9h00 a 12h00
et lors des permanences du commissaire-enquéteur listées a I’article 4.

Le dossier d'enquéte publique pourra étre communiqué, & ses frais, a toute personne en faisant la
demande a la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 1'Hérauit (DDTM 34 —
Batiment Ozone, 181 place Ernest Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone :

04 34 46 62 13).

ARTICLE 3. PRESENTATION DES OBSERVATIONS

Les observations sur le dossier pourront étre présentées par voie électronique a l'adresse suivante :
ddtm-sern-prnt@herault.gouv.fr. Elles seront publiées sur le site internet indiqué a article 2 ci-

dessus.

Aux jours et heures de consultation du dossier d’enquéte précisées a ’article 2 ci-dessus, les
observations pourront ¢galement étre consignées au registre d'enquéte 4 feuillets non mobiles, cotés
et paraphés par le commissaire enquéteur, déposé en mairie de Saussines durant le temps de

I'enquéte.

Toute correspondance relative & l'enquéte pourra, par ailleurs, étre adressée au commissaire
enquéteur en mairie de Saussines.

ARTICLE 4, PERMANENCES DU COMMISSAIRE ENQUETEUR

Le commissaire enquéteur se tiendra en mairie 4 la disposition du public :
* lejeudi 23 mars 2017 de Sh00 a 12h00,
* le jeudi 30 mars 2017 de 9h00 a 12h00,
* lejeudi 20 avril 2017 de 9h00 a 12h00.
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ARTICLE 5, PERSONNE RESPONSABLE DU PROJET, AUTORITE COMPETENTE ET NATURE DE LA DECISION
POUVANT ETRE ADOPTEE AU TERME DE L’ENQUETE PUBLIQUE

La personne responsable du projet, auprés de laquelle toute information relative au Plan de

Prévention des Risques d'Inondation pourra étre demandée, est la Direction Départementale des

Territoires et de la Mer de I'Hérault par I’intermédiaire de son service eau, risques et nature / unité

prévention des risques naturels et technologiques (DDTM 34 — Batiment Ozone, 181 place Ernest

Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone : 04 34 46 62 13).

L’autorité compétente est le préfet de département. Ainsi, & l'issue de la procédure d’enquéte
publique prévue au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques d'Inondation pourra étre

approuvé par arrété du préfet de I'Hérault.

ARTICLE 6. MisE A DISPOSITION ET PUBLICATION DU RAPPORT ET DES CONCLUSIONS
Dés leur réception, une copie du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur pourra étre
consultée en mairie de Saussines, en préfecture ainsi que sur le site internet des services de I’Etat
dans 1'Hérault (http://www.herault.gouv.fr), pendant un an i compter de la date de cloture de
I'enquéte publique.

ARTICLE 7. COPIE DU PRESENT ARRETE
Une copie du présent arrété sera adressée a monsieur le Maire de Saussines et monsieur le
commissaire enquéteur.

ARTICLE 8. EXECUTION DU PRESENT ARRETE

Le Secrétaire Général de la préfecture de 1'Hérault, le Directeur départemental des territoires et de
la mer de 'Hérault, le Maire de Saussines et le commissaire enquéteur sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs des
services de I’Etat dans I'Hérault.

22 FEV. 2017

Fait a Montpellier, le

Le Préfet,

attifieu GREGORY
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Liberté « Egahre . Fraterntré
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

Direction départementale

des territoires et de la mer
Service eau, risques et nature

Unité prévention des risques
naturels et technologiques

Arrétén® DPTM3G — 2043 — 02 — CZ1LE
portant mise 3 I'enquéte publique du projet d'élaboration du Plan de Prévention des Risques
d'Inondation (PPRI) de la commune de SAINT-HILAIRE-DE-BEAUVOIR

Le Préfet de ’Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier dans I’ordre national du Mérite,

Vv le code de l'environnement et notamment ses articles L 562-1 4 L 562-9 et R 562-1 a R 562-10-2 relatifs
aux plans de prévention des risques naturels et ses articles L 123-1 & 1. 123-16 et R 123-1 a R 123-24
relatifs aux enquétes publiques,

Vu l'arrété préfectoral n°2015-0I-885 du 12/06/2015 prescrivant I'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Inondation de Saint-Hilaire-De-Beauvoir,

Vu la décision de Madame le Président du Tribunal Administratif de Montpellier n°E17000017 /34 en date
du 31/01/2017 désignant Monsieur Michel BOSSOT, ingénieur en chef des Ponts et Chaussées honoraire,
retraité, en qualité de commissaire enquéteur,

ConsERANT que le projet de Plan de Prévention des Risques d'Inondation doit étre soumis a une enquéte
publique,

Sur prOPOSITION DU Directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault,

ARRETE :

ArTicLr 1. OBJET., DATE, DUREE ET SIEGE DE L’ENQURETE PUBLIQUE

Il sera procédé & une enquéte publique relative au projet d'élaboration du Plan de Prévention des
Risques d'Tnondation (PPRI) de la commune de Saint-Hilaire-De-Beauvoir qui aura lieu du lund: 20
mars 2017 au vendredi 21 avril 2017 inclus, pour une durée de 33 jours.

Le siége de l'enquéte est fixé a la mairie de Saint-Hilaire-De-Beauvoir (Hotel de Ville — Place de la
Mairie - 34150 SAINT-HILAIRE-DE-BEAUVOIR).
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ARTICLE 2. CONSULTATION DU DOSSIER

Le dossier d’enquéte publique sera mis en ligne pendant toute la durée de I'enquéte sur le site
internet des services de 1’Etat dans ’Hérault & 1’adresse http://www.herault.gouv.fr/Politiques-
publiques/Environnement-risques-naturels-et-technologiques/Risques-naturels-et-technologiques/
Les-Plans-de-Prevention-des-Risques-en-cours-d-elaboration/Plans-de-prevention-des-risques-
Inondation-PPRI/Saint-Hilaire-de-Beauvoir.

Un acces gratuit au dossier d’enquéte sera possible au moyen d’un poste informatique mis &
disposition du public dans les locaux de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de

I’Hérault aux heures habituelles d’ouverture des bureaux.

Le dossier sera également consultable en mairie de Saint-Hilaire-De-Beauvoir pendant toute la durée
de 'enquéte

* les lundis de 9h00 a 12h00,

* les mardis de 16h00 a 19h00,

* les jeudis de 16h00 a 18h00,

* les vendredis de 9h00 a 12h00
ct lors des permanences du commissaire-enquéteur listées a I’article 4.

Le dossier d'enquéte publique pourra étre communiqué, a ses frais, 4 toute personne en faisant la
demande 2 la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Hérault (DDTM 34 —
Bétiment Ozone, 181 place Emest Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone

04 34 46 62 13).

ARTICLE 3., PRESENTATION DES OBSERVATIONS

Les observations sur le dossier pourront étre présentées par voie électronique a l'adresse suivante :
ddtm-sern-pmt@herault.gouv.fr. Elles seront publiées sur le site internet indiqué a 1article 2 ci-

dessus.

Aux jours et heures de consultation du dossier d’enquéte précisées a ’article 2 ci-dessus, les
observations pourront également étre consignées au registre d'enquéte 3 feuillets non mobiles, cotés
et paraphés par le commissaire enquéteur, déposé en mairie de Saint-Hilaire-De-Beauvoir durant le

temps de l'enquéte.

Toute correspondance relative a l'enquéte pourra, par ailleurs, étre adressée au commissaire
enquéteur en mairie de Saint-Hilaire-De-Beauvoir,

ARTICLE 4, PERMANENCES DU COMMISSAIRE ENQUETEUR

Le commissaire enquéteur se tiendra en mairie 4 la disposition du public :
* le mardi 28 mars 2017 de 16h00 &4 19h00,
* lemardi 11 avril 2017 de 16h00 a 19h00,
* lemardi 18 avril 2017 de 16h00 & 19h00.
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ARTICLE 5. PERSONNE RESPONSABLE DU PROJET, AUTORITE COMPETENTE ET NATURE DE LA DECISION
POUVANT ETRE ADOPTEE AU TERME DE L’ENQUETE PUBLIQUE

La personne responsable du projet, auprés de laquelle toute information relative au Plan de

Prévention des Risques d'Tnondation pourra étre demandée, est la Direction Départementale des

Territoires et de la Mer de 'Hérault par I’intermédiaire de son service eau, risques et nature / unité

prévention des risques naturels et technologiques (DDTM 34 — Batiment Ozone, 181 place Ernest

Granier — CS 60 556 — 34064 Montpellier cedex 02 ; téléphone : 04 34 46 62 13).

L’autorité compétente est le préfet de département. Ainsi, a l'issue de la procédure d’enquéte
publique prévue au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques d'Inondation pourra étre
approuvé par arrété du préfet de I’ Hérault.

ARTICLE 6. MISE A DISPOSITION ET PUBLICATION DU RAPPORT ET DES CONCLUSIONS

Des leur réception, une copie du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur pourra étre
consultée en mairie de Saint-Hilaire-De-Beauvoir, en préfecture ainsi que sur le site internet des
services de I’Etat dans 'Hérault (http://www.herault. gouv.fr), pendant un an a compter de la date de
cloture de 1'enquéte publique.

ARTICLE 7., COPIE DU PRESENT ARRETE
Une copie du présent arrété sera adressée a monsieur le Maire de Saint-Hilaire-De-Beauvoir et
monsieur le commissaire enquéteur.

ARTICLE 8. EXECUTION DU PRESENT ARRETE

Le Secrétaire Général de la préfecture de I’Hérault, le Directeur départemental des territoires et de
la mer de I'Hérault, le Maire de Saint-Hilaire-De-Beauvoir et le commissaire enquéteur sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs des services de 1’Etat dans I'Hérault.

Fait 2 Montpellier,1e 2 2 FEV. 2017

de%;’rlt;/ﬂf/ét-de la Mer
téﬁleu

GREGORY
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Liberté v Hgalit » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
Service Infracstructure Education et Sécurité Routiére

ARRETE MODIFICATIF DDTM

portant délivrance d’'un agrément d'un établissement assurant lI'animation
des stages de sensibilisation a la sécurité routié re

Le Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans I'ordre national du Mérite

\Vu le Code de la Route, et particulierement les articles L 2B82k1212-5, L213-1 a L.213-7,
L.223-6,R.212-1 aR.213-6, R. 223-5 4 R.223-9;

Vu larrété du 26 juin 2012 fixant les conditions d’exploitat des établissements chargés
d’animer les stages de sensibilisation a la sécurité routiére ;

Considérantla demande présentée par Monsieur Hichem BEN ALI en date cav(il2016 en vue
d’étre autorisé a exploiter un établissement d’animatiensthges de sensibilisation a la sécurité
routiere dans le département de I'Hérault.

Considérantla demande présentée par Monsieur Hichem BEN ALI en date déwdigr 2017 en vue
d’'une modification d’adresse de la raison sociale.

Sur proposition de Monsieur le directeur départemental des tereisoét de la mer deHérault ;

- ARRETE :

Article 1°¢

Monsieur Hichem BEN ALI, né le 04 ao(t 1967 a Saint MarcelB8) est autorisé a exploiter, sous le
n° R 16 034 0002 0, un établissement chargé d'animer les stdgesensibilisation a la sécurité
routiere, dénommé IDSTAGES situé Centre d’Affaires La Ylee — 7 Montée du Commandant de
Robien a MARSEILLE (13011) ;

Article 2

Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans a compté? anai 2016. Sur demande de
I'exploitant présentée deux mois avant la date d’expiratie la validité de son agrément, celui-Ci
sera renouvelé si les conditions requises sontliesap



Article 3

L'établissement est habilité, a dispenser les stages dddégation a la sécurité routiere dans la salle
de formation suivante :

HOTEL RESTAURANT CAMPANILLE — Zone commerciale de la Bamge — 34540
BALARUC LE VIEUX

— HOTEL CAMPANILLE — Parc d’activité la Peyriére — 830 SAINT JEAN DE VEDAS
— HOTEL FASTHOTEL — 33 Rue de I'Olivette — ZAC du Mamaran — 34500 BEZIERS

— APPART CITY - Place Flandres Dunkerque — 105 Rue Gilles Matti— 34070
MONTPELLIER

Article 4

Le présent agrément n’est valable que pour I'exploitatiom établissement, a titre personnel par son
titulaire, sous réserve de I'application des prigsions de I'arrété susvisé.

Article 5
Pour tout changement d’adresse du (des) local (locaux)rdeation ou toute reprise de ce (ces) local

(locaux) par un autre exploitant, une nouvelle demanderdiagnt d’exploiter devra étre présentée
deux mois avant la date du changement ou de l&sseepr

Article 6

Pour toute transformation ou changement du (des) locaaggcde formation, I'exploitant est tenu
d’adresser une demande de modification du présegtta

Article 7

L'agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré sesrconditions fixées par I'arrété
du 26 juin 2012 susvisé.

Article 8

Le présent agrément et toute décision affectant sa vakéitént enregistrés dans le registre national
de I'enseignement de la conduite des véhicules a moteur latskrurité routiére crée par l'arrété du
8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative afirmatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication etateéchéant, rectification ou suppression
des informations la concernant.



Article 9

Le présent arrété sera adressé a Monsieur Hiché\nARE ;

Article 10

Le Directeur départemental des territoires et de la mer dérdult est chargé de I'exécution du
présent arrété dont mention sera insérée au retegfhctes administratifs.

Recours gracieux

M. le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer de I'Hérault
Bat OZONE, 181 Place Ernest Granier

CS 60 556

34064 Montpellier Cedex 02
(formé dans le délai de 2 mois a

Montpellier, le 23 février 2017
Pour le Préfet de I'Hérault et par délégation,
le Chef des Unités CAE et EPC

signé

M. Jean-Marc MALABAVE

Informations sur les voies de recours contre la pgence décision

Recours hiérarchique Recours contentieux
M. le Ministre dentérieur Tribunal Amhistratif de Montpellier
D.S.C.R. n@s Pitot
Sous-Direct®iad-ormation 34000 Montpellier
du conducteur (formé dans le délai de 8 enobmpter de la
Place Bauveau notificatierla décision de rejet du recours gracieux

75800 PARIS Ce@ex 0 ou hiérarchique , ou, en 'absence d'un recoasegrx

compter de la notification de la présente décision)  (formé dans un délai de 2 mois & compter ou hiérauehidans le délai de 2 mois a compter de la présente décision)

de la notification de la présente décision)
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE ’HERAULT

Direction départementale

des territoires et de la mer
Service eau risques et nature

Arrété n° DDTM34-2017-02-08071 portant

sur la réalisation des mesures compensatoires dusiier du Déplacement de I’Autoroute A9
au droit de Montpellier sur le bassin versant Lez-Msson

Arrété modificatif portant sur la rédaction de I'ar ticle 4-5-1 de l'arrété n° DDTM34-2013-03-
03008 du 14/03/2013 relatif au « déplacement de 84 Montpellier - DDA9 »

Le Préfet de I'Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du Mérite

Vu le code civil, et notamment son article 640 ;

Vu le code de Bnvironnement ;

Vu l'ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014 relativieapérimentation d’'une autorisation unique pour
les installations, ouvrages, travaux et activitésingsis a autorisation au titre du L.214-3 du code de
I’ environnement ;

Vu le décret n® 2014-751 du ler juillet 2014 d’appima de l'ordonnance n°2014-619 du 2 juin 2014 ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Pierre Pouéssel, Préfet de 1'Hérault ;

Vu le Schéma Directeur dAménagement et de Gestioredes du bassin Rhéne- Méditerranée (SDAGE
RM), approuvé par le Préfet coordinateur de bassin le 3 décembre 2015 ;

Vu le Code de Environnement, et notamment ses articles L.211-7 et L. 214-1 a6 ;

Vu le tableau de l'article R. 214.1 du Code de I'Eonmhement relatif a la nomenclature des opérations
soumises a autorisation ou a déclaration prévuels pegislation sur I'eat

Vu le SAGE Lez-Mosson-Etang-Palavasien approuvé 68 2orévisé le 15 janvier 2015,

Vu l'arrété préfectoral n® DDTM34-2013-03-03008 du3#2013 relatif au " déplacement de I'A9 a Mont-
pellier - A9b » ;

Vu la note de projet et d’incidence de juin 2016 téoit les mesures compensatoires sur le secteur Lez
Mosson qui est I'aboutissement du travail de caatien entre Vinci Autoroutes, réseau ASF, la strrede
gestion (SyBLE), ONEMA et la DDTM ;

Vu la convention entre Vinci Autoroutes, réseau A8 onservatoire des Espaces Naturel (CEN) et SyBLE
en vue de la gestion des sites ou vont étre réalisés les mesures compensatoires ;

Vu l'avis du pétitionnaire sur le projet d'arrété

Vu l'avis du Conseil Départemental de I'Environnenetribes Risques Sanitaires et Technologiques en date
du 8 décembre 2016 ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettengjarantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau et de la quilitéilieu;

SUR proposition de monsieur le Directeur départemedsalterritoires et de la mer de I'Hérault
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ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DU PRESENT ARRETE

Dans son article 4-5-1, I'arrété n° DDTM34-2013@308 du 14/03/2013 relatif au « déplacement de I'A
a Montpellier - A9b », a prescrit des mesures corsgmires a réaliser sur le bassin versant Lez-dfoss
Depuis la signature de cet arrété, le projet aléfiéi par Vinci Autoroutes, réseau ASF et préeréelation
avec la structure de gestion (Syndicat de Basgisamt du Lez - SyBLE) et le Conservatoire des Espac
Naturels (CEN).

L'objet du présent arrété est de modifier la rédade l'article 4-5-1 de I'arrété n° DDTM34-2013-03008
du 14/03/2013, afin de cadrer la phase travawadédlisation de ces mesures compensatoires stigtas
leur entretien ultérieur.

Seul l'article 4-5-1 est modifié.

ARTICLE 2 : NOUVELLE REDACTION DE L'ARTICLE 4-5-1 DE TARRETE  n° DDTM34-2013-
03-03008 du 14/03/2013 :

4-5-1°) BASSIN VERSANT LEZ-MOSSON :

Sur ce bassin versant, I'A9b impacte 2,1 ha de hanede et 765 m de cours d'eau.

Le pétitionnaire a signé une convention avec le GEbhservatoire des Espaces Naturels) pour I'atHat
rétrocession d'un ensemble de parcelle représamansurface de 4,33 ha de zone humide et un iindai
1000 metres de Mosson afin que cet organisme @nealgsgestion conservatoire ultérieure.

L'achat et la rétrocession au CEN doivent étrecéffeavant la mise en service de I'autoroute. fadg le
maitre d'ouvrage devra proposer une autre soldiéiocompensation a hauteur de 4,2 ha de zone hwhide
765 m de cours d'eau.

Sur le secteur Coulazou, (commune de Fabréguet)réalisés des travaux de création de zones hgmide
d'amélioration de la fonctionnalité du cours d'eau.

Sur le secteur Mosson (commune de Montpellier eb€ls), sont mis en place une préservation de ebne
une gestion écologique de la ripisylve.

4-5-1-1°) SECTEUR COULAZQU : DESCRIPTION DES TRAVAUX ET AMENAGEMENTS :

4-5-1-1-1°) 3,5 ha de zones humides fonctionnellgespéces cibles : diane, aristoloche):

4-5-1-1-1a°) Gestion des milieux humides existants aux abdudcours d'eau (1,6 ha) :

Entretien de la ripisylve, gestion des déchetsluéem naturelle :

« entretien Iéger et sélectif de la végétationloges de trongcons dégradés

« entretien des prairies humides (fauche, etc.)

* conservation en berges des arbres et arbustesdageclasses d’ages variées et d’essences diyges
obtenir une ripisylve diversifiée et dynamique afft ses qualités au cours d'eau (ombrage, trouée
lumineuse, caches, filtres, etc.).

* Taille de certains arbres pour favoriser I'apiyami de cavités naturelles, propice a I'accueil'a@efaune et

des chiroptéres cavernicoles.

4-5-1-1-1b°) Création de 4 zones humides (environ 1,9 ha) :
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La cote de fond des zones humides est calée 10uedessus de la cote des plus basses eaux du suivi
piézométrique, pour assurer une alimentation suffes de la zone humide (profondeur de I'ordre @e33%

m par rapport au terrain naturel),

Les pentes des talus des zones humides sont ieegj@vec un maximum de 5H/1V.

Les remblais issus du décapage de la terre védétaldes terrassements sur les talus sont renstedés
remblais issus des déblais réalisés au droit degqd invasives).

Végétalisation :

e pour les parties basses des zones humides, liggéba naturelle, sans arbre, pour garantir un
ensoleillement important,

» ensemencement des talus par la technique déhydeoseeder” sans mise en ceuvre de fibre géaextil

* pas de mise en ceuvre en pied de talus, de fastimélophytes.

4-5-1-1-1-c°) Création de fossés et de noues caliation des zones humides :

Des noues de connexion sont créées entre les hanedes et le cours d’eau.

Le fond de la noue de connexion est calé par ra@poniveau d’eau dans le cours d’eau lors d’une cr
annuelle.

La pente maximale des talus est de 3H/1V.

L’alimentation de la zone humide se réalise pavalgoour les zones humides 1,2 et 4 pour éviter les
survitesses et I'envasement de la zone humideégitdie fines, et par I'amont pour la zone humigeér
suivre la morphologie du cours d'eau actuelle (eowhl cours d'eau présent au niveau du bras de
chargement)

Végétalisation :

» Redisposition des remblais issus du décapaga tiere végétale lors des terrassements sur les (fabrs
remblais issus des déblais réalisés au droit dedqd invasives),

» mise en ceuvre de fibre géotextile (fibre géokextdco biodégradable),

* ensemencement des talus par la technique déhlydeoseeder”,

* mise en ceuvre de fascines et boudins d’hélopleyigiieds de talus et plantation arborée et asustir

les talus.

Alimentation en eau :

« En régime moyen : par remontée de la nappe alkivi

« En crue : par connexion au cours d'eau, alimantgtar I'aval

4-5-1-1-2°) Création d'une _mare au centre de la zenhumide 4 (espéces cibles : rainette
méridionale, crapaud commun, pelophylax sp) :

Cette mare de 1450 m2 (surface d’emprise au sb§rmeénagée au centre de la zone humide 4

Le fond de mare calé 30 cm en dessous des cotgduddsasses eaux indiquées par le suivi piézoguetyi
Mise en place d’'une fosse hors gel pour se prénconitre la période hivernale,

Les pentes sont inférieures ou égales a 5H/1V pagmenter la colonisation végétale en étage, ticili
'acces a I'eau pour la faune (notamment les aniphd) et préserver les berges @eokion;

Végétalisation :

* Talus ensemenceés par la technique dite "hydreséddns la continuité des talus de la zone hudhjde

« Pas de nécessité de mise en ceuvre de fascimesidins d’hélophytes,

» Pas de nécessité de mise en ceuvre de géotextile,

» Surface totale (y compris surface des talu§0Im2
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S_urface | pente des talus cote dufond des . . _. cote du fond de
fonctionnelle des des zones . linéaire de noue
. ) zones humides et . la noue de
zones humides ethumides et mare de connexion :
mare connexion
mare (m2) (%)
ZO”;:fm'de 2955 14,8 2 19,9% 15,6 mMNGF 15 17
ZO”;S;m'de 1770 16 & 20% 15,1 MNGF 22 16,20
ZO”;:Z”"O'E 6785 7.9 215,5% 12,5 mMNGF 28 13,2
Mare M3 1600 12,1 mNGF 13,20
Zongngm'de 6070 16 & 16,7% 12,5 MNGF 75 13,40

4-5-1-1-3°) Ouverture partielle du « seuil 2 » avec rertaration du lit et création d’'une rampe a
anguilles (espéce cible : agrion de Mercure) :

Création d'une échancrure dans le "seuil 2" poonirdier la longueur du plan d’eau amont, raugmeter
vitesses d'écoulement favorable au développemdiddae aquatique et a I'habitat de I'Agrion de lelare.
Dimensions :

* hauteur : 1,10 m environ,

e largeur : 3,20 m en gueule, de 0,80 m en pied

L’échancrure est asymétrique, avec une pente agleaciive droite, pour favoriser le passage desibes)

4-5-1-1-4°) Confortement du seuil 1 sur le Coulazou etménagement d’'une rampe a anquilles
(espece cible : agrion de Mercure) :

Confortement en enrochements du pied du "seuilolif pssurer sa stabilité vis-a-vis de l'augmemiaties
vitesses due a I'échancrure sur le "seuil 2".

Mise en place d'une passe a anguille en enrocherdans I'axe du cours d’eau au niveau de I'échaeacru
existante :

Largeur de la rampe : 1.45 m

Largeur des bordures : 0.50 m

Largeur totale : 2.45 m

Emprise maximale de la base : 4.45 m

Pente longitudinale : 20%

Dévers latéraux : 15%

Cote amont : -8 cm par rapport a la cote de I'échae
Pente des talus latéraux : 45°

Diametre des blocs du socle : D600

Diamétre des blocs de la rampe : @100/200mm
Epaisseur de la structure @100/200mm : 0.20 m
Espacement inter-blocs longitudinal : 5 cm
Espacement inter-blocs latéral : 5 cm
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4-5-1-1-5°) Diversification du profil en long

L'échancrure du seuil 2 a pour effet d’effacer lanpd’eau généré par ce seuil. Le nouveau profioaqg
sera remodelé légérement en techniques végétalaseetles matériaux découverts pour diversifier les
habitats aquatiques.

4-5-1-1-6°) Impact hydrauligue des aménagements slg secteur Coulazou :

Intervention sur les seuils :
Au-dela de la crue de plein bord du Coulazou (28m3és aménagements sur les seuils 1 et 2 n'ent pa
d'impact hydraulique.

Décaissement pour la réalisation des zones humides
Les décaissements nécessaires pour la créationodes humides en zone inondable abaissent lessligne
d'eau en amont de 2 a 10 cm en crue centennaléngaast sur les lieux habités.

4-5-1-2°) DESCRIPTION DES TRAVAUX ET AMENAGEMENTS : SECTEUR MOSSON

Localisation : secteur situé entre le Moulin d&ltave et le seuil du Martinet
Especes cibles : Avifaune (zone de chasse et deaiibn), Libellules (zone de maturation), amphbits
(zone d’hivernage), chiroptéres (zone de chasse)

4-5-1-2-1 °)Fermeture du terrain sauvage de Motocross en auvele de la Mosson :

* Cléture provisoire et pose de barriére bois
* Plantation de maximum 200 ml de haies diverssfi@ec des essences arbustives et arborées.
« Entretien léger et sélectif de la végétation ke

4-5-1-22°) Gestion et entretien de ripisylve :

» Sur 1900 metres linéaires, entretien léger ecti€lde la végétation des berges de troncons dégra

* Conservation en berges des arbres et arbusteslaseclasses d’'ages variées et d’essences dipenses
obtenir une ripisylve diversifiée et dynamique afft ses qualités au cours d'eau (ombrage, trouée
lumineuse, caches, filtres, etc.).

* Taille de certains arbres pour favoriser I'apjpami de cavités naturelles, propice a I'accueil'@gfaune et
des chiroptéres cavernicoles.

« Enlévement et évacuation réguliere des décheidgme toute la durée des mesures compensatoires.

4-5-1-3°)CADRAGE DE LA PHASE TRAVAUX

4-5-1-31°) Mesures d’évitement des impacts lors de |selt@vaux :

Un suivi environnemental est mis en place pendaretla phase chantier.

Un Plan de Respect de I'Environnement (PRE) etiséta

Il décrit les prescriptions relatives a la présgorade I'environnement (mesures préventives eatowes qui
visent a limiter les atteintes au milieu nature¥ngant les travaux. Il répertorie les différentessuones
organisationnelles et techniques que les entreppisevoient de mettre en place sur I'ensemble duatie.

La remise en état de la phase chantier corresptmdirades opérations d’aménagement. L’'achéverdesat
travaux est formalisé par des visites de fin dentteg afin de s’assurer que les aménagementshsent
fonctionnels, que la finition soit optimum et égaknt que les dépbts divers, remblais, aménagements
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sanitaires, matériaux de construction, déchets,seient définitivement enlevés et que I'ensemideces
zones soit remis en état.

Avant tout débroussaillage de la zone et créaties gistes d'accés, un écologue définit les enjeux
écologiques présents et de toutes les difficuléés@nt résulter de leur exécution.

Un balisage des stations d'especes sensibles statems d’espéces invasives est réalisé.

Des mesures spécifiques sont mises en ceuvre pder é@s impacts sur les habitats et les especes
patrimoniales :

«évitement des stations de plantes et des habitdtgnpniaux dans l'implantation des zones humides

créées

- stricte limitation des emprises travaux aux zonesitles et aux pistes d’accés uniqguement

«démontage manuel des 3ml de muret en pierre sdehifiés comme gites terrestres pour les amplsbien

et/ou reptiles sur 'emprise travaux.

Les pistes sont réalisées sans impacter les espaegaoniales en place.

Le débroussaillage et la coupe d'arbres éventeeléadisent hors période de nidification des oisgantre

le 1er aodt et le 15 mars).

Gites terrestres a amphibiens ou reptiles : si pe@sence est avérée sur la zone travaux, ils nfoétee
démontés hors période de Iéthargie de ces espéodsufe intervention possible de mi-mars a mi-
novembre). Des gites de substitution doivent atnes réalisés sur des secteurs sans risque déenaispar
les engins de chantier.

4-5-1-32°) Mesures de réduction des impacts lors de ds@lravaux :

Les mesures suivantes sont mises en ceuvre afinédigirg les impacts de la phase travaux sur
I'environnement :

« balisage des stations d’espéces sensibles etadiemstd’espéces invasives

« suivi environnemental pendant toute la phase abanticluant une sensibilisation des équipes deatra
avant le début du chantier, la vérification du eedgles préconisations environnementales durathtaetier

et la vérification de la remise en état des lielx fin du chantiet

« I'élaboration et la mise a jour réguliere par lareprises du PRE (Plan de Respect de 'Environnéme
 adaptation des techniques d’intervention aux sohsities peu portants, notamment pour la création des
pistes travaux

« adaptation du calendrier d’'intervention : débroillsgge et décapage possibles du 15 ao(t au 31 awars
droit des zones humides, puis travaux de terraggedsns la continuité. Pour les travaux en milieux
aquatiques, I'été est privilégjé

* prise en compte des especes invasives.

Des mesures spécifiques au milieu aguatique s@d#s@n ceuvre lors des travaux sur les seuilstation
des matiéeres en suspension, sauvegarde des poissons

4-5-1-33°) Terrassements :

Avant la réalisation des terrassements, un décagatgeterre végétale est réalisé au droit de sdetezones
avec conservation des terres végétales pour saiiln.

Dans le cas ou les terrassements impliquent I'etitna d’espéces invasives, tous les rhizomes sdrits

et les déblais de la zone concernée sont évacuicbarge spécifique et non réutilisés.

Le stockage des terres se réalise hors zones inesda

Afin d'éviter toute pollution des eaux superficisll et souterraines pendant les travaux, le netgyag
I'entretien, la réparation et le ravitaillement dgwyins et du matériel, le stockage des matériaufost
exclusivement dans les aires réservées a cet gffate-forme étanche avec recueil des eaux elxdesits
dans un bassin, puis pompage et transport vergninecde traitement agréé ou transit dans un gépara

DDTM 34 - Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14+i8h30 Page 6/8
Batiment Ozone, 181 place Ernest Granier — CS 60- 588 064 Montpellier cedex 02



d'hydrocarbures. Ces aires sont circonscrites p&ossé permettant de piéger les éventuels déverderde
substances nocives.

Les installations de chantiers, le stockage tenifodes sédiments et le stockage et I'entretienedgins
sont situés en dehors du périmétre des mesuresosatpires, hors zone inondable PPRI.

Un plan d'alerte et d'intervention en cas de cstieéalisé afin d'anticiper et évacuer engins é¢érias de la
zone inondable.

Un plan d'alerte et d'intervention en cas de poltuest réalisé avec obligation d'avoir des kii potlution

sur le chantier.

4-5-1-34°) Intervention sur les seuils, le lit et lesdes :

Un mois avant le début des travaux, une réunioradeage est organisée par le pétitionnaire, oliseités
I'entreprise, le maitre d’ceuvre, 'ONEMA et la Relide I'Eau. Lors de la réunion de cadrage, 'ONEVA
la Police de I'Eau décident de la nécessité desetalne péche électrique de sauvetage.

4-5-1-4°)CONVENTION ASF - CEN-LR

Par voie de convention du 06 septembre 2012 eaavesuccessifs, Vinci Autoroutes, réseau ASF égdél

la mise en ceuvre des mesures compensatoires eslatix zones humides au CEN L-R. En plus des txavau
pré-cités, cette convention prévoit la gestion eoretoire des parcelles concernées jusqu’au tetnyaash
des mesures compensatoires, soit la fin de la ssiweautoroutiére (2033).

ARTICLE 3 : MODALITES DE CONTROLE

Le service chargé de la Police des Eaux, 'Agenégidhale de Santé, ainsi que les agents asserntmtés
I'ONEMA, doivent avoir constamment libre acces @stallations pendant et aprés la durée du chatfiger
peuvent procéder a des contrbles inopinés a laeltar bénéficiaire dans le cadre de I'applicatioprésent
arrété.

ARTICLE 4 : DROITS DES TIERS, DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Les droits des tiers sont et demeurent réserveés.

En application des articles L.214-10 et L.514-6cdde de I'Environnement, la présente autorisatieat p
étre déférée au tribunal administratif de Montpelli

Le pétitionnaire dispose d'un délai de deux moi®mpter de la notification du présent arrété etr pes
tiers un délai d'un an a compter de la publicattonde I'affichage de ces décisions prolongé demsiis
apres la publication ou l'affichage de ces déctsjan la mise en service du IOTA n’est pas inteneedans
les six mois.

ARTICLE 5 : PUBLICATION ET EXECUTION DU PRESENT ARRETE

La préfecture, la Direction Départementale desifbares et la Mer sont chargées, chacun en ce ui |
concerne, de I'exécution du présent arrété quipardes soins du Préfet :
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- adressé aux maires des communes de Fabreguetpdilien Grabels et Juvignac et au Président de
"Montpellier Méditerranée Métropole", pour y étffiché pendant une durée minimum d’'un mois et qui
dresseront proces-verbal de I'accomplissement ttie fmemalité;

- publié au recueil des actes administratifs

- notifié au demandeuyr
- transmis pour information a :

- M. le Directeur de la DDTM 34

-M. le Directeur de la DREAL Occitanie

-Mme la Directrice de Agence Régionale de Santé ;
-M. le Directeur inter-régional deONEMA ;

-M. le Président du SyBLE

Fait a Montpellier le 20 février 2017

Pour le Préfet, par délégation
Le Sous-Préfet

SIGNE

Philippe NUCHO
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L!berre Egahte . Fratermre
REPUBLIQ_UE FRANCAISE

PREFET DE "'HERAULT

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
Délégation a la Mer et au Littoral

ARR T E N° DDTM34-2017-02-08010

portant modification du classement de salubrité et de surveillance des zones de production de
coquillages vivants destinés a la consommation humaine pour le département de ’Hérault

Le Préfet de ’Hérauit
Officier dans l'ordre national du Mérite
Officier de la Légion d'Honneur

vu le réglement (CE) n® 178/2002 du 28 janvier 2002 établissant les principes généraux et les
prescriptions générales de la législation alimentaire ;

vuU le réglement (CE) n° 853/2004 du parlement européen et du conseil du 29 avril 2004 fixant les regles
spécifigues d'hygiéne applicables aux denrees alimentaires d'origine animale ;

vu le réglement (CE) n° 854/2004 du parlement européen et du conseil du 29 avril 2004 modifig, fixant les
régles spécifiques d’organisation des contréles officiels concernant les produits d'origine animale
destinés a la consommation humaine ;

VU le réglement (CE) n°1666/2006 du 06 novembre 2006 portant dispositions d'application transitoires
notamment du réglement (CE) n° 854/2004 ;

vu le réglement (CE) n°® 1881/2006 du 19 décembre 2006 portant fixation de teneurs maximales pour
certains contaminants dans les denrées alimentaires ;

VU le réglement {CE) n® 1021/2008 du 17 octobre 2008 fixant les régles spécifiques d'organisation des
contrdles officiels concernant les produits d'origine animale destinés a la consommation humaine et
notamment son chapitre 6 et 7.

vUu le code rural et de la péche maritime et notamment son livre 1X;

vu le code rural et de la péche maritime, notamment son livre I, articles R231-35 a R231-42 relatifs aux
conditions sanitaires de production et de mise en marché des coquillages vivants;

VU larticle R231-43 code rural et de la péche maritime relatif a la péche non professionnelle de
coquillages vivants ;

VU les articles R202-2 4 R202-33 du code rural et de la péche maritime, relatifs aux laboratoires .

vu les articles R923-9 & R923-49 du code rural et de la péche maritime relatifs aux concessions pour
I'exploitation de cultures marines |



VU

VU

VU

VU

VU

VU

vu

VU

VU

vu

VU

VU

les articles R921-83 & R921-93 du code rural et de la péche maritime relatifs & la péche maritime de
loisir ;

les articles D821-67 a R921-75 du code rural et de la péche maritime relatifs 4 la pé&che maritime a pied
a titre professionnel

le décret n° 84-428 du 05 juin 1984 modifié, relatif & la création, a lorganisation et au
fonctionnement de I'Institut frangais de recherche pour I'exploitation de la mer ({FREMER);

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des prefets, a l'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements;

le décret n® 2009-1484 du 03 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles;
le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Pierre Pouéssel, préfet de I'Hérault ;

l'arrété du Premier Ministre en date du 05 novembre 2015 portant nomination de M. Matthieu Grégory
en tant que directeur départemental des territoires et de la mer de 'Hérault ;

l'arrété interministériel du 06 novembre 2013 relatif au classement & la surveillance et a la gestion
sanitaire des zones de production et des zones de reparcage de coquillages vivants ;

larrété du 06 novembre 2013 fixant les conditions sanitaires de transfert et de tragabilité des
coquillages vivants ;

larrété DDTM34-2015-05-04882 du 11 mai 2015 portant classement de salubrité et de surveillance des
zones de production de coquillages vivants destinés a la consommation humaine pour le département
de I' Hérault ;

Favis du péle de compétence salubrité des coquillages du 19 octobre 2016 |

l'avis de la commission des cultures marines réunie le 30 novembre 2016 ;

CONSIDERANT e rapport d'évaluation de I'lfremer sur la qualité des zones de production conchylicole des

départements de 'Hérault et du Gard — édition 2016 ;

SUR proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer de 'Hérault ;



ARRETE
Article 1%

On entend par :

1° Production : les activités, pratiquées a titre professionnel, de péche ou d'élevage de coquillages
juvéniles ou adultes et ayant pour but final la préparation a la vente et a la mise sur le marché pour la
consommation humaine ;

2° Elevage : toutes les étapes de culture d'un coquillage ayant pour objectif, par croissance,
engraissement, affinage ou par toute autre technique visant a en améliorer les caractéristiqgues
physiques et organoleptiques, I'obtention d'un coquiliage de taille et de qualité marchandes desting a la
consommation humaine ;

3° Transfert : l'opération consistant a deplacer des coquillages vivants d'une zone de production & une
autre zone de production dans le cadre d'activités d'élevage, ou vers tout établissement conchylicole
agréé pour la purification ou I'expedition de coquillages vivants et vers tout établissement de traitement,
a l'exception des opérations d'expédition.

Article 2

Les coquillages sont classés en trois groupes distincts au regard de leur physiclogie et notamment de
leur aptitude & la contamination et a la purification :

Groupe 1 : les gastéropodes, les échinodermes et les tuniciers (murex, oursins, violets, bigorneaux,
patelles...)

Groupe 2 : les bivalves fouisseurs c'est-a-dire les mollusques filtreurs dont I'habitat permanent est
constitué par les sédiments (tellines, palourdes, clovisses, couteaux...)

Groupe 3 . les bivalves filtreurs, non fouisseurs (huftres, moules, amandes, pétoncles...)
Article 3

Pour un méme site chagque groupe de coquillages fait I'objet d'un classement en fonction des résultats
sanitaires connus pour ce groupe.

L'emplacement, les limites et le classement de ces zones sont déterminés par arrété du préfet de
département.

Le préfet fixe également par arrété 'emplacement et les limites des zones de reparcage qui doivent
satisfaire a la qualité sanitaire des zones de production classées en A.

Les zones de production de coquillages vivants sont classées de ia fagon suivante :

Zones A .
zones dans lesquelles les coquillages peuvent étre récoltés pour la consommation humaine directe.

Zones B :

zones dans lesquelles les coquillages peuvent étre récoltés mais ne peuvent étre mis sur le marché
pour la consommation humaine gu'aprés avoir subi un traitement dans un centre de purification ou
apreés un reparcage en vue de satisfaire aux normes sanitaires en vigueur.

Zones C :
zones dans lesquelles les coquillages peuvent étre récoltés mais ne peuvent étre mis sur le marche
pour la consommation humaine qu'aprés reparcage pendant une durée appropriée de 2 mois minimum.

Lorsque les zones présentent une saisonnalité confirmée de leur qualité microbiologique, it est possible
d'attribuer un classement différent en fonction des périodes de I'année.



Les producteurs ne peuvent récolter des mollusques bivalves vivants que dans des zones de
production de classe A B ou C.

Toutefois, par dérogation, le captage et la récolte des naissains hors zones classées pour effectuer leur
transfert vers une zone de production peuvent éfre exceptionnellement autorisés par le préfet du
département aprés avis de la commission des cultures marines.

Article 4

La péche a titre non professionnel des coquillages vivants destinés a la consommation humaine ne
peut étre pratiquée dans les zones de production que sur les gisements naturels situés dans des zones
classées A ou B.

Article 5

Aprés son classement, une zone de production ou de reparcage fait I'objet d'une surveillance sanitaire
réguliére. Elle est destinée a verifier la pérennité des caractéristiques ayant fondé le classement de la
zone ainsi qu'a dépister d'éventuels épisodes de contamination microbiologique, phytoplanctonique et
chimigue.

En cas de contamination momentanée d'une zone ou lorsque la santé publigue est mise en péril, le
préfet ferme la zone concernée ou en prononce le déclassement.

Article 6

Toute personne responsable d'un transfert de coquillages vivants émet pour chaque lot de coquillages
un document d'enregistrement et remet l'original au destinataire du lot de coquillages. Chacun en
conserve une copie pendant un an dans un registre dans lequel les documents d'enregistrement sont
archives chronologiquement.

Le transfert depuis une zone C vers une zone A ou B est limité aux seuls naissains et juvéniles qui y
sont captés ou récoltés.

Article 7
Conformément aux dispositions de I'article 5 et aux résultats obtenus dans le cadre du suivi sanitaire, le
classement des delx zones de production 34.16 et 34.27 pour les coquillages du groupe 2 figurant dans le

tableau ci-dessous fait I'objet d’'une modification a compter de la date de signature du présent arrété.

Le classement pour les groupes 1 et 3 reste inchangé.

Zone de production et n® d’identification | GROUPE1 | GROUPE I | GROUPE III ' Observations
Etang d’Ingril partie nord A B/C* NC zone délimitée au sud par le
canal du Rhéne & Séte.
sous zone 01 : A B/C* C Délimitation de la zone :
zone conchylicole (GIE des Vénériculteurs) 43°26°45 "N
30 45! 48 ” S
43°26° 41 "N
3746733 " S
43°27 02" N
S L=} 465 ':4 " l-.'.’:-

34.16

* classement sanitaire saisonnier : pour la période du 01 janvier au 30 septembre les coquillages founisseurs du
groupe 2 recoivent un classement sanitaire B. Ils sont elassés C du 01 octobre au 31 décembre.



ObserVations

| Zone de production et n® d’identification I GROUPEI | GROUPE II | GROUPE IIT

|_Partie ouest de I’étang du Prévost et

| Sarrazine Cette zone de production se
limite &4 la partie ouest de

- gisement coquillier A C NC I’étang

zone 34.27

Article 8

L'annexe de l'arrété DDTM34-2015-05-04882 du 11 mai 2015 répertoriant les zones de production et leur
classement sanitaire est modifiée en conséquence, et jointe au présent arréié,

Article 9

Le present arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Montpellier dans un délai
de 2 mois a compter de sa publication au recueil des actes administratifs.

Article 10

Le secrétaire général de la préfecture de I'Hérault, le directeur départemental des territoires et de la
mer de I'Hérault, la directrice départementale de la protection des populations de 'Hérault, le directeur
régional de l'agence régionale de santé Qccitanie, sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I'Hérault.

A Montpellier, e 1’4 FEV. 2‘“7

fe

Pierre POURSSEL



- Ministére de lagricuiture, de I'agroalimentaire et de la forét
-DGAL
- Ministére de I'environnement, de 'Energie et de la Mer
-DPMA
- Préfecture de 'Hérault { secrétariat général ; directeur du cabinet)
- Direction départementale des territoires et de la mer de I'Hérault
- Délégation & la mer et au littoral
- Direction départementale de la protection des populations de I'Hérault
- Agence regionale de Santé Occitanie
- Direction Interrégionale de la Mer Méditerranée
- Compagnie de gendarmerie maritime de Séte
- Compagnie de gendarmerie de Méze
- Groupement départemental de gendarmerie de Pézenas
- Institut francais de recherche pour I'exploitation de la mer (IFREMER, LER locai)
- Comité régional des pé&ches maritimes et des élevages marins du Languedoc-Roussillon
- Comité départemental des péches maritimes et des élevages marins du Gard

- Comité régional de la conchyliculture de la Méditerranée

Mairies de :

- Balaruc-les-Bains
- Bouzigues

- Erp tlgn *

-la gmniﬁgﬁé‘

- Le Grau du Roi

- Loupian

- Marseillan

- Méze

- Palavas-les-Flots

- Séte

- Vic la Gardiole

- Villeneuve les Maguelone



Zone de production

et n° d'identification GROUPE | GROUPE | GROUPE Observations
1 11 11
Fleuves :
I.a limite des fleuves, riviéres et canaux du littoral héraultais est définie NC NC NC
en amont pour : 1° les fleuves sont délimités en aval par :
-I"Aude :
la partie est du fleuve, de la limite du département de I’Hérault jusqu’a - un cercle d'un rayon de 500 métres, pour 1’Aude, 1’Orb,
I’extrémité de la jetée est de 'embouchure. I"Hérault et le canal du Grau du Lez.
-1'Orb : - un cercle d’un rayon de 200 méires pour fe Libron
Au Roule ou Pas de Los Egos jusqu’a 'extrémité de la jetée ouest de
I’embouchure. Centre du cercle :
- le Libran - pour I’ Aude, Iextrémité de la jetée est de Pembouchure.
du premier ouvrage situé en amont, (porte anti-salaison) jusqu’a - pour I'Orb, le feu de la jetée ouest
Pextrémité de la jetée ouest de I’embouchure. - pour le Libron, Pextrémité de la jetée ouest de
- I’ Hérault I’embouchure.
de la Chaussée d’Agde, dite du Moulin jusqu’a I’extrémité de la jetée est - pour "Hérault, le feu est de "'embouchure du fleuve |
de I’embouchure.
34.01
Bande littorale de I'embouchure de I’Aude au grau d’Agde Cette bande littorale est classée a partir du rivage jusqu’a une
distance de 500m vers le large.
Communes de : a Pexclusion :
- Vendres 4 partir de la digue est de 1" Aude A B NC - des cercles d’un rayon de 500 métres pour I’Aude, 1’Orb,

- Valras I"Hérault

- Sérignan - et du cercle d'un rayon de 200 metres pour le Libron

- Portiragnes

- Vias .

- Agde jusqu’a la digue ouest du Grau d’Agde

34.02
Cette zone est intégrée dans la zone 34.04 dans le cadre de
Fétude de zone réalisée sur le pourtour du Cap d’Agde.

34.03 (étude 2014)




Zone de production

et n° d'identification GROUPE | GROUPE | GROUPE Observations
1 11 11

Bande littorale partant de la dipue est du Grau d’Agde jusgu’a la a PPexclusion :
digue ouest du port du Cap d’Agde et depuis ’enrochement de la - du cercle d'un rayon de 500 métres dont le centre est le feu
dipue est du Cap d’Apgde jusqu’a Ia dipue ouest de Port Ambonne A NC B est de Pembouchure de I"Hérault.
cette zone est classée a partir du rivage jusqu’a une distance de 300m - du cercle d’un rayon de 200 métres dont le centre est le fen
vers le large. est du port du Cap d’Agde

- du cercle d’un rayon de 200 métres dont le centre est le feu
I’He du Brescou. : ouest du port de Port-Ambonne
La zone classée est le cercle d’un rayon de 500 métres dont le centre est
le phare de Pile.
Pourtour du Cap d’Agde :
La zone classée est délimitée de la fagon suivante :
- du feu est du port du Cap d’Agde jusqu’a la balise cardinale ouest du
lotissement de Séte-Marseillan et rejoignant le feu sud-ouest du port de
Port Ambonne
34.04
Port du Cap d*Agde

limite sud du port :
- intérieur et avant - port NC NC NC ligne rejoignant les Zextrémités des jetées

ainsi que le cercle d’un rayon de 200m dont le centre est le
34.05 feu est du port du Cap d’Agde
Port Ambonne

La zone est délimitée par une ligne rejoignant les 2
- intérieur et embouchure NC NC NC extrémités des jetées ainsi que le cercle d’un rayon de 200m

34.06

dont le centre est le feu ouest du port de Port Ambonne
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et n® d'identification GROUPE | GROUPE | GROUPE Observations
I II I
Lotissement conchylicole de Séte-Marseillan limite :
Arrété préfectoral n® 88.1.3111 du 08 aoiit 1988
NC NC A Délimitation :
43° 16" 48" N 3°32°54"E
43°2042"N 3°38°15"E
43°19°40" N 3°39740"E
43° 157 45" N 3°34°20"E
34.07
Port de Marseillan-Plage limite :
ligne rejoignant les 2 extrémités des jetdes
intérieur et extérieur NC NC NC ainsi que le cercle d’un rayon 200 métres dont le centre est le
feu sud-ouest du port
34.08
Bande litiorale de Port Ambonne an fen de la jetée ouest du brise Cette bande littorale est classée & partir du rivage jusqu’a une
lames du port des (uifles distance de 500m vers le large.
A B NC a l'exclusion des 2 cercles d'un rayon de 200 métres des
34.09 ports de Port Ambonne et de Marseillan-Plage
Zone et bande littorale de la Corniche
La zone de la Corniche est délimitée :
A Touest par une ligne joignant le phare du brise lame des Quilles et
I"extrémité de Ia jetée ouest de entrée du port des Quilles et & ’est par NC NC NC
Pextrémité est du brise lame jusqu’a la Pointe du Lazaret et au nord par
le pont de I’ Avenir.
La bande de la Corniche est classée & partir du rivage jusqu’a une
distance de 50 métres, elle s’étend de la pointe du Lazaret jusqu’au phare
ouest de 'entrée du port de Séte,
34.10
Au-deli de la bande littorale de 1a Corniche A NC NC Bande de 500 métres vers le large au-dela de la zone 34.10

34.11
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1 1T 111
Zone portuaire de Séte et port conchylicole de Frontipnan Le port de péche de Frontignan est délimité au nord par le
NC NC NC deuxiéme pont routier.

- selon les limites administratives du port

- & Pouest : ligne rejoignant les 2 feux de la passe ouest

-alest: du feu est de I’épi Dellon jusqu’au feu est du port de péche de

Frontignan.

- sont compris notamment :

- tous les canaux du port de Séte jusqu’a la sortie de la Pointe Courte

- le canal de la Peyrade

- le port de péche de Frontignan

- le cerele d’un rayon de 200 meétres dont le centre est le feu sud est

du port de péche de Frontignan
- digue intérieure du port de Séte rejoignant le port conchylicole de
Frontignan

34.12

Partie extérieure des dipues du port de Séte

- extérieur du brise lames du port de Séte et de 1'épi Dellon A NC NC

34.13

Port de Frontignan-plage Le port est délimité au nord par le pont routier de la
départementale D 60 et au sud par une ligne rejoignant les

- intérienr et extérieur deux extrémités des jetées

NC NC NC Il inclut un cercle d’un rayon de 200 metres dont le centre est

le feu de la jetée sud-est.

34.14

Bande littorale de Frontignan & Palavas Cette bande littorale est classée & partir du rivage jusqu’a une
distance de 500m vers le large.

- a partir de la jetée est du port de péche de Frontignan jusqu’au feu ouest

du port de Palavas A NC NC a Pexclusion :

34.18

- du cercle d’un rayon de 200m du port de Frontignan Plage
- du cercle d’un rayon 500 métres du port de Palavas
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Etang d’Ingril partie nord A B/C* NC Délimité au sud par le canal du Rhéne a Séte
délimitation de la zone en forme de triangle avec un sommet
sous zone 01 : A B/C* C auniveau de la RD 612

zone conchylicole (GIE des Vénériculteurs)

34.16

43°26° 45" N 3245 48" E
43°26" 41" N 3°46° 33" E
43°27° 02" N 3746’ 34" E

* pour la période du 01 janvier au 30 septembre, les coquillages fouisseurs du groupe 2 recoivent un classement sanitaire B. Ils sont classés C du 01 octobre au 31

décembre.

Etang d’Ingril partie sud

Délimité au nord par le canal du Rhone & Séte

A C NC
a 'exception des deux points de rejet des bassins de fagunage
de Frontignan-Plage
34.17
Etang d’Ingril : bassins de lagunage de Frontignan-Plage Cercle de 200 métres sur les deux points de rejets
NC NC NC centre :
le point de rejet ouest : 43° 27 09" N 3748 19" E
34.18 le point de rejet est  : 43°27" 15" N 3°48° 39" E
Etang du Ponet
NC NC NC
34.19
Canal du Rhdne a Séte
NC NC NC Sur son emprise Hérault

34.20




Zone de production

et n° d'identification GROUPE | GROUPE | GROUPE Observations
I 1I 111
Lotissement conchylicole des Aresguiers limite :
arrété DDAM de Séte n® 95 — XXIV - 00034P du 16 juillet
NC NC A 1991
43°26° 54" N 3°51703"E
43°26° 26" N 3°51°30"E
43928 08" N 3°53° 54" E
34.21 43°27 34" N 3°54°21"E
Etang de Vic et Ftang des Moures A Vexception des deux points de rejet de Vic-La-Gardiole st
de Mireval
A B NC
34.22
Etang de Vic — zones de rejet cercle d’un rayon de 200 métres dont le cenire est la pointe
NC NC NC extréme est de la Robine
- point de rejet de Vie-La-Gardiole (sortie de la Robine) 43°29° 37" N 3°487 48" E
- point de rejet de Mireval (sortie de la Canabiére) cercle d'un rayon de 200 meétres dont le centre est la pointe
extréme ouest de la Canabiére
34.23 43°30° 14" N 3°48°40"E
Etang de Pierre Blanche
A NC NC
34.24
Etang de I’Arnel
NC NC NC
34.25
Etang du Prévost limite :
arrété DDAM de Séte n® 94 — XXIV — 00065 du 31 janvier
34.26 1994
zone conchvlicole NC NC B
tables conchylicoles du Centre d” Aide par le Travail et de la prud’homie Prise d’eau n® 90036000 détenue par la prud’homie de
de Palavas Palavas
Grau du Prévost NC NC NC

34.26.01
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Partie cuest de ’étang du Prévost et Sarrazine
zone 34.27 A C NC Cette zone de production se limite 2 {a partie privée ouest de
gisement coquillier I"étang.
Etang du Prévoest : partie communale
34.27.01 A NC NC . .
partie centrale — emprise communale
Etang du Prévost : partie propriété privée
34.27.02 A NC NC partie privée est de 1’étang
Etang du Méjean
NC NC NC
34.28
Etang de Pérols
NC NC NC
34.29
Etanyg du Gree et Etang du Leban
NC NC NC
34.30
Etang de Maunguio ou Etang de I’Or Sur toute son emprise Hérault et Gard
NC NC NC
34.31
Port de Palavas
Délimité au sud par une ligne rejoignant ’extrémité des deux
intérieur ct extérieur jetées
NC NC NC Inclus, le cercle d’un rayon de 500 métres dont le centre est

34.32

le feu est de la digue extérieur du port
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I I 111
- canal du Grau du Lez :
- du nivean inférieur de la Troisiéme Ecluse jusqu’d "embouchure du NC NC NC Le Canal du Gran du Lez est délimité au sud par une ligne
canal rejoignant I'extrémité des 2 embouchures du canal
34.32.01
Bande littorale de Palavas 4 'embouchure du Ponant Cette bande littorale est classée a partir du rivage jusqu’a une
A partir de la jetée est de 'embouchure du Lez jusqu’a la jetée ouest de distance de 500m vers la large
Pembouchure du Ponant
A B NC
a Pexclusion :
- du cercle d’un rayon de 500 métres du port de Palavas,
- du cercle d’un rayon de 200métres du port de Carnon
- du cercle d’un rayon de 200 métres du port de la Grande
Motte
- du cercle d’un rayon de 200 métres de I’embouchure du
Ponant
34.33
Pori de Carnon limite nord du port :
canal intérieur de Camnon, partant du port jusqu’au canal du
Rhone a Séte.
- intérieur et extérieur NC NC NC
limite sud du port :
La ligne rejoignant les extrémités des jetées
cercle d’un rayon de 200 métres dont le centre est le feu de la
34.34 Jetée ouest du port
Port de 1a Grande Motte limite sud du port :
ligne rejoignant les extrémités des 2 jetées
- intérieur et extérieur NC NC NC

34.35

ainsi que le cercle d’un rayon 200 métres dont le centre est le
feu de la digue ouest
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Extérieur de I’embouchure du Ponant Le cercle d'un rayon de 200 métres dont le centre est
NC NC NC I’extrémité de la jetée ouest de I"'embouchure.
34.36
limite :
Grau du Ponant NC NC NC Emprise allant d’une ligne transversale reliant I'extrémité des
deux jetées de I’embouchure jusqu’au pont des Abimes. (pont
34.36.01 inclus)
Etang du Ponant Partie de 1’étang située dans les limites administratives du
A B NC departement de 'Hérault
34.37
Lavune de Thau La Larune est délimitée de la fagon suivante :
A B B de la jetée nord du port du Barrou alignée sur la pointe de la
zone artisanale de Balaruc les Bains.
A Iexception des zones suivantes :
34-39
34-40
34-41
34.38 34-42
Lotissernents conchylicoles
A B B arrété n® 5754 MMP.2 du 15 décembre 1966
34.39
Zone des Eaux Blanches La zone des Eaux Blanches est définie de la fagon suivante :
de la jetée nord du port du Barrou alignée sur la pointe de la
A B B zone artisanale de Balaruc les Bains

34.40

- & 'exception :

- du cercle d’un rayon de 200 metres dont le centre est
le feu de la pointe longue.

- de la zone portuaire de Balaruc Les Bains délimitée par une
lighe rejoignant les 2 jetées
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Crigue de ’Angle : partie sud délimitation :

- au sud : de la pointe extréme est de Bouzigues jusqu’a la
A NC NC pointe de Balaruc les Bains

au nord : la limite transversale séparant les communes de

Balaruc le Vieux et de Bouzigues

34.41

Autres sites de ’étang de Thau

01 - Sortie de la Pointe Courte NC NC NC Cercle d’un rayon de 200 métres dont le centre est le feu de
la Pointe Longue

02 — Le Barrou : de la jetée nord du port du Barrou, jusqu’a I'fle de NC NC NC cette bande est définie & partir du rivage jusqu’a une distance

Thau limité au boulevard Pierre Mendez France de 50 métres vers le large

03 — Ile de Thau : la zone comprend le pourtour, les bassins intérieurs et NC NC NC cette bande est définie & partir du rivage jusqu’a une distance

le canal bordant la presqu’ile. Elle s’étend du cété ouest jusqu’a la digue de 50 métres vers le large.

du Pont Levis, ainsi que le canal des Quilles jusqu’a l’avenue Jean

Monet.

04 — Crique de 1’ Angle, partie nord NC NC NC La partie nord de la Crique de I"Angle est délimitée au sud
par la limite transversale séparant les communes de Balarue
le Vieux et de Bouzigues

05 — Rejet du lagunage de Méze NC NC NC cercle d’un rayon de 200 métres
cenfre : extrémité de la rive ouest

34.42 43° 24’ 59" N 3°35°21"E

06 — Embouchures :

- du Pallas, NC NC NC Pallas : cercle d’un rayon de 100 métres
centre : extrémité de la rive ouest
43°25° 51" N 3°370I"E

- du Négue Vaque,

Negue Vague : cercle d’un rayon de 100 métres
centre : extrémité de la rive est

- du Soupié, 43°247 14" N 3°34°29"E
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Soupié_: cercle d’un rayon de 100 métres
centre : extrémité de la rive ouest
- de Fontanille
Fontanille : cercle d’un rayon de 200 metres
centre : extrémité de la rive est
34.42 43°21741" N 3°32" [3"E
07 — Bassins de lagunage de Villeroy NC NC NC bande de 50 métres sur la partie étang
cette bande est définie 4 partir du rivage jusqu’a une distance
de 50 métres vers le large. Elle est délimitée :
4 Pest : a partir du chemin venant du site " Les
coquilles "alignée sur Pextrémité est de la colonne 13 (zone
conchylicole)
43°23° 25" N 3°38° 05" E
08 — Les Onglous et grau de Pisse-Saumes NC NC NC a Pouest : D'extrémité de la parcelle " les Montilles de
I’Aire " alignée sur Pextrémité ouest de la colonne 23
- du feu d’entrée du canal du Midi aligné sur I'Ouest du pont routier de
Maldormir Embouchure du canal du Midi : cercle d’un rayon de 200
- embouchure du canal du Midi metres
- grau de Pisse-Saumes centre : le feu d’entrée du canal du Midi
09 — Ports NC NC NC limite sud des Ports :
- intérieurs :

- Balaruc les Bains

- Bouzigues

- Méze — Ville

- Méze — Taurus

- Mourre — Blanc

- Marseillan-Ville et Tabarka

- embouchures

ligne rejoignant les extrémités des jetées

Mourre-Blanc :

Les deux lignes rejoignant les extrémités des jetées des deux
accés au port

Marseillan-Ville et Tabarka : la ligne reliant I'extrémité sud-
ouest du port de Marseillan-Ville et la jetée est du port de
Tabarka.

Limites embouchures des ports :
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- Bouzigues Bouzigues : cercle d’un rayon de 200 métres
NC centre : Pextrémité de la jetée est du vieux port
NC NC
- Méze ville Méze ville : cercle d’un rayon de 200 métres
- Méze Taurus centre : Pextrémité de la jetée est pour les deux ports
- Marseillan — Ville Marseillan : cercle d’un rayon de 500 métres
centre : extrémité de la jetée sud-ouest du port
34.42
11 — Zones urbanisées :
Bande de 50 métres le long du rivage
- Bouzigues NC NC NC cette bande est définic a partir du rivage jusqu’a une distance
de 50 métres vers le large
Elle part de la jetée ouest du port de plaisance jusqu’a la
digue située & Iest du premier établissement conchylicole de
la zone de Bouzigues
- Meze NC NC NC Meéze :

34.42

Limite est : embouchure du Pallas
Limite ouest : embouchure du Font Frats
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE ’HERAULT

Direction départementale

des territoires et de la mer
Délégation a la mer et au littoral

Arrété n°bDTM34 — 2017 — 02 — 08067

portant transfert en pleine propriété au Départemen de I'Hérault, des éléments du domaine

public fluvial concourant au fonctionnement du portde péche d’Agde.

Le Préfet de I'Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans 'ordre national du Mérite

le code général de la propriété des personnesgoisliet notamment ses articles L.3113-1 a L.3113-4
et R.3113-1a R.3113+7

le code des collectivités territoriales
le code le code des ports maritimes et notammerdrsieles R.611-1 et R.613;1

la loi n°2004-809 du 13 aolt 2004 relative auxriég et responsabilités locales et notamment son
article 117 ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, relatif @axivoirs des préfets, a l'organisation et a I'acties
services de I'Etat dans les régions et les déparitsn notamment son article 66, relatif aux
compétences interrégionales des préfets de région

l'arrété préfectoral n°85-1-195 du 24 janvier 198&rtant transfert de plein droit au Département de
I'Hérault du port de péche d’Agde a compter @dévrier 1985;

l'arrété préfectoral n°07-132 du 16 mai 2007 pdrtd@légation de compétence en matiére de
décentralisation du domaine public fluvjal

I'arrété préfectoral n°17-001 du 02 janvier 2017#taot délégation de compétence en matiere de
décentralisation du domaine public fluvidh fleuve Hérault ;

la délibération du conseil général du départemertHtérault n°AD/121211/E/5 du 15 décembre 2011,
relative a la demande de transfert en pleine pgtdpdu port de péche et de la criée d'Agde

l'arrété préfectoral n° DDTM34-2015-02-04 692 duf@@&ier 2015 portant transfert en pleine propriété
au Département de I'Hérault du port de péche d’Agde

I'avis du directeur territorial sud-ouest de Vaievigables de France du 06 ao(t 2015
I'avis du directeur des finances publiques de Edérdu 15 avril 2016
la note du directeur départemental des territ@tete la mer de I'Hérault du 26 janvier 2017

ConsIDERANT : la réglementation en vigueur, notamment le codeéigérde la propriété des personnes
publiques qui permet une cession amiable des bie®maine public entre personnes publiques

ConsIDERANT : la redéfinition des limites portuaires et I'aswebnciére du port affectées au service public
portuaire, entierement dédiées a la péche professiie et a son économje

Sur PrRoPOSITION DU Délégué a la Mer et au Littoral de la DDTM 34
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ARRETE ;

ArTicLE 1. TRANSFERT EN PLEINE PROPRIETE DES ELEMENTS DU DOMAINE PUBLIC FLUVIAL

Les dépendances du domaine public fluvial constitliaxtension du port de péche et de la criée dé\g
telles que délimitées ci-aprés sont transféréepleime propriété et a titre gratuit au Départemeat
I'Hérault.

Le transfert de propriété du port sera effectd date de publication du présent arrété.

ARTICLE 2. PERIMETRE TRANSFERE
Le périmétre transféré est constitué par les Isigdles que figurées au plan annexé au préséiéarr

ARTICLE 3. Exgcution ET PuBLICATION

Le secrétaire général de la préfecture de I'Héréutlirecteur de voies navigables de France,dsigent du
conseil départemental de I'Hérault, le directeysati@mental des territoires et de la mer de I'HErde
maire d'Agde et le directeur départemental desfiea publiques de I'Hérault sont chargés, chacweejui
les concerne, de I'exécution du présent arrétésqua publi€ au recueil des actes administratifdade
préfecture de I'Hérault.

Un exemplaire du présent arrété sera notifie aéfimaire par les soins de la direction départeaentes
territoires et de la mer de I'Hérault.

ARTICLE 4. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le bénéficiaire d’'une décision, qui désire la cetee peut saisir le tribunal administratif compétd’'un
recours contentieux, dans les DEUX MOIS a partitadeotification de la décision attaquée.

Fait & Montpellier, le 16 février 2017
Le Préfet,
Signé

Pierre POUESSEL
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Liberté « Egali!é * Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

RESERVE SERVICE CHARGE DE LA PUBLICITE FONCIERE

Arreété Préfectoral

Commune de Séte

Institution d'une servitude d’utilité publique portant sur une partie de
la parcelle n°4 section CK du plan cadastral de la commune de Séte,
parcelle abritant I’ancien dépot pétrolier TOTAL.

Acte pris sous la forme administrative le 21 février 2017

Arrété Préfectoral n° 2017-1-192

Le Préfet de I'Hérault,

Vu le code de I'environnement et notamment ses a&ticlé5-8 a L515-12, et R515-31-
1 a R515-31-7

Vu le code de l'urbanisme et notamment son artidi2a-1;
Vu l'arrété préfectoral n° 92.1.2465 du ler septertB82 autorisant la société TOTAL
RAFFINAGE DISTRIBUTION a établir et exploiter un piét aérien de liquides

inflammables dans la zone portuaire de S$Séte

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n° 2005-1-3@620 décembre 2005 imposant a
la société TOTAL un diagnostic approfondi et unaléation détaillée des risques



Vu l'arrété préfectoral complémentaire n° 2008-1-28982 septembre 2008 prescrivant
a la société TOTAL la réalisation de travaux néaess a la réhabilitation du site de
I'ancien dépbt d'hydrocarbures exploité en zontupoe de Sete

Vu la lettre de la société TOTAL en date du 13 ad@=2informant Monsieur le Préfet
de I'Hérault de la cessation d'activité des installations ;

Vu le diagnostic environnemental approfondi de l'anailépét pétrolier TOTAL a Séte
référencé A 42125/A en date de juin 2006 ;

Vu le complément d’investigation au diagnostic appnai de I'ancien dépot pétrolier
TOTAL a Séte référencé A 43994/A en date de décembre 2006 ;

Vu l'évaluation détaillée des risques (EDR) sant&redicée A 43367/A version A en
date du 26 octobre 2006 ;

Vu I'évaluation détaillée des risques (EDR) « ressesiien eau », référencée A 43378/A
en date d'octobre 2006 ;

Vu I'évaluation détaillée des risques pour la samigte complémentaire : réactualisation
du scénario parking de transit, référencé A 44973/A en date de janvier 2007 ;

Vu l'analyse des risques résiduels aprés dépollutiosite de I'ancien dépbt pétrolier
TOTAL a Séte référencé A 54284/A en date du 19 juin 2009 ;

Vu le rapport de fin de travaux de dépollution de sie I'ancien dépot TOTAL a Sete,
référencé n° 5524-4 du 23 juin 2009 ;

Vu le rapport de mission de bureau de controle inudge et d'assistance d'ouvrage
pour la dépollution de I'ancien dépbt pétrolier FQ&a Séte, référencé A 54500/A du 23
juin 2009 ;

Vu le dossier de servitudes d'utilité publique rélati site de l'ancien dépot pétrolier
TOTAL a Séte référencé PAR-RAP-10-03872-D du ler juin 2010 ;

WU la lettre du 21 décembre 2006 de la chambre denewoe et d'industrie de Sete-
Frontignan- Méze, concessionnaire, a cette datdemain ou est situé I'ancien dépot
pétrolier TOTAL, indiquant I'usage qu'il envisagey le site (parking de transit de
voyageurs et batiments de bureaux et hangars) ;

Vu l'avis favorable de Monsieur le Président du CibnBegional de la région
Languedoc Roussillon en date du 10 septembre 2007 sur 1’'usage envisagé du site ;

Vu l'avis favorable de Monsieur le Maire de Sete atedlu 16 avril 2007 sur I'usage
envisagé du site ;

Vu l'avis du directeur du service chargé de la staivile, en date du 14 juin 2010, sur
le projet de servitudes ;

Vu l'avis du Madame la directrice départementaletelgioires et de la Mer, en date du
15 septembre 2010, sur le projet de servitudes ;



Vu l'avis de Monsieur le Président du Conseil Rédiata la région Languedoc
Roussillon, propriétaire des terrains, en date dun@ars 2011, sur le projet de
servitudes ;

Vu l'avis du conseil municipal de la commune de Seétedlate du 29 mars 2011, sur le
projet de servitudes ;

Vu l'avis de Madame le directeur général de l'ageBg@onale de santé Languedoc-
Roussillon, en date du 27 mai 2011 ;

Vu le courrier de la société TOTAL RAFFINAGE MARKET® en date du 29 juillet
2011 ;

Vu le rapport et les propositions en date du 25 2001 de 'inspection des installations
classées ;

WVu l'avis en date du 29 septembre 2011 du Conseil Bépantal de I'Environnement et
des Risques Sanitaires et Technologiques de I'ttéaaucours duquel le demandeur a
été entendu

Vu le projet d'arrété porté le 10 octobre 2011 a laneiassance du demandeur

Vu le courrier de Monsieur le Préfet de I'Héraultdzte du 04 juillet 2016 actant I'arrét
de la surveillance piézométriqgue au droit de I'encdépdbt pétrolier exploité par la
société TOTAL a Séte ;

Vu le courrier de linspection des installations skes en date du 16 janvier 2017,
adressé a la société TOTAL MARKETING ET SERVICES ;

Considérant que l'activité de stockage de produits pétroliekercée sur le site de
I'ancien dépbt TOTAL a Sete entre 1969 et 2004regédes pollutions des sols et des
eaux souterraines ;

Considérant que le diagnostic environnemental produit pargleiant avait mis en
évidence une pollution des sols et des eaux saines ne permettant pas une
réutilisation du site sans travaux ou investigations complémentaires ;

Considérant que les travaux de réhabilitation des sols et eauxerraines proposés et
réalisés par l'exploitant répondent aux exigencéglementaires et permettent la
réutilisation du site pour des usages de type pgrkindustriel ou tertiaire (englobant
ceux de type bureaux ou hangars) ;

Considérant que I'analyse des risques résiduels susvisée mgnt les risques pour la
santé liés aux usages futurs envisagés du siteisi@nieurs aux seuils de référence
indiqués par la circulaire du 8 février 2007 relataux sites et sols pollués - Modalités
de gestion et de réaménagement des sites pollués ;

Considérant qu'afin de maintenir le niveau acceptable de gsgotuel, il est apparu
nécessaire de préciser les restrictions d'usageettke en ceuvre sur les zones afin



d'assurer que leur situation environnementale @stgpatible de maniére pérenne avec
l'utilisation qui pourra en étre faite ;

Considérantpar ailleurs, le caractére volatil des polluants présents sur le site ;

Considérant gqu'un vide sanitaire est un dispositif reconnu m@rétant une protection
efficace contre le transfert de polluants volatils vers les bureaux ;

Sur proposition de M.le Secrétaire Général de la ptafeade I'Hérault
ARRETE
ARTICLE 1 : Désignation de I'lmmeuble et du propriétaire

L'immeuble, ci aprés désigné la « Parcelle », daélasur la commune de SETE a la
Section CK — n°4, objet du présent arrété, proprie la REGION LANGUEDOC-
ROUSSILLON, dont le siége social est sis 201 avedaela Pompignane, 34000
MONTPELLIER, n° SIREN 233 400 019, transféré de Tt a la REGION
LANGUEDOC-ROUSSILLON par acte administratif de I'AMD TG Hérault Service
Domaine/Montpellier publié le 26 mars 2010 voluntd@P n° 3816 au Service de la
Publicité Fonciére 2iéme bureau Montpelliercte ayant fait 1’objet d’une attestation
rectificative de 'ADM TG Hérault Service Domainegivitpellier publiée le 15 avril
2010 volume 2010P n° 4172 au Service de la Publi€ibnciere 2iéeme bureau
Montpellier, et d'un acte rectificatif de 'ADM DSR4 2E DIV. DOMAINES
GPP/Montpellier publié le 29 juillet 2011 volume 1A® n° 11884 au Service de la
Publicité Fonciére 2iéme bureau Montpellier.

Une servitude d'utilité publique est instituée kur« Parcelle » dont les coordonnées
géographiques figurent sur fond cadastral en andexgésent arrété.

ARTICLE 2 : Usages au moment de la mise en place de restricisod'usage des sols

Les terrains de la « Parcelle », figurant sur Engbint en annexes, ont été placés dans
un état tel qu'ils puissent accueillir les usagesamts :

- parking;

- usage de type industriel ou tertiaire (englobankae type bureaux ou hangars)
sans niveau de sous-sol, et avec des zones exé&rvec couverture des sols de surface
(enrobé ou béton) dont I'entretien et la pérensdidnt & la charge du propriétaire du
site, sous réserve du respect des conditions cotisgs suivantes :

. Pour les zones extérieures :

épaisseur de la couverture en enrobé ou bétommbas 5 cm.

. Pour les constructions :
dalle béton d’épaisseur d'au moins 20 cm d'épaisseur ;
taux de renouvellement d'air du rez-de-chaussée d'un batiment > 0,83 volume/h ;

. Batiments de type bureau :
vide sanitaire.

Tout usage sensible (habitat, établissement retedes enfants de type école) est
interdit.



Les plantations de végétaux destinées a lalimentahumaine ou animale sont
interdites.

ARTICLE 3 : Réalisation de travaux

La réalisation de travaux de terrassement devnadpeeen considération le fait que les
sols contiennent potentiellement des teneurs rébadu en polluants de type
hydrocarbures. Le plan de protection de la sargdrdgailleurs devra en tenir compte.

Dans le cas ou des travaux sur site entrainerééedéplacement de terres polluées,
celles-ci devront étre caractérisées et, si némessaaitées conformément a la
réglementation en vigueur pour les terres polluées.

Le responsable des travaux d’excavation justifewsprés de Monsieur le Préfet de
I'Hérault de la qualité, de la quantité et de lsstit@tion des terres éventuellement
éliminées.

ARTICLE 4 : Interdiction de prélevement d’eau dans I'aquiférealluvial au droit du
périmétre d’application

Il est interdit de créer un ouvrage permettanttiaction d’eau de l'aquifére au droit du
site, a des fins de consommation humaine et anjnditecte ou indirecte, de
distribution, d’'usage agricole, et d'irrigation pletagers, vergers ou espaces verts.

Seule la mise en place de piézometres de consbhueorisée.

ARTICLE 5 : Canalisations d'eau souterraine

Dans l'éventualité de la mise en place de canalisat souterraines pour
l'approvisionnement en eau potable, les canalisatitevront étre congcues de maniére a
empécher le transfert de pollution résiduelle Veesi des canalisations via les parois ou
les joints (canalisations métalliques ou autre meaiéanti-contaminant).

ARTICLE 6 : Acces

Les propriétaires et exploitants des terrains cdsvyear les présentes servitudes devront
laisser un libre accés a tous les représentant&diministration ou des collectivités
territoriales en charge du respect de ces sengtude

ARTICLE 7: Changement d’'usage ou de configuration du site

En cas de changement d'usage ou de configuratisited(telle que définie a l'article 3),

il appartiendra au porteur du projet de réalisex ilevestigations complémentaires,
I'évaluation quantifiée des risques sanitaireegtdventuelles actions de réhabilitation
complémentaires et/ou les dispositions construstipg seront nécessaires pour s'assurer
de la compatibilité des usages avec la situatieir@mementale du site.



ARTICLE 8 : Levée des servitudes

Les servitudes énonceées ci-dessus ne pourroniedtes que par la suppression des
causes ayant rendu nécessaire leur établissemantap la réalisation d’'études

complémentaires garantissant I'innocuité des meoalibns et apres décision de
I’Administration compétente.

ARTICLE 9 : Information des tiers

Si la « Parcelle » fait I'objet d’'une mise a disios a un tiers, a titre gratuit ou onéreux,
le propriétaire s’engage a informer les occupamtdes restrictions d’usages visées aux
articles 2 a 8 en les obligeant a les respecter.

Le propriétaire s’engage, en cas de mutation & gitatuit ou onéreux de la « Parcelle »,

a dénoncer au nouvel ayant droit les restrictionsadjes dont elle est grevée en

application des articles 2 a 8, en obligeant lagént-droit a les respecter en ses lieux et
place.

ARTICLE 10:

L'arrété n° 2011-1-2545 du 30 novembre 2011 esbgdr

ARTICLE 11: Recours et publication

Les dispositions du présent arrété sont prises ajsdice des autres réglementations
applicables.

Les droits des tiers sont et demeurent expressé&esgmvés.
La présente décision est soumise a un contentiemkedhe juridiction.

Le délai de recours est de deux mois a compteradiaie de notification du présent
arréte.

Le présent arrété est notifié administrativemenvl@ame la Présidente du Consell
Régional de la Région Occitanie, Monsieur le Diactde [I'Etablissement Public
Régional Port Sud de France, a la société TOTAL MERING ET SERVICES, a
Monsieur le Maire de Sete, et inséré au recueilagddss administratifs de la Préfecture
de I'Hérault.

Le présent arrété fait I'objet d'une inscriptiorsawvice de la publicité fonciére.
L'exonération de taxe est prise en vertu de I'Ertikd40 du code général des impots.
Le calcul de la contribution de solidarité immodié (CSI) est évalué a 15€.



ARTICLE 12: Exécution

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de lt€ra

M. le Directeur Régional de I'Environnement, demi@hagement et du Logement
Occitanie,

M. Le Maire de Sete,
Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, deliérn du présent arréte.

Montpellier le 21 février 2017

Pour le Préfet, et par délégation,
le Secrétaire Général

e

Pascal OTHEGUY



ANNEXES

Des restrictions d'usage sont instituées sur unegie de la « Parcelle »
appartenant au :

CONSEIL REGIONAL DE LA REGION OCCITANIE.

Située sur le territoire de la commune de Sete, dare département de I'Hérault et
cadastrée comme suit :

SECTION NUMERO
CK 4

| Extrne sl cacteson - 2740 ' PLAN CADASTRAL DU SITE

=
... DOSSIER DE DEMANDE DINSTITUTIONDE |11 502
SERVITUDES DUTILITE PUBLIGUE f
- ANCIEN DEPOT PETROLIER DE SETE " PAR-RAP.- 1003872
[ ZONE INDUSTRIELLE PONTUAIIE 34 200 SETE Wm
Enta: v o TOTAL [ mmmewE:




CERTIFICAT D'IDENTITE

Le Préfet soussigné, certifie que l'identité conplée la partie dénommée a l'article 1,
telle gu’elle est indiquée en téte et a la suitsaenom lui a été régulierement justifiée.

CERTIFICAT DE CONFORMITE

Le Préfet soussigné, certifie que la présente coyppothécaire, est conforme a l'arrété
destiné a recevoir la mention de publicité et aimutes, sans renvoi, ni mot nul, ledit
document établi sur neuf pages (y compris celle-ci)

Montpellier le 21 février 2017

Pour le Préfet, et par délégation,
le Secrétaire Général

516N

Pascal OTHEGUY



Préfecture

gj]

Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE UHERAULT

DIRECTION DES RELATIONS AVEG LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété n° 2017-1-194 portant institution de servitudes pour I’établissement de canalisations d’eau
potable et d’eau brute sur Ia commune de Beaulieu dans le cadre du renforcement en eau potable
de Ia commune de Sussargues et la desserte en eau brute de la ZAC du Renard 2 Beaulieu

VU

VU

VU

YU

VYU

VU

VU

VU

vu

YU

SUR

Ie Préfet de I’Hérault
Officier de 1a Légion d'"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

le code général des collectivités territoriales ;

le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles LL.152-1 a 1.152-4 et R152-1
et suivants ;

le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;
le code de I’'urbanisme ;

’ensemble du dossier présenté par la Régie des eaux de Montpellier Méditerranée
Meétropole pour étre soumis & 1’enquéte publique préalable a I’institution de servitudes
pour I’établissement de canalisations d’eau potable et d’eau brute sur la commune de
Beaulieu ;

I’avis favorable du service Eau risques nature de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer du 29 aofit 2016 ;

la décision du Préfet de I’Hérault désignant le commissaire enquéteur chargé de conduire
la procédure d’enquéte publique ;

Parrété n°® 2016-1-1092 portant ouverture d’une enquéte publique préalable a I’institution
de servitudes pour I’établissement de canalisations d’eau potable et d’eau brute sur la
commune de Beaulieu dans le cadre du renforcement en eau potable de la commune de
Sussargues et la desserte en eau brute de la ZAC du Renard a Beaulieu qui s’est déroulée
du 14 novembre 2016 au 2 décembre 2016 ;

les rapports et avis favorable du commissaire enquéteur ;
la demande du 31 janvier 2017 de la Régie des caux de Montpellier Méditerranée
Métropole demandant la création d’une servitude pour I’établissement de canalisations

d’eau potable et d’eau brute sur la commune de Beaulieu ;

proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I’Hérault ;

34, PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANGCE - 34062 MONTPELLIFR CEDEX 2
www.herault.gouv.fr
tous nos horaires d'accueil sont disponibles sur notre site INTERNET



- ARRETE -

ARTICLE 1:

11 est institué au profit de la Régie des eaux de Montpellier Méditerranée Métropole des servitudes de
passages conférant le droit d’établir a demeure des canalisations d’eau potable et d’eau brute sur la
commune de Beaulieu dans le cadre du renforcement en eau potable de la commune de Sussargues et
la desserte en eau brute de la ZAC du Renard a Beaulieu.

Les terrains grevés de cette servitude sont indiqués sur le plan et [’¢tat parcellaire, annexés au présent
arréte.

ARTICLE 2 :
Ces servitudes donnent droit a la Régie des eaux de Montpellier Méditerranée Métropole :

- d’enfouir, dans une bande de terrain d’une largeur maximum de 3 meétres, une ou plusieurs
canalisations, une hauteur minimum de 0,60 métres étant respectée entre la génératrice
supérieure des canalisations et le niveau du sol aprés travaux ;

- d’essarter dans la bande de terrain soumise a servitude, les arbres susceptibles de porter atteinte
a I’établissement et ’entretien de la canalisation ;

- d’accéder librement aux terrains dans lesquels les conduites sont enfouies, les agents chargés du
contréle bénéficiant du méme droit d’acces ;

- o o e, V 5 e, 3 o % . T 5 b ,
d’effectuer les travaux de pose, d’entretien ou de réparation des canalisations

La servitude oblige les propriétaires et leurs ayants droit a s’abstenir de tous travaux de nature a
nuire au bon fonctionnement, a 1’entretien et a la conservation de I’ouvrage.

Cette servitude pourra étre transférée aux éventuelles structures qui succéderaient a la Régie des
caux de Montpellier Méditerranée Métropole dans ses missions d’exploitation des réseaux
concernes.

ARTICLE 3 :

La date du commencement des travaux sur les terrains grevés de servitudes est portée a la connais-
sance des propriétaires et exploitants huit jours au moins avant la date prévue pour le début des tra-
vaux. Un état des lieux doit, si cela est nécessaire, étre dressé contradictoirement en vue de la consta-
tation éventuelle de dommages pouvant résulter desdits travaux.

[’indemnisation des dommages résultant des travaux est fixée, a défaut d’accord amiable, par le tri-
bunal administratif en premier ressort.

ARTICLE 4 :
Le présent arrété est transmis au maire de Beaulieu qui 1’affichera en mairie.

Il sera également notifi¢é aux propriétaires concernés a la diligence de la Régie des eaux de
Montpellier Méditerranée Métropole par lettre recommandée avec demande d’avis de réception. Au
cas ol un propriétaire intéressé ne pourrait étre atteint, la notification est faite au fermier, locataire,
gardien ou régisseur de la propriété, ou a défaut, au Maire de la commune ot elle se trouve celle-ci.

&



ARTICLE 5 :
Le présent arrété peut faire [’objet d’un recours contentieux aupres du tribunal administratit’ de
Montpellier, 6 rue Pitot, dans un délai de deux mois,

- & compter de son affichage en mairie, par toute personne ayant intérét a agir ;

- & compter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

ARTICLE 6 :

Un avis au public faisant connaitre I'institution de ces servitudes sera publié par les soins de la
préfecture de 1’Hérault, au frais de la Régie des eaux de Montpellier Méditerranée Métropole, en
caractéres apparents, dans deux journaux locaux paraissant dans le département de I’Hérault.

ARTICLE 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Hérault, le Directeur de la Régie des eaux de Montpellier
Méditerranée Métropole et le Maire de Beaulieu, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I'Hérault.

Fait a Montpellier, le 2 1 FEV. 207

Pour le Préfet effpar délégation,
Le Secrétgrgg Ggncral

Pasca GuUY
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Liberté « E'gali'té « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

Préfecture
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

ARRETE N° 2017-1- 20§  reconnaissant le périmétre d’intervention
du syndicat mixte du Bassin de I’Or (SYMBO)
en tant qu’Etablissement Public Territorial de Bassin

Le Préfet de I'Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code de I’Environnement, notamment les articles L.213-12 et R.213-49 ;

VU les délibérations du comité syndical du SYMBO en date des 29 janvier 2014 et 29 septembre
2016 ;

VU les délibérations concordantes de ses collectivités adhérentes ;
VU les statuts du syndicat mixte ;
VU [I’avis du Comité du bassin Rhone-Méditerranée n® 2016-4 rendu en séance le 08 juillet 2016 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Hérault ;

ARRETE

ARTICLE 1% : Le périmétre d’intervention du syndicat mixte du Bassin de I'Or (SYMBO), en
tant qu’établissement public territorial de bassin, est constitué par I’ensemble du bassin
hydrographique détaillé dans la carte annexée au présent arrété,

ARTICLE 9: Le Secrétaire Général de la préfecture de I’Hérault est chargé de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Hérault.

Pierre PO KSSEL

34, PLAGE DES MARTYRS DE LA RESISTANGE - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
www.herault.gouv.fr
tous nos horaires d'accueil sont disponibles sur notre site INTERNET
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE 'HERAULT

Préfecture
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE L'INTERCOMMUNALITE

Arrété n°2017-1- 2AA portant nomination d'un remplacant du régisseur titulaire
a la régie de police municipale de la commune de CASTRIES

Le Préfet de ’'Hérault,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU Tlartété préfectoral n°2002-1-5504 du 27 novembre 2002 portant institution d'une régie de
recettes auprés de la police municipale de la commune de CASTRIES ;

YU Tl'arrété préfectoral 2015-1-1879 du 27 octobre 2015 désignant Mme Audrey GRISARD, épouse
GUILMENT, régisseur titulaire et M. Patrick POULY, régisseur suppléant & la régie de police
municipale de CASTRIES ;

VU le courrier du maire en date du 13 février 2017 demandant le remplacement de Mme Audrey
GRISARD, épouse GUILMENT par M. Ludovic ZANINI au poste de régisseur titulaire ;

YU [I’avis favorable de la Direction Départementale des Finances Publiques du département de
P’Hérault en date du 22 février 2017 ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Hérault ;

ARRETE

ARTICLE ler L'article 1 de l'arrété 2015-1-1879 du 27 octobre 2015 est modifié comme suit :

"En remplacement de Mme Audrey GRISARD, M. Ludovic ZANINI, agent de police
municipale, est désigné régisseur titulaire & compter de la date de publication du présent arrété."

Le reste est sans changement.

ARTICLE 2 Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Hérault, le Directeur Départemental des
Finances Publiques du département de I’Hérault, le Maire de la commune de Castries, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de 1'Hérault.

Fait & Montpellier, le 2 4 FEV, 2817

o %epl?r Etet par délégation,

’71{ Général

S CEDEX 2

34, PLLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANGCE - 34062 MONTPELL
www.herault.gouv.ir
tous nos horaires d'accueil sont disponibles sur notre site INTERNE

pacoal OTHEGUY




Préfecture
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE L'INTERCOMMUNALITE

Arrété n° 2017-1-200
portant dissolution de I'Association syndicale autosée (ASA) de défense contre la mer de la
plage de Palavas, Rive gauche, 2eme tranche, sutderitoire de la commune de Palavas les
Flots

Le Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code rural et de la péche maritime et notamment les astictE23-9 et L.133-1 a L.133-6 et
R.133-1 a R.133-9

VU l'ordonnance n°2004-632 dd' juillet 2004 relative aux associations syndicales de pétgires
et notamment les articles 40, 41,;42

VU le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant appiinade I'ordonnance susvisge

VU la circulaire INTBO700081C du 11 juillet 2007 de Madame lanidire de ['Intérieur, de
I'Outre-mer et des Collectivités territoriales relativaixa associations syndicales de
propriétaires

VU le courrier du 7 juin 2016, les directions générales desfina publiques et des collectivités

locales demandant de faire application de I'article 40 delbnnance n° 2004-632 d§"juillet
2004, et de prononcer la dissolution, par arrétéwdodes ASA, AFR et AFU inactives

VU l'arrété préfectoral du 19 juillet 1962 autorisant la caaosbn d'une Association syndicale
autorisée pour la défense contre la mer de la plage de PaRiuas gauche, 2éme tranche a
Palavas les Flots ;

VU l'arrété préfectoral du 7 décembre 2016 (n°2016-I-1282)ndat délégation de signature a
Monsieur Pascal OTHEGUY, secrétaire général dedtepture de I'Hérault

VU l'avis favorable a la dissolution du directeur départerletés finances publiques de I'Hérault
en date du 5 janvier 2017 relatif & I'Asa de défense contreeiade la plage de Palavas, rive
gauche, 2éme tranche (identifiant : 29340195600017, dtfétuHeélios : 34700 — trésorerie de
Mauguio);

VU le courrier du maire de Palavas les Flots en dat février 2017

Considérant que I' association n'a plus d'activité réelle en rapporicas@n objet au titre des
exercices 2014 a 2016 et n'a pas adopté, ni exécuté de prévisudgétaires au cours de
I'exercice 2016 ;



Considérant qu'en application de l'article 40 B de l'ordonnance précitautorité administrative
peut dissoudre d'office une association syndicale adé®rsans activité réelle en rapport avec
son objet depuis plus de trois gns

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault ;

ARRETE

ARTICLE 1 ¢: L' association syndicale autorisée de défense contre ladeé& rive gauche de la
plage de Palavas, 2eme tranche de travaux suriteite de Palavas les Flots, est dissoute.

ARTICLE 2 : Conformément a l'article 15 de I'ordonnance n°2004-632 #ljulllet 2004, le
présent arrété sera publié et affiché dans la commune devaBalas Flots. En l'absence
d'information sur les propriétaires actuels des parcétielsises dans le périmétre de I' association,
la notification du présent arrété sera déposeeaname Palavas les Flots.

ARTICLE 3 : Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Hérault et leddrur Départemental des
Finances Publiques du département de I'Hérault, le préisiel'association syndicale autorisée et
le maire de Palavas les Flots sont chargés, chacun en ce cpmderne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes adimatifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 22 février 2017

Pour le Préfet, et par délégation,
Le secrétaire général,
Signé : Pascal OTHEGUY

Tout recours a l'encontre du présent arrété pourra étre @aktvant le Tribunal administratif compétent dans un détaddux mois
suivant sa notification. Dans ce méme délai, un recoursigracpeut-étre présenté a l'auteur de la décision. Dans seleaecours
contentieux pourra alors étre introduit dans les deux meilwant la réponse (le silence gardé pendant les deux moisastile

recours gracieux emporte rejet de cette demande).



Préfecture
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE L'INTERCOMMUNALITE

Arrété n° 2017-1-201
portant dissolution de I'Association syndicale autosée (ASA) de défense contre la mer de la
plage de Palavas, Rive gauche, 3eme tranche, sutderitoire de la commune de Palavas les
Flots

Le Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code rural et de la péche maritime et notamment les astictE23-9 et L.133-1 a L.133-6 et
R.133-1 a R.133-9

VU l'ordonnance n°2004-632 dd' juillet 2004 relative aux associations syndicales de pétgires
et notamment les articles 40, 41,;42

VU le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant appiinade I'ordonnance susvisge

VU la circulaire INTBO700081C du 11 juillet 2007 de Madame lanidire de ['Intérieur, de
I'Outre-mer et des Collectivités territoriales relativaixa associations syndicales de
propriétaires

VU le courrier du 7 juin 2016, les directions générales desfina publiques et des collectivités

locales demandant de faire application de I'article 40 delbnnance n° 2004-632 d§"juillet
2004, et de prononcer la dissolution, par arrétéwdodes ASA, AFR et AFU inactives

VU larrété préfectoral du 30 avril 1969 autorisant la consth d'une Association syndicale
autorisée pour la défense contre la mer de la plage de PaRwasgauche, 3eme tranche de
travaux, a Palavas les Flots ;

VU l'arrété préfectoral du 7 décembre 2016 (n°2016-I-1282)ndat délégation de signature a
Monsieur Pascal OTHEGUY, secrétaire général dedtepture de I'Hérault

VU l'avis favorable a la dissolution du directeur départerletés finances publiques de I'Hérault
en date du 5 janvier 2017 relatif & I'Asa de défense contreelade la plage de Palavas, rive
gauche, 3éme tracnche de travaux, (identifiant : 2934800&10, n°budget Hélios : 34800 —
trésorerie de Mauguiq)

VU le courrier du maire de Palavas les Flots en dat février 2017



Considérant que I' association n'a plus d'activité réelle en rapporicas@n objet au titre des
exercices 2014 a 2016 et n'a pas adopté, ni exécuté de pré&visudgétaires au cours de
I'exercice 2016 ;

Considérant qu'en application de l'article 40 B de l'ordonnance précitautorité administrative
peut dissoudre d'office une association syndicale aé®rssains activité réelle en rapport avec
son objet depuis plus de trois ans

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault ;

ARRETE

ARTICLE 1 ¢: L' association syndicale autorisée de défense contre ladeéx rive gauche de la
plage de Palavas, 3eéme tranche de travaux, serri®ire de Palavas les Flots, est dissoute.

ARTICLE 2 : Conformément a l'article 15 de I'ordonnance n°2004-632 #lyuillet 2004, le
présent arrété sera publié et affiché dans la commune devaBalas Flots. En l'absence
d'information sur les propriétaires actuels des parcétielsises dans le périmétre de I' association,
la notification du présent arrété sera déposéeanawle Palavas les Flots.

ARTICLE 3 : Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Hérault et leddeur Départemental des
Finances Publiques du département de I'Hérault, le présiiel'association syndicale autorisée et
le maire de Palavas les Flots sont chargés, chacun en ce cpmderne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes adimatifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 22 février 2017

Pour le Préfet, et par délégation,
Le secrétaire général,
Signé : Pascal OTHEGUY

Tout recours a l'encontre du présent arrété pourra étre @aktvant le Tribunal administratif compétent dans un détaddux mois
suivant sa notification. Dans ce méme délai, un recoursigracpeut-étre présenté a l'auteur de la décision. Dans seleaecours
contentieux pourra alors étre introduit dans les deux meilwant la réponse (le silence gardé pendant les deux moisastie

recours gracieux emporte rejet de cette demande).



Préfecture
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE L'INTERCOMMUNALITE

Arrété n° 2017-1-199
portant dissolution de I'Association syndicale autosée (ASA) de défense contre la mer de la
plage de Palavas, Rive gauche, sur le territoire da commune de Palavas les Flots

Le Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code rural et de la péche maritime et notamment les astictE23-9 et L.133-1 a L.133-6 et
R.133-1 a R.133-9

VU l'ordonnance n°2004-632 dd' juillet 2004 relative aux associations syndicales de pétgires
et notamment les articles 40, 41,;42

VU le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant apptinade I'ordonnance susvisge

VU la circulaire INTBO700081C du 11 juillet 2007 de Madame lanidire de ['Intérieur, de
I'Outre-mer et des Collectivités territoriales relativaixa associations syndicales de
propriétaires

VU le courrier du 7 juin 2016, les directions générales desfina publiques et des collectivités

locales demandant de faire application de I'article 40 delbnnance n° 2004-632 d§"juillet
2004, et de prononcer la dissolution, par arrétéwdodes ASA, AFR et AFU inactives

VU larrété préfectoral du 15 octobre 1956 autorisant la dmomisin d'une Association syndicale
autorisée pour la défense contre la mer de la plage de PaRivasgauche dans la commune de
Palavas les Flots ;

VU l'arrété préfectoral du 7 décembre 2016 (n°2016-I-1282)ndat délégation de signature a
Monsieur Pascal OTHEGUY, secrétaire général dedtepture de I'Hérault

VU l'avis favorable a la dissolution du directeur départerletés finances publiques de I'Hérault
en date du 5 janvier 2017 relatif & I'Asa de défense contreeiade la plage de Palavas, rive
gauche (identifiant : 29340194900012, n°budgetd$éli34600 — trésorerie de Maugujo)

VU le courrier du maire de Palavas les Flots en dat février 2017

Considérant que I' association n'a plus d'activité réelle en rapporicas@n objet au titre des
exercices 2014 a 2016 et n'a pas adopté, ni exécuté de prévisudgétaires au cours de
I'exercice 2016 ;



Considérant qu'en application de l'article 40 B de l'ordonnance précitautorité administrative
peut dissoudre d'office une association syndicale adé®rsans activité réelle en rapport avec
son objet depuis plus de trois gns

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault ;

ARRETE

ARTICLE 1 ¢: L' association syndicale autorisée de défense contre ladeé& rive gauche de la
plage de Palavas, sur le territoire de PalavaBltas, est dissoute.

ARTICLE 2 : Conformément a l'article 15 de I'ordonnance n°2004-632 #ljulllet 2004, le
présent arrété sera publié et affiché dans la commune devaBalas Flots. En l'absence
d'information sur les propriétaires actuels des parcétielsises dans le périmétre de I' association,
la notification du présent arrété sera déposeeaname Palavas les Flots.

ARTICLE 3 : Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Hérault et leddrur Départemental des
Finances Publiques du département de I'Hérault, le préisiel'association syndicale autorisée et
le maire de Palavas les Flots sont chargés, chacun en ce cpmderne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes adimatifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 22 février 2017

Pour le Préfet, et par délégation,
Le secrétaire général,
Signé : Pascal OTHEGUY

Tout recours a l'encontre du présent arrété pourra étre @aktvant le Tribunal administratif compétent dans un détaddux mois
suivant sa notification. Dans ce méme délai, un recoursigracpeut-étre présenté a l'auteur de la décision. Dans seleaecours
contentieux pourra alors étre introduit dans les deux meilwant la réponse (le silence gardé pendant les deux moisastile

recours gracieux emporte rejet de cette demande).



Préfecture
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE L'INTERCOMMUNALITE

Arrété n° 2017-1-203
portant dissolution de I'Association syndicale autosée (ASA) de défense contre la mer de la
plage de Carnon (2éme tranche), sur le territoire é Mauguio.

Le Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code rural et de la péche maritime et notamment les astictE23-9 et L.133-1 a L.133-6 et
R.133-1 a R.133-9

VU l'ordonnance n°2004-632 dd' juillet 2004 relative aux associations syndicales de pétgires
et notamment les articles 40, 41,;42

VU le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant apptinade I'ordonnance susvisge

VU la circulaire INTBO700081C du 11 juillet 2007 de Madame lanidire de ['Intérieur, de
I'Outre-mer et des Collectivités territoriales relativaixa associations syndicales de
propriétaires

VU le courrier du 7 juin 2016, les directions générales desfina publiques et des collectivités

locales demandant de faire application de I'article 40 delbnnance n° 2004-632 d§"juillet
2004, et de prononcer la dissolution, par arrétéwdodes ASA, AFR et AFU inactives

VU l'arrété préfectoral n°83-86 du 28 juin 1983 relatif a laatign de I'Association syndicale
autorisée pour la défense contre la mer de la plagéarnon — 2éme tranche

VU l'arrété préfectoral du 7 décembre 2016 (n°2016-I-1282)ndat delégation de signature a
Monsieur Pascal OTHEGUY, secrétaire général dedtepture de I'Hérault

VU l'avis favorable a la dissolution du directeur départermlemés finances publiques de I'Hérault
en date du 5 janvier 2017 relatif a I'Asa de défenses contreelade la plage de Carnon - 2éme
tranche (identifiant : 29340158400017, n°budgeid$él 26100 — trésorerie de Maugujo)

VU le courrier du maire de Mauguio en date du 3 novergb16;

Considérant que I' association n'a plus d'activité réelle en rapport aan objet depuis plus de
quinze ans ;

Considérant qu'en application de l'article 40 B de l'ordonnance précitautorité administrative
peut dissoudre d'office une association syndicale ad@®rsans activité réelle en rapport avec
son objet depuis plus de trois gns



SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault ;

ARRETE

ARTICLE 1 *: L' association syndicale autorisée de défense contre ladmé plage de Carnon
(2eme tranche) sur le territoire de Mauguio, essalite.

ARTICLE 2 : Conformément a l'article 15 de I'ordonnance n°2004-632 #ljulllet 2004, le
présent arrété sera publié et affiché dans la commune de Waugn I'absence d'information sur
les propriétaires actuels des parcelles incluses dangitagiée de I' association, la notification du
présent arrété sera déposée en mairie de Mauguio.

ARTICLE 3 : Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Hérault et ledd@ur Départemental des

Finances Publiques du département de I'Hérault, le préistiel'association syndicale autorisée et
le maire de Mauguio, sont chargés, chacun en ce qui le conager'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifa gecfecture.

Fait a Montpellier, le 22 février 2017

Pour le Préfet, et par délégation,
Le secrétaire général,
Signé : Pascal OTHEGUY

Tout recours a I'encontre du présent arrété pourra étre @akevant le Tribunal administratif compétent dans un dééaddux mois
suivant sa notification. Dans ce méme délai, un recoursigracpeut-étre présenté a l'auteur de la décision. Dans sgleaecours
contentieux pourra alors étre introduit dans les deux meiwant la réponse (le silence gardé pendant les deux moisastile

recours gracieux emporte rejet de cette demande).



Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DFE UUHERAULT

Préfecture
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE L'INTERCOMMUNALITE

Arrété n° 2016-1-A315 portant adhésion au syndicat intercommunal d’adduction
d’eau des communes du Bas Languedoc de la commune de VIAS

Le Préfet de I’Hérault,
Officier de 1a Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales (CGCT), notamment ses articles L. 5211-18 ,
L5211-20 etl.5214-21 ;

VU Parrété préfectoral du 20 mars 1946, modifié, portant création du syndicat d’adduction d’eau
des communes du Bas-Languedoc ;

VU la délibération du 10 juin 2016 par laquelle le conseil municipal de la commune de VIAS a
accepté 'adhésion de la commune au syndicat et le transfert au profit de ce dernier de la totalité des
compétences de la commune en matiére de production, adduction et distribution d’eau ;

VU la délibération du 27 juin 2016 par laquelle le comité du syndicat intercommunal d’adduction
d’eau des communes du Bas Languedoc a accepté ’adhésion de la commune de VIAS au syndicat ;

VU les délibérations par lesquelles les conseils municipaux des communes de : AGDE (27/09/2016),
BOUZIGUES (26/10/2016), GIGEAN (21/09/2016), LOUPIAN (20/07/2016), MEZE (6/10/2016),
MIREVAL (20/09/2016), MONTAGNAC (13/10/2016), MONTBAZIN (28/09/2016), PINET
(7/09/2016), POUSSAN (29/08/2016), SETE (26/09/2016), VIC LA GARDIOLE (11/10/2016),
VILLEVEYRAC (28/09/2016) ont accepté "adhésion de la commune de VIAS au syndicat ; )

VU la délibération du 28 septembre 2016 par laquelle le conseil de Montpellier Méditerranée
Métropole a approuvé ’adhésion de la commune de VIAS au syndicat ; *

CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée définies par l'article L 5211-5 du C.G.C.T.
sont remplies ;

VU lamété préfectoral n°2016-1-1252 du 29 novembre 2016 portant transfert au 1< janvier 2017 des
compétences « eau » et « assainissement collectif » a la communauté d’agglomération « Hérault-
Meéditerranée » et prenant acte des conséquences sur les syndicats intercommunaux et mixtes ;

CONSIDERANT que la commune de VIAS est membre de la communauté d’agglomération
« Hérault-Méditerranée » ;

CONSIDERANT que la communauté d’agglomération « Hérault-Méditerranée » se substituera au
1¢ janvier 2017 4 la commune de VIAS au sein du syndicat mixte « syndicat d’adduction d’eau des
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communes de Bas-Languedoc » ;

VU l'avis du Sous-Préfet de BEZIERS en date du 15 décembre 2016 ;

SUR la proposition du Secrétaire Géndral de [a préfecture de I"'Hérault ;

ARRETE

ARTICLE 17 : La commune de VIAS est autorisée a adhérer au syndicat d’adduction d’eau
des communes du Bas-Languedoc.

ARTICLE 2 : Le syndicat d’adduction d’eau des communes du Bas-Languedoc regroupera
au 1* janvier 2017 :

- La métropole MONTPELLIER MEDITERRANEE METROPOLE pour les communes
de COURNONSEC , COURNONTERRAL , FABREGUES , LAVERUNE , MURVIEL
LES MONTPELLIER PIGNAN , SAINT GEORGES D’ ORQUES SAINT-JEAN-DE-
VEDAS et SAUSSAN.

- La communauté¢ d’agglomération HERAULT-MEDITERRANEE pour les communes
d’AGDE, MONTAGNAC, PINET et VIAS.

- Les communes de: BOUZIGUES, GIGEAN, LOUPIAN, MARSEILLAN, MEZE,
MIREVAL, MONTBAZIN, POUSSAN, SETE, VIC-LA-GARDIOLE et
VILLEVEYRAC.

- Le syndicat intercommunal d’adduction d’eau potable de FRONTIGNAN/ BALARUC
LES BAINS / BALARUC LE VIEUX.

ARTICLE 3 : Te présent arréié annule et remplace 1’arrété préfectoral n® 2016-1-1365 du 28
décembre 2016.

ARTICLE 4 : Aux termes de article R 421-1 du code de justice administrative, le tribunal
administratif de Montpellier peut étre saisi par voie de recours formé contre le présent arréte,
et ce, dans les deux mois & partir de sa notification.

ARTICLE 5 : Le secrétaire général de la préfecture de |"Hérault, le sous-préfet de Béziers, le
directeur départemental des finances publiques de I'Hérault, les présidents de la métropole
Montpellier-Méditerranée-Métropole, de la communauté d’agglomération Hérault-
Méditerranée, du syndicat d’adduction d’eau des communes du Bas-Languedoc et du
syndicat d’adduction d’eau potable de Frontignan/Balaruc-les-Bains/Balaruc-le-Vieux, ainsi
que les maires des communes concernées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de ['Heérault.

] ;ts ?ﬁ
polRIBtBFEiSE: Jor o deEégatlon o
Le S6Us-Préfi
L(;-/Pref refet /}
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Philippe NUCHO




Liberté +» Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

D{{r‘ecﬁon des Relations avec les Collectivités Locales
POLE JURIDIQUE INTERMINISTERIEL

VU

vU

vu

VU

ARRETE N° 2017-I- A3,

donnant délégation de signature
A M. Nicolas TINIE
Conseiller d’administration de Pintérieur et de Poutre-mer
Directeur des relations avec les collectivités locales

Le Préfet de l'Hérault
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

la 1oi n°92-125 du 6 février 1992 relative a I'administration territoriale de la République ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, a
I’organisation et a 'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Pierre POUESSEL en qualité de
préfet de 'Hérault ;

la décision du 16 juillet 2015 portant affectation de M. Nicolas TINIE, conseiller
d’administration de Pintérieur et de I’outre-mer en qualité de directeur des relations avec
les collectivités locales a la préfecture de I’Hérault ;

la décision du 7 février 2017 portant affectation de M. Driss DAGHMOUS, attaché
d’administration de I’Etat, en qualité d’adjoint au chef du bureau de Ienvironnement a
compter du I* février 2017 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de 'Hérault,
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ARRETE

ARTICLE 1** ;

Sauf en ce qui concerne les arrétés réglementaires, délégation permanente de signature est
donnée a M. Nicolas TINIE, directeur des relations avec les collectivités locales, pour les
matiéres relevant des attributions du ministre chargé de l'intérieur et des matiéres relevant des
départements ministériels qui ne disposent pas de service dans le département et se rattachant
aux attributions entrant dans le cadre de sa direction, ainsi que les demandes de pieces
complémentaires nécessaires au controle de la égalité des marchés publics et de la fonction
publique territoriale pour I’ensemble du département.

M. Nicolas TINIE est également habilité a signer les arrétés et les lettres de notification relatifs a
l'indemnisation des commissaires enquéteurs assurant les fonctions prévues aux codes de
I’expropriation, de 'environnement et de 'urbanisme.

ARTICLE 2 :

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Nicolas TINIE, la délégation de signature visée &
['article 1™ est dévolue & Mme Brigitte CARDON, attachée d’administration hors classe, chef du
bureau du contréle de 1égalité, & défaut au chef de bureau le plus ancien, dans le grade le plus
éleve,

ARTICLE 3 :
Délégation de signature est donnde a :

* M. Didier ALRIC, attaché principal d’administration de ’Etat, chef du bureau des finances
locales et de I'infercommunalité,

* Mme Brigitte CARDON, attachée d’administration hors classe, chef du bureau du contrdle de
légalité,

* Mme Pierrette QUAHAB, attachée principale, chef du bureau de I"environnement,

* M. Gilles BOITEUX, secrétaire administratif, chargé du pole juridique interministériel

dans la limite de leurs bureaux et missions respectifs pour signer les documents suivants :
* correspondances ne comportant ni décisions ni instructions générales

* copies conformes d’arrétés préfectoraux et de documents divers

* bordereaux d'envoi.

M. Didier ALRIC est également habilité a signer les ordres de paiement et les certificats de
paiement relatifs aux dotations et subventions attribuées dans le cadre du bureau des finances
locales et de V'intercommunalité.

ARTICLE 4 :

Délégation de signature est accordée & Mme Brigitte CARDON, chef du bureau du contréle de
légalité pour signer les authentifications des actes relatifs aux servitudes sur le domaine
immobilier privé de I’Etat.



ARTICLE 5:
En cas d'absence ou d'empéchement de M. Didier ALRIC, la délégation qui lui est accordée &
l'article 3 est dévolue a M., Jean-Charles MAYALL

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Brigitte CARDON, la délégation qui lui est
accordée aux articles 3 et 4 est dévolue 8 Mme Giséle BEL.

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Pierrette OUAHARB, la délégation qui lui est

accordée a ’article 3 est dévolue & M. Driss DAGHMOUS ou 4 Mme Martine BERRL

ARTICLE 6 :
Toutes les dispositions antérieures au présent arrété sont abrogées.

ARTICLE 7 :

Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Hérault est chargé de l'exécution du présent arrété qui
sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1"Hérault et entrera en vigueur a
la date de sa publication.

Montp?fiier, le 2@ FEV, Zﬂi? :

Lp\Préfey,

Tedre POUESSEL

\
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Liberté » Bgaltsd « Praternisd
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

Arretén° DREAL-DBIC— 054 - 04

de dérogation aux interdictions relatives aux espéces de faune sauvage protégées, pour le projet d’extension du

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

centre de stockage des déchets Oikos a Villeveyrace

Le Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

le livre IV du Code de I’environnement, dans sa partie législative et notamment ses articles L.411-1
et L.411-2, L171-8, L415-3 ;

le livre II du Code de I’environnement, dans sa partie réglementaire et notamment ses articles R.411-
laR.4il-14;

le décret n°® 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif & la déconcentration des décisions
administratives individuelles et le décret n® 97-1204 du 19 décembre 1997 pris pour son application ;

l'arrété interministériel du 19 février 2007 modifié relatif aux conditions de demande et d'instruction
des dérogations définies au 4° de 'article L.411-2 du code de l'environnement ;

I"arrété du 9 juillet 1999 fixant la liste des espéces de vertébrés protégées menacées d’extinction en
France et dont I’aire de répartition excéde le territoire d’un département

l'arrété du 23 avril 2007 fixant la liste des insectes protégés sur I'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

I’arrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur l'ensemble
du territoire et les modalités de leur protection ;

l'arrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

la demande présentée par la Communauté de Communes du Nord Bassin de Thau (CCNBT) le 19
juillet 2016 dans le cadre du projet d’extension du centre de stockage des déchets Oikos a
Villeveyrac ;

le dossier technique relatif a la demande de dérogation aux interdictions concernant les espéces
protégées, établi par la société EcoMed en date du 30 juillet 2016, et joint & la demande de dérogation
de la CCNBT ;

l'avis favorable avec réserve du Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du
Logement de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées en date du 16 septembre 2016 ;

I’avis favorable sous conditions de l'expert délégué du comité permanent du Conseil National de la
Protection de la Nature dans le domaine de la protection de la faune et de ses habitats, en date du 23
novembre 2016 ;

la consultation publique réalisée sur le site internet de la DREAL de Languedoc-Roussillon-Midi-
Pyrénées du 27 septembre au 12 octobre 2016 et n’ayant donné lieu & aucune contribution du public ;
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Considérant que la demande de dérogation concerne 27 espéces de faune protégées, et porte sur la

destruction et la perturbation intentionnelle de spécimens et la destruction, l'altération ou la
dégradation de sites de reproduction ou d'aires de repos de ces espéces ;

Considérant que parmi les 27 espéces de faune protégées concernées par la demande de dérogation, la

demande porte sur les interdictions relatives a la Pie-griéche & poitrine rose — Lanius minor, espéce
pour laquelle la dérogation reléve de la responsabilité de la ministre en charge de ’environnement, et
qui fait I’objet d’un arrété ministériel ;

Considérant que le projet d’extension du centre de stockage des déchets Otkos porté par la CCNBT présente

des raisons impératives d'intérét public majeur, y compris de nature sociale et économique, parce que
le projet permet 1’élimination des déchets, accomplissant ainsi une politique publique indispensable
sur le plan sanitaire et social; parce que le projet résulte de I’application de documents de
planification {plan départemental de prévention et de gestion des déchets non dangereux) et
d’urbanisme (SCOT), et de la nature géologique favorable des terrains pour ce type d’installation ;
parce que I'extension de ce site existant est plus économique sur les plans foncier et financier que la
création d’une installation nouvelle ;

Considérant qu'il n'existe pas d'autre solution satisfaisante pour la réalisation de ce projet, comme le

montrent : la comparaison des colits et distances de transport des déchets en cas d’absence de
renouvellement de I'ISDND de Villeveyrac ; le caractére particuliérement favorable de la géologie au
droit du site de Villeveyrac, justifiant la pertinence de maintenir I’installation a cet endroit ; I’absence
d’alternative autre que celle retenue pour I’extension de I’ISDND, en raison des contraintes liées a la
présence de la route départementale au Nord et a I'Quest, et au ruisseau de la Calade au Nord et a
I’Est, qui induisent comme seule possibilité I’extension vers le Sud, correspondant au projet retenu ;

Considérant les mesures pour éviter, réduire et compenser les impacts du projet sur les espéces protégées

proposées dans le dossier de demande de dérogation, reprises et complétées aux articles suivants ;

Considérant que dans ces conditions, la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation

favorable, des populations des 26 espéces protégées concernées dans leur aire de répartition
naturelle ;

Considérant la création de la communauté d’agglomération du bassin de Thau au 1* janvier 2017 par fusion

de la communauté d’agglomération du bassin de Thau et de la communauté de communes du Nord
bassin de Thau ;

Sur proposition du Directeur Régional de 'Environnement, de ' Aménagement et du Logement (DREAL) ;

ARRETE

Article 1 ;
Bénéficiaire, nature, période de validité et périmétre concerné par la dérogation

Identité du bénéficiaire :

Le bénéficiaire de la dérogation est la Communauté d’agglomération du Bassin de Thau
CABT - Complexe Gikos

CD SE

34560 VILLEVEYRAC
Tel 04 67 78 55 96
Représentée par Frangois COMMEINHES, président.

Nature de la dérogation :
Est accordée, aux conditions détaillées ci-apres, et sous réserve de la bonne mise en ceuvre de I'ensemble des

mesures prescrites dans cet arrété, une dérogation aux interdictions portant sur les espéces protégées
suivantes :



Insecte (1 espéce) :
e Diane - Zerynthia polyxena, destruction de spécimens au stade oeuf, chenille ou chrysalide, en
nombre non quantifiable, destruction de 200 métres linéaires d’habitat de reproduction.

Amphibiens {3 espéces) :

o Pélodyte ponctué - Pelodytes punctatus, destruction d’au plus 20 spécimens ;

o Crapaud calamite - Bufo calamita, destruction d’au plus 30 spécimens ;

» Rainette méridionale - Hyla meridionalis, destruction d’au plus 30 spécimens.
Pour chacune des 3 espéces d’amphibiens ci-dessus, destruction de spécimens aux stades adulte ou juvénile,
en phase terrestre, et altération de 4 ha d’habitat terrestre (alimentation, transit, refuge temporaire).

Reptiles (5 espéces) :

e Psammodrome d’Edwards - Psanvmnodromus edwardsianus, destruction d’au plus 10 spécimens ;

e Lézard des murailles - Podarcis muralis, destruction d’au plus 20 spécimens ;

e Lézard vert occidental - Lacerta bilineata, destruction d’au plus 20 spécimens ;

o Couleuvre de Montpellier - Malpolon monspessulanus, destruction d’au plus 10 spécimens ;

e Couleuvre & échelons - Rhinechis scalaris, destruction d’au plus 10 spécimens ;
Pour chacune des 5 espéces de reptiles ci-dessus, destruction de spécimens aux stades adulte ou juvénile, et
destruction ou altération de 4 ha d’habitat (alimentation, transit, refuge).

Oiseaux (17 espéces) :

o Pipit rousseline - Anthus campestris, perturbation intentionnelle d’au plus 1 couple nicheur, ;
¢ Bruant proyer - Emberiza calandra, perturbation intentionnelle d’au plus 1 couple nicheur ;
» Cochevis huppé - Galerida cristata, perturbation intentionnelle d’au plus 1 couple nicheur ;
o Alouette lulu - Ludulla arborea, perturbation intentionnelle d’au plus 3 couples nicheurs ;
Bergeronnette grise - Motacilla alba, perturbation intentionnelle d’au plus 3 couples nicheurs ;
Bouscarle de Cetti - Cettia cetti, perturbation intentionnelle d’au plus 1 couple nicheur ;
Bruant zizi - Emberiza cirlus, perturbation intentionnelle d’au plus 2 couples nicheurs ;
s Chardonneret élégant - Carduelis carduelis, perturbation intentionnelle d’au plus 5 couples
nicheurs ;
Coucou gris - Cuculus canorus, perturbation intentionnelle d’au plus 1 couple nicheur ;
Fauvette a téte noire - Sy/via atricapilla, perturbation intentionnelle d’au plus 3 couples nicheurs ;
Fauvette mélanocéphale - Sylvia melanocephala, perturbation intentionnelle d’au plus 3 couples
nicheurs ;
¢ Hypolais polyglotte - Hupolais polygiotta, perturbation intentionnelle d’au plus 2 couples nicheurs |
Mésange charbonniére - Paus magjor, perturbation intentionnelle d’au plus 3 couples nicheurs ;
* Moineau domestique - Passer domesticus, perturbation intentionnelle d’au plus 10 couples
nicheurs ;
Pinson des arbres - Fringilla coelebs, perturbation intentionnelle d’au plus 3 couples nicheurs ;
Rossignol philoméle - Luscinia megarhynchos, perturbation intentionnelle d’au plus 2 couples
nicheurs ;
e Serin cini - Serinus serinus, perturbation intentionnelle d’au plus 5 couples nicheurs ;
Pour les 17 espéces d’oiseaux ci-dessus, destruction / altération de 5 ha d’habitat de reproduction et
d’alimentation.

Période de validité :
A compter de la date de signature du présent arrété de dérogation et pendant toute la durée d’exploitation de
I’extension du centre de stockage des déchets Oikos, soit une durée de 27 ans, jusqu’en 2044 inclus.
Les mesures de compensation et de suivi sont mises en ceuvre pour une durée de 30 ans, jusqu’en 2047.

Périmétre concerné par cette dérogation :
Cette dérogation concerne le périmétre du projet d’extension du centre de stockage des déchets Qikos, réalisé
par la Communauté d'agglomération du bassin de Thau. Les plans en annexe 1 donnent la localisation de ce
périmétre d’extension, d’une surface totale d’environ 5,8 ha.

L1y



Engagements du bénéficiaire :
Le bénéficiaire est tenu de respecter les engagements présentés dans son dossier de demande de dérogation et

les prescriptions du présent arrété.

Article 2 :
Mesures d'évitement et de réduction

Afin d’éviter et de réduire au maximum les impacts des travaux sur les espéces de faune protégées et plus
largement sur le milieu naturel, la Communauté d'agglomération du bassin de Thau et l'ensemble de ses
prestataires engagés dans le projet d’extension du centre de stockage des déchets Oikos mettent en ceuvre les
mesures d’évitement (E) et de réduction (R) d'impacts suivantes, détaillées en annexe 2, extraite du dossier
de demande de dérogation :
e E: Evolution de la conception du projet pour tenir compte des richesses écologiques ;
¢ Rl : déplacement des plate-formes & Cigogne et du nichoir a Rollier ;
e R2 : création d’une haie arborée visant a limiter les dérangements pour les espéces sensibles
d’oiseaux ;
+ R3 : maintien de la bétisse en ruines a I’ouest de la zone d’emprise ;
R4 : limitation et adaptation de 1’éclairage — évitement de I’effarouchement de certaines espéces de
chauves-souris ;
e RS : « défavorabilisation écologique » de la zone d’emprise du projet et adaptation raisonnée du
calendrier des premtiers travaux (liberation des emprises) pour les reptiles et les oiseaux.

En application de la mesure R5, les travaux de libération des emprises devront étre effectués uniquement
entre le 1¥ novembre et le 28 février, ils sont interdits du 19 mars au 31 octobre.

De fagon complémentaire, la Communauté d'agglomération du bassin de Thau doit mettre en ceuvre toutes
les mesures nécessaires (préventives et curatives) pour que les travaux ne conduisent pas a I'introduction ou
I’extension d’espéces exotiques envahissantes.

Un écologue compétent, a la fois sur les aspects naturalistes et pour le suivi de chantier, est désigné par la
Communauté d'agglomération du bassin de Thau, comme coordinateur environnement, pour assurer la bonne
mise en ceuvre des mesures ci-dessus. Il a pour mission d’assurer I'application de ces mesures par les
prestataires de travaux ou les équipes de la Communauté d'agglomération du bassin de Thau, et l'information
réguliére des services de police de la nature et des services de I'Etat mentionnés & l'article 10. Il met en
particulier en place les mesures suivantes, d’encadrement écologique des travaux :

e  AMOI : Audit écologique des travaux : formation et sensibilisation du maitre d’ouvrage a la prise en

compte des enjeux €écologiques.

Les audits de chantiers doivent étre réalisés mensuellement durant les travaux d’extension de I’installation de
stockage de déchets.
Les coordonnées de cet écologue sont fournies aux services mentionnés a I’article 10, dés sa désignation par
la Communauté d'agglomération du bassin de Thau, ainsi que le calendrier prévisible de début des
opérations, a minima 15 jours avant leur démarrage.

Les mesures d’évitement et de réduction ci-dessus devront permettre la mise en défens de tous les milieux
naturels ou agricoles et de toutes les espéces protégées non concernés par les emprises de travaux, suivant la
carte 15 en annexe 2.

La Communauté d'agglomération du bassin de Thau devra prendre toutes les mesures nécessaires (balisage
robuste, sensibilisation, formation, contréle) pour s’assurer que les engins de travaux ne stationnent ni ne
circulent en dehors de ces emprises et des voies ouvertes a la circulation publique. Les prestataires de
travaux et les équipes de I’entreprise doivent étre responsabilisés au strict respect des balisages, en particulier
par des pénalités dissuasives, incluses dans les marchés établis avec la Communauté d'agglomération du
bassin de Thau.

La Communauté d'agglomération du bassin de Thau doit produire, chaque trimestre en phase travaux, un
compte-rendu de la mise en ceuvre des mesures d’évitement et de réduction prévues dans le cadre de cet
arrété, jusqu'a la mise en service de I’extension du centre de stockage des déchets Oikos.



Ce compte-rendu mentionnera les difficultés rencontrées et le cas échéant les mesures correctrices appliquées
pour rendre efficace les mesures énonceées.

Les modifications pérennes des mesures devront étre validées par le service instructeur avant mise en ceuvre,
suivant les termes de I’article 5.

Article 3 :
Mesures compensatoires

Afin de compenser les impacts résiduels des travaux sur les espéces de faune protégées et plus largement sur
le milieu naturel, la Communauté d'agglomération du bassin de Thau met en ceuvre, pour une surface
minimale de 32,5ha, une restauration puis un entretien de milieux naturels favorables aux espéces visées par
la dérogation, sur les terrains localisés sur la carte en annexe 3.
Les mesures de gestion devront étre appliquées pendant une durée de 30 ans, soit jusqu’au 31 décembre
2047, ou de 30 ans a compter de la validation du plan de gestion si celle-ci intervient aprés le 31 décembre
2017.
Les compensations sont appliquées sur les parcelles suivantes :
* propriétés de la Communauté d'agglomération du bassin de Thau (CABT) :
o commune de Montbazin, Section G1, parcelles n® 169, 170, 172 4 183, 185 & 197, 201 4 203,
215, 220, 422, 423, 469, 499 3 501 (surface 20,16 ha);
o commune de Villeveyrac, Section ZW 1, parcelles n® 59, 60, 82 (surface 5,80 ha) ;
*  propriétés privées a acquérir par la CABT :
= commune de Villeveyrac, Section ZW1, parcelle n® 61 (surface 1,31 ha) ;
*  propriété de la commune de Montbazin a conventionner par la CABT :
= commune de Villeveyrac, Section ZW 1, parcelle n® 57 (surface 0,66 ha) ;
*  propriétés privées agricoles a conventionner par la CABT :
@ commune de Villeveyrac, Section ZW 1, parcelle n® 40, 41, 44 a 56 (surface 10,98 ha).

Les conventions nécessaires a la maitrise fonciére et d’usage des terrains compensatoires devront étre
transmises validées, au plus tard le 31 décembre 2017, aux services mentionnés a I’article 10.

L’acquisition de la parcelle 61, section ZW1 & Villeveyrac devra étre finalisée, et ’acte de vente sera
transmis, au plus tard le 31 décembre 2018, aux services mentionnés a I’article 10,

Les mesures de gestion appliquées devront comprendre les actions suivantes, détaillées en annexe 3, extraite
du dossier de demande de dérogation :
» (I restauration de linéaires et gestion des lisiéres de prairies mésophiles favorables a la diane ;
= (2 création de gites en faveur des reptiles et des amphibiens ;
¢ (3 gestion conservatoire d’habitats favorables aux passereaux insectivores, comprenant :
e |e maintien, la création et I’entretien de surfaces herbacées — viticoles ;
+ [absence d’utilisation de biocides ;
¢ le maintien et I’entretien d’arbres.

En complément de ces compensations, les mesures d’accompagnement suivantes sont 4 réaliser :
* Al - plan de gestion favorable aux cortéges de passereaux insectivores ;
* A2 - sécurisation des arbres de haut-jet constituant des sites de nidification avérés, historiques et
potentiels de la pie-griéche a poitrine rose ;
* A3 - gestion raisonnée des habitats de la diane ;

Pour la mise en place de ces mesures compensatoires, un ou plusieurs écologues compétents et expérimentés
en gestion d’espaces naturels devront étre désignés par la Communauté d'agglomération du bassin de Thau
pour mettre en ceuvre la gestion de ces terrains suivant les cahiers des charges détaillant les mesures ci-
dessus, en annexe 3.

Cette gestion visera a apporter une plus-value significative aux populations d’espéces protégées visées par la
dérogation.

Pour I’application technique des mesures, un plan de gestion des parcelles compensatoires (A1) devra étre
¢tabli, et soumis a validation suivant les termes de Particle 5, au plus tard le 31 décembre 2017.



Il comprendra notamment un état initial naturaliste des terrains compensatoires établi au printemps 2017, a
partir de prospections de terrain spécifiques réalisées suivant des méthodes et protocoles de prospection
permettant une évaluation fiable des espéces présentes avant restauration. Ces méthodes et protocoles seront
mis en ceuvre a4 nouveau aprés restauration afin d’établir un bilan de I’efficacité de la gestion, pour
I’ensemble des groupes d’espéces visées par la présente dérogation.

Les protocoles et méthodes doivent faire I’objet d’une validation préalable par la DREAL au plus tard le 15
mars 2017.

Le plan de gestion sera établi pour une durée de 5 ans (2018-2022), et évalué lors de la 5° année
d’application. Il sera ensuite renouvelé, et le cas échéant adapté aux résultats de suivi, pendant la durée totale
des compensations, jusqu’en 2047,

Article 4 :
Mesures de suivi

Les résultats des mesures de compensation (Article 3) font I'objet de mesures d’accompagnement (A) et de
suivi (S) pour s'assurer de |'efficacité de ces actions pour la conservation et le développement des populations
d'espéces protégées visées par la dérogation. L’annexe 4, extraite du dossier de demande, précise les
objectifs de ces suivis et les méthodes a mettre en ccuvre.

Les suivis 4 mettre en place sont :

*+  AMOI : audit écologique des travaux : formation et sensibilisation du maitre d’ouvrage a la prise en
compte des enjeux écologiques ;
* 51 : suivi des mesures d’atténuation ;
» 82 : suivi de I'efficacité des mesures compensatoires :
& 82a: suivi de la structure de la végétation,
o 82b: suivi de la diane,
o S2¢: suivi des reptiles et des amphibiens,
©  S2d : suivi des oiseaux.

Ces suivis devront étre mis en place suivant un rythme annuel les 10 premiéres années, soit de 2017 a 2027
puis tous les 5 ans jusqu’au terme de I’engagement des mesures compensatoires en 2047.

Les protocoles détaillés pour ces mesures de suivi seront précisés suivant les objectifs et mesures de gestion
mises en place. Ils seront soumis a validation préalable par les services de I'Etat, suivant les termes de
l'article 5, avant le 15 mars 2017, et précisés ensuite si nécessaire en fonction des objectifs et mesures décrits
dans le plan de gestion prévu a Particle 3.

Transmission des données et publicité des résultats
Les données brutes recueillies lors de l'état initial et des suivis sont transmises aux tétes de réseau du
Systeme d’Information sur la Nature et les Paysages en Occitanie, et aux opérateurs des PNA des espéces
concernées, suivant un format informatique d'échange permettant leur intégration dans les bases de données
existantes.

La Communauté d'agglomération du bassin de Thau doit produire, chaque année ou est pratiquée une
intervention sur les terrains compensatoires, ou qu’un suivi annuel est réalisé, un bilan de la mise en ceuvre
des mesures prévues dans le cadre de cet arrété, jusqu'au terme de l'engagement des mesures compensatoires
en 2047.

Ce bilan est communiqué aux services de I'Etat listés a l'article 10 ainsi qu'au CNPN et aux opérateurs des
PNA des espéces concernées.

Les résultats de ces suivis sont rendus publics, le cas échéant par la DREAL, pour permettre I'amélioration
des évaluations d'impacts et le retour d'expérience pour d'autres projets en milieux équivalents.

Article S :

Modifications ou adaptations des mesures
Tous les €éléments nécessaires pour préciser les engagements du dossier de demande de dérogation et les
prescriptions du présent arrété sont validés conjointement par la Communauté d'agglomération du bassin de
Thau et I'Etat, via la DREAL. Il en est de méme pour toute modification des mesures visant & éviter, réduire
et compenser les impacts sur les espéces protégées prévues par le présent arrété ainsi que pour les mesures
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d'accompagnement et de suivi, dés lors que ces ajustements sont nécessaires a ’atteinte des objectifs fixés
aux articles 2, 3 et 4.

Article 6 :

Incidents
La Communauté d'agglomération du bassin de Thau est tenue de déclarer aux services de I’Etat mentionnés
I’article 10, dés qu'elle en a connaissance, les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages,
travaux ou activités faisant l'objet de la présente dérogation, qui sont de nature a porter atteinte aux espéces
protégées,

Article 7 :
Mesures de contrdle et sanctions

La mise en ceuvre des dispositions définies aux articles 2, 3 et 4 du présent arrété font [’objet de contréle par
les agents chargés de constater les infractions mentionnées a I’article L.415-3 du code de I’environnement.
Ces agents et ceux des services mentionnés a l'article 10 ont libre accés aux installations, ouvrages, travaux
ou activités faisant l'objet de la présente dérogation, dans les conditions fixées par le code de
I'environnement. Ils peuvent demander communication de toute piéce utile au contrdle de la bonne exécution
du présent arrété. Le non-respect du présent arrété est puni des sanctions définies a I"article L.415-3 du code
de I’environnement.

Article 8 :

Autres accords ou autorisations
La présente dérogation ne dispense pas le demandeur de solliciter les autres accords ou autorisations
nécessaires pour le projet d’extension du centre de stockage des déchets Qikos sur Villeveyrac.

Article 9 :

Droits de recours et informations des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Le présent arrété est notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I'Hérault.
La présente décision peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Montpellier dans le délai des deux mois suivant sa publication au recueil des actes administratifs.
Dans le méme délai, un recours gracieux peut étre formé devant le préfet de 1'Hérault, ou un recours
hiérarchique devant la ministre de I’environnement, de Pénergie et de la mer — Direction générale de
I’aménagement, du logement et de la nature — Tour Séquoia — 92055 La Défense CEDEX. Dans ce cas, le
recours contentieux pourra étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé pendant
deux mois vaut rejet de la demande).

Article 10 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Directeur Régional de I'Environnement de
I'Aménagement et du Logement Occitanie, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de
’Hérault, le Chef du service départemental de I’Hérault de I'Office National de la Chasse et de la Faune
Sauvage, le Chef du service départemental de I’Hérault de I'Office National de I’Eau et des Milieux
Aquatiques, le commandant du groupement de Gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I'exécution du présent arrété. Pour le Préfet, par délégation

Le Sous-Préfet
Fait a Montp

FEV. 2077

ANNEXES :

Annexe 1 : plan des zones concernées par la dérogation (5p)

Annexe 2 : description détaillée des mesures d’évitement et de réduction (5p)

Annexe 3 : description détaillée des mesures de compensation et d’accompagnement (20p)
Annexe 4 : description détaillée des mesures de suivi (4p)






Annexe 1 [N

Arrété portant dérogation aux interdictions relatives aux espéces de la faune sauvage
protégées, pour I'extension du centre de stockage des déchets Oikos 3 Villeveyrac

plan des zones concernées par la dérogation (5p)
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Carte 2: Localisation du secteur d’étude

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Gikos — Villeveyrac (34) — Dossier de satsine du CNPN relatif 2 la demande de dérogation
aux interdictions de destruction d'espéces protégdes — RES. : 1607-2029-EM-RP-CNPN-EODD-ISOND-Villeveyrac34-3€
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Cartel: Localisation des zones d’'étude et d’emprise du projet

Projet d'extension du centre de stockage de déchets Ofkos — Vifleveyrac (34) — Dossier de saisine du CNPN relatif 3 la demande de dérogation
aux interdictions de destruction d'espéces protégées — Réf. : 1607-2029-EM-RP-CNPN-EODD-ISDND-Villeveyrac34-3E
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Figure 3 : Vue aérienne du complexe Oikos existant
et avec photomontage de I'extension projetée

Figure 4 : Vue aérienna du complexe Ofkos existant et avec
phaotomontage de |'extension projetée en exploitation

Projet ¢’ extension du centre de stockage de déchets Oikos — Villeveyrac (34) — Dossler de salsine du CNPN relatif 3 la demande de dérogation
aux Interdictions de destruction d’espéces protégédes — REF. : 1607-2029-EM-RP-CNPN-EODD-ISOND-Villeveyrac34-3E
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Figure 13 : Plan masse du projet d'extension

Projet dextension du centre de stockage de déchets Oikos — Villeveyrac {34) — Dossier de salsine du CNPN relatlf 3 la demande de dérogation
aux interdictions de destruction d'espéces protégées — Rél. : 1607-2029-EM-RP-CNPN-EODD-ISDND-VHleveyrac34-3E
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Figure 26 : Plan masse du projet réhabilité

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Oikos — Villeveyrac {34} — Dossler de saisine du CNPN relatif 3 |a demande de dérogation
aux Interdictions de destruction d’espéces protégées - Réf. : 1607-2029-EM-RP-CNPN-EODD-ISOND-Vifleveyrac34-3E
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Annexe 2 [N

Arrété portant dérogation aux interdictions relatives aux espéces de la faune sauvage
protégées, pour I'extension du centre de stockage des déchets Oikos a Villeveyrac

* description détaillée des mesures —_ (5p)
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8.1 MESURES D’EVITEMENT

Les mesures d’évitement d'impact ont été envisagées en amont afin de concevoir le projet présenté ici. L'emprise
du projet a été réduite au minimum possible pour sa viabilité &conomique en prenant en compte les principaux
enjeux écologiques (voir § 3.3.8: « Evolution de la conception du projet pour tenir compte des richesses
écologiques »}. En résumé, la capacité totale de stockage a été réduite de 30% {de 800 000 m*® de déchets sur 35
ans 3 550 000 m® de déchets sur 25 ans) afin de prendre en compte les contraintes écologiques (essentiellement
pour la Pie-grieche 2 poitrine rose) par rapport a I'esquisse initiale (cf. carte ci-aprés iHlustrant I'évitement réalisé).

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Oikos - Villeveyrac {34) - Dossier de salsine du CNPN relatif & la demande de dérogation
aux interdictions de destruction d’espéces protégées — Réf. : 1607-2029-EM-RP-CNPN-EODD-ISDND-Villeveyrac34-3E
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Cartal5: Mesure d'évitement

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Ofkos — Villeveyrac (34) ~ Dossier de salsine du CNPN refatif 3 la demande de dérogation
aux Interdictions de destruction d’espéces protégées — Réf. ; 1607-2029-EM-RP-CNPN-EODD-ISDND-Villeveyrac34-3E
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8.2 MIESURES DE REDUCTION
= Mesure R1: Déplacement des plateformes a Cigogne et du nicholr 4 Rollier

Les plateformes doivent étre déplacées pour ne pas se retrouver au milieu des casiers de la décharge. Afin de ne
pas impacter la reproduction de la Cigogne blanche qui semble avoir tendance 4 se fixer dans la zone d'étude, ces
plateformes doivent étre déplacées et réimplantées avant Ia saison de reproduction de I'espéce. Cette desniére
commencant 3 recharger son aire dés le mois de février, la réimplantation doit &tre faite avant le début de ce
mois, courant février maximum,

De méme pour le Rollier d’'Europe, le nichoir utilisé par I'espéce en 2012 doit &tre déplacé avant la saison de
reproduction.

Cette mesure devra étre accompagnée par un écologue omnithologue afin de s"assurer de son efficacité : choix des
emplacements et suivi sur trois ans de l'utilisation des nichoirs.

d'oiseaux

L'objectif de cette mesure est d’aboutir d’ici 5 2 10 ans 4 la constitution naturelle d"une haie autour du centre de
stockage en pied de digue. La plantation de quelques arbres déja dgés (de deux i cing ans} le leng de la digue,
tous les 5 4 10 métres, suffira a créer les conditions favorables & la constitution d'une haie sur le long terme. Ces
premiers arbres serviront de perchoir aux oiseaux frugivores qui, en laissant tomber les noyaux au pied des
arbres, vont entrainer la diversification naturelle de la haie.

Au final, cette haie arborée devra étre constituée d’arbres de haut jet disséminés au sein d’'une matrice dense
d’arbustes. L'ensemble constituera une bande arborée de largeur variable.

En dehors, de I'avifaune sensible, cette mesure sera également bénéfique au groupe des chiroptéres. En effet, la
mise en place de cette haie permettra de restaurer en partie les fonctionnalités de transit des chauves-souris dans
le secteur. Cette haie assurera également un rdle d'écran par rapport aux éventuels éclairages des bitiments
proches, ainsi une zone d’ombre favorable au transit des chiroptéres lucifuges sera mise en place.

Le choix des essences constitutives de cette haie ainsi que V'ige des plants devront &tre réalisés en concertation
avec des écologues afin que le résultat visé soit atteint pour I'avifaune. Il est vraisemblable qu'une essence telle
que le Fréne a feuilles étroites (Fraxinus angustifolia) se révéle trés utile 4 cause de son pouvoir d’adaptation
important, de sa rapidité de croissance et de son intérét déja révélé localement comme support de nidification.

En revanche, I'attention sera poriée sur la non-implantation d’espéces allochtones invasives comme notamment
le Robinier faux-acacia (Robinio pseudoacacia), I'Ailanthe ({Ailanthus altissima), I'Ambroisie {Ambroisia
artemisiifolia) ou encore le Buddleia (Buddlejia davidii).

La plantaticn d‘arbres doil répondre 4 un certain cahier des charges précis afin de garantir I'efficacité de la
mesure. Chague opération peut étre résumée d-aprés :

- Préparer la zone susceptible d’accueilli la haie (creusement d'une tranchée sommaire et travail en profondeur
sans retournement en gardant la terre arable en surface) ;

- Préparer les plants en éliminant les racines abimées. Les racines pourront ensuite étre pralinées {mélanger de
I'eau douce avec des bouses de vache de fagon 3 favoriser leur croissance et leur protection) ;

- Planter les arbustes ou les arbres a Vintérieur de la tranchée effectuée en diversifiant les essences en choisissant
desplantsde 142 ans;

- Les plantations se feront a pied et en utilisant un paillage naturel pour limiter la concurrence herbacée ;
- Il conviendra ensuite d'arroser de fagon abondante.

Afin de ne pas occasionner de perturbation sur la faune présente, il conviendra d’envisager les travaux
d'implantation des haies en période hivernale. Cette périnde est d’autant plus favorable qu'elle est souvent
assez pluvieuse permettant ainsi d’espérer une implantation efficace.

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Ofkos — Villeveyrac {34) — Dossler de salsine du CNPN relatif & la demande de dérogation
aux Interdictions de destruction d'espéces protégées — Réf. : 1607-2029-EM-RP-CNPN-ECDD-ISDND-Villeveytac34-3E
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= Mesure R3 : Maintlen de la bitisse en ruines & I'ouest de [a zone d'amprise

Cette batisse abrite la nidification de la Huppe fasciée (LPO, 2012). Afin conserver cette zone favorable 3 Pespéce,
ce batiment doit &tre maintenu en I'état. En effet, les cabanons agricoles ont tendance 3 disparattre petit 3 petit
dans larrigre-pays languedocien avec la déprise agricole.

Cette mesure permettra également de préserver les combles de la batisse potentiellement favorables 3
I'installation de colonies de chauves-souris.

* Mesure R4 : Limitation et adaptation de I'éclairage — évitement de |'effarouchement de certaines
espéces de chauves-souris

L'installation d'éclairage est prévue dans le projet tel qu'il a2 été défini. Deux candélabres seront installés au sein
du projet. Un certain nombre de recommandations devra étre suivi afin de ne pas provoquer de perturbations
supplémentaires sur les populations de chiroptéres locales, et ce, d'autant plus que le secteur du projet est
éloigné de sources lumineuses. Cet éclairage constituerait une pollution lumineuse supplémentaire au sein de la
plaine de Villeveyrac, fragmentant 'espace utilisé par les chiroptéres.

En effet, la plupart des chauves-souris sont lucifuges, particulizrement les rhinolophes. Les insectes attirés par les
lumiéres s’y concentrent ce qui provoque une perte de disponibilité alimentaire pour les espéces lucifuges
{especes généralement les plus rares et les plus sensibles), pour lesquelles les zones éclairées constituent des
barrigres inaccessibles. En effet, malgré la présence de corridors, une zone éclairée sera délaissée par ces espéces.
Cette pollution lumineuse perturbe les déplacements des esp&ces sensibles et peut conduire a I'abandon des
zones de chasse des espéces concernées,

Aussi, tout éclairage permanent est & proscrire, surtout s'il s'agit d'halogénes, sources puissantes et dont la
nuisance sur 'entomofaune, et donc sur les chiroptéres lucifuges, est plus accentuée.

Une utilisation ponctuelle peut étre tolérée, seulement si les conditions suivantes sont respectées :

- éclairage nocturne non génant en dehors de la période d'activité des chiroptéres {novembre a avril
inclus) ;

- minuteur ou systéme de déclenchement automatique, systéme plus écologique mais aussi plus économe
et dissuasif (sécurité) ;

- éclairage au sodium i basse pression ;

- orienter les réflecteurs vers le sol, en aucun cas vers le haut ;

- I'abat-jour doit &tre total ; le verre protecteur plat et non éblouissant. Des exemples de matériels adaptés
sont cités dans les documentations de I'Association Nationale pour la Protection du Ciel Nocturne
(ANPCN) ;

- moins de S % de I'émission lumineuse doit se trouver au-dessus de I’horizontale {voir schémas ci-
dessous) ;

- minimiser les éclairages inutiles, notamment en bordure de la zone d’emprise afin de limiter I'impact sur
les populations limitrophes a la zone.

Lapplication durable de ces mesures est compatible avec le maintien de la présence de populations locales
d’espéces de chiroptéres lucifuges.

Les recommandations suivantes ont d'ores et déja été prises en compte dans la conception du phasage des
travaux (cf. § 3.3.9 et 3.3.10 - Phasage des travaux). Elles sont rappelées et préciséesidi :

Un processus de « défavorabilisation écologique » consiste A rendre inhospitalitre une entité écologique (ex :
boisement, haies, cultures, friches, murets, etc.}, 3 une ou plusieurs espéces animales cbles, vis-3-vis de ses
exigences en termes d'habitats. Son réle est, in fine, de limiter le risque de destruction d'individus d'espéces
pionniéres par les travaux lors de [a période d'activité de ces espéces. De telles espéces sont, en effet,
susceptibles de recoloniser progressivement, selon la qualité écologique du substrat remanié, une zone impactée
pendant, voire aprés la phase chantier. C'est le cas notamment d’espéces d’oiseaux nichant au sol comme le Pipit
rousseline ou d'espéces de reptiles comme le Psammodrome d’Edwards.

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Oikos — Villeveyrac (34) — Dossler de saisine du CNPN relatif & la demande de dérogation
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Cette opération est la réunion de trols conditlons (développées ci-aprés)
1/Réaliser les premlers travaux au sein de I'emprise du projet en période hivernale ;
2/ Laisser les zones alnsl remaniées par ces travaux vierges de tout dépbt résiduel ;

3/ Enclencher la phase d’aménagement du centre de stockage dans la continuité des premiers travaux (travaux
annexes),

1/ La phase de libération de I'emprise sensu stricto (travaux de terrassement, d'arrachages de zones végétalisées,
comblement des fossés) constitue en soi la phase la plus destructrice du projet d’'un point de vue
environnemental, mais les effets néfastes (destruction d'individus notamment) seront limités sur la biodiversité
locale si elle est réalisée hors période de reproduction.

En effet, cette mesure implique que ces premiers travaux soient obligatairement réalisés en période hivernale, &
savoir entre novembre et février, afin de s'affranchir de tout risque de dérangement de nichées {oiseaux), et de
limiter la destruction potentielle d'individus (insectes, amphibiens, reptiles, mammiféres) au sein de la zone
d’emprise, durant la période d'activité des espéces (printemps, été, automne).

Le porteur de projet dispose ainsi d’une fenétre de quatre mois d'intervention hivernale pour réaliser cette phase
de libération de 'emprise au sein de la zone d’emprise de projet.

Ceci implique pour le porteur de projet qu'une gestion des a déchets verts » et du substrat décapé (terre, pierres)
soit assurée durant ces quatre mois hivernaux, sans les laisser sur place conformément 3 la préconisation ci-
dessous.

2/ Dans l'optique de garantir "objectif initial de cette mesure, sans favoriser en paralléle la colonisation
potentielle d’'un cortége floristique et faunistique pionnier, it sera impératif de respecter une préconisation
déterminante :

- retirer tout dépot de débris résiduels au chantier de libération des emprises/terrassement quels qu’ils
soient dans 'emprise : coupes d’arbres et d’arbustes, blocs rocheux de tout type, etc. En effet, ces micro-
habitats laissés a I'abandon pourraient alors constituer des gites attractifs pour certaines espéces
pionniéres (petite faune en particulier) dés le printemps suivant, issus notamment des zones attenantes.

Un expert écologue, a l'aide d'un travail d'audit de chantier écologique, accompagnera le maitre d'ouvrage pour
le respect en bonne et due forme de cette étape d'importance (en fin de chantier de terrassement hivernat).

3/ Les travaux d’aménagement du centre de stockage devront étre réalisés immédiatement dans la continulté
des premlers travaux hivernaux, pour éviter toute reprise Immédiate de végétation et d'un cortége d’espéces
associées. En effet, la zone d'emprise, méme « défavorabilisée » en hiver, sera sujette 3 un retour progressif
d’espéces pionniéres de plantes et d’animaux (oiseaux, amphibiens, reptiles} au printemps.

Par ailleurs, par précaution, ces travaux annexes ne seront pas réalisés pendant la pérlode de nidification de
diverses espéces plus sensibles : la Ple-griéche a poitrine rose, la Pie-griéche a téte rousse, le Bruant ortolan, le
Rollier c'Europe et le Pipit rousseline : de début mai a fin aofit.

Tableau 19: Période adaptée des travaux pour la création du centre de stockage
Année ey Année
n-1 n+l
J F M A M ;) J A S o) N D J F M A = =
« Premiers travaux »
(Ebésation des
amprises}
Travaux
annexes
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Annexe 3 [N

Arrété portant dérogation aux interdictions relatives aux espéces de la faune sauvage
protégées, pour I’extension du centre de stockage des déchets Oikos i Villeveyrac

= description détaillée des mesures de compensation et d’accompagnement (.asans p202-
206)
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12.4 MESURE C1 : RESTAURATION DE LINEAIRES ET GESTION DES LISIERES DE PRAIRIES
MESOPHILES FAVORABLES A LA DIANE

B Principe de la mesure :

Localisation de la mesure (ol ?} : en périphérie directe de I''SOND sur fa commune de Villeveyrac (34) ; parcelfes
présentées au paragraphe 12.7

Espéce cibiée (quoi ?) : Diane (Zerynthia polyxena}

Afin de compenser l'impact résiduel {faible) du projet sur la Diane, le pétitionnaire propose, une action de
restauration de linéaire et de gestion des lisleres de pralries favorables & la Diane sur les lisitres de parcelles
présentant les mémes caractéristiques écologiques que la zone impactée. Ces linéaires (par exemple, canaux,
bords de rulsseaux, fossés humides), d'un linéaire d’environ 600 métres linéaires (correspondant a un ratio de 3
pour 1 au regard du linéaire impactée), correspond a I'habitat d’espéce qui sera impactée par le projet et abritant
la Diane permettant donc d’assurer une équivalence écologique.

Une journée de prospection dédiée a la recherche de parcelles compensatoires dans un rayon de 200 m autour du
centre de stockage et présentant les caractéristiques adéquates a été réalisée le 12 mai 2015.

Les lisitres de parcelles retenues pour la compensation sont situées en bordure du ruisseau de Pallas et
notamment les bodures ouest des parcelles n*82 et 61 (cf. carte de localisation au §12.7.1). Outre l'intérét
écologigue de ce linéaire, sa proximité géographique et écologique avec la zone impactée présente un grand
intérét.

Apercu du bord du ruisseau de Pallas envahi par la Canne de Provence
M. TARDY, 12/05/2015, Villeveyrac (34)

La restauration envisagée consiste a arracher une espéce invasive qui s'est implantée sur certaines portions en
bordure du ruisseau : la Canne de Provence (Arundo donax). La Canne de Provence est une graminée 3 rhizomes
trés invasive qui a envahi certaines portions du ruisseau. L'opération 3 effectuer nécessite I'arrachage des
rhizomes en profondeur, le nettoyage de la terre (pour éviter que les éclats de rhizomes reprennent) et la
replantation d'arbres et arbutes autochtones (notamment Fraxinus angustifolia).

Cette mesure sera d’autant plus efficace que la population d'Aristoloches et celle de la Diane aura sans doute une
bonne capacité de reconquéte du milieu. Cette mesure compensatoire vise 3 restaurer et gérer un linéaire
dégradé au sein de la méme entité écologique et géographique que celle altérée par le projet.

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Oikos - Villeveyrac [34) - Dossier de saisine du CNPN relatif § la demande de dérogation
aux interdictions de destruction d'espéces protégées — Réf. : 1605-2029-EM-RP-CNPN-EODOHSDND-Villeveyrac34-3D
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Ces apérations de gestion et d’entretien de linéaires favorables 3 la Diane seront confiées au technicien riviere du
syndicat mixte. Le suivi de la mesure pourra é&tre réalisé par le CEN LR ou un autre organisme compétent (BET ou
autre organisme indépendant).

Fiche opérationnelle : Restauration de linéaires et gestion des lisieres de prairies mésophiles

fabvorables a la Diane
Objectif principal Mise en place d’'une gestion favorable & la Diane
Espice ciblée Diane (Zerynthia polyxena), PN2, DH4, BE2
Additionnalité | Coucou geai
Résultats Améliorer la connectivité des sous-populations présentes localement ;
Conserver et gérer une population de Zerynthia polyxena, au travers d’'une technigue de

SRS Tp_tés_ gt_énie écolggignse|= au sein des milieux favorables au dévelo&ement de I'esgce.

Travail 3 effectuer:

- Arrachage de la Canne de Pravence ;
- Plantation d"arbres et arbutes sur les portions ciblées ;

= Entretien tous les 6 mois les deux premiéres années puis tous les ans par faucardage
des repousses de Canne de Provence et selon la dynamique de la végétalisation.

Mise en garde :

Cette action nécessitera I'encadrement des travaux par un expert écologue.
Actions et
plann[ns Mﬂm&iﬁﬂﬂﬂﬁ

opérationnel - Arrachage de la Canne de Provence et revégétalisation : septembre-octobre

(avant travaux N-1) ;
- Entretien du lnéaire : tous les & mois pendant deux ans puis tous les ans a
I'automne (septembre-octobre).

La durée de I'entretien est planifiée sur une base de 10 années.

Arrachage Canne de Provence et

revigétalisation des zones ciblées
Entretien du lindaire

' suivi de la mesure - _Mise en place d'un suivi par comptage des ceufs et des chenilles sur la plante hote.

- Coefficient d’abondance-dominance d'Aristolachia rotunda au sein des placettes
Indicateurs échantillons ;

- Présence de Zerynthia polyxena.

¢ lles visé Portion du ruisseau de Pallas 3 I'Ouest et notamment :

- la bordure ouest de la parcelle n*61 {propriétaire privé, en cours d'acquisition par
pour la |
ol la CCNBT),
Sl ] = la bordure ouest de la parcelle n*82 {propriété de la CCNBT].
EraoliEe - dans un rayon de 30 4 350 m au sud de la future zane d’extension de I'lSDND
_rapport au projet
Mattrise fonciére - parcelle 61 : propriétaire privé [acquisition en cours),
L - parcelle n"82 : proprieté de la CCNBT
Esphces présentes - Rainette méridionale, Lézard ocellé, Psammodrome d'Edwards, Lézard vert
Identifiées occidental, Couleuvre 4 échelons, Couleuvre de Montpellier, Milan noir, Coucou geai, Pipit

rousseline.

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Oikos - Villeveyrac (34} - Dossfer de saisine du CNPN relatif 4 la demande de dérogation
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12.5 MESURE C2 : CREATION DE GITES EN FAVEUR DES REPTILES ET DES AMPHIBIENS

M Principe de la mesure

Localisation de la mesure (oii ?) : en périphérie directe de FISDND sur la commune de Villeveyrac {34) ; parcelles
présentées au paragraphe 12.7

Espéces ciblées {quoi ?) : Psammodrome d’Edwards, Coufeuvre de Montpellier, Lézard des murailles, Lézard vert
occidental, Couleuvre & échelons, Pélodyte ponctué, Crapaud calamite et Roinette méridionale.

L'objectif de cette mesure est de renforcer les populations locales de reptiles dans un secteur biogéographique
qui a connu une nette modification du paysage et une nette dégradation des habitats favorables aux reptiles
notamment par la viticulture intensive en augmentant significativement la capacité d'acceuil et Pattractivité des
habitats naturels présents a proximité de la zone d’extension de I'ISDND.

Elle consiste & créer un réseau de gites artificiels au sein des habitats naturels ouverts ou semi-ouverts des zones
compensatoires, par 'élaboration de talus et a mise en place de blocs rocheux.

Une telle mesure de génie écologique sera bénéfique a toutes les espéces de reptiles impactés par le projet, en
l'occurrence le Psammodrome d’Edwards, la Couleuvre de Montpellier, le Lézard des murailles ou encore le
Lézard vert occidental. Le Lézard ocellé pourra également bénéficier de cette mesure car il apprécie fortement ce
genre d’aménagement artificiel. Cette mesure présente également un intérét pour les amphibiens en phase
terrestre qui pourront trouver refuge dans ces aménagements.

Au vu de la topographie des zones compensataires (peu ou pas de pentes}, la création de talus s’avére pertinente
d'un point de vue écologique afin de créer des conditions favorables a Iimplantation des gites, 3 savoir :

- Pente comprise entre 15 et 20%;

- Taux d’ensoleillement important {exposition sud) ;

- Faible expositition aux vents dominants.

La position des gites sera adaptée pour mieux protéger les reptiles et les amphibiens par rapport a la prédation des
Goélands, de méme que le choix du couvert végétal.

La création de ces talus, préalablement a la mise en place des gites artificiels, augmentera significativement
I'attractivité des gites artificiels, et par conséguent Fefficacité de la mesure.

Au travers de cette mesure, la CCNAT s'engage 4 implanter 3 3 4 gites dont la répartition reste & définir afin
d'accroitre leur efficacité. La création de ces talus respectera les préconisations rappelées dans la fiche
opérationnelle ci-aprés.

Les animateurs de cette mesure pourraient étre, soit la Fédération Régionale des Chasseurs de LR, la Fédération
Départementale des Chasseurs, les associations agréées de chasse locales, le CEN LR ou encore des entreprises ou
filiale spécialisée de bureau d'études qui développent une certaine expérience dans la mise en place de ces
actions. Un cadrage conventionne! avec cet organisme sera nécessaire afin de s'assurer de la bonne mise en
ceuvre de cette action.

Projet d"extension du centre de stockage de déchets Otkos — Vilkeveytac (34) — Dossier de saisine du CNPN relatif A la demande de dérogation
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Fiche opérationnelle : création de gites en faveur des reptiles et des amphibiens

Obj S ' Création de gites sous forme de talus en faveur des reptiles et amphibiens
principal _
ciblées Psammodrome d'Edwards, Couleuvre de Montpellier, Lézard des muragilles, lézard vert
; occidental, Couleuvre & échelons, Pélodyte ponctué, Crapaud calamite, Rainette méridionale.
Additionnaltté | Lézard ocellé
Mise en place d’un réseau de gites artificiels en 3 étapes ;
Etape 1 - Création de talus
Afin de créer des conditions favorables a I'implantation des gites artificiels, des talus en terre
devront étre mis en place en respectant les caractéristiques techniques présentées dans le
schéma ci-aprés.
Les différents talus seront répartis de fagon réguli¢re sur les zones compensatoires et espacés
d'environ 50 métres les uns des autres afin d'assurer une bonne connectivité entre les gites,
tout en limitant les éventuels conflits de territorialités entre individus.
Bloc A dispaser
Actions et
planning . .
opérationnel - Dimensions;

Environ 50 m? de surface pour chacun des talus dont la dimension avolsinera 9 m de long sur 5
a6mde large;

- Hauteur :
Variable entre 2 m et 2,5 m pour chacun des talus ;

- Pente el orientation :

Variable entre 15 % et 20 %, elles devront &tre orientées au sud pour favoriser I'exposition au
soleil ;

Etape 2 — Mise en place de blocs rocheux

Sur chaque talus, des blocs rocheux devront étre disposés de maniére aléatoire et homogéne,
en étant soit isolés, soit regroupés et enchevétrés les uns avec les autres. Les blocs utilisés pour
créer les gites devront avoir une taille suffisante (non soulevable par Fhomme, soit o minima
environ 2x1x1 m). En complément, des blocs de plus petite taille pourront toutefois &tre
regroupés sur le talus afin d’augmenter le nombre de zones refuge et d’insolation.

Lors de cette étape, il conviendra de s'assurer de la présence d’interstices sous chaque bloc,
offrant aux reptiles de nombreuses caches.

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Gikos — Villeveyrac (34) — Dossier de salsine du CNPN relatif 3 la demande de dérogation
aux interdictions de destruction d'espéces protégées - Réf, : 1605-2029-EM-RP-CNPN-EODD-SDND-Villeveyrac3a-30
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Etape 3 — Elaboration d’un réseau de zones refuge

Afin de favoriser 1a colonisation des gites artificiels et d’améliorer leur connectivité, des blocs
racheux devront étre placés de manigre régulitre entre chaque talus {minimun 1 bloc tout les
10 m}, dans te but de constituer un réseau de zones refuges favorables aux déplacements des
reptiles. Ces blocs rocheux pourront 8tre plus petits que ceux utilisés pour la création des gites,
sans toutefois étre soulevable par I'hamme.

Travail 3 effectuer:

- Apport de matériaux meubles et de pierres assez grossidres (ces matériaux pourront
étre prélévés a proximité de Faménagement ou lars des travaux de défavorabilisation
et de terrassement} ;

- Disposition des éléments en respect du schéma théorique proposé précédemment ;

- Entretien hivernal tous les 2 ans par débroussaillage hivemal léger privilégiant des
outils manuels de type débrousailleuse & dos.

Calendrier des travaux :

- Les travaux de création et d’entretien des gites devront 8tre effectués en période
hivernale {novemhre 3 février inclus) ;

L'entretien de ces talus sera a prévoir sur une durée de 25 années.

Apport de matériaux divers
Dizpositon des éldimants
Entretien des gites

Apport de mateériaus divers

Dispasition des éléments
Entretien des gites

‘Sulvide la - Mise en place d'un suivi des reptiles et amphibiens fréquentant les aménagements
mesure créés.
Indicateins e - Présence d'un cortége de reptiles et amphibiens utilisant les talus créés en tant que
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12.6 MESURE C3 : GESTION CONSERVATOIRE D’HABITATS FAVORABLES AUX PASSEREAUX
INSECTIVORES

B Principe de Ia mesure

Localisation de la mesure (oi ?) : parcelles présentées au § 12.7 ; 5 parcelles en périphérie directe de V'ISDND sur
la commune de Villeveyrac (5,5 ha) et 11 parcelles & Montbazin (19,3 ha);

Espéces ciblées {quoi ?) : Pie-grieche A poitrine rose (Lanius minar), Pipit rousseline (Anthus campestris), Bruant
proyer {Emberiza calandra), Cochevis huppé (Galerida cristata)

Le projet d’extension du centre de stockage des déchets de Villeveyrac (34) va provoquer une destruction de 4.8
hectares d’espaces ouverts (friches, rosefiere séche pionnitre et fossé de drainage).

Pour compenser cette perte d’habitats, la mise en place d'une gestlon conservatmre d’ habltats favorables a la Pie-

proyer et Coche\ns huggé notammentl est grogosée au glus Qrés de la zone d’emgnse du projet.

Les trois grands principes de gestion qui seront mis en place sur les parcelles compensatoires sont abordés ci-
aprés ;

- Maintien, création et entretien de surfaces herbacées-viticoles

Les surfaces herbacées sont majoritairement recherchées par les passereaux insectivores (notamment la PGPR)
pour leur alimentation. Les terrains de chasse doivent présenter des sols secouverts d'une végétation basse et
clairsemée avec des zones de plages nues (vignes, prairies, pitures, friches, fossés, chemins de terre enherbés).
Ces grandes surfaces herbacées ou en sol nu doivent &tre riches en insectes et pourvues de perchoirs (arbres,
arbustes, poteaux de cléture, fils électriques, etc.). La végétation herbacée doit &tre maintenue 4 faible hauteur
par paturage ou fauchage en dehors de [a période de nidification de |'avifaune (interventions interdites entre le
15 mai et le 15 aodt). L'idée générale serait d’avoir des parcelles de vignes enherbées (1 rang sur 2 ou tous les
interrangs) ou nues entourées de parcelles de friches et de prairies.

- Proscrire Futllisation de blocides

La disparition ou le dédin de I'entomofaune, surtout les coléoptéres et les orthoptéres, 3 la suite de I'utilisation de
puissants pesticides sont certainement parmi les causes principales du déclin des esp&ces d’oiseaux insectivores. (I
est impératif d'interdire l'utilisation de pesticides dans les surfaces herbacées-viticoles du secteur d'étude.

- Maintien et entretien d’arbres

Pour garantir la possibilité de nidification 4 long terme de I'espéce dans le secteur d’étude, il est essentiel de
maintenir les grands arbres actuellement en place dans ces grandes surfaces herbacées-viticoles. La Pie-griéche
poitrine rose niche exclusivement sur des arbres généralement assez hauts {5 4 20 m) : arbres fruitiers, peupliers,
frénes, platanes, etc. En ce qui concerne I'entretien des arbres, il est important d’éviter de les tailler surtout en
période de nidification des espéces (mai a ao(t).

Cette mesure fait l'objet de préconisations qui sont intégrées dans les fiches opérationnelles ci-aprés.
L'application devra étre réalisée en partenariat avec les structures compétentes {LPO Hérault et CEFE-CNRS de
Montpellier). Un suivi annuel devra également étre prévu das la premiére année de mise en ceuvre de cette
mesure afin d*évaluer I'efficacité de celle-ci et, si besoin, de I'adapter.

Projet d"extension du centre de stockage de déchets Gikos - Villeveyrac [34) - Dossier de salsine du CNPN relatif 4 la demande de dérogation
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Action 1 : friches

Fiche opérationnelle : Gestion conservatoire d’habitats favorables aux passereaux

insectivores (parcelles de friches)

Restaurer des habitats hébergeant la nidification et I'alimentation de passereaux

Objectif principal insectivores (Pie-griéche & poitrine rose, Pipit rousseline, Cochevis huppé, Bruant proyer,
etc.)

Espices ciblées Pie-grieche 3 poitrine rose {Lanius minor), Pipit rousseline (Anthus campestris), Bruant
proyer (Emberiza colandra), Cochevis huppé (Galerida cristata)

Avec des especes d'affinité proche, comme la Pie-grieche a téte rousse et la Pie-gritche
meridionale, I'Alouette lulu et le Bruant ortolan. La gestion mise en place sera également
Additionnalité favorable a la reproduction de I'Outarde canepetitre et du Rollier d'Europe, ainsi qu’a
I'alimentation de I'Aigle de Bonelli, le Busard cendré, le Busard Saint-Martin, le Circaéte-
Jean-le-Blanc, le Faucon crécerellette, le Grand-duc d’Europe, le Milan noir.

Eormes et disposition des parcelles :
- Préférer les parcelles en maosaique : vignes enherbées ou nues entourées de parcelles
de friches et de prairies ;

- Privilégier les cultures sous forme de bandes en créant des altermances de milieux qui
augmentent les effets de bordure et de lisiéres favorables a l'avifaune.

Cultures a privilégier ;
- Rechercher des cultures adaptées aux conditions météorologiques locales et si

possible certifiées en agriculture biologique ;

- Combiner des parcelles juxtaposées de vignes, friches et prairies (essences peu
recouvrantes : mélange de légumineuses et graminées telles que Fétuque ovine +
Trifle blanc nain, Dactyle + Tréfle blanc nain).

Travail a effectuer :
»  Pour les parcelies enherbées (engagement sur 5 ans obligatoire pour Pagriculteur) :

- Coupe rase de la végétation par paturage ou fauchage sur les parcelles en friche ou en

Actions et prairie, en dehors de 1a période de nidification des oiseaux (interventions interdites
planning. entre le 1er mai et le 15 aoGt) ;
opérationnel

- Juxtaposer des parcelles non cultivées et des cultures différentes (cultures annuelles,
vignes, friches} ;

- Entretien des friches et prairies par piturage ou fauche deux fois par an, a I'automne
et entre avril et début mai. A partir du 1% ao0t, possibilité de paturage, fauche ou
broyage ;

-  Sifauche ou broyage, le pratiquer avec une barre d'effarouchement sur le matériel et
selon recommandations ;

- Les prairies sont semées sur des précédents types maraichage ou céréales et paturées
jusqu’au premier mai, indice de raclagede 4 sur5;

- Tenue d'un cahier d'enregistrement des interventions (type d'intervention,
localisation et date), 3 remplir aprés chaque intervention ;

- Traitement phytosanitaire ou uniquement aprds avis préalable de la structure
responsable.

Indemnisation ;

v - 600 €/hafan sur la parcelle concernée par !a mesure de création de couvert {donc

Projet d’extenslon du centre de stockage de déchets Oikos — Villeveyrac {34} — Dossier de salsine du CNPN relatif & la demande de dérogation
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la premiére année}.
Entretien de parcelles herbacées {friches et prairies) par le paturage
v~ 400 €/hafan sur I'ensemble de la parcelle,
¥" ~ 430 €/ha fan sur 'ensemble de 1a parcelle dans le cas d'une parcelle 3 gyrobroyer
la 1ére année {présence de rudérales).
¥~ 450 €/ha/an sur I'ensemble de |2 parcelle dans le cas de travaux de réouverture
initiaux (présence de ligneux).
Gestlon annuelle mécanique de surfaces herbacées (friches et prairles)
v' ~ 450 €/hafan
¥ Entretien mécanique : deux interventions par an par gyrobroyage avec barre
d'effarouchement en avril et en aoGt

Calendrier des travaux ;
- Les travaux de création de la culture (griffage et ensemencement] doivent é&tre
effectués entre novembre et mars inclus ;
- Le broyage ou la fauche des friches et prairies devra étre effectué entre mi-aofit et fin
avril.

La gestion et I'entretien des parcelles seront a prévoir sur une durée de 25 années,

Calendrier des opérations de gestion :

¥ Les opérations de gestion devront étre effectuées deux fois par an en période
automnale/hivernale (entre mi-aoiit et fin avril inclus). La taille des arbres devra
également étre effectuée en dehors de la période de nidification des piseaux.

N+2 N N+6 N+8 N+1D N+12 N+14

Fauchage et griffage de la

vegétation

Ensemencement des

parcelles

Entretien du couvert ras

des parcelles -

N+16

Fauchage et griffage da la

végétation
Ensemencement des
parceiles
Entretien du couvert ras
des parcelles
Suijvi de la mesure - Mise en place d’un suivi de la fréquentation des espéces ciblées
; - Présence de la Pie-gritche & poitrine rose et du Pipit rousseline en période de
indicateurs reproduction, utilisation des parcelles pour I'alimentation {voire |2 reproduction) du

Cochevis huppé et du Bruant proyer.

Projet d’extension du centre de stackage de déchets Ofkos - Villeveyrac {34) — Dossier de saisine du CNPN relatif A la demande de dérogation
aux Interdictions de destruction d'espéces protégées — Réf. : 1605-2029-EM-RP-CNPN-EODD-HSDND-Villeveyrac34-3D

209/275




Action 2 : vignes

L'enherbement de la vigne consiste a maintenir et 3 entretenir un couvert végétal entre les rangs de la parcelle.
L'enherbement peut avoir des effets trés positifs en améliorant la structure et la porfance du sol, en protégeant
ce dernier contre les agressions climatiques (érosion hydraulique et éolienne) et en facilitant le développement de
Iactivité biologique et la création de litiere.

Néanmains, en raison de la concurrence du couvert herbacé avec la vigne vis-a-vis de I'eau mais aussi des
éléments nutritifs {azote, potassium, oligo-éléments), la présence d’'un enherbement peut avoir des conséquences
sur le développement et la production de la vigne, d’autant plus en contexte méditerranéen.

En bordure de champs, des zones de régulation écologique seront implantées permettant & I'entomofaune de s'y
développer el de s’y réfugier.

LUintérét des bandes enherbées est largement démontré dans fa bibliographie. Pour les sols, ces zones tampons
permettent de retenir les substances lessivées utilisées sur les cultures (produits nutritifs, biocides et phytocides).
Elles permetient aussi une stabilisation des sols, notamment en pente, et abritent une faune auxiliaire des
cultures. Ces zones sont aussi des zones refuges pour les insectes, espéces proies des oiseaux et des reptiles. Elles
peuvent également constituer des corridors de transit pour les amphibiens et des zones de diversité floristique en
faveur notamment des espéces messicoles.

Dans le cadre de cette mesure, une bande de régulation écologique {bande enherbée} sera maintenue en ceinture
de chaque parcelle viticole engagée dans la compensation. La moyenne de « place libre » autour des rangs de
vigne est de 2 & 6 matres.

Cette action se portera donc sur des bandes d'une largeur minimale de 2 4 6 métres en fonction des
configurations de chaque parcelle.

La fiche ci-dessous synthétise les actions spécifiques a mener et le colit associé, permettant de compenser la
perte de production pour I'agriculteur, induite par la mise en ceuvre de cette mesure de compensation.

Fiche opérationnelle : Gestion conservatoire d’habitats favorables aux passereaux

insectivores {parcelles de vignes)

Restaurer des habitats hébergeant la nidification et I'alimentation de passereaux
ObJeactif principal insectivores (Pie-grlache & poltrine rose, Plpit rousseline, Cochevis huppé, Bruant proyer,
| etc.)

|| Pie-grieche & poitrine rose (Lanius minor), Pipit rousseline (Anthus campestris), Bruant

Ey e AR proyer {Emberiza calandra), Cochevis huppé (Galerida cristata)

Avec des espices d'affinité proche, comme la Pie-grieche a téte rousse et la Pie-gridche
méridionale, I'Alouette lulu et le Bruant ortolan. La gestion mise en place sera également
Additionnalité favorable 3 la reproduction de I'Qutarde canepetitére et du Rollier d'Europe, ainsi qu'a
I"alimentation de VAigle de Bonelli, le Busard cendré, le Busard Saint-Martin, je Circagte-
Jean-le-Blanc, le Faucon crécerellette, le Grand -duc d'Europe, le Milan noir.

Formes et disposition des parcelles :

- Préférer les parcelles en mosaique : vignes enherbées entourées de parcelles de
friches et de prairies ;

fons'et = Privilégier les cultures sous forme de bandes en créant des alternances de milieux qui
planning augmentent les effets de bordure et de lisieres favorables 3 I'avifaune.
opérationnel Cultures a privilégier :

- Rechercher des cultures adaptées aux conditions météorologiques locales et si
possible certifiées en agriculture biologique ;

- Combiner des parcelles juxtaposées de vignes, friches et prairies {essences peu
recouvrantes : mélange de légumineuses et graminées telles gque Fétugue ovine +

Projet d’ extension du centre de stockage de déchets Cikos - Villeveyrac (34} - Dosster de saisine du CNPN relatif 4 ta demande de dérogation
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Tréfle blanc nain, Dactyle + Tréfle blanc nain).
Travall § effectuer ;
»  Pour les parcelles en vignes :

La gestion est la méme pour le viticulteur, hormis le colt pour I'enherbement inter-rangs.
Seuls les traitements chimiques sont proscrits ou soumis a validation préalable.

= Pour les parcelles viticoles, prévoir une agriculture biologique dans fe cahier des
charges, donc prendre un agriculteur qui a le label sur d'autres parcelles proches.

= Enherbement par semis de légumineuses de type medicago sur tous les rangs.

- Entretien du couvert par broyage mécanique (type rouleau brésilien) ou paturage au
printemps.

- Possibilité d'une réimplantation lors des 5 ans du contrat.

Indemnisotion :

¥~ 300 €/ha/an : pour l'implantation de I'enherbement permanent tous les rangs +
enregistrement des interventions mécaniques + prise en charge de la fertilisation
compensatoire.

¥~ 150 €/ha/an pour I'entretien du couvert + enregistrement des interventions
mécaniques.

Calendrier des travaux :
La gestion et I'entretien des parcelles seront a prévoir sur une durée de 25 années.
Calendrier des opérations de gestion ;

> les opérations de gestion devront étre effectuées deux fois par an en période

automnale/hivernale {entre mi-aoQt et fin avril inclus). La taille des arbres devra
£galement étre effectuée en dehors de la période de nidification des oiseaux.

Ensemencemient des
parcefles

Entretien du couvert ras
des parcelles

Ensemencement des
parceMes

Entretien du couvert ras
des parcelles

Suivi de la mesure - Mise en place d’un suivi de Ja fréguentation des especes cGblées

- Présence de la Pie-gridche a poitrine rose et du Pipit rousseline en période de
indicateurs reproduction, utilisation des parcelles pour I'alimentation {voire la repreduction) du
Cochevis huppé et du Bruant proyer.

12.7 LOCALISATION DES MESURES DE COMPENSATION

Plusieurs parcelles pouvant accueillir les mesures compensatoires présentées ci-avant ont été identifiées au
regard de I'opportunité de leur acquisition. Ces parcelles sont situées sur les communes de Villeveyrac et de
Montbazin dans I'Hérault.

Du point de vue de la propriété fonciére, ces parcelles sont soit propriété de la CCNBT, soit appartiennent 3 un
propriétaire privé.

Ces parcelles ont été visitées afin d’analyser leur composition végétale, d*évaluer leur dynamique tout en gardant
un ceil attentif sur les espéces les fréquentant. Ces inventaires de terrain se sont tenus les 12 et 22 mai 2015 et
ont été effectués par deux expertes d'ECO-MED spécialisées en entomologie et en ornithologie pour les parcelles

Projet d'extension du centre de stockage de déchets Oikos — Villeveyrac (34) — Dossier de saisine du CNPN relatif & la demande de dérogation
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de Villeveyrac. Pour les parcelles de Montbazin, les données issues des études réalisées par le bureau d'études
BIOTOPE en 2009 (ex-projet de ZAE} et la LPO Hérault en 2015 ont été consultées.

L'ensemble de ces parcelles est présenté d-aprés en détaillant leur localisation, I'état actuel des parcelles, les
mesures qui y seront appliquées ainsi que les résultats escomptés.

12.7.1 PARCELLES EN PERIPHERIE DE L'ISDND DE VILLEVEYRAC
v Locslisation

La CCNBT et la commune de Villeveyrac disposent d*environ 10 ha de foncier en ceinture de I'ISDND de Villeveyrac
dont prés de la moitié (4,2 ha) qui seront aménagés en faveur des espéces impactées par le projet. Par ailleurs, la
parcelle n"61 au sud, d'une superficie de 1,3 ha, est propriété d'un exploitant agricole de cette méme commune.
La CCNBT est actuellement en négociation avec le propriétaire afin de se porter acquéreur de cette parcelle.

Enfin, la CCNBT souhaite également mettre en place a court terme des conventions de gestion avec les exploitants
agricoles pour les parcelles situées a I'est entre les terrains de la CCNBT et le ruisseau de la Calade car ces
parcelles concentrent tous les enjeux visés par la dérogation. Les démarches sont actuellement en cours. Le cahier
des charges sera adapté et la rémunération sera proche de celle des Mesures Agro-environnementales et
climatiques (MAEc). Les parcelies concernées sont les parcelles n®40, 41 et 44 A 56. Elles représentent une surface
totale d’environ 11 ha.

Projet d’extension du centre de stockage de déchets COikos — Villeveyrac (34) - Dossler de saisine du CNPN relatif & la demande de dérogation
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Carte 16: Localisation des parcelles compensatoires de Villeveyrac
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v Etat actuel des parcelles

Les 16,5 ha de parcelles qui seront proposées a la compensation sont constitués principalement de friches post-
culturales. Les friches sont issues de Varrét des pratiques viticoles. Ces friches, si aucun entretien n’est mené,
seront vouées 3 une fermeture certaine.

Dans I'état actuel de nos connaissances, ces milieux abritent tous les enjeux écologiques visés par la demande de
dérogation et notamment la Diane, la Rainette méridianale, le Lézard ocellé, le Psammodrome d’Edwards, la
Couleuvre a échelons, le Lézard vert occidental, la Couleuvre de Montpellier, ou encore le Lézard des murailles.
Les reptiles sant néanmains trés localisés au sein des lisieres et délaissent les zanes de cultures et de friches. Il en
va de méme pour le papillon Diane. Les oiseaux sont quant 3 eux bien présents localement mais 12 fermeture des
friches pourra leur étre préjudiciable dans un moyen terme.

La parcelle n"61 est actuellement composée d'une friche post-culturale qui abrite une zone nodale a Lézard ocellé
et des lisiéres accueillant la reproduction de la Diane. Elle s’étend sur une superficie d’environ 1,3 ha.

Les haies situées en bordure des parcelles et du ruisseau de Pallas et de {a Calade sont favorables a la nidification
du Coucou geai, du Milan noir, de la Pie-grieche & poitrine rose, de la Pie-grieche & téte rousse, de la huppe
fasciée et du Rollier d’Europe. Celles-ci consituent également un habitat de chasse attractif pour de nombreuses
espéces de chiroptéres dont le Murin de Capaccini, le Murin de Daubenton el la Pipistrelle pygmée et sont
utilisées par les chiroptéres comme corridor de transit principal.

A. BOYE, 28/05/2012, Villeveyrac {34) K. MARTORELL, 22/05/2015, Villeveyrac {34)

Etat des friches propnsées & la compensation en ceinture de FISDND de Villeveyrac, la photo de gauche
correspond a [a friche abritant le Pipit rousseline en 2012 et la photo de droite au secteur de nidification
probable ldentifié en 2015

v" Actions de compensation envisagées
Plusieurs actions de conservation seront appliquées au sein de ces parcelles compensatoires.

Au sein des parcelles, I'action C3 visant la gestion conservatoire d'habitats favorables aux passereaux insectivores
sera mise en place sur une superficie de 5,5 ha. Ces parcelles seront ceinturées par des talus {mesure C2} et des
linéaires restaurés (mesure C1). Les talus seront créés sur 50 m de linéaire @ minima soit 250 m? en lisitre des
parcelles. Le linéalre sera restauré et entretenu sur une longueur de 600 métres (bordure des parcelles n*82 et
61). Le reste des friches et prairies sera entretenu par fauchage bisanuelle en période hivernale afin de contenir la
fermeture naturelle du milieu.

En fonction des négociations entre la CCNBT et le propriétaire de la parcelle n*61 abritant la nidification du Pipit
rousseline, cette parcelle pourra étre gérée en appliquant la mesure C3.

L'ensemble des 5,5 ha des parcelles compensatoires fera I'objet d'une gestion en faveur des espices ciblées,

De méme, en fonction des négociations entre la CCNBT et les exploitants agricoles des parcelles n*40, 41 et 45 &
56, des conventions de gestion {MAEt) pourront étre signées pour mettre en place une gestion conservatgire des
parcelles en faveur des passereaux insectivores {mesure C3).

Projet d'extension du centre de stockage de déchets Oikos - Villeveyrac {34) ~ Dossier de saisine du CNPN relatif 4 la demande de dérogation
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L'ensemble des 11 ha de parcelles agricoles pourra faire "objet d’'une gestion en faveur des espéces ciblées.

v' Résuitats souhaités
L'cbjectif recherché dans I'application de ces mesures est de créer une mosaique paysagére locale qui favorise
I'accueil d'un peuplement biotique diversifié.

En mettant en place ces différentes mesures compensatoires, nous nous attendons 3 ce que les cortéges
avifaunistiques, entomologiques et herpétologiques soient dynamisés. En effet, au regard de la localisation des
espéces recensées au sein de la zone d'étude, les reptiles se concentrent sur les zones de lisitres et de talus au
niveau local. La création de ces aménagements, assortie de 1a mise en place de friches rases, de prairies et de
vignes gérées de fagon extensive avec des bandes enherbées permettant d'accroitre les cortdéges entomologiques,
sera donc trés favorable aux reptiles et va permettre d*accroitre la population locale.

La mise en place d'une gestion extensive des friches, des prairies et des zones viticoles en dynamisant les cortéges
entomologiques vont également favoriser les giseaux et plus particuligrement les espéces a enjeux notables
comme la Pie-grigche 3 poitrine rose et le Pipit rousseline.

L'action de restauration et d'entretien des linéaires en faveur de [z Diane permettra de sestaurer des habitats de
reproduction en lisitre de parcelles et en bordure de ruisseaux et de fossés et de reconnecter les populations
locales de ce papillon. L'entretien des lisiéres des parcelles n"82 et 61 qui seront effectués tous les 6 mois pendant
2 ans puis tous les ans permettra également de freiner la dynamique de la Canne de Provence et donc d'y
favoriser la population de Diane. En I'absence de cette gestion, la Diane pourrait & terme disparaitre de cette
lisiere de friche par évolution naturelle. Cette gestion présente donc un intérét conservatoire certain.

12.7.2 PARCELLES SUR LA COMMUNE DE MONTBAZIN

v Localisation

La CCNBT est actuellement propriétaire de 11 parcelles situées sur la commune de Montbazin qui 5'étendent sur
une superficie de 'ordre de 19,3 ha. Ces parcelles sont localisées au sud du territoire communal et 3 environ 8 km
au nord-est du projet d'extension de I'ISDND.

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Oikos — Villeveyrac (34) — Dossier de saisine du CNPN relatif 4 la demande de dérogation
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v Etat actuel des parcelles

Aucun Inventaire n’a été réalisé dans le cadre de cette mission (décision tardive de ces parcelles). Des
Inventalres écologiques précis [état initial complet) seront menés dans le cadre de la constitution du plan de
gestion. Toutefois, nous snous sommes basés sur I"étude réalisée par BIOTOPE en avril 2009 qui a fourni un
premier apergu de la valeur écologique du site dans le cadre d’un projet de Zone d’Activité Economique (ZAE de
Ia Reille) non abouti pour cause d’enjeux écologiques trop Importants. Les éléments de |"état initial conduit au
moment de ["élaboration de ce projet sont repris ici pour préciser les enfeux connus sur ces parcelles (sources :
BIOTOPE, 2009 ; LPO34, 2012 et 2015).

Cette absence d'état initial complet réalisé au niveau de la parcelle est une limite connue et prise en compte ici,
c’est pourquoi I'aide de la bibliographie présentée ci-avant est précieuse. Dans le cas d'un avis favorable du CNPN
sur ce dossier, la CCNST s’engage 2 réaliser un inventaire faune/flore détaillé sur ces parcelles compensatoires
afin de préciser trés exactement les enjeux et les détails des mesures qui seront appliquées. Compte tenu du
calendrier, cet inventaire sera effectué au printemps 2017.

La zone d'étude se trouve dans un triangle d'espaces non artificialisés clef pour Ja fonctionnalité écologique
générale de la plaine de Fabrégues et des garrigues environnantes. En effet, elle se situe a la croisée de deux
corridors écologiques d'importance régionale (Cf. Schéma régional de la Biodiversité du Languedoc Roussillon et
SCoT du territoire de Thau) :

- corridor écologique Est — Ouest de la plaine agricole de fabrégues a Poussan,

- corridor écologique Nord — Sud, seule zone de connexion écologique entre Aumelas et |a Gardiole.

Ces parcelles sent situées sur un secteur agricole de vignoble sur du petit parcellaire avec une grande variété de
milieux annexes : petites friches, haies vives, vieux arbres, fassés, digues, talus, bordures de chemins, végétation
ripicole.

Les parcelles étaient occupées par d'anciennes vignes. Ces derniéres ont depuis été arrachées et laissent place a
des friches présentant des stades de végétation variées (hauteur de la strate herbacée, pourcentage
recouvrement) liées 3 I'entretien des parcelles et notamment leur fauche.

En plus de leurs réles de protection contre I'érosien et de restructuration des sols, d'épuration des eaux de
ruissellement ou encore de conservation des ressources génétiques de la flore sauvage, cette mosaique de petits
milieux associés aux vignes constituent un réel réservoir de biodiversité. Elles offrent un couvert végétal utilisé par
une grande diversité d'espéces et produisent une quantité importante de fleurs, feuilles et graines qui fournissent
par ailleurs une ressource alimentaire aux herbivores, granivores, pollinisateurs, et prédateurs associés.

Ces parcelles sont actuellement occupées par des friches viticoles qui sont plus ou moins colonisées par des
ligneux attestant de I'ancienneté de ces parcelles et de la dynamique de la végétation qui est assez importante. Le
ruisseau de la Reille et sa ripisylve d"arbres de hauts-jets traverse I'ensemble du site, du nord au sud-est.

Du point de vue des enjeux, il est 3 noter la présence d'un cortége d’'oiseaux intéressants avec notamment
I'Outarde canepetiére (zone de reproduction}, le Rollier d'Europe {chasse dans les friches et reproduction
potentielle dans la ripisylve), I'Alouette lulu (zone de reproduction et d'alimentation), I'Aigle de Bonelli (en
chasse}, le Busard cendré {en chasse), le Busard Saint-Martin {en hivernage}, ainsi que le Circaéte Jean-le-Blanc
{en chasse). Le site présente par ailleurs un potentiel d’accueil pour certaines espéces telles que le Bruant ortolan
{chasse et reproduction), la Pie-grieche 4 poitrine rose {chasse et reproduction), la Pie-gricche méridionale
{chasse et reproduction), la Pie-gridche & téte rousse {chasse et reproduction), le Pipit rousseline (chasse et
reproduction), le Milan noir {reproduction), le Faucon crécerellette {chasse) et le Grand-duc d’Europe {chasse).

En ce qui concerne F'Aigle de Bonelli, le document de la LPO 34 d'octobre 2015 dit que « un couple [...] et a été
noté en transit sur le site 3 quelques reprises ». Cette esp&ce a donc été avérée sur le site prévu 3 la
compensation.

Projet d'extenslon du centre de stockage de déchets Oikos — Villeveyrac {34) — Dossier de saisine du CNPN relatif 4 la demande de dérogation
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Etat des friches présentes au sein des parcelles compensatoires
D. REY {LPO 34}, 22/09/2015, Montbazin {34)

Actlons de compensation envisagées

Sur les 19,3 ha de parcelles compensatoires, la totalité des 11 parcelles de terrain feront I'objet d'une gestion
conservatoire (mesure C3} en faveur des espéces ciblées {passereaux insectivores et notamment Pie-grigche 3
poitrine rose).

v Résultats souhaités
£n mettant en place cette mesure compensatoire, nous nous attendons a ce que le cortége avifaunistique, soit
dynamisé. En effet, au regard de la localisation des espéces d'oiseaux recensées localement et des potentialités
d’accueil identifiées, la mise en place d’'une gestion conservatoire des friches post-culturales va favoriser les

oiseaux et plus particulizrement les espices a enjeux notables comme la Pie-grigche a poitrine rose {PGPR) et le
Pipit rousseline.

il convient toutefois de noter que depuiis la découverte de la population de PGPR dans les années 1990, cette zone
n‘a jamais accueilli de couple nicheur de PGPR, méme si sa proximilé avec des siles avérés en fait un Feu de
colonisation potentiel. Ce site reste toutefois fortement potentiel comme zone d’alimentation. Les actions de
gestion qui sont proposées ici permettront d’'améliorer les conditions trophiques, et permettre, si Ja tendance
évolutive des populations locales de I'espéce vient A s'inverser et a augmenter, une potentielle colonisation.

De plus, pour I'Aigle de Bonelli, le site compensatoire proposé n’est pas a ce jour un enjeu pour le couple nichant
sur le Causse d’Aumelas (d’aprés les suivis télémétriques conduits entre 2009 et 2012). Toutefois, I'espéce a déja
été observée par la LPO 34 (cf. rapport d’'octobre 2015 sur ce site}, en transit. Cette zone est donc susceptible
d’étre fréquentée par l'espéce.

Dans I'état actuel, 23,5 hectares sont:idéja acquis et 12,3 hectares engagés dans la négociation entre la CCNBT et
les propriétaires identifiés des parcelles permettantia mise en ceuvre des mesures compensatoires. i
Les actions de gestion seront effectives sur une surface de 35,8 ha. Ces 35,8 ha gérés permettront ainsi de créer
une mosaigque d’habitats qui sera dfautant plus attractive pour les espéces soumises 2 la démarche de dérogation.

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Oikos - Villeveyrac {34) — Dossier de saisine du CNPN relatif & la demande de dérogation
aux interdictions de destruction d"espéces protégées — Réf. : 1605-2029-EM-RP-CNPN-EODDHSDND-Villeveyrac34-3D
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13. IMESURES D'ACCOMPAGNEMENT ECOLOGIQUE

Les mesures d’accompagnement écologique n‘ont pas une portée réglementaire et ne sont pas une obligation en
comparaison aux mesures d'évitement, de réduction et de compensation d'un impact négatif.

Ces mesures permettent simplement au porteur de projet de s’impliquer autrement que dans un cadre
réglementaire strict dans une action de conservation de la biodiversité au sens strict.

La CCNBT, sur conseil d’ECO-MED, soubaite s'investir dans cing actions d’accompagnement écologique. Elles sont
abordées ci-aprés.

B  Mesure Al : Plan de gestion favorable aux cortéges de passereaux insectivores

Un plan de gestion de toutes les parcelles compensatoires du projet suite au respect des mesures d'évitement
visant |a Pie-griéche a poitrine rose et plus largement le cortége des passereaux insectivores est proposé. Ce plan
de pestion sera réalisé par le porteur du projet sous la direction scientifique d'une structure compétente. Il s'agit,
d'une part, des parcelles qui circonscrivent 'emprise et d'autre part, des parcelles de Montbazin qui seront
amenées a s’embroussailler sans gestion durable.

Ce plan de gestion conservatoire reprendra les trois objectifs opérationnels ou grands principes de gestion
abordés dans la mesure €3 ci-avant (cf. § 12.6). Il suivra également les préconisations mentionnées dans la fiche
opérationnelle de cette mesure.

Ce plan de gestion sera appliqué sur les parcelles compensatoires de Villeveyrac et de Montbazin.

B Mesure A2 : Sécurisation des arbras de haut |et constituant des sites de nidification avérés, historiques
et potentiels de la Pie-grigche a poitrine rose

La CCNBT s’engage avec la commune de Villeveyrac & classer « arbre remarquable » les sites de nidification avérés
et historiques de la Pie-grieche a poitrine rose. Cet engagement permet de juguler sur le long terme la coupe
d’arbres susceptibles d’héberger I'espéce dans ce secteur de la plaine de Villeveyrac. Allié 4 une gestion de
quelques secteurs de friches garantissant une ressource trophique 4 long terme (voir A1), cet engagement permet
de garantir le maintien local d'un habitat de nidification favorable a I'espéce sur la durée.

B  Mesure A3 : Gestion raiscnnée des habitats de la Diane

Afin de dynamiser ou redynamiser Jes populations locales d'Aristoloche a feuilles rondes, plante-hate de la Diane,
suite aux travaux d'extension du centre de stockage, un mode de gestion simple sera assuré tous les ans, voire
davantage selon la dynamique de végétalisation des bordures de la parcelle {ex: tous les 2 cu 3 ans si
végétalisation lente). Il consiste a faucher entre les mois de septembre et octobre, en maintenant une hauteur
de végétation d'environ 10 cm. Ce mode de gestion sera ainsi appliqué au sein de [a parcelle compensatoire.

Cette pratique permettra ainsi, in fine, de maintenir et de pérenniser les populations locales de Diane.

Enfin, elle permettra peut-étre sur le court 3 moyen terme de renforcer les stations d’accueil favorables 3 la
Diane. Ce renforcement redynamisera de fait les échanges entre individus et la pérennité locale de la population.

W Mesure A4: Participation financiére aux actions prioritaires du PNA en faveur de fa Ple-griéche &
poitrine rose

Dans le cadre du Plan National d’Actions « Pies-grigéches », des actions prioritaires en faveur de ia Pie-griéche 4
poitrine rose doivent &tre menées et notamment le suivi et de la recherche des couples nicheurs de Pie-grieche a
poitrine rose dans le secteur entourant le centre de stockage. Il est proposé ici une participation financiére au
PNA.

Cette participation pourra permettre de financer ces actions de connaissance, qui seront encadrées par
I'opérateur technique et scientifique local du plan.

Projet d'extension du centre de stockage de déchets Oikos — Villeveyrac (34) - Dossier de saisine du CNPN relatif 4 la demande de dérogation
aux interdictions de destruction d’espéces protégées — Réf. : 1605-2025-EM-RP-CNPN-EODDHSIND-Villeveyrac34-3D
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Annexe 4 [

Arrété portant dérogation aux interdictions relatives aux espéces de la faune sauvage
protégées, pour I’extension du centre de stockage des déchets Oikos i Villeveyrac

* description détaillée des mesures de suivi (4p)
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14. MESURES DE SUIVI

Le chantier ainsi que la mise en ceuvre des mesures de réduction et de compensation doivent étre accompagnés
d’un dispositif pluriannuel de suivis et d'évaluation destiné a mesurer ieurs bonnes mises en ceuvre et 3 garantir a
terme la réussite des opérations.

Par ailleurs, ces opérations de suivi doivent permettre, compte tenu des résultats obtenus, de faire preuve d'une
plus grande réactivité par ¥adoption, le cas échéant, de mesures correctives mieux calibrées afin de répondre aux
objectifs initiaux de réparation des préjudices.

Le dispositif de suivis et d'évaluation a donc plusieurs objectifs :

- vérifier la bonne application et conduite des mesures proposées,

- vérifier 1a pertinence et Vefficacité des mesures mises en place,

- proposer « en cours de route » des adaptations éventuelles des mesures au cas par cas,

- composer avec les changements et les circonstances imprévues (aléas climatiques, incendies, ...),

- garantir auprés des services de I'Etat et autres acteurs locaux la qualité et le succés des mesures
programmeées,

- réaliser un bilan pour un retour d’expériences et une diffusion des résultats aux différents acteurs.

Deux types de suivis sont proposés par la suite :

- Un suivi de 'impact réel des travaux sur les biocénoses et notamment les biocénoses indicatrices des
milieux fréquentés ;

- Un suivi des mesures de compensation proposées.

14.1 Suvis, CONTROLES ET EVALUATIONS DES MESURES DE REDUCTION ET
D’'ACCOMPAGNEMENT ECOLOGIQUE

= Mesure AMO1 : Audit écologique des travaux : formation et sensibilisation du maitre d'ouvrage a la
prise en compte des enfeux écologigues

Afin de vérifier le bon respect des mesures proposées, des opérations d'audits de chantier et un encadrement
écologique doivent &tre mis en place en amont du démarrage des travaux {début novembre, cf. Mesure RS).

Ces audits permettront de repérer avec le chef de chantier les secteurs a éviter, les précautions & prendre et
vérifier 1a bonne application des mesures d'intégration écologique proposées. Cette assistance a maitrise
d’ouvrage (AMO) écologique se déroulera de la fagon suivante, et uniquement pour la phase préparatoire des
casiers, qui est une opération ponctuelle dans le temps (et non pas pour la phase de remplissage du casier qui est
prévu sur plusieurs décennies) :

- Audit avant travaux. Un écologue rencontrera le chef de chantier, afin de bien repérer les secteurs &
éviter et d'expliquer le contexte écologique de la zone d'emprise. L'écologue pourra effectuer des
formations aux personnels de chantiers avant le début des travaux afin qu'ils prennent bien connaissance
des enjeux et éventuels balisages. Un passage AMO pour la mise en ceuvre et I'explication de la mesure
52. Un jour AMO pour le choix des essences et la conception effective de la mesure R2 ;

= Audit pendant travaux. Le méme écologue réalisera des audits pendant la phase de travaux pour
s'assurer que les mesures mises en place sont bien respectées. Toute infraction rencontrée sera signalée
au pétitionnaire ;

- Audit aprés chantier de préparation. Le mé&me écologue réalisera un audit aprés la fin des travaux afin
de s'assurer de la réussite et du respect des mesures d’évitement. Un compte-rendu final sera réafisé el
transmis au pétilionnaire et aux Services de I'état concernés.

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Ofkos — Villeveyrac {34) — Dossler de saisine du CNPN relatif A la demande de dérogation
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Qui Quoj Commaeant Quand Combien

Avant « premiers
travaux » [libération des
emprises) : 2 jours {en

septembre-octobre 2016
Em"’g.“e-" I ) Auditsde terrain | vant, pandant Pe':ndant travaux (travau:’(
(Bureaux d'études, | gigférentes mesures | ; radaction d'un et aprés annexes) : 4 jours (entre
organismes de de réduction travaux .
gestion ...) bilan annuel novembre 2016 et février
2017)
Aprés travaux : 2 jours (3

partir de mai 2017)

14.2 MESURE 51 : SUIVI DES MESURES D'ATTENUATION

Etant donné la diversité écologique de la zone d"étude dans laquelle s'inscrit le projet, un suivi ciblé sur la plupart
des compartiments biologiques (insectes, amphibiens, oiseaux et reptiles) sur la base d'un protocole de travail
approfondi notamment sur certains indicateurs remarquables {protégés ou non} comme les espéces présentées
dans le présent document est indispensable. Un tel suivi est & envisager sur les cing années suivant le démarrage
des travaux.

Ce suivi de ces compartiments post-travaux permettra de mesurer I'impact réel du projet.

La présente étude peut constituer la base de ce travail de suivi des impacts et correspond donc 3 un état initial
(10).

Une synthése sera effectuée de fagon annuelle et I'étude sera étalée sur dix années.

En outre, ce suivl comprendra également celul des mesures de compensation qul sont définies dans le
paragraphe suivant (§ 14.3).

Qui Quol Comment Quand Combien
Ecologues Suivi des différents
compartiments Expertises de
(Bureaux d'études, blologiques terrain Printemps/Eté Au mains deux pas.sages
organismes de (insectes, srédactionde | (marsfuilet) | P00 aroaTment
ge.stl?n. Amphibiens, bilan annuel P
associations...) Reptiles, Oiseaux)

14.3 MESURE S2 : SUIVI DE L'EFFICACITE DES MESURES COMPENSATOIRES

Bien que I'efficacité des mesures soit fortement pressentie, en lien notamment avec les retours bibliographiques a
ce sujet, un suivi devra étre mis en place afin de pouvoir s’en assurer réellement et, le cas échéant, de pouvoir
adapter le cahier des charges des mesures par exemple. Dans le contexte du présent projet, il apparait d’autant
plus nécessaire de s’assurer que les mesures de compensation sont bien également efficaces pour les autres
espéces concernées par la demande de dérogation.

Ce suivi permettra également de composer avec les éventuels changements et les circonstances imprévues et
aura pour abjectif de garantir aux services de UEtat la pertinence des mesures engagées.

Projet d"extension du centre de stockage de déchets Otkos — Villeveyrac (34) — Dossier de saisine du CNPN relati & la demande de dérogation
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Un suivi écologique, pour &tre pertinent, doit étre mené sur des groupes biologiques indicateurs qu’il convient de
définir en fonction des objectifs escomptés dans le cadre de la mise en ceuvre des mesures écologiques et aussi
les groupes ciblés par les actions de compensation.

Dans le cas présent, les mesures compensatoires visent 3 compenser les effets négatifs du projet sur la faune.
Ainsi, plusieurs types de suivis sont proposés ci-apras.

M Mesure $2a : Suivi de la structure de Ja végétation

Les groupes taxonomiques soumis 3 la démarche de dérogation sont étroitement liés a Ia structure de la
végétation qui va évoluer du fait des actions compensatoires.

Un suivi de la végétation apparait donc nécessaire. Ce suivi n'aura pas pour objectif de dresser la liste des espéces
végétales rencontrées au sein des parcelles compensatoires mais plutdt de caractériser la structure de la
végétation.

Ce suivi sera effectué par l'intermédiaire de transects de 10 m de long sur 1 m de large. lls auront pour objectif
d'évaluer le pourcentage de recouvrement des strates herbacées, arbustives et arborées.

Ce suivi sera mené en amont puis en aval des opérations de girobroyage. Les transects devront impérativement
faire I"objet d'un marquage au sol ou d'un géoréférencement afin que cet exercice puisse étre répété selon des
conditions comparables.

Ce suivi sera effectué I'année suivant la mise en ceuvre des opérations de compensation, puis tous les 5 ans
pendant la durée de mise en ceuvre des actions compensatoires (25 ans).

B Mesure S2b : Sylvi de la Diane
En premier lieu, le protocole mis en place sera un protocole de présence/absence, pour chaque parcelle de
compensation.

Sur les parcelles ol seront présentes des stations d'Aristoloche, Féchantillonnage sera effectué par Vintermédiaire
de transects prédéfinis ou Line transect dont la localisation sera géoréférencée. Ces transects seront d'une
longueur moyenne de 200 m au sein desquels seront recherchés toutes preuves de reproduction de Fespéce.

La prospection devra étre effectuée en période printanitre, aux mois d’avril et de mai. Elle devra se faire aux
périodes de la journée les plus propices aux inventaires, a savoir entre 10 heures et 17 heures. Enfin, les
inventaires devront étre effectués sous de bonnes conditions météorologiques (ciel dégagé, vent faible et
températures supérieures 3 17°C). En termes de méthodes d’échantillonnage, les techniques déja largement
utilisées par DREUX (1962, 1972), DURANTON et al. (1982) et VOISIN (1979, 1980}, seront mises en ceuvre.

Ce suivi de 1a Diane nécessite deux journnées de prospections tous les cing ans.

Ce suivi sera effectué I'année suivant la mise en ceuvre des opérations de compensation, puis tous les 5 ans
pendant la durée de mise en ceauvre des actlons compensatoires {25 ans).

B Mesure S2c : Suivi des reptiles et des amphibiens

Le protocole mis en place sera un protocole de présence/absence permettant ainsi, au sein des parcelles de
compensation de dresser la fiste des espéces présentes.

Linventaire des amphibiens et des reptiles sera réalisé selon quatres modes opératoires complémentaires :

- principalement, [a recherche a vue ois la prospection, qualifiée de semi-aléatoire, s'opérera discrétement au
niveau des zones les plus susceptibles d’abriter des reptiles en insolation ({lisitres, bordures de pistes, talus,
pierriers, etc.). Cette derniére sera systématiquement accompagnée d'une recherche a vue dite # 3 distance » ol
lutilisation des jumelles s’avére indispensable pour détecter certaines espéces farouches telles que le lézard
ocellé ou encore les couleuvres ;

- la recherche lors de la phase aquatique des individus reproducteurs, larves etfou tétards dans les points d'eau
{mares, flaques, ruisseaux...} ;

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Oikos - Villeveyrac {34) — Dossler de saisine du CNPN relatif 2 la demande de dérogation
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- la recherche d'individus directement dans leurs gites permanents ou temporalres, en soulevant délicatement
les blocs rocheux, souches, débris, etc., et en regardant dans les anfractuosités ;

- enfin, une recherche minutieuse d’indices de présence tels que les traces (mues, féces) au niveau des gites, ou
les individus écrasés sur les axes routiers principaux ou secondaires.

Ce suivi des amphibiens et des reptiles nécessite trois journées et une nuit de prospections tous les cing ans.

Ce suivi sera effectué "année suivant la mise en ceuvre des opérations de compensation, puis tous les 5 ans
pendant la durée de mise en czuvre des actions compensatoires (25 ans).

B Mesure $2d : Suivi des olseaux

Les inventaires ornithologiques viseront & étudier les oiseaux nicheurs diurnes et nocturnes dans les parcelles
compensatoires. Pour cela, une méthode d'échantillonnage combinant deux protocoles précis sera mise en
place {points d’écoute et transects). Cela permettra d'optimiser le temps disponible pour obtenir le jeu de
données le plus complet possible sur I'avifaune nicheuse dans les parcelles compensatoires.

La méthode issue des « line transect » {BUCKLAND et al., 2001} consiste & marcher le long d'un transect et de
s’arréter a des points prédéfinis (aléatoirement, systématiquement ou aléatoirement stratifiés), permettant ainsi
aux oiseaux de s'établir, et ensuite de recenser tous les oiseaux contactés {vus ou entendus) durant un temps
défini (10 minutes). Les oiseaux seront également recensés lors du cheminement entre deux points d'écoute (les
transects seront notés pour étre suivis les années suivantes).

Un nombre {ixé de points d’écoute sera réparti selon ces transects et géolocalisés de fagon a ce que le protocole
soit reproductible.

La méthodologie utilisée dans le cadre des points découte est basée sur deux protocoles classiques de suivi des
passereaux nicheurs : les Indices Ponctuels d'Abondance (IPA) et les Echantillonnages Ponctuels Simples (EPS).
Une combinaison de ces deux méthodes sera mise en place afin de bénéficier des avantages des deux et
permettant de procéder a un échantillonnage a la fois pertinent et reproductible,

La méthode des IPA a été mise en place par BLONDEL, FERRY et FROCHOT en 1970 et celle des EPS par le Centre
de Recherche sur la Biologie des Populations d'Oiseaux {CRBPO) dans le cadre du programme Suivi Temporel des
Oiseaux Communs [STOC). La premiére permet d'obtenir une vision globale de la densité des espéces contactées
dans la zone d'étude, alors que le but du programme STOC est d'évaluer les tendances d'évolution des
peuplements d’'ciseaux.

Ainsi, des points d'écoute seront échantillonnés, répartis sur I'ensemble de la zone d'étude en fonction des
conditions d‘accés, ol I'observateur effectuera son relevé pendant une durée de 10 minutes. Les points seront
distants de 200-300 m les uns des autres. Tous les contacts sonores et visuels seront répertoriés et le
comportement des oiseaux noté, lors de deux matinées au cours desquelles les inventaires débuteront dés 30
minutes 3 % d’'heure du Jever du jour. Les deux passages effectués au cours du printemps permettront
d’échantillonner les espéces a reproduction précoce, tant migratrices que sédentaires, et les espéces a
reproduction plus tardive.

Les prospections se dérouleront lors de conditions météorologiques adaptées a l'inventaire des oiseaux et
notamment par vent calme. Ce facteur influe largement sur la qualité d'un inventaire {BAS et al.,, 2008} et
notamment sur la capacité de détection des oiseaux par I'observateur. De plus, les sessions d’inventaires diurnes
débuteront a I'aube, période de forte intensité vocale, facilitant ainsi la détection du plus grand nombre d'espéces
d’oiseaux {(BLONDEL, 1975}). Toutefois, certaines esptces méridionales appréciant les températures élevées pour
se manifester seront également recensées sur le reste de la journée.

Ce suivi des oiseaux nécessite deux fournées de prospections tous les cing ans.

Ce suivi sera effectué I'année suivant la mise en cuvre des opérations de compensation, puis tous les 5 ans
pendant la durée de mise en ceuvre des actions compensatoires (25 ans).

Projet d’extension du centre de stockage de déchets Oikos - Vilkeweyrac {34) - Dossler de saisine du CNPN relatif § la demande de dérogation
aux Interdictions de destruction d'espéces protégées — Réf. : 1605-2029-EM-RP-CNPN-ECDD-SDND-Villeveyrac34-3D

2317275







E,

Liberté » Ligalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L’ARIEGE

Convention de délégation de gestion en matiére de cartes nationales d’identité et de passeports

La présente délégation est conclue en application du décret n®2004-1085 du 14 octobre 2004 modifié relatif a
la délégation de gestion dans les services de I'Etat et dans le cadre du décret n® 55-1397 du 22 octobre 1955
modifié instituant la carte nationale d’identité, son article 2 notamment et du décret n°2005-1726 du 30
décembre 2005 modifié relatif aux passeports, son article 9 et 16 notamment.

Entre les préfets des départements de 'Aude, de I'Aveyron, du Gard, du Gers, de la Haute-Garonne, des
Hautes-Pyrénées, de 'Hérault, du Lot, de la Lozére, des Pyrénées-Orientales, du Tarn et du Tarn-et-Garonne
désigné sous le terme "délégant", d'une part,

Et

La préfete du département de I'Ariege, désignée sous le terme de "délégataire”, d'autre part,

[l est convenu ce qui suit :

Article 1er: Objet de la délégation

En application de 'article 2 du décret du 14 octobre 2004 susvisé, le délégant confie au délégataire, en son
nom et pour son compte, dans les conditions ci-aprés précisées, la réalisation des prestations définies a
I'article 2.

Le délégant est responsable des actes dont il a confié la réalisation au délégataire. La délégation de gestion
porte sur l'instruction des demandes de passeports et de cartes nationales d’identité déposées dans les
départements de I'Aude, de I‘Aveyron, du Gard, du Gers, de la Haute-Garonne, des Hautes-Pyrénées, de
I'Hérault, du Lot, de la Lozere, des Pyrénées-Orientales, du Tarn, du Tarn-et-Garonne et sur les actes juridiques
liés a leur délivrance ou leur refus.

Article 2 : Prestations accomplies par le délégataire

1. Le délégataire assure pour le compte de chaque délégant les actes suivants :

e il instruit les demandes de cartes nationales d’identité, de passeports ordinaires et de mission déposées
dans les départements de 'Aude, de I'Aveyron, du Gard, du Gers, de la Haute-Garonne, des Hautes-Pyrénées,
de I'Hérault, du Lot, de la Lozére, des Pyrénées-Orientales, du Tarn, du Tarn-et-Garonne et qui lui sont
adressées par les agents chargés du recueil de ces demandes ;



* le cas échéant, il valide et donne l'ordre de production de ces cartes nationales d’identité au centre national
de production des titres et de ces passeports & I'imprimerie nationale ;

= en cas de demande incomplete, il sollicite la fourniture de piéces complémentaires, en lien avec les agents
chargés du recueil de la demande (recueil complémentaire) ;

* lorsque la demande ne répond pas aux conditions prévues par les décrets du 22 octobre 1955 et du 30
décembre 2005 susvisé, i prend la décision de refus et la notifie au demandeur ;

= il saisit le préfet des départements de Aude, de I'Aveyron, du Gard, du Gers, de la Haute-Garonne, des
Hautes-Pyrénées, de i'Hérault, du Lot, de la Lozére, des Pyrénées-Orientales, du Tarn et du Tarn-et-Garonne
des demandes, énumérées ci-aprés, qui nécessitent des mesures d’instruction particuligres ou la conduite
d’une procédure contradictoire :

- demande faisant apparaitre une suspicion de fraude documentaire ou d'usurpation d'identité nécessitant
{audition du demandeur ;

- demande faisant apparaitre un probléme d'autorité parentale et nécessitant l'audition d’'un ou des
titulaires de I'autorité parentale ;

- demande faisant apparaitre un signalement au fichier des personnes recherchées nécessitant un
échange avec fes services de renseignements territoriaux (fiches S) ou le procureur de la
Républigue (fiche CJ) notamment} territorialement compétent ;

- demande faisant apparaitre une mesure d’interdiction administrative de sortie du territoire prise
sur le fondement de larticle L. 224-1 du code de sécurité intérieure.

* il statue sur ces demandes, au regard des éléments communigués par le préfet des départements de FAude,
de I'Aveyron, du Gard, du Gers, de la Haute-Garonne, des Hautes-Pyrénées, de I'Hérault, du Lot, de la Lozére,
des Pyrénées-Orientales, du Tarn et du Tarn-et-Garonne, & I'exception des demandes faisant apparaitre une
mesure d’interdiction de sortie du territoire prise sur le fondement de larticle L. 224-1 du code de sécurité
intérieure ou lorsqu’une telle mesure est envisagée ;

« il invalide les titres inddiment délivrés a [a suite d'une fraude documentaire ou d’une usurpation d’identité et
procede a l'inscription des personnes concernées au fichier des personnes recherchées ;

« il statue sur les recours gracieux exercés contre une décisicn de refus prise pour le compte du délégant ;

= il réceptionne et traite les réquisitions judiciaires et les demandes de communication des services de police
et de gendarmerie, en s‘appuyant, en tant que de besoin, sur les services préfectoraux du délégant, s'agissant
notamment des passeports non-biométriques et des demandes de CN{ déposées avant |a bascule des CNI
dans TES et conservées sous format papier ;

» il archive les piéces qui lui incombent.

2. Le délégant reste attributaire :

« de la procédure et des décisions de retrait de passeports et des cartes nationales d’identité qui relévent de
son ressort ;

* de I'instruction et de la délivrance des passeports temporaires ; du recueil des demandes de passeports de
mission et des passeports de service ;

e de linstruction et de la délivrance des demandes de titres spécifiques faisant suite a3 une mesure
d’'interdiction de sortie du territoire ;

+ des décisions de refus prononcées sur une demande faisant apparaftre une mesure d’interdiction de sortie




du territoire prise sur le fondement de Farticle L. 224-1 du code de sécurité intérieure;

¢ de l'archivage des pigces qui lui incombent ;

* de la destruction des passeports et des cartes nationales d’identité restitués ;

* des recours gracieux et contentieux dirigés contre les décisions qu’il a prises.

Le délégant peut se saisir aux fins de statuer sur une demande de passeport ou de carte nationale d’identité
relevant de sa compétence ou d’assurer la représentation de I'Etat en défense sur 'une de ces demandes.
Article 3 : Désignation des agents habilités a prendre les actes juridiques dans le cadre de la délégation de
gestion

Outre la préfete du département de FAriege, sont habilités, au titre de leurs fonctions, & prendre les actes
juridiques prévus au 1. de Farticle 2, les agents relevant de la préfecture du département de 'Ariege

- le secrétaire général de la préfecture de 'Ariege,

- la directrice des libertés publiques, des collectivités locales et des affaires juridiques,
- le chef du centre d'expertise et de ressources titres,

- le référent fraude du centre d’expertise et de ressources titres,

- I'adjoint du chef du centre d’expertise et de ressources titres,

- les agents dOment habilités pour valider les demandes dans la base TES « titres électroniques sécurisés »,

Article 4 : Obligations du délégataire

Le délégataire exécute la délégation dans les conditions et les limites fixées par le présent document et
acceptées par lui.

5

Le délégataire s'engage a assurer les prestations qui relévent de ses attributions, & maintenir les moyens
nécessaires a la bonne exécution des prestations et a rendre compte réguliérement au délégant de son activité.

Il s'engage a fournir au délégant les informations demandées et a l'avertir sans délai en cas de difficultés.

Article 5 : Obligations du délégant

Le délégant s'engage a fournir, en temps utile, tous les éléments d'information dont le délégataire a besoin
pour 'exercice de sa mission,

Article 6 : Modification du document

Toute modification des conditions ou des modalités d'exécution de la présente déiégation, définie d'un
commun accord entre les parties, fera 'objet d'un avenant dont un exemplaire sera transmis aux destinataires
du présent document.

Article 7 : Durée, reconduction et résiliation du document




Cette convention prend effet dés sa signature par les parties concernées. Elle sera publiée au recueil des actes
administratifs des préfectures des départements de I'Ariege, de I'Aude, de I'Aveyron, du Gard, du Gers, de la
Haute-Garonne, des Hautes-Pyrénées, de I'Hérault, du Lot, de la Lozére, des Pyrénées-Orientales, du Tarn et du

Tarn-et-Garonne.

Elle est établie pour I'année 2017 et reconduite tacitement, d'année en année.

[l peut étre mis fin & tout moment a la délégation de gestion, sur l'initiative d'une des parties signataires, sous
réserve du respect d'un préavis de trois mois. La dénonciation de la délégation de gestion doit prendre la

forme d’une notification écrite.

Fait le 31 janvier 2017

La préfete du département de I'Ariege,
Délégataire

et

l T—

La préfete du dépdrtement de I'Aude,
Délégant, \ M\
/ il < 3

Le préfet du dépprtement de 'Aveyron,

Délégant

Le préfet du département du Gard,

Délégan;tf‘\\_ !I

Le préfet du département du Gers,

Délégant @/\%

Le préfet du département de la Haute-Garonne,

Délégant

La préféte du département des Hautes-Pyrénées,
Délégant

Le préfet epartgment de I'Hérault,
Délégant

La préféte du département du Lot,
Délégant

Le préfet du département de la Lozére,

Délégant
/ /Z(Z{d(&\
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Le préfet du département des Pyrénées-Orientales,
Délégant

Le préfet du dé
Délégant

artement du Tarn,

/

Le préfet du département du Tarn-et-Garonne,

s

Délégan <
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PREFECTURE DE PHERAULT

Convention de délégation de gestion en matiére de cartes nationales d’identité et de passeports

La présente délégation est conclue en application du décret n°2004-1085 du 14 octobre 2004 modifié
relatif a la délégation de gestion dans les services de I'Etat et dans le cadre du décret n® 55-1397 du 22
octobre 1955 modifié instituant la carte nationale d’identité, son article 2 notamment et du décret n°2005-
1726 du 30 décembre 2005 modifié relatif aux passeports, son article 9 et 16 notamment.

Entre les préfets des départements de I'Ariége, de I'Aude, de I'Aveyron, du Gard, du Gers, de la Haute-
Garonne, des Hautes-Pyrénées, du Lot, de la Lozére, des Pyrénées-Orientales, du Tarn et du Tarn-et
-Garonne désigné sous le terme "délégants", d'une part,

Et

Le préfet du département de I'Hérault, désigné sous le terme de "délégataire", d'autre part,

Il est convenu ce qui suit :

Article 1er: Objet de la délégation

En application de |'article 2 du décret du 14 octobre 2004 susvisé, les délégants confient au délégataire, en
leur nom et pour leur compte, dans les conditions ci-aprés précisées, la réalisation des prestations définies
a l'article 2.

Les délégants sont responsables des actes dont ils ont confié la réalisation au délégataire. La délégation de
gestion porte sur l'instruction des demandes de passeports et de cartes nationales d’identité déposées
dans les départements de I'Ariege, de I'Aude, de I'’Aveyron, du Gard, du Gers, de la Haute-Garonne, des
Hautes-Pyrénées, du Lot, de la Lozére, des Pyrénées-Orientales, du Tarn, du Tarn-et-Garonne et sur les
actes juridiques liés a leur délivrance ou leur refus.

Article 2 : Prestations accomplies par le délégataire

1. Le délégataire assure pour le compte de chaque délégant les actes suivants :

e il instruit les demandes de cartes nationales d’identité, de passeports ordinaires et de mission déposées
dans les départements de I'Ariege, de I'Aude, de I'Aveyron, du Gard, du Gers, de la Haute-Garonne, des
Hautes-Pyrénées, du Lot, de la Lozére, des Pyrénées-Orientales, du Tarn, du Tarn-et -Garonne et qui lui



sont adressées par les agents chargés du recueil de ces demandes ;

¢ le cas échéamnt, il valide et donne l'ordre de production de ces cartes nationales d’identité au centre
national de production des titres et de ces passeports & I'imprimerie nationale ;

¢ en cas de demande incompléte, il sollicite la fourniture de pidces complémentaires, en lien avec les
agents chargés du recueil de la demande {recueil complémentaire) ;

¢ lorsque la demande ne répond pas aux conditions prévues par les décrets du 22 octobre 1955 et du 30
décembre 2005 susvisé, il prend la décision de refus et la notifie au demandeur;

* il saisit le préfet des départements de I'Ariege, de I'Aude, de I'Aveyron, du Gard, du Gers, de la Haute-
Garonne, des Hautes-Pyrénées, du Lot, de la Lozére, des Pyrénées-Orientales, du Tarn et du Tarn-et-
Garonne des demandes, énumérées ci-aprés, qui nécessitent des mesures d’instruction particuliéres ou la
conduite &’une procédure contradictoire :

-~ demande faisant apparaitre une suspicion de fraude documentaire ou d’usurpation d’identité nécessitant
I'audition du demandeur ;

- demande faisant apparaitre un probleme d'autorité parentale et nécessitant l'audition d’un ou des
fitulaires de l'autorité parentale ;

- demande faisant apparaitre un signalement au fichier des personnes recherchées nécessitant un
échange avec les services de renseignements territoriaux ({fiches S) ou le procureur de Ila
Républigue {fiche CJ notamment} territorialement compétent ;

- demande faisant apparaitre une mesure d'interdiction administrative de sortie du territoire prise
sur le fondement de I'article L. 224-1 du code de sécurité intérieure.

* il statue sur ces demandes, au regard des éléments communiqués par le préfet des départements de
I'Ariege, de I'Aude, de I'Aveyron, du Gard, du Gers, de la Haute-Garonne, des Hautes-Pyrénées, du Lot, de
la Lozére, des Pyrénées-Orientales, du Tarn et du Tarn-et -Garonne, a I'exception des demandes faisant
apparaitre une mesure d’interdiction de sortie du territoire prise sur le fondement de I'article L. 224-1 du
code de sécurité intérieure ou lorsqu’une telle mesure est envisagée ;

* il invalide les titres indiment délivrés & la suite d'une fraude documentaire ou d’une usurpation
d’identité et procéde a l'inscription des personnes concernées au Fichier des personnes recherchées ;

* il statue sur les recours gracieux exercés contre une décision de refus prise pour le compte du délégant ;

* il assure la représentation de L'Etat en défense en cas de recours exercé contre une décision de refus
prise pour le compte du délégant ;

* il réceptionne et enregistre les déclarations de perte ou de vol et proceéde & l'invalidation des titres
correspondants dans TES ;

* il archive les pigces qui lui incombent.

2. Les délégants restent atiributaires :

* de la procédure et des décisions de retrait de passeports et des cartes nationales d’identité qui relévent
de leur ressort ;

* de l'instruction et de la délivrance des passeports temporaires ; du recueil des demandes de passeports
de mission et des passeports de service ;

* de Vinstruction et de la délivrance des demandes de titres spécifiques faisant suite & une mesure




d’interdiction de sortie du territoire ;

 des décisions de refus prononcées sur une demande faisant apparaitre une mesure d’interdiction de
sortie du territoire prise sur le fondement de Farticle L. 224-1 du code de sécurité intérieure;

= de I'archivage des pigces qui leur incombent ;

» de la destruction des passeports et des cartes nationales d’identité restitués ;

= des recours gracieux et contentieux dirigés contre ies décisions qu’ils ont prises.

Le délégant peut se saisir aux fins de statuer sur une demande de passeport ou de carte natonale
d’identité relevant de sa compétence ou d’assurer la représentation de I'ftat en défense sur I'une de ces

demandes.

Article 3 : Désignation des agents habilités a prendre les actes juridiques dans le cadre de la délégation
de gestion

Qutre le préfet du département de 'Hérault, sont habilités, au titre de leurs fonctions, a prendre les actes
juridiques prevus au 1. de F'article 2, les agents relevant de la préfecture du département de I’"Hérault :

- le secrétaire général de la préfecture de I'Hérault,

- le directeur de la réglementation et des libertés publiques,

- le chef du centre d'expertise et de ressources titres,

- le référent fraude du centre d’expertise et de ressources titres,

- 'adjoint du chef du centre d’expertise et de ressources ttres,

- les chefs de section du centre d’expertise et de ressources titres,

- les agents ddment habilités pour valider les demandes dans la base TES « titres électronigues sécurisés ».
Article 4 : Obligations du délégataire

Le délégataire exécute la délégation dans les conditions et les limites fixées par le présent document et
acceptées par lui.

Le délégataire s'engage & assurer les prestations qui relévent de ses attributions, 4 maintenir les moyens
nécessaires a la bonne exécution des prestations et a rendre compte régulierement aux délégants de son
activité,

Il s’engage a fournir aux délégants les informations demandées et & Favertir sans délai en cas de difficultés.
Article 5 : Obligations des délégants

Les délégants s'engagent a fournir, en temps utile, tous les éléments d'information dont le déiégataire a
besoin pour I'exercice de sa mission.




Article 6 : Modification du document

Toute modification des conditions ou des modalités d'exécution de la présente délégation, définie d'un
commun accord entre les parties, fera l'objet d'un avenant dont un exemplaire sera transmis aux
destinataires du présent document.

Article 7 : Durée, reconduction et résiliation du document

Cette convention prend effet dés sa signature par les parties concernées. Elle sera publiée au recueil des
actes administratifs des préfectures des départements de I'Hérault, de I'Ariege, de I'Aude, de I’Aveyron, du
Gard, du Gers, de la Haute-Garonne, des Hautes-Pyrénées, du Lot, de la Lozére, des Pyrénées-Orientales, du
Tarn et du Tarn-et-Garonne .

Elle est établie pour I'année 2017 et reconduite tacitement, d’année en année.

Il peut étre mis fin a tout moment a la délégation de gestion, sur I'initiative d'une des parties signataires,

sous réserve du respect d'un préavis de trois mois. La dénonciation de la délégation de gestion doit prendre
la forme d’une notification écrite.

Faitle 3 1 JAN. 2017

Le préfef dydépartement de I’'Hérault, Le préfet de la région Occitanie, préfet du
Délégathir département de Haute-Garonne,
Délégant,
‘ La préfete du département de I'Ariége,
Délégant, '
lk%/—ﬁ
|

Le préfet du département de I'’Aude,
Délégant,
"3
e WY -

Le préfet du département de I’Aveyron,
Délégant,

Le préfet du département du Gard
Délégant,




Le préfet du département du Gers
Délégant

La préfete du département des Hautes-Pyrénées

Délégant 7

La préféte du département du Lot
Délégant

o ~
%/‘f ——
- - p— p———

Le préfet du dépaytement de la Lozére
Délégant

/’ /gggcmak
rd

Le prefet du département des Pyrénées-
Orientales
Délégant

w

Le préfet du.département du Tarn
Délégant

Le preéfet du dépdrtement du Tarn-et-Garonne
Délég
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'HERAULT

Préfecture
DIRECTION DE LA REGLEMENTATION

ET DES LIBERTES PUBLIQUES
BUREAU DE L'ETAT CIVIL

Arrété n°2017-T~ 433
pris en application de ’arrété ministériel NOR INTD1703722A du 9 février 2017 relatif a la
mise en ceuvre dans le département de I’Hérault des dispositions prévue par le décret n°2016-
1460 du 28 octobre 2016 autorisant la création d’un traitement de données a caractére
personnel relatif aux passeports et aux cartes nationales d’identité.

Le préfet de ’Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L.1611-2-1 ;
Vu le déeret n°55-1397 du 22 octobre 1955 modifié instituant la carte nationale d’identité ;
Vu le décret n°2005-1726 du 30 décembre 2005 modifié relatif aux passeports ;

Vu le décret n°2016-1460 du 28 octobre 2016 autorisant la création d’un traitement de données a
caractere personnel relatif aux passeports et aux cartes nationales d’identité et notamment son
article 29 ;

Vu Parrété ministériel NOR INTD1703722A du 9 février 2017 relatif a la mise en ceuvre dans le
département de I’Hérault des dispositions prévues par le décret n°2016-1460 du 28 octobre 2016
autorisant la création d’un traitement de données a caractére personnel relatif aux passeports et aux
cartes nationales d’identité

ARRILTE

Article 1 :

A compter du 7 mars 2017 et dans le département de 1’Hérault, les demandes de carte nationale
d’identité, comme les demandes de passeport, sont déposées dans 1’une des mairies équipées d’un
dispositif de recueil, énumérées ci-apres :

Agde

Bédarieux
Béziers
Capestang
Castelneau-le-lL.ez
Castries

34, PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANCE ~ 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
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Claret
Clermont-I’Hérault
Frontignan
Ganges

Gignac

Juvignac

La Grande-Motte
Lattes

Lodéve

Lunel

Mauguio

Méze
Montpellier
Palavas-Les-Flots
Pézenas
Saint-Chinian

Saint-Martin-de-Londres
Saint-Pons-de-Thomiéres

Sete

Article 2 :

A compter de cette date, les demandes de carte nationale d’identité et de passeport sont déposées
aupres des mairies des communes équipées d’un dispositif de recueil quelle que soit la commune de

résidence du demandeur.

Article 3 :

La remise de la carte nationale d’identité et du passeport s’effectue aupres de la mairie de dépot de

la demande.

Article 4 :

Le Secrétaire général de la préfecture de I’'Hérault, les sous-préfets des arrondissements de Béziers
et Lodeve, les maires du département sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du

présent arrété, qui sera publié au Recueil des actes administratifs de la Préfecture de I’Hérault.

Fait 2 Montpellier, le 2 i ‘L.

Lje Préfet

A
> =

Plerre P~ HSSEL

34, PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANCE — 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
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Préfecture

DIRECTION DE LA REGLEMENATION

ET DES LIBERTES PUBLIQUES

BUREAU DE LA REGLEMENTATION GENERALE
ET DES ELECTIONS

Avis de la Commission Départementale d’Aménageme@ommercial portant sur la
l'autorisation d’'un supermarché a préedominance alinentaire a I'enseigne « LIDL » a Séte (34)

Le Préfet de I'Hérault

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de commerce ;
VU le code de l'urbanisme ;
VU la loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accesogement et un urbanisme rénove ;

VU la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 relative atisanat, au commerce et aux trés petites
entreprises ;

VU le décret n° 2015-165 du 12 février 2015 relatittnénagement commercial ;

VU l'arrété préfectoral n° 2015-1-749 du 22 mai 20igituant la Commission départementale
d'aménagement commercial de I'Hérault ;

VU la demande de permis de construire n° 034 301 0B86/6éposée en mairie de Sete, en
date du 02 décembre 2016 ;

VU la demande enregistrée sous le n° 2016/16/AT lelé®embre 2016, formulée par la
S.N.C. LIDL agissant en qualité de propriétaireeeploitant, sise 35 Rue Charles Péguy a
STRASBOURG (67), en vue d’étre autorisée a la mgat’'un supermarché a prédominance
alimentaire a I'enseigne « LIDL » de 1 696,86 m?sieface de vente, situé 912 Avenue
Gilbert Martelli & SETE (34) ;

VU l'arrété préfectoral du 20 décembre 2016, fixamolaposition de la C.D.A.C. chargée de
statuer sur la demande visée ci-dessous ;

VU le rapport de la Direction Départementale desitbénes et de la Mer ;
Apres qu’en aient délibéré les membres de la Cosianide 03 février 2017,

CONSIDERANT que le projet est en adéquation avec les orienstiou P.A.D.D. :
recentrage du développement urbain au sein dwtesdete-Balaruc-Frontignan en favorisant
la mixité des fonctions urbaines ;

CONSIDERANT que le projet est situé en zone 2UB, correspondldatZ.A.C. Entrée Est,
ou les activités commerciales sont autorisées gmegve gu’elles fassent moins de 1 700 m2
de surface de vente et 3 000 m2 de surface deh@anc

CONSIDERANT que le projet accompagnera l'accroissement démbagrae, un important
apport touristique et renforcera ainsi I'offre coemnaiale ;

CONSIDERANT que le projet prévoit d’intégrer la majeure padieparking sous le batiment
d’'implantation, ce qui contribue a limiter 'impeéabilisation des sols ;



CONSIDERANT que le projet prévoit I'installation de panneatnofovoltaiques, ce qui
permettra d’assurer une partie de la consommatemtrigue du batiment ;

CONSIDERANT quainsi, ce projet répond aux critéres énoncéartidle L 752-6 du code
de commerce ;

VU le résultat des votes des membres de la C.D.A.C. ;

EN CONSEQUENCE émet un avis favorable & la demandde permis de construire
valant autorisation d’exploitation commerciale reldive a I'extension d’'un supermarché a
la S.N.C. LIDL.

Ont voté favorablement a 'unanimité :

>

>
>
>

YV VYV

M. Francois COMMEINHES , Maire de Séte, communengliantation

M. Antoine de RINALDO, représentant le Présidental€Eommunauté
d’Agglomérations du Bassin de Thau

M. Emile ANFOSSO, représentant le Président du Bgndnixte Bassin de Thau
Mme Julie GARCIN-SAUDO, représentant le PrésidenConseil Départemental de
I'Hérault

M. Jacques ADGE, représentant I’Association degdéailu département

M. Jean Claude LACROIX, représentant les Intercometités du Département
MM. Jacquie BESSIERES et Arnauld CARPIER, persatésmbualifiées en matiere
de consommation

M. Marc DEDEIRE, personnalité qualifiee en matideedéveloppement durable/
ameénagement du territoire

Fait a Montpellier, le 20 février 2017
Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet

Président de la Commission Départementale
d’Aménagement Commercial

Signé

Philippe NUCHO

Délais et voies de recour€onformément a 'article L 752-17 er R 752-30athale de commerce, cette décision peut faire

I'objet d’'un recours devant la Direction généradelal compétitivité, de I'industrie et des servie€sG.C.I.S.- Secrétariat
de la Commission Nationale d’Aménagement CommerciHELEDOC 121 — 61 Boulevard Vincent Auriol - 737Baris
Cedex 13, dans le délai d’'un mois :

- Pour le demandeur, a compter de la date decaiidn de la décision de la C.D.A.C.

- Pour le Préfet et les membres de la commissioonépter de la date de la réunion de la commissiode la date a
laquelle I'autorisation est réputée accordée

- Pour toute autre personne ayant intérét a agongpter de la plus tardive des mesures de publicévues a I'art.

R.752-19.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'HERAULT

Préfecture

CABINET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILES
POLE EPREUVES SPORTIVES

EB

VU
VU

VU

VU

vU

VU
VU

VU
VU

Arrété N°2017/01/197 du 21 février 2017
Autorisation du déroulement de I'épreuve sportive non motorisée
dénommée «La boucle des 4 clochers » le 5 mars 2017

Le Préfet de ['Hérault
Officier dans l'ordre national du mérite,
Officier de la Légion d'Honneur,

les articles R.411-10 4 R.411-12 et R 411-29 a R 411.32 du Code de la Route ;

le Code du Sport, et notamment ses articles L.231-2, L231-2-1, L331-1 a L331-4-1, LL131-14
al131-21, R331-7 aR331-17, A331-2 4 A331-4 ;

le Code Général des Collectivités Territoriales ;

le réglement type des épreuves cyclistes sur la voie publique de la Fédération Frangaise de
Cyclisme ;

la demande présentée par 1’association « vélo club Léo Lagrange Pézenas» en vue
d’organiser le 5 mars 2017, une course cycliste dénommée "La boucle des 4 clochers" ;

les avis favorables des maires des communes concernées et les mesures de restriction de
circulation et de stationnement qu'ils ont arrétées ;

l'arrété du président du conseil départemental de 'Hérault accordant une priorité de passage;

I'attestation d’assurance souscrite par les organisateurs aupres de la compagnie groupe MDS;

’avis favorable de la commission départementale de sécurité routiere du 7 février 2017,

larrété préfectoral n°2016-1-311 du 18 avril 2016, donnant délégation de signature a
Monsieur Guillaume SAOUR, sous-préfet hors classe, directeur de cabinet du préfet de
I'Hérault;

SUR proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de I’ Hérault

ARRETE :

ARTICLE 1 : M. le Président 1’association « vélo club Léo Lagrange Pézenas » est autoris€, sous
son entiére responsabilité et dans les conditions fixées par les textes susvisés et le présent arrété, a
organiser le 5 mars 2017, une course cycliste dénommée " La boucle des 4 clochers ".

ARTICLE 2 : Les concurrents devront porter un casque & coque rigide et un dossard permettant
aux usagers de la route de les reconnaitre. Les accompagnateurs porteront également un signe de
reconnaissance.

Sur les voies ouvertes & la circulation, les concurrents sont tenus de respecter intégralement les
dispositions du code de la route et les autres arrétés réglementant la circulation pris par les autorités
gestionnaires des voies. Les concurrents veilleront a utiliser la partie droite de la chaussée.

34, PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANCE - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
www.herault.gouv.fr
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ARTICLE 3 : Les organisateurs devront prendre toutes mesures matérielles pour assurer la sécurite
des concurrents. Ils prévoiront, a leurs frais, un service d'ordre suffisant, en installant des postes de
signaleurs aux carrefours dangereux.

IIs feront précéder le peloton de téte d’une voiture-pilote qui assurera le réle d’ouverture de course.
Par ailleurs, une voiture-balai signalera le passage du dernier concurrent.

Des motos de l'organisation précéderont et entoureront le(s) peloton(s) de cyclistes.

Les organisateurs mettront également en place, a leurs frais, une signalisation conforme & la
réglementation bien en amont des carrefours et notamment des panneaux "attention course cycliste,
priorité de passage" permettant de signaler aux usagers de la route la présence des cyclistes et les
informer de la priorité de passage.

ARTICLE 4 : Les signaleurs dont les noms sont mentionnés sur la liste ci-jointe seront mis en
place sur I’itinéraire de passage de I’épreuve. Ils facilitent le déroulement de I’épreuve et
concourent & sa sécurisation.

Les signaleurs doivent étre identifiables par les usagers de la route au moyen de signes
vestimentaires permettant de les identifier, d’un brassard marqué "course", d’un baudrier et d’un
piquet mobile a deux faces, modele K.10 et &tre en possession d’une copie de I’arrété autorisant la
course et accordant la priorité de passage.

Ils sont placés sous la responsabilité des organisateurs. Ils sont tenus de se conformer aux
instructions des forces de l'ordre et leur rendent compte des incidents qui peuvent survenir.

Par aillears, un barriérage et une signalisation de la course seront positionnés aux
intersections avec des chemins d’exploitation.

ARTICLE 5 : La protection sanitaire sera assurée par la présence d’un médecin, d’une ambulance
agréée et trois secouristes disponibles & tout moment conformément au dossier déposé par les
organisateurs. Les organisateurs devront disposer de liaisons radio entre le P.C. et les points
d’observation en nombre suffisant, implantés sur le parcours.

M. Raymond SISTERNES (Tel. 06 45 74 13 73) est désigné en tant que responsable des secours. 11
devra étre en mesure d’alerter les secours publics pendant toute la durée de la manifestation. Une

heure avant le départ de la course, les organisateurs devront communiquer ce numéro de téléphone
au CODIS 34 (TéL. 04.99.06.70.00 ou 18).

Le PC Course sera joignable au numéro de téléphone suivant 06 45 74 13 73. Les organisateurs
devront communiquer ce numéro de téléphone aux services de police ou de gendarmerie,
compétents et au CODIS 34.

En cas d’accident et en rapport avec le médecin responsable de la manifestation , I’organisateur des
secours contactera le SAMU centre 15 (TéL.15) ou le CODIS 34 (Té€l. 04.99.06.70.00 ou 18) ainsi
que la gendarmeric (18). Il précisera le lieu et les circonstances exactes de I’accident, afin que
|’intervention des secours puisse se faire dans les meilleurs délais, avec les moyens adaptés a la
situation.

Le responsable de la sécurité et le directeur de course arréteront immédiatement le
déroulement de I’épreuve concernée et en informeront les forces de sécurité publique. Une
déclaration d’accident devra étre faite auprés de la Direction Départementale de la Cohésion
Sociale (ddcs-secretariat-direction@herault.com)

ARTICLE 6 : Les organisateurs devront prendre toutes dispositions pour faire respecter les
propriétés privées, la tranquillité et la sécurité des riverains.



Ils prendront a leur charge les frais du service exceptionnel mis en place a I'occasion du
déroulement de I’épreuve et assureront la réparation des dommages, dégradations, modifications de
toute sorte de la voie publique ou de ses dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs
ou a leurs préposés.

ARTICLE 7 : Les organisateurs prendront toutes les dispositions utiles pour annuler la
manifestation dans les cas de fortes intempéries et/ou d’alertes météorologiques.

ARTICLE 8 : 1l est formellement interdit :

— de jeter les journaux, prospectus, tracts ou échantillons de produits divers, lancés, soit par
I’organisateur lui-méme, soit par les concurrents prenant part a cette manifestation ;

— d’allumer des feux de toute nature, y compris de fumer ;

— de faire tout acte de propagande visant des buts étrangers a I’épreuve elle-méme.

Tout aménagement de tribunes, gradins, tentes ou chapiteaux devra faire ’objet d’un avis de la
commission de sécurité compétente.

ARTICLE 9 : Dans ’intérét de la Sécurité Routiére, sur le réseau routier départemental emprunté
par la manifestation, sont interdits :

— le marquage a la peinture des chaussées et dépendances, quel que soit la nature des indications et
le procédé utilisé pour sa réalisation.

— d’apposer des placards, papillons ou affiches sur les signaux réglementaires et leurs supports, sur
les plantations, sur les équipements et ouvrages situés dans les emprises du domaine routier ou
surplombant celui-ci. Toutefois, le gestionnaire du réseau routier permet de déroger a cette
interdiction :

e sous réserve que les dispositifs légers mis en ceuvre ne dégradent pas la qualité des équipements
routiers, leur perception et leur compréhension.

e sous réserve que ces dispositifs soient obligatoirement déposés dans un délai de 24h aprés la
manifestation.

Le gestionnaire du réseau routier se réserve la possibilité d’engager une procédure d’indemnisation
pour dommage au domaine public & Iencontre des organisateurs en cas de manquement a ces
prescriptions.

ARTICLE 10 : Faute pour les organisateurs de s’étre conformés aux prescriptions du présent
arrété, il sera mis obstacle au déroulement de la course par les services de gendarmerie et de police
chargés du controle.

ARTICLE 11 : Le directeur de cabinet de la préfecture de 1’Hérault, le général, commandant le
groupement de gendarmerie de 1’Hérault, le président du conseil départemental de 1’Hérault, les
maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au registre des actes administratifs de la préfecture de ’Hérault, et
dont une copie sera adressée aux membres de la commission départementale de sécurité routiere
ainsi qu’aux organisateurs.
Pour le Préfet, et par délégation
Le Sous-préfet, Directeur de Cabinet,

signé

Guillaume SAOUR
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Les Boucles des 4 Clochers

Position des jalonneurs
VCLL PEZENAS
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Montpellier, le 17 février 2017

i . Departement

SYerault

Direction Générale
des Services

Arrété du Président

DGA — Aménagement du territoire

Pole routes et fransports

Direction des politiques techniques, des fransporis et de I'innovation
Service exploitation et sécurité routiére

Dossier suivi par : Laurent RAYNAUD

T:04 67 67 70 42

Reéférences : 2017-03-05 Boucle des 4 clochers

Le président du Conseil départemental de I'Hérault,

Vu larticle L. 3221.4 du Code général des collectivités publiques, relatif & la gestion du domaine
départemental,

Vu le code du sport et les dispositions du Décret n°2012-312 du 05 mars 2012 relatif aux manifestations
sportives sur les voies publiques ou ouvertes & la circulation publique ne comportant pas la participation de

véhicules a moteur,

Vu le code de la route et notamment les articles R. 411-29 & 411-32 relatifs a l'organisation et a la sécurité
des courses et épreuves sportives sur les voies ouvertes a la circulation publique,

Vu le code de la voirie routiére,
Vu le réglement de voirie départemental,
Vu l'arrété de Monsieur le Président du Conseil départemental portant délégation de signature,

Vu la demande de M. SISTERNES Raymond, représentant I'association Pézenas VCLL, d'emprunter le
réseau routier départemental en vue d'organiser une épreuve de course cycliste,

Vu l'avis de la Commission départementale de Sécurité routiére réunie le 07 février 2017
Considérant que le déroulement de I'épreuve sportive « Boucle des 4 clochers », le 05/03/2017 sur le réseau

routier départemental nécessite une priorité de passage pour préserver la sécurité des participants, des
spectateurs et des usagers de la route,

Arréte :



Article 1/
Une priorité de passage, telle que définie dans l'article R 411-30 du code de la route, est donnée a I'épreuve

sportive « Boucle des 4 clochers » le dimanche 05 mars 2017 sur les sections de routes départementales
hors agglomération, concernées par le parcours figurant au dossier présenté par I'organisateur et détaillées-
ci-dessous :

- RD30, section hors agglomération comprise entre les PR11+154 et PR14+665, sur le territoire
des communes de Caux et Roujan

- RD30e3, section hors agglomération comprise entre les PRO+000 et 0+927 sur le territoire dela
commune de Roujan

- RD15, section hors agglomération comprise entre les PR 20+516 et PR30+334, sur le territoire
des communes de Neffies et Cabriéres

- RD124, section hors agglomération comprise entre les PR 7+806 et PR10+972 sur le territoire
des communes de Fontés et Cabriéres

- RD174, seclion hors agglomération comprise entre les PR 14+605 et PR17+241 sur le territoire
de la commune de Fontés

- RD174e1, section hors agglomeération comprise entre les PRO+000 et PR 2+764 sur le territoire
de la commune de Caux

La priorité de passage sera effective au passage du véhicule d’ouverture de course de l’organlsahon qui
précédera le peloton et sera cloturée-au passage-du véhicule fin de course. - — -~ - - ~
Les concurrents qui ne pourront pas rester dans ce peloton, respecteront impérativement le code de la route.

Article 2/

Conformément au code du sport et les dispositions du Décret n°2012-312 du 05 mars 2012 relatif aux
manifestations sportives sur les voies publiques ou ouvertes & la circulation publique ne comportant pas la
participation de véhicules a moteur :

- M. SISTERNES Raymond (06 45 74 13 73), représentant 'association Pézenas VCLL {Maison
de I'entreprise — Place Ledru Rallin — 34120 PEZENAS ) mettra en place la signalisation de la
priorité¢ de passage sur [itinéraire emprunté par VYepreuve et assurera sous son entiére
responsabilité toutes les mesures nécessaires, afin de garantir le bon deroulement de la
compétition et la sécurité des usagers de la route.

Article 3 /

L'organisateur s’engage & prendre & sa charge les dommages et dégradations de la chaussée ou de ses
dépendances constituant une dégradation d'ouvrage, tel que le marquage des chaussées (inscriptions, signes
ou dessins) lié au balisage des parcours, qui est proscrit.

Article 4 /
Cet arrété devra tre en possession des signaleurs chargés de la sécurisation de I'épreuve sur [litinéraire
emprunte.

Article 5/

M. le Directeur de I'agence technique départementale Bitterois

M. le Directeur de 'agence technique départementale Thau Plaine d'Hérault

M. le Directeur de I'agence technique départementale Ceeur d’Hérault

M. le Commandant du Groupement de gendarmerie de I'Hérault,

M. SISTERNES Raymond, représentant 'association Pézenas VCLL , organisateur de 'épreuve de course
cycliste « Boucle des 4 clochers »,

sont chargés en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété.

Signature

Pour le Président du Con
et par déléga

( ldépartemental
Le Chef du service exploitalion et séourild Topli
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Course « Les boucles des 4 Clochers » 2017
VCLL PEZENAS

ENCADREMENT DE L'EPREUVE

Effectifs

Avant le départ, sur site.
- animation podium
- accueil des participants
- inscription des coureurs, gestion des «puces» et dossards
- Commissaire de course
- coordination des jalonneurs et voiture-balai
- chronométrage
Sur le parcours, pour assurer la signalisation et la
sécurite
- Jalonneurs + bénévoles du club
- 1 voiture ouvreuse par groupe
- 1 voiture balai
- 2 motards par groupe

J.BONNIOL
R. SISTERNES ET D.LAHEURTE
H.FERMIN-N.SISTERNES-H.VEDEL
A BONICEL-M.LAUSSEL-C.SELVE
F.MONSEGUR-MN.TREBUCHON
+ G.CASTINEIRA

30
C.BRANDON (G1)-L.DELSOL (G2)-C.MICHEL (G3)
F. MONSEGUR
0.PRENGIEL- J.DE-GRAVE (G1)
JC.TREBUCHON-S. TRASSARD(G2)
B.LAUQUET(G3)- HN.CHABBERT(G3)

Position des jalonneurs

CAUX
1

2
16 Intersection D30/D30E3
17 Intersection D30/D15

NEFFIES

D30E4/D15

D15/Allée des Tamaris
D15/Avenue du Conseil Général
Montée des Remparts

D15/D125 (croisement VAILHAN)
D15/D124

O~NOO R

FONTES
9
10 D124/D174

11
F.SUIVENG

12

13
S.GELLIDA

CAUX
14 Avenue de la Gare/Rue de I'Occitanie
15 174E1/Avenue de FONTES

Grand Prix de la Montagne : C.GONZALES-D.ETIENNE

Collation : R.MAURY-J. DAVID

Nom des jalonneurs

Intersection Avenue de la Gare/Avenue de NEFFIES
N.CHABBERT-C.SERVAT
Intersection D30/D30E4

E GUIRAUD

M. YATES/Madame YATES

JM.DUVAL

R.LOPEZ

D.RUBIO

P.BLANC

J.MATEO
G.BERTEZENE
E.BESSORA-D CAUBY

D124/Avenue de la Boyne J.HOLDSTOCK
JF.SERRANO
D174/Rue du Couvent (stop)

D174E2/ Boulevard "Jules FERRY” (D174)
L.LECORNU

D174/D174E1

JP.LAUSSEL

JL.BANON

En cas de problémes ou d’accident, les jalonneurs devront appeler le

06 4574 13 73




Tous les jalonneurs et motards doivent étre majeurs, avoir leur permis de conduire, posséder un
téléphone mobile, étre équipés d’un gilet jaune de sécurité et d’'un K10 (Pour ce dernier,

uniquement les jalonneurs).



Course « Les boucles des 4 Clochers » 2017
Association cycliste «PEZENAS VCLL»
Dimanche 5 mars 2017

ENCADREMENT DE L'EPREUVE

Liste et dates de naissance des Jalonneurs

1- CHABBERT Nathalie : 05/10/1964 / SERVAT Christine : 23/04/1953
2- DUVAL Jean-Marie : 27/02/1957

3- LOPEZ Roger : 22/07/1958

4. RUBIO Daniel : 09/12/1951

5~ BLANC Patrice = 29/11/1963

6- MATEO Jéréome : 04/09/1982

7- BERTEZENE Georges : 10/07/1947

8- BESSORA Eric : 31/01/1956 / CAUBY Didier : 10/09/1967
9- HOLDSTOCK John : 23/04/1941

10- SERRANO Jean-Frangois : 27/09/1963

11- MUR Georges : 03/09/1954

12- LECORNU Louis : 08/05/1951

13- GELLIDA Serge : 18/03/1967

14- LAUSSEL Jean-Paul : 1946

15- BANON Jean-Louis : 23/06/1963

En cas de problémes ou d’accident, les jalonneurs devront appeler le
06 45 74 13 73

Tous les jalonneurs et motards doivent étre majeurs, avoir leur permis de conduire, posséder un
téléphone mobile, étre équipés d’un gilet jaune de sécurité et d'un K10 (Pour ce dernier,

uniquement les jalonneurs).

Le Président,

Raymond SISTERNES




ARRETE DE MONSIEUR LE MAIRE

149/16.PM
LE MAIRE DE LA COMMUNE DE CAUX

OBJET :

Course cycliste
VCLL

VU le code général des Collectivités Territoriales, articles 1.2212-2 |, 1.2212-2,
L2213-3 et L2213-4
VU le code de la route el notamment ses articles R417-1 et suivants,

VU le réglement général de circulation de la Commune de CAUX,

VU la demande formulée par le vélo club VCLL de PEZENAS, Président
SISTERNES Raymond

CONSIDERANT que la course cycliste nécessite une autorisation de
circulation sur la Commune de CAUX.
ARRETE

Article 1 : Le vélo club VCLL est autorisé a traverser notre Commune le Dimanche 03
Mars 2017.

Article 2: La restriction de circulation et la priorité de passage des cyclistes est assurée
par les organisateurs de la course.

Article 3: Ce droit de passage n'est que temporaire et aura lieu la journée du Dimanche
05 Mars 2017

Article 4;: Monsieur le secrétaire de mairie Le service de la Police Municipale, fe service
de la Brigade de Gendarmerie de PEZENAS et tous les agents de la force publique sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété.

Fait 48 CAUX, le 01 Décembre 2016

Le Maire
J. MARTINEZ




DEPARTEMENT DE L’HERAULT REPUBLIQUE FRANCAISE

(RSt ] FhRh Rk hh iR

EXTRAIT DU REGISTRE DES ARRETES DU MAIRE
DE LA
COMMUNE DE NEFFIES

LE MAIRE de NEFFIES,

Vu le Code des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L 131-1 et 131-2

Vu le Code des Collectivités Territoriales, articles L 131-3 et L 131-4 relatifs aux
pouvoirs de police conférés aux maires en matiere de circulation et de stationnement

Vu le Code de la route article R 37-1

Vu le Code pénal, articles R 26 -15 429

Vu le réglement général de circulation de la commune de NEFFIES

Considérant la demande du Vélo Club de Pézenas « VCLL » représenté par son
Président Monsieur Raymond SISTERNES a 34120 TOURBES, 1 rue des Oliviers,
d’organiser une course cycliste « des 4 Clochers », et de traverser notre commune le
DIMANCHE 05 MARS 2017, selon les horaires, et le parcours proposg.

ARRETE de PRIORITE DFE, PASSAGE

ARTICLE 1: Le Vélo Club de Pézenas aura priorité de passage pour traverser la
commune de Neffies lors de la course cycliste du DIMANCHE 05 MARS 2017 de 14
heures & 17 heures 30, pour un circuit CAUX-NEFFIES-FONTES-CAUX a faire 4 Fois.

ARTICLE 2: Le Vélo Club devra respecter et sera chargé de faire respecter les
consignes de sécurité et souscrire toutes les assurances obligatoires lors de I’organisation
de cette manifestation, a charge pour lui d’encadrer les coureurs sur tout le parcours.

ARTICLE 3 : Le stationnement sera interdit sur les axes empruntés par les coureurs,
pendant toute la durée de la course, et les chiens devront étre tenus en laisse.

ARTICLE 4 : Le présent arrété peut &tre déféré devant le tribunal administratif de
MONTPELLIER dans un délai de deux mois & compter de sa transmission.

ARTICLE 5 : Monsieur le Chef de Gendarmeric de ROUJAN-SERVIAN, la Police
Pluri-communale ROUJAN-NEFFIES et la secrétaire de mairie sont chargés chacun en ce
qui les concerne de 1’exécution du présent arrété qui sera publié en la forme accoutumée.

FAIT a NEFFIES

Le 13 décembre 2016

Le Maire

Jean-Marie GUILHAUMON




8 EXTRAIT DU REGISTRE
5 DES ARRETES DU MAIRE
cnl
République Francaise
® Commune de N°58/2016
FONTES
Département de Vélo Club de Pézenas du 5 mars 2017
I'Hérault
Arrondissement de
Béziers
Le Maire de la Commune de Fontés,
Vu le Code des Collectivités Territoriales et notamment ses
ACTES articles L. 131-1 et 131-2,
- Vu le Code des Collectivités Territoriales, articles L. 131-3
N° 8.3 de et L. 131-4 relatifs aux pouvoirs de police conférés aux Maires en
Nomenclature matiere de circulation et de stationnement,

Vu le Code de la Route article R. 37-1,

Vu le Code Pénal, articles R. 26-15 a 29,

Vu le réglement général de circulation de la Commune de
FONTES,

Considérant la demande du Vélo Club de Pézenas,
représenté par la Personne de son Président Monsieur Raymond
SISTERNES, d’organiser une course cycliste qui traversera les
Communes de CAUX, NEFFIES, FONTES, le 5 mars 2017 de
14100 & 17h30.

Vu le parcours proposé,

ARRETE

Article 1 : Le Vélo Club de Pézenas est autorisé pour le
passage de sa course cycliste sur la Commune de Fontes le
dimanche 5 mars 2017 selon le parcours proposé.

Article 2: Le Vélo Club de Pézenas devra respecter les
consignes de sécurité et souscrire toutes les assurances
obligatoires lors de I'organisation de cette manifestation.

Article 3 : Le présent arrété peut étre déféré devant le
tribunal administratif de Montpellier dans un délai de deux mois
a compter de sa transmission.

Article 4: Pendant toute la durée de l'épreuve, la
circulation de tous les véhicules ainsi que le stationnement en
dehors des emplacements matérialisés seront interdits sur les
voies empruntées par les coureurs.

Article 5: Les organisateurs de I'épreuve sont chargés
d'installer les dispositifs de signalisation et de sécurité
(panneaux, barriéres, rue balise) nécessaires au bon déroulement
de la course.




Article 6 : Une priorité de passage est accordée a la course
cycliste de la Ville de Fontes.

Article 7 ; Monsieur le Chef de Gendarmerie de Pézenas et
Monsieur le Maire sont chargés chacun en ce qui les concerne de
Iexécution du présent Arrété qui sera publié en la forme
| accoutumée B

Fait 2 FONTES, le 22 novembre 2016

Le Maire,
Olivier BRUN.




149/16.PM

OBJET :
Course cycliste
VCLL

ARRETE DE MONSIEUR LE MAIRE

Pl g,
LE MAIRE DE LA COMMUNE DE CAUX @ | "

{
I

VU le code général des Collectivités Territoriales, articles 1L.2212-2 , L2212-2,
L2213-3 et .2213-4

VU le code de la route et notamment ses articles R417-1 et suivants,
VU le réglement général de circulation de la Commune de CAUX,

VU la demande formulée par le vélo club VCLL de PEZENAS, Président
SISTERNES Raymond

CONSIDERANT que la course cycliste nécessite une autorisation de
circulation sur la Commune de CAUX.
ARRETE

Article 1: Le vélo club VCLL est autorisé a traverser notre Commune le Dimanche 05
Mars 2017

Article 2: L'interdiction de circulation au passage des cyclistes est assurée par les
organisateurs de la course cycliste.

Article 3: Ce droit de passage n'est que temporaire et aura lieu la journée du Dimanche

05 Mars 2017

Article 4: Monsieur le secrétaire de mairie Le service de la Police Municipale, le service
de la Brigade de Gendarmerie de PEZENAS et tous les agents de la force publique sont
chargés chacun en ce qui le concerne de Pexécution du présent arrété.

Fait a CAUX, le 01 Décembre 2016

Le Maire -

A
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0/ Adjoint Délégué
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

Préfecture

CABINET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILES

B

Arrété n° 2017/01/195 du 21 février 2017
Autorisant le déroulement de 1'épreuve non motorisée dénommeée
“Vétathlon de Loupian” le 5 mars 2017

Le Préfet de 1'Hérault
Officier dans l'ordre national du mérite,
Officier de la Légion d'Honneur,

VU les articlesR.411-10 aR.411-12 et R 411-29 a R 411.32 du Code de la Route ;

VU le Code du Sport, et notamment ses articles L.231-2, L.231-2-1, R.331-6 a R.331-17, A 331.1
aA331.15et A331.25;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la demande présentée par I’association Loupian Tri Nature, en vue d’organiser le 5 mars 2017,
un vétathlon composé d’une épreuve de course a pied et une épreuve de VIT dénommé
«Vétathlon de Loupiany ;

VU P’avis du maire de Poussan ainsi que I’arrété du maire de Loupian et les mesures de restriction
de circulation qu’il a arrétées ;

VU [Dattestation d’assurance souscrite par fédération frangaise de triathlon auprés de la société
Allianz, pour toutes les activités liées a |’ organisation d’une manifestation qu’elle a agréée ;

VU D’avis de la commission départementale de sécurité routiére du 7 février 2017

VU [larrété préfectoral n°2016-1-311 du 18 avril 2016, donnant délégation de signature a
Monsieur Guillaume SAOUR, sous-préfet hors classe, directeur de cabinet du préfet de
I'Hérault;

SUR proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de I’'Hérault ;

ARRETE :

ARTICLE 1 :M. le Président de I’association 'Loupian Tri Nature' est autorisé sous son enticre
responsabilité et dans les conditions fixées par les textes susvisés et le présent arrété, a organiser le
5 mars 2017, un vétathlon composé d’une épreuve de course a pied et une épreuve de VTT
dénommé «Vétathlon de Loupiany.

ARTICLE 2 : Les concurrents devront porter un dossard permettant aux usagers de la route de les
reconnaitre. Les accompagnateurs porteront également un signe de reconnaissance. Ils devront
utiliser la partie droite de la chaussée.

Sur les voies ouvertes & la circulation, les concurrents sont tenus de respecter intégralement les
dispositions du code de la route, et les arrétés réglementant la circulation pris par les autorités
gestionnaires des voies. Ils devront respecter impérativement le code de la route.

34, PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANGCE - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
www.herault.gouv.fr
tous nos horaires d'accueil sont disponibles sur notre site INTERNET



ARTICLE 3 : Les organisateurs devront prendre toutes mesures matérielles pour assurer la sécurité
des concurrents. Ils prévoiront, a leurs frais, un service d’ordre suffisant, notamment aux carrefours
dangereux. Ils feront précéder le peloton de téte d’un vélo qui assurera le réle d’ouverture de course.
Par ailleurs, un vélo-balai signalera le passage du dernier concurrent. Ils mettront également en
place, a leurs frais, une signalisation conforme a la réglementation. Un Garde-champétre et un
policier municipal de la commune de Loupian renforceront le dispositif de sécurité.

ARTICLE 4 :Les signaleurs dont les noms sont mentionnés sur la liste ci-jointe seront mis en place
sur I'itinéraire de passage de |’épreuve.

IIs facilitent le déroulement de 1’épreuve et concourent a sa sécurisation. L’itinéraire bénéficiant
d’une priorité de passage, ils préviennent les autres usagers de la route de cette priorité. Ils ne
disposent en aucun cas de pouvoir de police.

Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route au moyen de signes vestimentaires
permettant de les identifier, d’un brassard marqué « course », d’un baudrier et d’un piquet mobile a
deux faces, modele K.10 et étre en possession d’une copie de I’arrété autorisant la course.

IIs sont placés sous la responsabilité des organisateurs. Ils sont tenus de se conformer aux
instructions des forces de ’ordre présents sur les lieux et leur rendent compte des incidents qui
peuvent survenir.

ARTICLE 5 :La protection sanitaire sera assurée par la présence d’une ambulance, d’un médecin,
et six secouristes, disponibles & tout moment conformément au dossier déposé par les organisateurs.
Les organisateurs devront disposer de liaisons radio entre le P.C. et les points d’observation en
nombre suffisant, implantés sur le parcours.

M. guillaume JAMES (tel. 06 60 49 47 89) est désigné en tant que responsable des secours. Il devra
étre en mesure d’alerter les secours publics pendant toute la durée de la manifestation. Une heure
avant le départ de la course, les organisateurs devront communiquer ce numéro de téléphone au
CODIS 34 (T¢l. 04.99.06.70.00 ou 18).

Le PC Course sera joignable au numéro de téléphone suivant 06 10 09 16 65. Les organisateurs
devront communiquer ce numéro de téléphone aux services de police ou de gendarmerie,
compétents et au CODIS 34.

En cas d’accident et en rapport avec le médecin responsable de la manifestation , le ‘responsable
des secours’ contactera le SAMU centre 15 (T€1.15) ou le CODIS 34 (Tél. 04.99.06.70.00 ou 18). II
précisera le lieu et les circonstances exactes de 1’accident, afin que ’intervention des secours puisse
se faire dans les meilleurs délais, avec les moyens adaptés a la situation.

Le responsable de la sécurité et le directeur de course arréteront immédiatement le
déroulement de I’épreuve concernée et en informeront les forces de sécurité publique. Une
déclaration d’accident devra étre faite aupreés de la Direction Départementale de la Cohésion
Sociale a I’adresse mail suivante : ddcs-secretariat-direction@herault.com

ARTICLE 6 :Les organisateurs devront prendre toutes dispositions pour faire respecter les
propriétés privées, la tranquillité et la sécurité des riverains.

Ils prendront a leur charge les frais du service exceptionnel mis en place a I’occasion du
déroulement de I’épreuve et assureront la réparation des dommages, dégradations, modifications de
toute sorte de la voie publique ou de ses dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs
ou a leurs préposés.



ARTICLE 7 :Les organisateurs prendront toutes les dispositions utiles pour annuler la
manifestation dans les cas de fortes intempéries et/ou d’alertes météorologiques.

ARTICLE 8§ :1l est formellement interdit :

—de jeter les journaux, prospectus, tracts ou échantillons de produits divers, lancés, soit par
I’organisateur lui-méme, soit par les concurrents prenant part & cette manifestation ;

— d’allumer des feux de toute nature, y compris de fumer ;

— de faire tout acte de propagande visant des buts étrangers a 1’épreuve elle-méme.

Tout aménagement de tribunes, gradins, tentes ou chapiteaux devra faire ’objet d’un avis de la
commission de sécurité compétente.

ARTICLE 9 : Faute pour les organisateurs de s’étre conformés aux prescriptions du présent arrété,
il sera mis obstacle au déroulement de la course par les services de gendarmerie et de police chargés
du controle.

ARTICLE 10 : Le directeur de cabinet de la préfecture de 1'Hérault, le général, commandant le
groupement de gendarmerie de 'Hérault, le maire de Loupian sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au registre des actes administratifs de la
préfecture de I[’Hérault, et dont une copie sera adressée aux membres de la commission
départementale de sécurité routiére ainsi qu’aux organisateurs.

Pour le préfet, et par délégation
Le sous-préfet, directeur de cabinet,

signé

Guillaume SAOUR
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SIGNALEURS VETATHLON 2017

SIGNALEURS : date naissance-lieu-adresse

N° Permis

N°® 930948200052 délivre le

1 Martin David né le 20/04/77 a Mende
102 ch Peyres Hubert 34140 LOUPIAN 23/05/95 a Mende
2 Jacquot J Claude né le 25/07/44 a Janville (28) N°82850 délivre le 03/09/70
31 rue de Chio 34000 Montpellier Clermont Frd (63)
3 Jacquot Liliane née le 10/01/49 & Clermont Frd (63) N°I60738 délivré le 14/01/70
31 rue de Chio 34000 Montpellier Clermont Frd (63)
4 Gaveau Philippe né le 13/07/65 a Villeneuve St Georges Essonne 32 Plan des tourdres 34140 Loupian
(94)
5 Petitimbert Eric Né le 13/12/65 a Livry-Gargan (93) N° 871093220676 délivre le
10 lotissement de I'Esplanade 34140 LOUPIAN 06/04/1988 a Raincy (93)
6 Claire Rubio née le 21/11/1974 a Le Chesnay (78)2 rue N°921275101470 ' délivré le
Anatole France 34140 Loupian 19/05/1993 (34)
7 Lavoine Stéphanie née le 07/01/71 & Dunkerque (59) N° permis 920862100192
34140 Villeveyrac délivré a Arras (62).
8 Poyet Christine née le 10/10/68 a Feurs (42) N°870969112737 délivre le
12 Rue A Veyrac Lot les Genéts 34140 Loupian 14/10/87
9 Goutte Richard né le 18/07/65 & Feurs (42) N°820242110070 délivré le 27
12 Rue A Veyrac Lot les Genéts 34140 Loupian 01 09 & Montpellier (34)
10 DOMINGUEZ Pedro Carlos né le 16/04/1974 a Cagnes sur Permis N° 920134310743délivré a
mer10, rue de la louve 34560 Villeveyrac montpellier le 18/05/1992
11 Arnaud Joanne née le 09/10/70 a Béziers N°permis 880734100125
14, rue Léon Bissane, lotissement les micocouliers 34140 Loupian
Délivré le 24/10/88 a Béziers
12 Dejeux Henri né |e24/05/44 a SELONGEY (21) N° permis 155643 delivré le
141 allée de LATTRE de TASSIGNY 34140 Loupian 13/10/1967 (Aube)
13 Tailhades Marc né le 13/05/1961 a Sete (34) N° permis 800934100792 delivré
39 allée de Lattre de Tassigny 34140 loupian le 11/06/1980 a Beziers
14 Negre Didier né le 29/11/1971 a Mulhouse (68) 6 r Léon Bissane 34140 loupian
N° permis de conduire : 871234310122
délivré a Lunéville (54)
15 Gutierrez Frederic né le 05/03/1973 a Perpignan N°910266210003 delivré le
13 rue de Oliviers 34560 Poussan 15/04/1997 a Chambery
16 Sick Philippe né le 30 mai 1972 a Albi (81) N°permis 890334310293
Av Lattre de Tassigny 34140 Loupian
Délivré le 02/12/1997 a Montpellier
17 Sick Anne née le 31 Octobre 1972 A Séte N°permis 901034310034
Av Lattre de Tassigny 34140 Loupian
Délivré le18/02/1991 a Montpellier
18 Cazenave Ronald né le 24/10/1982 a Séte Permis N990534300399 délivré
85 ch des verdiers 34140 Loupian le 24/10/00 3 Sete
19 Vaillé jean marc 13 rue olivier de serres 34110 permis

FRONTIGNAN Né le 20 novembre 1967 a Béziers

n°880834310972 Délivré le
02/07/2012 a montpellier
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. | DEPARTEMENT E N° 2900/ 16
| DE L'I’IERAULT REPUBLIQUE ! | — - ] ‘
| FRANCAISE |
COMMUNE DE | | T~ -
LE | LIBERTIE ]EGAL}[TE |
| 4 FRATERNITE |
ARRETE DU MAIRE | |
| Du 15 novembre 2016. !
| Objet : ' Le Maire de la Commune de LOUPIAN,
VETATHLON | Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;
LOUPIAN TRINATURE.

Autorisation d’organiser
cette manifestation
sportive subordonnée a
I’obtention de
Pindispensable
autorisation préfectorale.

Priorité de passage sur le
parcours de cette épreuve
sportive.

Vitesse des véhicules hors
compétition limitée a
30Km/h sur le parcours.
Circulation, arrét et
stationnement interdits le
05 mars 2017 sur les voies
suivantes :
Chemin des Verdiers
Parkings du Centre

Vu le Code de la route ;
| Vu le Code pénal, notamment son article R610-5 ;
' Vu, I’arrété interministériel du 24 novembre 1967
modifié relatif a la signalisation des routes et
. autoroutes ,
Vu le Reéglement-type des épreuves cyclistes sur la
voie publique de la Fédération Frangaise de
" Cyclisme ;
- Vu, les arrétés municipaux antérieurs réglementant
la circulation, l'arrét et le stationnement sur la
commune de LOUPIAN ;
Vu, la demande d’autorisation émanant de
' I’association LOUPIAN TRI NATURE d’organiser
son VETATHLON annuel sur la commune de
. LOUPIAN.,
- Considérant qu'il incombe au maire, dans le cadre
" de ses pouvoirs de police de la circulation, de veiller
a lintérét de l'ordre public ct & la sécurité des
- usagers de la voie publique ;
- Considérant que le bon déroulement de 1'épreuve

Socioculturel Nelson considérée et la sécurité des participants
: MANDELA et commandent de réglementer la circulation et le
. Ancien Ch de POUSSAN  stationnement des véhicules sur les voies de
| Jet de détritus interdit en =~ communication empruntées par les participants a
~ dehors des lieux autorisés I'épreuve.
' Arréte :

Art. 1~ Conformément au décret n°® 55-1366 du 18 octobre 1955 (JO 19 oct. 1955,
p. 10318), modifié, a ’arrété interministériel du 1 décembre 1959 (JO 8 déc. 1959),
modifié, pris pour son application et conformément au réglement-type des épreuves
cyclistes sur la voie publique émanant de la Fédération Francaise de Cyclisme,
fédération délégataire de la discipline, qui impose une autorisation préfectorale pour
toute compétition, la présente permission est subordonnée a [’obtention de
’autorisation préfectorale sus visée ainsi que toutes les autorisations nécessaires
autres que le présent arrété municipal.

Art. 2 — L’association LOUPIAN TRI NATURE comme son représentant, Monsieur
Jean-Charles JACQUOT, Président de I’association, sont considérés au titre de cet
arrété comme « le pétitionnaire ».



Art. 3 — A condition de respecter scrupuleusement les prescriptions contenues dans
le présent réglement, le pétitionnaire est autorisé a organiser le 05 mars 2017, le
VETATHLON LOUPIAN TRI NATURE sur le territoire de la commune de
LOUPIAN, que les parcours empruntent des voies publiques ou privées appartenant
a la commune.

Art.4 — Le 05 mars 2017, la compétition sportive se déroulera exclusivement sur
les voies, chemins, pistes ... ouverts en permanence & la circulation publique des
véhicules a moteur. Il convient donc d’en réserver 1’usage a la compétition sus
visée. Par conséquent, cette manifestation sportive bénéficiera d'une priorité de
passage sur toutes les personnes ou tous les véhicules qui viendraient a emprunter
ces voies.

Art. 5 - En dehors du passage des concurrents, ot tout véhicule doit s'arréter, et afin
d'assurer le maximum de sécurité lors de la manifestation sportive, la vitesse des
véhicules hors compétition est limitée a 30Km/h sur tout le parcours de la
compétition, hormis les voies suivantes ot la circulation, l'arrét et le stationnement
sont strictement interdits le 05 mars 2017, de 06h00 & 16h00: Chemin des
Verdiers, sur les parkings du Centre Socioculturel Nelson MANDELA et sur

1’Ancien Chemin de POUSSAN.

Art. 6 - Tout véhicule stationnant sur une des voies du parcours, ou partiellement
dessus, sera considéré comme dangereux et pourra étre mis en fourriére a la
demande d'un représentant de la force publique.

Art. 7 - Le stationnement du public est interdit en dehors des bas-ctés des voies du
parcours ; il est vivement déconseillé dans les virages a angle droit ou en épingles a
cheveux, les ponts et les passages souterrains.

Art. 8 - Tl est expressément défendu aux participants comme aux spectateurs de
jeter des détritus en dehors des lieux autorisés lors de cette manifestation. Le
pétitionnaire veillera spécialement a4 ce que cet article soit scrupuleusement
appliqué et fera son affaire du nettoyage en cas d'inobservation.

Art. 9 — Le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de MEZE sera
systématiquement informé sans délai, par le pétitionnaire, de tout incident
survenant sur les parcours de la compétition.

Art. 10 - Le présent arrété ne s’applique pas aux véhicules des Services
Municipaux, Sapeurs Pompiers, Gendarmerie, Police et tout service public dans
l'exercice d’une mission d’urgence.

Art. 11 - Les mesures édictées dans les articles qui précédent feront l'objet d'une
signalisation conforme aux prescriptions de l'instruction générale sur la
signalisation routiére. La priorité de passage doit étre portée a la connaissance des
autres usagers par une signalisation appropriée définie par l'arrété interministériel
du 26 aofit 1992. L’organisation comme ’implantation de la signalisation et son
entretien sont a la charge du pétitionnaire.

Art. 12 — Le pétitionnaire devra désigner des commissaires qu’il postera a chaque
intersection des voies afin de garantir étanchéité du dispositif au moment des
courses. Ces représentants devront étre majeurs, titulaires du permis de conduire et
porter des signes vestimentaires spécifiques fluorescents permettant de les identifier

facilement.



Le fait pour tout usager de contrevenir aux indications des représentants mentionnés
a l'alin¢a précédent et mettant en ccuvre les mesures de circulation édictées par le
présent réglement, est puni de 'amende de quatriéme classe prévue par Darticle
R411-31 du Code de la route.

Art. 13 - Les infractions aux dispositions du présent réglement seront constatées et
poursuivies conformément aux lois. Le fait de contrevenir aux restrictions de
circulation édictées en vertu du présent arrété, a 'occasion des épreuves, courses ou
compétitions sportives, est puni de l'amende prévue pour les contraventions de la
quatriéme classe (C. route, art. R. 411-30). Le fait pour un organisateur de
contrevenir aux dispositions réglementant les courses est puni de l'amende prévue
pour les contraventions de la quatriéme classe (C. route, art. R. 411-32).

Art. 14 - Toutes autorités de Police et de Gendarmerie sont chargées, chacune en ce
qui les concerne, de l'application du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément aux dispositions des articles L.2131-1 et s. du Code général des
collectivités territoriales.

Fait a LOUPTAN, le 15 novembre 2016.
Le Maire Adjoint, Délégué a la Sécurité
Publique, Bernard VIDAL.

Le¢ Maire : ’
- Certifie, sous sa responsabilité, le caractére exécutoire de cet acte.
- Informe, que le présent arrété, peut faire l'objet d'un recours pour excés de

pouvoir, devant le Tribunal Administratif, dans un délai de deux mois.
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Arrété n® 2017-01-185 du 20 février 2017
autorisant le déroulement de l'épreuve pédestre dénommeée
« Envolez-vous » le 25 février 2017

Le Préfet de I'Hérault,
Officier dans 1'Ordre national du Mérite,
Officier de la Légion d'Honneur,

les articles R.411-10 aR.411-12 et R 411-29 a R 411.32 du Code de la Route ;

le Code du Sport, et notamment ses articles 1..231-2, L.231-2-1, L.331-1 4 L.331-4-1, L 131-
14al 131-21,R.331-7aR.331-17, A331.2a A 3314,

le Code Général des Collectivités Territoriales ;

la demande présentée par ’association « Montpellier Athlétic Running Club », en vue
d’organiser le samedi 25 février 2017, une manifestation sportive dénommée "Envolez-
vous" ;

’avis des Maires de Montpellier et lattes et les mesures de restriction de circulation et de
stationnement qu’ils ont arrétées;

I’avis du Comité Départemental des Courses Hors Stade ;

attestation d’assurance souscrite par [organisateur auprés de la compagnie AIAC
Courtage ;

’avis des membres de la commission départementale de sécurité routiére de I’Hérault ;

l'arrété préfectoral n°2016-1-311 du 18 avril 2016, donnant délégation de signature a
Monsieur Guillaume SAOUR, sous-préfet hors classe, directeur de cabinet du préfet de
I'Hérault;

proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de I’'Hérault ;

ARRETE :

ARTICLE 1 : M. le Président I’ Association « Montpellier Athlétic Running Club » est autorisé,
sous son entiére responsabilité et dans les conditions fixées par les textes susvisé€s et le présent
arrété, & organiser le samedi 25 février 2016, une épreuve de course & pieds dénommée “Envolez-

vous”.

34, PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANGE - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
www.herault.gouv.fr
tous nos horaires d'accueil sont disponibles sur notre site INTERNET



ARTICLE 2 : Les concurrents devront porter un dossard permettant aux usagers de la route de les
reconnaitre.

Sur les voies ouvertes a la circulation, les concurrents sont tenus de respecter intégralement les
dispositions du code de la route, et les arrétés réglementant la circulation pris par les autorités
gestionnaires des voies. Ils devront respecter impérativement le code de la route.

ARTICLE 3 : Les organisateurs devront prendre toutes mesures matérielles pour assurer la sécurité
des concurrents. Ils prévoiront, & leurs frais, un service d’ordre suffisant, notamment aux carrefours
dangereux, et mettront également en place une signalisation conforme a la réglementation. Un VI'T
assurera le role d’ouverture et de fermeture de course. Par ailleurs, les responsables de zones
signaleront au PC course le passage du dernier concurrent.

ARTICLE 4 : Les signaleurs dont les noms sont mentionnés sur la liste ci-jointe seront mis en place
sur I’itinéraire de passage de I’épreuve.

IIs facilitent le déroulement de 1’épreuve et concourent a sa sécurisation. Sur la partie de I’itinéraire
bénéficiant d’une priorité de passage, ils préviennent les autres usagers de la route de cette priorité.
Ils ne disposent en aucun cas de pouvoir de police.

Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route au moyen de signes vestimentaires
permettant de les identifier, d’un brassard marqué « course », d’un baudrier et d’un piquet mobile a
deux faces, modéle K.10 et étre en possession d’une copie de I’arrété autorisant la course.

Ils sont placés sous la responsabilité des organisateurs. Ils sont tenus de se conformer aux
instructions des forces de 1’ordre présents sur les lieux et leur rendent compte des incidents qui
peuvent survenir.

L’organisateur devra s’assurer avant le départ de I’épreuve que tous les signaleurs sont en place et
notamment aux carrefours et intersections.

ARTICLE 5 : La protection sanitaire sera assurée par la présence d’un meédecin, I ambulance
agréée, un poste de secours fixe, et huit secouristes, disponibles a tout moment, conformément au
dossier déposé par les organisateurs.

Les organisateurs devront disposer de liaisons radio entre le P.C et les points d’observation en
nombre suffisant, implantés sur le parcours.

M. FERREIRA Juan (tél : 06.74.62.51.46) est désigné en tant que responsable des secours. Il devra
étre en mesure d’alerter les secours publics pendant toute la durée de la manifestation. Avant le
début de I’épreuve, les organisateurs devront contacter le CODIS 34 (Tél. 04.99.06.70.00) afin de
communiquer le numéro de téléphone du responsable des secours et du PC course.

Le PC Course sera joignable au numéro de téléphone suivant 07.68.34.47.19. Les organisateurs
devront communiquer ce numéro de téléphone au service de police ou de gendarmerie.

En cas d’accident et en rapport avec le médecin responsable de la manifestation , le “Responsable
des secours’ contactera le SAMU centre 15 (Tél.15) ou le CODIS 34 (Tél. 04.99.06.70.00 ou 18). 11
précisera le lieu et les circonstances exactes de 1’accident, afin que I"intervention des secours puisse
se faire dans les meilleurs délais, avec les moyens adaptés a la situation.

Le responsable de la sécurité et 1’organisateur arréteront immédiatement le déroulement de la
manifestation concernée et en informeront les forces de sécurité publique (Tél: 17) ainsi que la
Direction Départementale de la Cohésion Sociale a I’adresse mail suivante : ddcs-secretariat-
direction@herault.com

ARTICLE 6 : Les organisateurs devront prendre toutes dispositions pour faire respecter les
propriétés privées, la tranquillité et la sécurité des riverains.



Ils prendront a leur charge les frais du service exceptionnel mis en place a I'occasion du
déroulement de I’épreuve et assureront la réparation des dommages, dégradations, modifications de
toute sorte de la voie publique ou de ses dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs
ou a leurs préposés.

ARTICLE 7 : Les organisateurs prendront toutes les dispositions utiles pour annuler la
manifestation dans les cas de fortes intempéries et/ou d’alertes météorologiques.

ARTICLE 8 : Tl est formellement interdit :

—de jeter les journaux, prospectus, tracts ou échantillons de produits divers, lancés, soit par
|’organisateur lui-méme, soit par les concurrents prenant part a cette manifestation ;

— d’allumer des feux de toute nature, y compris de fumer ;

— de faire tout acte de propagande visant des buts étrangers a 1’épreuve elle-méme.

Tout aménagement de tribunes, gradins, tentes ou chapiteaux devra faire I’objet d’un avis de la
commission de sécurité compétente.

ARTICLE 9: Faute pour les organisateurs de s’étre conformés aux prescriptions du présent arrété, il
sera mis obstacle au déroulement de la course par les services de gendarmerie et de police charges
du contréle.

ARTICLE 10 : Le directeur de cabinet du préfet de "'Hérault, le directeur départemental de la
sécurité publique, le Maire de Montpellier sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au registre des actes administratifs de la préfecture de I’Hérault, et
dont une copie sera adressée aux membres de la commission départementale de sécurité routicre
ainsi qu’aux organisateurs.

Pour le Préfet, et par délégation
Le Sous-préfet, Directeur de Cabinet,

signé

Guillaume SAOUR



Signaleurs enVolezvous 2017

NOMS PRENOMS DATE NA ADRESSE N°PERMIS DE CONDUIRE
BACHET CHRISTIAN 10/09/1968 Imp de Coste Rousse 34730 Prades le lez 870707200372
Barbaroux elsa 20/08/1986 1044 avenue de I'europe 34170 Castelnau le lez 20834300945
BARRIER JLuC 07/12/1963 26 Bd Perrin 73100 Aix les Bains 821034330082
BENSLIM HICHEM 20/12/1973 124, Rue J. S Pons - 34070 Montpellier 911234310283
BERCHOUD ODILE 04/10/1955 Res St Georges Bt D2 74 all du Queyras 34000 Montpellier 9698743
BESOMBES DIDIER 24 Rue du Courreau- 34000 Montpellier 840430210291
BOURRET MURIELLE 08/03/1970 Imp de Coste Rousse 34730 Prades le lez 900807200150
BOURRET Charlotte 06/05/1989 200 rue michel-ange 34000 Montpellier 50546100149
BRILLOUET NICOLAS 06/01/1977 Parc Domitia App44 174 Rue J thuile 34090 Montpellier 930585200025
COvA Philippe 23/08/1962 27 bis rue Adam de Craponne 34000 MONTPELLIER 40134301202
DUPAYS Jean-Yves 880825150132
Elmoubarack Brahim 27/08/1959 723 AV du marechal leclerc 34070 Montpellier 871234310045
FERREIRA JOAO 12/02/197C 87 rue des Moissons 34130 Valergues 890934310538
FONS CECILE 06/12/1974 Jardin de Costebelle A13 - 52imp de Vaucansson 34000 Montpellier 921166200333
GALEY SANDRA 10/12/1977 Parc Domitia App44 174 Rue ) thuile 34090 Montpellier 940784200485
GALTIER JEAN PIERRE 27/07/1855 33 Av Georges Clemenceau 34000 Montpellier 9336733
Gaudy Tom 25/01/1989 residence de may 34000 Montpellier 231295
gauffilet clementine 17/08/1987 394 chemin de moulares 34000 Montpellier 31089100093
GRIMAL Catherine 15/10/1962 8 rue louis braille 34000 MONTPELIER 791034100484
Grimal jean-pierre 30/03/1968 9 bis rue des tiercelets 34000 Montpellier 790881130037
HOLLEY Jean francois 16/04/1978 245, rue du Mont St Michel 34G09C Montpellier 940535300438
LAPORTE Pascal 10PK45822
LECAT Gabriel 951075103431
MATHIEU JEAN 25/10/1942 Rue des Ugnis Blancs 34730 Prades |e Lez 48200
MATHIEU HUBERT 16/11/1972 parc des arceaux bat a7 180 rue fabrie de peiresc 34090 MONTPELLIER 152641
MATHIEU CHANTAL 22/09/1971 87 rue des Moissons 34130 Valergues 891134310359
MERCEY SOPHIE 06/01/1973 Res Iris Bleu 1310 Av du Pére Soulas 34090 Montpellier 910134310227
MERCEY PHILIPPE 16/02/1978 Res Iris Bleu 1310 Av du Pére Soulas 34090 Montpellier 960234300598
MERCIER Jennifer 04/04/1981 Res Paul BARON Apt.2, 3 av Plerre d'adhemar 34090 MONTPELLIER 990266200526
MKADARA ABDALLAH 01/11/1972 385 Rt de Mende 34090 Montpellier 940934300977
PANTEL JEROME 29/12/1968 Le Chanay N°3 Lot La Gasse 01390 Civrieux 870334310035
PANTEL STEPHANIE 21/12/1974 parc des arceaux bat a7 180 rue fabrie de peiresc 34090 MONTPELLIER 930634300149
REBOLLO Julie 03/06/1988 Srue des amarylis 34000 Montpellier 40630200752
RODRIGUEZ FRANCK 29/05/1971 75 rue de Fontcarrade - 34090 Montpelller 900434310817
SERRET NICOLE 29/10/1948 Rue des Ugnis Blancs 34730 Prades le Lez 83706
SOULIER JEAN MICHEL 01/06/1968 Rés Les terrasses de |'oliveraie 34720 Grabels 871234200096
Techene Sylvain 06/11/1989 26 cours gambetta 34000 Montpellier 70911100180
TISSOT J. CLAUDE 09/02/1872 34830 Jacou 900348200132
Valera lionel 14/01/1877 92 rue des cinaults 34790 Montpellier 930634300592
WAILLIER SYLVIE 21/01/1562 25 Rue du Courreau- 34000 Montpellier 780477110151
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Commune de Lattes

Arrété n°; arr20170029

NOUS, Cyril MEUN IE_R, Maire de la Commune de LATTES,

—VU-le Code Général des-collectivités territoriales, notamment les articles 1. 2211-1, 1. 22 12-1
et1,2213-1,1.3221-4,

VU Particle 1 du Décret n°65-29 du 11 janvier 1965 relatif aux délais de recours contenticux
en matiére administrative modifié par le décret n° 2001-492 du 6 juin 2001,

VU le code de la route, notamment les articles R 411-1 a R 411-9, R 411-25, R 411-26 et du
R411-29 auR 411-32,

VU le Code du Sport,

VU l'arrété Municipal en date du 19 juin 2000, fixant le ; es agglomérations de la
Commune de LATTES, ' ;
ident de 1’association Montpellier
volez-vous » pour une épreuve

VU la demande présentée par Monsieur Jeff HOLLEY,
Athlétic Running Club, Organisateur officiel de la cout!
sportive le samedi 25 février 2017,

CONSIDERANT que le déroulement de 1’éprey
routier nécessite une priorité de passage po
usagers de la route, et des spectateurs,

e « Envolez-vous » sur le réseau
r la sécurité des participants, des

CONSIDERANT qu’il conv1ent d ass
I’épreuve,

curité des usagers et des participants 8

CONSIDERANT

ARRETONS

ARTICLE 1% : L’autorisation sollicitée par Monsieur Jeff HOLLEY, Président de
I"association Montpellier Athlétic Running Club, Organisateur officiel de la course « Envolez-
yous » pour organiser une épreuve sportive le samedi 25 fevrier 2017 est accordée.

ARTICLE 2™ : Une priorité de passage, conformément au plan ci-joint, est accordée &
I’épreuve Sportive « Envolez-vous » le samedi 25 février 2017 de 15h00 & 17h00.

ARTICLE 3*™ : Le début de cette priorité de passage sera signalé par le vehicule d’ouverture
de ’organisation. La voiture balai fermera le passage de la manifestation sportive, cloturant
ainsi la priorité de passage.

Les concurrents qui ne pourront pas rester dans ce peloton respecteront impérativement le
code de la route.
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Commune de s

L’ organisateur- est chargé de.melire en place une signalisation approprlee de la priorité de
passage au moyen notamment de signaleurs en nombre suffisant,

ARTICLE 5 : Ta RD132 (avenue de Montpellier) sera fermée, de la 4 voies jusqu’au petit
rond point du cimetiére, le 25 février 2017 de 14h45 & 15h30.

ARTICLE 6™ : Les interdictions de stationnement et de circulation seront matérialisées par
la mise en place, par 1’association Montpellier Athlétic Running Club, de barriéres en nombre
suffisant dans les rues, avenues, chemins et parking concernés; afin qu’aucun-incident puisse

se produire lors de la manifestation.
Le présent arrété sera fixé, par I'association Monlpelhm Athlétic Running Club aux barrieres

afin d’étre porté 4 la connaissance des usagers.

ARTICLE 7°™: Cet arété peut faire I’objel d'un recours aupres de la juridiction
administrative dans le délai de2 mois 4 compter de la publication du présent atrété.

hef du Commissariat de la
g la Police Municipale de

ARTICLE 8™ Monsieur le Ditecteur Général des Services
Police Nationale secteur sud & Lattes, Monsieur le Chef de Se
Lattes, Monsieur Jeff HOLLEY, Président de 1’association M
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéout
exemplaire est affiché en Mairie de Lattes. '

présent arrété dont un

FAIT A LATTES, LE 9 JANVIER 2017.

Cyril MEUNIER
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Ville de ) Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier
1 Montpellier

Direction Usages et OCCUPATION DU DOMAINE PUBLIC
Valorisation I’Espace Public MONTPELLIER ATHLETIC RUNNING CLUB
Service Occupation du BASSIN JACQUES COEUR

Domaine Public Le 25 Février 2017

Arrété n°2/2017/FS

Le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vule Code Général de Propriété des Personnes Publiques

- Vule Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vule Code de la Voirie Routiére, notamment ’article L113-2

- Vule Code Pénal,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement les articles 1.2212-1,
1.2212-2, 1.2212-4 et L2213-1 4 L2213-6 concernant les pouvoirs de Police du maire ;

- Vu le code de la sécurité intérieure, notamment Iarticle L731-3 et le décret d’application
n°2005-1156 du 13 septembre 2005 relatif au Plan Communal de Sauvegarde ;

- Vule Plan Communal de Sauvegarde de la commune entré en application par arrété municipal
DGU/2006-1 du 04 janvier 2007 ;

- Vules arrétés donnant délégation de signature aux adjoints du Maire,

- Vu PArrété n°2015/2874/T/R en date du 25 juin 2015, portant « Sonorisation de la voie
publique et du domaine privé de la Ville de Montpellier accessible au public »,

- CONSIDERANT la demande de Monsieur Jeff HOLLEY, Président de MONTPELLIER
ATHLETIC RUNNING CLUB d’occuper le Bassin Jacques Coeur & l’occasion de la
manifestation « Envolez-vous » - Courir pour un sourire, le 25 février 2017 de 9h00 a 18h30,

- CONSIDERANT les événements exceptionnels pouvant survenir sur le territoire communal ;

- CONSIDERANT les atteintes ou risque sérieux d’atteinte & 1’ordre public et/ou a I’intégrité
physique du public ;

- CONSIDERANT les mesures qui s’imposent pour la protection du patrimoine communal ;

- CONSIDERANT les moyens de communication mises en ceuvre par les services de Météo
France et les pouvoirs publics (Préfecture et Ville de Montpellier)

ARRETE
Article 1" :

Monsieur Monsieur Jeff HOLLEY, Président de MONTPELLIER ATHLETIC RUNNING CLUB
est autorisé a occuper le Bassin Jacques Ceeur & I’occasion de la manifestation « Envolez-vous » -
Courir pour un sourire le 25 février 2017 de 11h00 a 18h00.

Un montage débutant 4 09h00 et une fin de démontage & 18h30.

Le présent arrété a pour objet de définir les modalités d’occupation du domaine public.

Le Maire de la Ville de Montpellier informe que le présent acte peut faire Pobjet, dans le délai de deux mois & compter de sa notification :

- soit d’un recours gracieux auprés du Maire.

- soit d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Montpellier, directement sans recours gracieux dans le délai de deux mois précité, ou a I'issue
d*un recours gracieux, dans un délai de deux mois soil & compter de la notification d’une réponse expresse, soit 4 compter du refus tacite (constitué si
I’ administration ne répond pas au recours gracieux dans le délai imparti).



Article 2 3

Monsieur Monsieur Jeff HOLLEY , Président de MONTPELLIER ATHLETIC RUNNING CLUB
en tant qu’organisateur, veillera a prendre toutes les dispositions nécessaires pour que soit assurée la
sécurité du public.

Article 3 :

Monsieur Monsieur Jeff HOLLEY , Président de MONTPELLIER ATHLETIC RUNNING CLUB,
est responsable des dommages qui poutraient survenir aux biens et aux personnes dans le cadre de
la mise en place, du déroulement et des opérations de cloture de la manifestation. A cet effet, il
veillera a respecter ’esthétique du site, et que les lieux soient rendus dansle méme état de propreté
qu’il les aura trouvés en arrivant,

Article 4 :

1l appartient & Monsieur Monsieur Jeff HOLLEY , Président de MONTPELLIER ATHLETIC
RUNNING CLUB, de vérifier les prévisions météorologiques et les conditions de sécurité du public
avant et durant toute la manifestation, et de la suspendre si les conditions aux articles 2 et 3 ne
peuvent étre réunies.

Les événements suivants impliquent de prévoir une suspension:

- De toutes les manifestations situées sur le domaine public en cas de vigilance départementale
« orange » et supérieure qui concernerait la commune de Montpellier ou pouvant apporter de
fortes précipitations (pluies, chute de neige, etc...). Les chapiteaux (et structures équivalentes)
doivent étre démontés et évacuésdans les plus brefs délais dés le déclenchement de 1’alerte et
une fois les personnes mises en sécurilé ;

- Des manifestations situées sur le domaine public sous ou & proximité des arbres en cas de vents
supérieurs ou égales & 80 km/h en rafales généralisées qui concerneraient la commune de
Montpellier (risque de chutes de branches ou de végétaux). Les chapiteaux (et structures
équivalentes) doivent étre démontés et évacués ;

- Des manifestations concernées par des circonstances exceptionnelles pouvant mettre en péril la
sécurité du public.

L’organisateur a la responsabilit¢ de prévenir les participants en cas de suspension de la
manifestation.

De méme, la Ville se réserve le droit de procéder a la suspension de la manifestation en cas de
risque sérieux d’atteinte 4 1’ordre public ou pouvant mettre en péril la séeurité du public. Dans ce
cas, une information sera réalisée par les services de la mairie auprés de I’organisateur. Une
information complémentaire pourra étre effectuée au niveau de la population.

Les canaux d’information officielles pouvant étre consultés :

- Prévisions et vigilance météorologiques :http://www.meteofrance.com et
http://vigilance.meteofrance.com

- Prévisions vigilance crues : http://www.vigicrues.gouv.fr/

- Préfecture de I’Hérault (rubrique actualités et page d’accueil) : http://www.herault.gouv.fr/

- Ville de Montpellier (rubrique actualités et page d’accueil) : http://www.montpellier.fr

Le Maire de la Ville de Montpellier informe que le présent acte peut faire ’objet, dans le délai de deux mois & compter de sa notification :

- soit d’un recours gracieux auprés du Maire,

- soit d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Montpellier, directement sans recours gracieux dans le délai de deux mois
précité, ou & I’issue d’un recours gracieux, dans un délai de deux mois soit & compter de la notification d’une réponse expresse, soit 4 compter
du refus tacite (constitué si I’administration ne répond pas au recours gracieux dans le délai imparti).



Article 5 :
Monsieur le Directeur Général des Services, Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique et tous agents de la force publique sont chargés, chacun en ce qui les concemne de
I’exécution du présent arrété.

Montpellierle, 13 JAN. 2017

publié Ie : 16 JAN, 2017
Notifié e :



Accusé de réception — Ministére de l'intérieur
l 034-213401722-20000101-0000084719-AR |

Ville de Acte Cerlifié exécutoire
Montpellier Envoi Préfecture : 30/06/2015
m Réceplion en Préfecture : 30/06/2015
Direction des Relations aux
Publics
Service Communal Hygiéne el
Santé
i i SONORISATION de la VOIE, PUBLIQUE et du
Montpellier DOMAINE PRIVE DE LA VILLE DE MONTPELLIER
. ACCESSIBLE AU PUBLIC
Arrété n° 2015/2874/T/R

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le Code Géncral des Collectivités Territoriales et notamment les articles 1..2122-24, 1,.2212-1, 1.2212-2
et ..2213-4 ;

- VU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles R.1334-30 et suivants et R. 1337-6 et suivants ;
- VU ['Arrété Préfectoral n® 90-1-1218 du 25 avril 1990 relatif & la lutte contre le bruit ;

- VU I'"Amrété Préfectoral modificatif n°® 90-1-2153 du 12 juillet 1990 prévoyant des dérogations accordées par
le Maire lors de circonstances particuliéres telles que les manifestations commerciales ;

- VU I’ Arrété Municipal n® 03/09 de lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT les demandes formulées par les organisateurs de manifestations particuliéres et ponctuelles
telles que manifestations commerciales, fétes ou réjouissances, ou pour I’exercice de certaines professions |

- CONSIDERANT qu’il est nécessaire de concilier tranquillité du voisinage et animations sonores sur le
domaine public ;

- CONSIDERANT en conséquence qu’il est nécessaire de limiter le niveau sonore en cas de manilestations sur
la voie pubique ou sur le domaine privé communal ;

Arréte :

Article 1er — Les animations sonores organisées lors de manifestations particulieres telles que manifestations
commerciales, fétes ou réjouissances, ou pour I’exercice de certaines professions, sont autorisées sur la voie
publique ou sur le domaine privé accessible au public, de la Ville de Montpellier, dés lors qu'un arrété
municipal autorise ['événement.

Article 2 — Pour les manifestations d’une journée au plus, le bénéficiaire d’un arrété mentionné a ['article [ est
autorisé a sonoriser le domaine public ou privé de la Ville, sous réserve que les niveaux de pressions
acoustiques ne dépassent pas 90 dB(A), a | metre des sources de diffusion, en niveau moyen par période de 10
minutes. A ce titre, le bénéficiaire prendra les mesures techniques nécessaires pour assurer le respect de ce seuil
et le contrdle du niveaun de diffusion.

Article 3 — Pour les événements particulicrs se déroulant sur plusieurs jours ou nécessitant des niveaux de
pression acoustique supérieurs au seuil défini dans Particle 2, un arrété dérogatoire pourra étre accordé si les
conditions suivantes sont respectées :

- La manifestation a été aulorisée par un arrélé municipal.




Le Service Communal d’Hygicne et de Santé de la Ville de Montpellier a ¢té saisi au moins 15 jours ouvrés
avant le début de la manifestation,

- Un dispositif, permettant de maitriser les niveaux de diffusion, de type afficheur-enregistreur des niveaux
sonores conformes 4 la norme NF S 31-122, est installé, réglé et scellé par un installateur indépendant pour
toute la durée de la manifestation. Les niveaux sonores moyens, par période, mesurés en dB(A) sont affichés
en continu pour le public. L’organisateur devra justifier d’une impossibilité technique éventuelle, tout en
précisant les mesures prises pour permettre le respect du présent arrélé,

- Des mesures préventives sont mendes par les organisateurs, telle que la mise & disposition du public de
protections auditives individuelles et la diffusion d’information sur les risques audififs encourus,
particuliérement, pour les femmes enceinles et les enfants, et la conduite 4 tenir en cas de troubles auditifs.

- Lors de manifestations dans des espaces clos, une zone de récupération auditive est aménagée dans la
manifestation, avec un niveau sonote inféricur 8 85 dB(A).

- Dans le cadre d’une vérification, I’historique des données enregistrées par ’appareil lors de la manifestation,
tel que mentionné au troisiéme alinéa du présent article, devra étre mis & disposition des agents de controle
mentionnés a article L.1312-1 du Code de la Santé Publique.,

Article 4 - Ce présent arrété, contenant des prescriptions d’exercices relatives au bruit, est dérogatoire aux
dispositions générales relatives aux bruits de voisinage du Code de la Santé Publique, el que prévu dans son
article R.1334-32,

Article 5 - Tout manquement & I'article 2 du présent arrélé expose le bénéficiaire de I’autorisation aux
poursuites prévues aux articles R.1337-6 et suivants du Code de la Santé Publique.

Article 6.- M. le Directeur Général des Services de la Mairie, M. le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

DELAIS ET VOIES DE RECOURS:

Le Maire de ln Ville de Montpellicr informe que le présent acte peut faire I'objet, dans le délai de deux mois & compter de sa publication (actes réglementaires) ou de
s notification (actes individuels) :

= s0il d"un recours gracicux aupres du Maire,

= soit d'un recours contenticux auprés du ‘Tribunal Administratif de Montpellier, dircctement sans recowrs gracieux dans le délui de deux mois précité, ou i Iissue
d'un recours gracieux, dans un délai de deux mois soit & compler de la notification d'unc réponse expresse, soit & compter d’un refus tacite (constiud &
I"'administration ne répond pas au recours gracieux dans le délai imparti),

Montpellier, le/g,§.06.2015

Publié le : 01.07.2015
Notifié le :




